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Miré se vini né Electrolux! Faleminderit qé keni zgjedhur pajisjen

toné.

%,

Né pérpjekjet tona pér té gené ekologjiké, ne jemi duke reduktuar asetet e letrés dhe
po ofrojmé manuale té plota pérdorimi né internet. Aksesoni manualin toné té ploté té
pérdorimit né electrolux.com/manuals

Merrni késhilla té pérdorimit, broshura, informacion pér ndregjen e problemeve,
shérbimin dhe riparimin né electrolux.com/support

Blini aksesoré, pjesé konsumi dhe pjesé origjinale kémbimi pér pajisjen tuaj né
electrolux.com/shop

Rezervohet mundésia e ndryshimeve.
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1. A TE DHENA PER SIGURINE

M Pérpara fillimit t& instalimit dhe pérdorimit té késaj
pajisje, lexoni me kujdes udhézimet e dhéna.

Prodhuesi nuk éshté pérgjegjes pér Iéndimet apo démet si

rezultat i instalimit apo pérdorimit t&€ papérshtatshém. Mbajini
gjithmoné udhézimet né njé vend té sigurté dhe té arritshém
pér referim né té ardhmen dhe shkarkoni versionin e ploté té

disponueshém né internet.

A Paralajmérim: Rrezik zjarri / Materiale t&€ ndezshme.
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Pajisja pérmban gaz té ndezshém, propan (R290), njé gaz
me nivel té larté pajtueshmérie me mjedisin. Mbani burimet e
zjarrit dhe ndezjes larg nga pajisja. Béni kujdes té mos
shkaktoni démtime te garku i agjentit ftohés gé pérmban
propan.

1.1 Siguria e fémijéve dhe personave vulnerabél

/\ PARALAJMERIM!
Rrezik mbytjeje, plagosjeje ose gjymtimi té pérhershém.

* Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé té€ moshés 8 vjec e
sipér dhe persona me aftési té kufizuara fizike, ndijimesh
ose mendore ose gé nuk kané eksperiencé dhe njohuri,
nése kéta mbahen nén mbikéqyrje ose udhézohen pér
pérdorimin e sigurt té€ pajisjes dhe i kuptojné rreziget e
pérdorimit. Fémijét nga nén 8 vje¢ dhe personat me aftési
té kufizuara shumé té theksuara dhe komplekse duhet té
mbahen larg nga pajisja, pérvegse kur mbahen nén
monitorim té vazhdueshem.

* Mos lejoni fémijét té luajné me pajisjen.

* Mbajeni té gjithé paketimin larg nga fémijét dhe hidheni até
si¢ kérkohet.

» Mbajini detergjentet larg fémijéve.

* Mbajini fémijét dhe kafshét shtépiake larg pajisjes, gjaté
kohés qé dera e saj éshté e hapur.

* Nése pajisja ka njé mekaniz€m pér siguriné e fémijéve, ai
duhet aktivizuar.

* Fémijét nuk duhet té kryejné pastrimin dhe mirémbajtjen e
pajisjes pa mbikéqyrje.

1.2 Siguria e pérgjithshme

» Kjo pajisje éshté vetém pér tharjen e rrobave té llojit
shtépiak gé thahen né pajisje.

* Mos pérdorni funksionin e tharésit nése rrobat jané ndotur
me kimikate industriale.
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Kjo paisje éshté krijuar pér pérdorim shtépiak né ambient té
brendshém.

Kjo pajisje mund té pérdoret né zyra, dhoma hoteli, dhoma
bujtine, dhoma hoteli rural, si dhe né vende té ngjashme ku
pérdorimi nuk tejkalon (mesatarisht) nivelet e pérdorimit
shtépiak.

Mos i ndryshoni specifikimet e pajisjes.

Nése tharésja éshté vendosur mbi njé makiné larése,
pérdorni kompletin e stivimit. Seti i stivimit, i disponueshém
nga shitési juaj i autorizuar, mund té pérdoret vetém me
pajisjen e specifikuar né udhézime, té cilén e keni marré me
aksesorin. Lexojeni me kujdes para instalimit (referojuni
manualit té€ pérdoruesit té takémit).

Pajisja mund té instalohet mé vete ose poshté njé banaku
kuzhine me hapésirén e duhur (referojuni broshurés sé
instalimit).

Mos e instaloni pajisjen pas njé dere qé kyget, njé dere
rréshqitése apo njé dere me menteshé né krahun e kundért,
e cila mund té pengojé hapjen e ploté té derés sé pajisjes.
Siguroni garkullimin e ajrit midis pajisjes dhe dyshemesé.
Vrima e ajrimit né pjesén e poshtme nuk duhet té mbulohet
nga tapeti, rrugica apo ndonjé mbulesé tjetér dyshemeje.
PARALAJMERIM: Pajisja nuk duhet té furnizohet pérmes
njé pajisjeje té jashtme ndezése, si p.sh. kohématés, apo té
lidhet me njé gark qé ndizet dhe fiket rregullisht nga njé
mjet.

Futeni spinén né prizé vetém né fund té procesit té
montimit. Sigurohuni gé spina elektrike té jeté e arritshme
mbas instalimit.

PARALAJMERIM: Mos e instaloni pajisjen né njé mjedis pa
shkémbim ajri.

Pajisja pérmban gaz té ndezshém, propan (R290), njé gaz
me nivel té larté pajtueshmérie me mjedisin. Mbani burimet
e zjarrit dhe ndezjes larg nga pajisja. Béni kujdes té mos
shkaktoni démtime te garku i agjentit ftohés gé pérmban
propan.
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PARALAJMERIM: Mos i bllokoni vrimat e ventilimit né
kasén e pajisjes ose né strukturén inkaso.
PARALAJMERIM: Mos e démtoni garkun e ftohésit.
PARALAJMERIM: Mos i prekni me duar té zhveshura fletét
metalike té kondensuesit té arritshém. Rrezik plagosjeje.
Vishni dorashka mbrojtése.

Pér té shmangur rreziget elektrike, nése kablloja e energjisé
elektrike éshté e démtuar, ajo duhet ndérruar nga
prodhuesi, gendra e autorizuar e shérbimit ose persona me
kualifikim t&€ ngjashém.

Mos e tejkaloni ngarkesén maksimale prej 8,0 kg.

Fshini pushin ose mbetjet e paketimit gé jané grumbulluar
pérreth pajisjes.

Mos e pérdorni pajisjen pa filtér. Pastrojeni filtrin e pushit
pérpara ose pas ¢do pérdorimi.

Mos thani artikuj té palaré né tharése.

Artikujt e ndotur me substanca té tilla si vaj gatimi, aceton,
alkool, benzing, vajguri, hegés njollash, terpenting, dyllé
dhe heqgés dylli duhet té lahen né ujé té nxehté me njé sasi
shtesé detergjenti, pé€rpara se té thahen né tharésen e
rrobave.

Artikuijt e tillé si prej sfungjeri t& gomuar (sfungjer lateks),
skufjet e dushit, tekstilet rezistente ndaj uijit, artikuj me pjesé
té gomuara si dhe rroba ose jastéké me mbushje prej
sfungjeri té gomuar, nuk duhet té thahet né tharésen e
rrobave.

Sigurohuni gé rrobat t&€ mos kapen mes derés sé pajisjes
dhe guarnicionit prej gome.

Zbutésit e rrobave ose produkte té€ ngjashme duhet té
pérdoren vetém sipas specifikimeve té€ udhézimeve té
prodhuesit t& produktit.

Higni té gjitha objektet nga artikujt g¢ mund té béhen burim
zjarri, te tillé si gakmakét apo shkrepéset.
PARALAJMERIM: Mos e fikni asnjéheré tharésen pérpara
pérfundimit té ciklit t& tharjes, nése té gjithé artikujt nuk
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nxirren shpejt dhe nuk hapen
shpérndahet.

né ményré qé nxehtésia té

» Pérpara se té kryeni shérbim mirémbaijtjeje, caktivizoni

pajisjen dhe higni spinén nga

2. UDHEZIMET PER SIGURINE

2.1 Instalimi

& Paralajmérim: Rrezik zjarri / Materiale
té ndezshme.

2.2 Lidhja elektrike

Higni té gjithé paketimin.

Mos instaloni ose mos pérdorni njé pajisje
té démtuar.

Ndigni udhézimet e instalimit t¢ dhéna me
pajisjen.

Mos e instaloni pajisjen né njé mjedis pa
shkémbim ajri

Pajisja pérmban gaz t&€ ndezshém, propan
(R290), njé gaz me nivel té€ larté
pajtueshmérie me mjedisin. Mbani burimet
e zjarrit dhe ndezjes larg nga pajisja. Béni
kujdes té mos shkaktoni démtime te qarku
i agjentit ftohés g€ pérmban propan.
Gjithmoné béni kujdes kur e |évizni
pajisjen sepse éshté e réndé. Pérdorni
gjithnjé doreza sigurie dhe képucé té
mbyllura.

Mos e montoni ose mos e pérdorni
pajisjen né vende ku temperatura mund té
jeté mé e ulét se 5°C ose mé té larté se
35°C.

Zona e dyshemesé ku do té instalohet
pajisja duhet té jeté e sheshté, e
géndrueshme, rezistente ndaj nxehtésisé
dhe e pastér.

Gjithmoné mbajeni pajisjen vertikalisht kur
e transportoni.

Pasi ta keni vendosur pajisjen né vendin e
saj té pérhershém té punés, kontrolloni gé
té jeté saktésisht e niveluar me ndihmén e
njé niveluesi. Nése jo, rregulloni kémbézat
si¢ duhet.

/N\ PARALAJMERIM!
Rrezik zjarri dhe goditjeje elektrike.
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priza.

« Pajisjen futeni né prizé vetém né fund té
instalimit. Sigurohuni g€ spina té jeté e
arritshme pas montimit té pajisjes.

* PARALAJMERIM: Kjo pajisje éshté krijuar
pér t'u instaluar / lidhur me njé lidhje
tokézimi né ndértesé.

« Sigurohuni qé parametrat né pllakén e
specifikimeve té pérkojné me vlerat
elektrike té rrjetit elektrik.

* Pérdorni gjithmoné njé prizé té tokézuar té
instaluar si duhet.

* Mos pérdorni pérshtatés me shumé spina
dhe kabllo zgjatuese.

* Mos e shképutni pajisjen nga rrjeti duke e
térhequr nga kablloja elektrike. Gjithmoné
térhigeni kabllon elektrike duke e kapur
nga spina.

* Mos e prekni kabllon elektrike ose spinén
e rrymés me duar té lagura.

2.3 Pérdorimi

/N PARALAJMERIM!

Rrezik plagosjeje, goditjeje elektrike,
zjarri, djegieje ose démtimi té pajisjes.

* Kjo pajisje éshté vetém pér pérdorim
shtépiak (t&€ brendshém).

¢ Mos thani artikuj t&€ démtuar (té grisur, té
caré) gé pérmbajné material mbushés.

* Nése rrobat jané laré me njé heqés
njollash, kryeni njé cikél shtesé shpélarjeje
pérpara se té filloni njé cikél tharjeje.

* Thani vetém rroba gé jané té
pérshtatshme pér tharjen né pajisje.
Ndigni udhézimet e pastrimit né etiketén e
artikujve.

* Mos pini ose pérgatitni ushgim me ujin e
kondensuar/distiluar. Mund té shkaktojé
probleme shéndetésore pér njerézit dhe
kafshét shtépiake.

¢ Mos u ulni dhe mos peshoni mbi derén e
hapur té pajisjes.



* Mos i thani rrobat e njoma gé pikojné né
pajisje.

2.4 Kujdesi dhe pastrimi

/N\ PARALAJMERIM!
Rrezik plagosjeje ose démtim i pajisjes.

* Mos pérdorni spérkatésin e ujit dhe avullin
pér té pastruar pajisjen.

» Pastrojeni pajisjen me copé té buté e té
njomé. Pérdorni vetém detergjente
neutrale. Mos pérdorni produkte gérryese,
materiale té€ ashpra pastruese, tretés ose
objekte metalike.

» Béni kujdes kur pastroni pajisjen, pér té
shmangur démtime t€ mundshme né
sistemin e ftohjes.

+ Kur pastroni filtrat, hidhini mbetjet né
koshin e plehrave pér té parandaluar
hyrjen e mikroplastikés né sistemin e ujit.

2.5 Kompresori

/N PARALAJMERIM!
Rrezik i démtimit té€ pajisjes.

»  Kompresori dhe sistemi i tij né tharésen
me rrotullim éshté i mbushur me njé léndé
té vecanté, e cila nuk pérmban
hidrokarbure me fluor dhe klorur. Sistemi
duhet té géndrojé hermetik. DEmtimi i
sistemit mund té shkaktojé rrjedhje.

2.6 Shérbimi

» Pér té riparuar pajisjen kontaktoni me
gendrén e autorizuar té shérbimit.
Pérdorni vetém pjesé rezerveé origjinale.

* Ju lutemi vini re se vetériparimi ose
riparimi joprofesional mund té keté pasoja
sigurie dhe mund té zhvlerésojé
garanciné.

* Pjesét e méposhtme té kémbimit jané né
dispozicion pér té paktén 10 vjet pas
ndérprerjes sé€ prodhimit t& modelit:
guarnicione dhe mbyllje hermetike, gelésa
dhe doreza, pompé e kondensimit, brava
té dyerve, motoré dhe furga té motorit,
transmetime ndérmjet motorit dhe
tamburit, ventilator dhe rrota té ventilatorit,
bateri dhe kushineta, tubacione té ujit dhe
pajisje té lidhura me to duke pérfshiré

tubat, valvulat dhe filtrat, kabllo dhe priza,
pllaka té qarkut té printuara, ekrane
elektronike, termostate dhe sensoré té
temperaturés, pérditésime té softuerit
(pérfshiré softuer té rivendosjes), susta,
ngrohés dhe elementé té ngrohjes,
siguresa elektrike (vegmas ose té
paketuara s€ bashku), kondensator i
motorit, pulexhé e tensionit, rul
mbéshtetés, dyer, guarnicione dyersh,
doreza dyersh, montime dhe mentesha té
bravave té dyerve, filtra pér pushin, filtra
ajri, pajisje periferike plastike, depozité
kondensimi. Afati mund té jeté mé i gjaté
né vendin tuaj. Pér informacion té
métejshém, vizitoni fagen toné té
internetit.

* Ju lutemi vini re se disa nga kéto pjesé
kémbimi jané té disponueshme vetém pér
riparuesit profesionisté, dhe se jo té gjitha
pjesét e kmbimit u pérshtaten té gjitha
modeleve.

* NE& lidhje me llambat brenda produktit dhe
llambat e pjeséve té kémbimit té shitura
vegmas: Kéto llamba jané prodhuar pér
kushte ekstreme fizike né pajisjet
elektroshtépiake, si p.sh. temperaturé,
dridhje, lagéshtiré, ose jané prodhuar pér
té sinjalizuar informacion rreth statusit té&
pérdorimit té pajisjes. Ato nuk jané
prodhuar pér t'u pérdorur né aplikacione té
tjera dhe nuk jané té pérshtatshme pér
ndrigim né ambiente shtépiake.

2.7 Eliminimi i pajisjes

/N PARALAJMERIM!
Rreziku i I€ndimit ose mbytjes.

& Paralajmérim: Rrezik zjarri / Rrezik

démtimi té€ materialeve dhe démtimi té

pajisjes.

« Shképuteni pajisjen nga rrjeti i furnizimit
me energji dhe ai me ujé.

* Priteni kabllon e rrjetit elektrik prané
pajisjes dhe hidheni até.

« Pajisja pérmban gaz t& ndezshém (R290).
Kontaktoni autoritetin e bashkisé suaj pér
t'u informuar mbi ményrén e duhur té
hedhjes sé pajisjes.
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» Higni kapésen e derés pér té parandaluar
ngecjen e fémijéve dhe té kafshéve
shtépiake brenda kazanit.

3. PERSHKRIMI | PRODUKTIT

« Hidheni pajisjen né pérputhje me kérkesat
lokale pér hedhjen e pajisjeve mbeturina
elektrike dhe elektronike (WEEE).

Rezervuari i ujit

Paneli i kontrollit

Dera e pajisjes

Filtri

Tabela e parametrave
Foleté e garkullimit té ajrit
Kapaku i kondensatorit
Mbulesa e kondensatorit

BRREDENE

El Kémbét e rregullueshme

@

Pér té ngarkuar me lehtési rrobat ose pér
té lehtésuar instalimin, derés mund t'i
ndryshohet krahu i hapjes (shihni
fletépalosjen shogéruese).

000V ~ 00Hz 0000 W = ooa
[~ Ser.No. 00000000

| 1 |
A BCD E

Lo Mod. xx00000x
F{!’ Dy Prod.No. [910000000 Joo]
[

T

moow>

Pllaka e té dhénave raporton:
Kodi QR

emri i modelit

numri i produktit
specifikimet elektrike
numri serial

Skanoni kodin QR né pajisje pér té regjistruar produktin tuaj dhe pér té pérfituar sa mé shumé pre;j tij.

. I:D Shikoni hollési, dokumentacionin dhe artikuj sesi té€ pérdorni vecorité mé t€ mira (ofrohet dhe manuali

i pérdorimit te electrolux.com/manuals )

. éy Merrni késhilla pér pérdorimin, zgjidhjen e problemeve, informacion pér shérbimin dhe riparimin
(gjithashtu té disponueshém né electrolux.com/support )

. /ﬂ Blini aksesoré, pjesé konsumi dhe pjesé kémbimi pér pajisjen tuaj (gjithashtu té disponueshme né

electrolux.com/shop )
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3.1 Lidhja elektrike

Né fund té instalimit mund té futni spinén né
prizé.

Pllaka e specifikimeve dhe kapitulli "Té
dhénat teknike" tregojné specifikimet e
nevojshme elektrike. Sigurohuni gé té jené né
pajtim me rrjetin kryesor elektrik.

Kontrolloni gé instalimi elektrik i shtépisé suaj
mund ta pérballojé ngarkesén maksimale té
kérkuar, duke marré parasysh ¢do pajisje
tietér né pérdorim.

Lidheni pajisjen me njé prizé me tokézim.

4. TE DHENAT TEKNIKE

Kablloja e rrjetit elektrik duhet té jeté
lehtésisht e arritshme pas instalimit t&
pajisjes.

Pér punimet elektrike qé nevojiten pér
instalimin e késaj pajisjeje, kontaktoni me
gendrén toné té autorizuar té shérbimit.
Prodhuesi nuk pranon asnjé pérgjegjési pér
démtimin ose lIéndimin nga mosrespektimi i
masave t&€ mésipérme paraprake té sigurisé.

Lartésia x Gjerésia x Thellésia

85,0 x 59,6 x 66,2 cm

Thellésia maks.me derén e paisjes té hapur

110,7 cm

Gjerésia maks. me derén e paisjes té hapur

95,8 cm

Lartésia e pérshtatshme

85,0 cm (+ 1,5 cm - rregullorja e kémbés)

Veéllimi i kazanit 1181
Ngarkesa maksimale 8,0 kg
Tensioni 230V
Frekuenca 50 Hz
Emetimi i zhurmés akustike né ajér pér ciklin e tharjes 65 dB(A)
té programit Eco me ngarkesé maksimale

Korrenti gjithsej: 700 W
Lloji i pérdorimit Shtépiak

Temperatura e lejuar e ambientit

+5°Cné +35°C

Niveli i mbrojtjes kundér hyrjes sé grimcave té ngurta IPX4
dhe lagéshtisé i siguruar prej mbulesés mbrojtése,

pérveg rasteve kur pajisjet e voltazhit té ulét nuk kané

mbrojtje nga lagéshtia

Emértimi i gazit ftohés R290
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Pesha e ftohésit

0,140 kg

5. PANELI | KONTROLLIT

B BB

I I T —

e

S

Celési i programeve dhe gelési ® RESET
Ekrani

Butoni me prekje @ Time Dry (Koha)

OaN

Butoni me prekje D” Start/Pause (Nisja/
Pauza)

Butoni me prekje & Delay Start (Shtyrja)

@@

Butoni me prekje & Reverse Plus
(Rikthim plus)

[~

Butoni me prekje ‘W' Extra Anticrease
(Antirrudhé)

5.1 Ekrani

8 Butoni me prekje . Dryness Level
(Tharja)

El Butoni Ndezur/Fikur

@

Shtypni blloget e prekjes me gisht né
zonén me simbolin ose emrin e opsionit.
Mos mbani doreza veshur kur pérdorni
panelin e kontrollit. Sigurohuni qé paneli i
kontrollit té jeté gjithmoné i pastér dhe i
thaté.

!

@
S

>@<, 8

Simboli né ekran

Pérshkrimi i simbolit

e}“ opsioni i kohés sé tharjes éshté i aktivizuar
@ opsioni i shtyrjes sé programit éshté i aktivizuar
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Simboli né ekran

Pérshkrimi i simbolit

treguesi: kontrolloni shkémbyesin e nxehtésisé

treguesi: pastroni filtrin

treguesi: zbrazni depozitén e ujit

SRRl

bllokimi pér fémijét éshté i aktivizuar

pérzgjedhje ose celés i gabuar né pozicionin @ "Reset"
(Rivendos).

Fl : D J kohézgjatja e programit
' 2:0n Kkohézaiati ) . .
- BRI ohézgjatja e Time Drying (Tharje e programuar)

th.20h

kohézgjatja e Delay Start (Shtyrja)

6. TABELA E PROGRAMEVE

Programet

Ngarkesa 1)

Vegorité / Lloji i tekstilit2)

Program i pérshtatshém pér tharjen e
rrobave té lagura t€ pambukut dhe ai éshté
programi mé efikas pér sa i pérket konsumit
té energjisé pér tharjen e rrobave té lagura

Eco3)4) 80kg  té pambukut. /0
Niveli i tharjes nuk éshté i rregullueshém
dhe vendoset né ményré té paracaktuar né
Cupboard (Tharje pér dollap) / gati pér t'u
ruajtur.
Krijuar pér tharjen rutiné té atyre qé lani pa
MixCare (I shpejté pér rroba té seleksionim. Than njésoj rrobat e béra prej N
pérziera) 6.0 kg pambuku, pérzierje pambuk-sintetike dhe /
sintetike.
Programi i pélhurave té bardha dhe me
. ngjyra prej pambuku. Cilésimi i paracaktuar
Cottons (Té pambukia) 8,0 kg éshté niveli i tharjes gati pér t'u vendosur né
dollap.
Synthetics (Sintetike) 4.0k Rrobat e pérziera qé pérmbajné kryesisht
Y 0 K9 fibra sintetike si poliestér, poliamid, etj. NS,
Rekomanduar pér pélhura té pérgjithshme o~ o~ )
Delicate (Delikate) 2,0 kg delikate si viskoza, najloni, akriliku dhe B
pérzierjet e tyre.
Tharje té buta pér té leshtat qé¢ mund té lahen me makiné
Wool (Té leshta) 1,0 kg dhe me doré. Nxirrini menjéheré artikujt kur programi té keté
pérfunduar.
Cikél i shkurtér me temperaturé té ulét gé ndihmon né hegjen
Refresh (Rifreskim) 1,0 kg e erérave nga njé sasi e vogél rrobash. | treguar gjithashtu

pér rroba té thara gé ishin né dollap pér njé kohé té gjaté.

SHaQIP
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Programet Ngarkesa 1) Vegorité / Lloji i tekstilit2)

Kufizon rrudhat né ngarkesat e vogla té
rrobave prej pambuku, sintetike dhe me
. . pélhura té pérziera pér hekurojse té lehté. miala
Easy Iron (Hekurosje e lehté) 20kg Paraqet dy nivele té tharjes: Hekuri i 1& /
rrobat pak té lagéshta pér hekurosje ose
varje; Dollapi i than plotésisht artikuijt.

Than veshje sportive té pérgjithshme té o~ o~
Sport (Sportive) 4,0 kg béra me fibra sintetike pérfshiré poliestér, /
pérzierje elastani dhe poliamide.

Than thellésisht xhinset dhe rrobat e tjera
; f prej xhinsi, edhe né pjesét e trasha si NSNS
Denim (Xhinse) 40kg xhepa, gepjet dhe manshetat duke /
pakésuar pérdredhjet.

Siguron tharrjen e duhur té pjeséve té o~ o~ o~
Duvet (Jorgan) 3,0 kg brendshme né jorgané tek ose dysh, /
jastéké dhe batanije t&é mbushura.

Than deri né tre takéme carcafésh té
krevatit né té njéjtén kohé. Pakéson
) pérdredhje dhe koklavitje té artikujve té NS
Bedlinen (Shtrat) XL 45kg médhenj pér té siguruar se ¢do carcaf i /
krevatit arrin njé tharje uniforme pa pjesé té
lagura.

1) Pesha maksimale i referohet artikujve té thaté.
2) Pér kuptimin e shenjés sé tekstilit, shikoni kapitullin UDHEZIME DHE KESHILLA: Pérgatitia e rrobave.

3) Ky éshté programi i referimit i pérdorur pér té vlerésuar pajtueshmériné me rregulloret e BE-sé pér ekodizajnin
dhe etiketimin e energjisé, Rreg. (BE) 2023/2533 dhe Rreg. (BE) 2023/2534. Ky program éshté i afté té thajé rroba
prej pambuku nga njé pérmbaijtje e lagéshtirés fillestare e ngarkesés prej 60% né njé pérmbaijtje pérfundimtare té
synuar té lagéshtirés té ngarkesés prej 0%.

4) Programi Eco éshté ekuivalent me “<:| Cottons (Té pambukta) Eco" qé éshté “Programi standard i
pambukut” sipas Rregullores s& Komisionit t& BE-sé& Nr. 392/2012. Eshté i pérshtatshém pér tharjen e rrobave
normale té lagura t€ pambukut.

7. OPSIONET

7.1°% Dryness Level (Tharja) Rregullimi i lagéshtirés pérfundimtare
Ky funksion ndihmon né pérmirésimin e té synuar
tharjes sé rrobave. Ka 3 opsione:

. ® Extra Dry (Tharje ekstra)

A
|
« % Cupboard (Tharje pér dollap) | -
- iron Dry (Tharje pér hekurosje) -
L]
—/>
F E D
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®

Kjo mund té jeté e nevojshme meqgenése
rezultatet e tharjes ndikohen nga shumé
kushte, p.sh. lloji i ujit, tensioni i furnizimit
me energji ose temperatura e ambientit,
etj.

SI TE MERRNI NJE THARJE TE PERSOSUR:

1. Provoni té rregulloni opsionet e nivelit t&
thatésisé (shihni opsionin Niveli i thatésisé mé
sipér).

2. Nése déshironi té rritni mé tej rezultatet e
thatésisé sé rrobave, mund té modifikoni
cilésimin e paracaktuar té thatésisé sé
paracaktuar (shihni mé poshté). Ky rregullim do
té veprojé né shumicén e programeve, me
pérjashtim té programeve Eco, Wool (Té leshta),
Duvet (Jorgan), Down Jacket (Xhup me pupla),
Refresh (Rifreskim) nése jané té disponueshém
né makiné.

®

Sa heré gé hyni né regjimin "Rregullimi i
nivelit pérfundimtar té& synuar té
lagéshtirés", niveli i vendosur mé paré i
lagéshtirés sé mbetur do té& ndryshojé né
vlerén e ardhshme (p.sh. e vendosur mé

paré ~ E‘ ~ do té ndryshojé né ~ =

-y,

Pér té ndryshuar shkallén e parazgjedhur té
lagéshtisé sé mbetur:

1. Shtypni butonin e ndezur/fikur pér té
aktivizuar pajisjen.

2. Pérdorni diskun e programit pér té
vendosur cilindo program.

3. Prisni rreth 8 sekonda.

4. Shtypni dhe mbani butonat (F) dhe (E) né
té njéjtén kohé.

Njé nga kéta tregues ndizet:

. U =~ thatési maksimale

. l rroba mé té thata

- E ~ rroba me thatési standarde
5. Shtypnl dhe mbani butonat (F) dhe (E)

pérséri derisa té ndizet treguesi i nivelit té
duhur.

@

Nése ekrani kthehet né regjimin
normal (do té shfaget koha e
programit t& zgjedhur nga hapi 2),
ndérsa vendosni nivelin e lagéshtirés
sé mbetur, shtypni dhe mbani butonat
(F) dhe (E) pérséri pér té hyré né
regjimin "Rregullimi i lagéshtirés
pérfundimtare t& synuar" (niveli i
vendosur mé paré i lagéshtirés sé
mbetur do té ndryshojé né vlerén e
ardhshme).

6. Pas 5 sekondash ekrani kthehet né
regjimin normal.

7.2 & Extra Anticrease (Antirrudhé)

E zgjat me 60 minuta fazén kundér rrudhave
né pérfundim té ciklit té tharjes. Ky funksion
redukton rrudhat. Rrobat mund té nxirren nga
pajisja gjaté fazés kundér rrudhave.

7.3 0 Reverse Plus (Rikthim plus)

Rrisni shpeshtésiné e rrotullimit t& kazanit pér
té reduktuar pérdredhjen dhe ngecjen e
rrobave. Pér té rritur uniformitetin e rezultatit
té tharjes dhe pér t& ndihmuar né reduktimin
e rrudhave. Rekomandohet pér artikuj té
médhenj ose té gjaté (p.sh. cargafé,
pantallona, fustane té gjata).

7.4 @ Time Dry (Koha)

Kohézgjatjen e programit mund ta caktoni
nga njé minimum prej 10 minutash né njé
maksimum prej 2 orésh. Kohézgjatja e
kérkuar lidhet me sasiné e rrobave né pajisje.

@

Ne ju rekomandojmé gé té caktoni njé
kohézgjatje té shkurtér pér sasi té vogla

rrobash ose vetém pér njé artikull.

REKOMANDIMI PER THARJEN E
PROGRAMUAR

vetém veprim me ajér té ftohté

deri né 10 minuta .
(pa ngrohése).

tharje shtesé pér té
pérmirésuar tharjen pas ciklit
té méparshém té tharjes.

10 - 40 minuta
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REKOMANDIMI PER THARJEN E

PROGRAMUAR

>40 min

tharje e ploté e ngarkesave té
vogla me rroba deri né 4 kg, té
centrifuguara miré (>1200

rpm).

7.6 Tabela e opsioneve

7.5 @ Time Dry (Koha) né
programin Wool (Té leshta)

Opsioni i pérshtatshém pér programin Wool
(Té leshta) pér té rregulluar nivelin

pérfundimtar té tharjes.

. Y
Programet1) - D(r%!rr‘\:rs_s -~ Aﬁic?;arsae F;:s I(ng:ﬁﬁ; @s DIE 275
ia) (Antirrudhé) plus) (Koha)
Eco ] [
MixCare (I shpejté pér - - - - -
rroba té pérziera)
Cottons (Té pambukta) ] ] ] ] u u
Synthetics (Sintetike) L] u u L] n n
Delicate (Delikate) L] L]
Wool (Té& leshta) n2)
Refresh (Rifreskim) n
Easy Iron (Hekurosje e . . -
lehté)
Sport (Sportive) L] [}
Denim (Xhinse) L] ] »
Duvet (Jorgan) L] n
Bedlinen (Shtrat) XL L] ] ] ] ] ]

1) Bashké me programin mund té caktoni 1 ose mé shumé opsione. Pér t'i aktivizuar ose ¢aktivizuar ato, shtypni

butonin pérkatés me prekje.

2) Shikoni kapitullin OPSIONET: Time Drying (Tharje e programuar) né programin Wool (Té leshta)
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8. CILESIMET

F E D

Butoni me prekje @ Time Dry (Koha)

B. Butoni me prekje Dl Start/Pause (Nisja/
Pauza)

C. Butoni me prekje & Delay Start (Shtyrja)

D. Butoni me prekje O Reverse Plus
(Rikthim plus)

E. Butoni me prekje ‘W' Extra Anticrease
(Antirrudhé)

F. Butoni me prekje £ 3 Dryness Level
(Tharja)

>

8.1 Funksioni i bllokimit pér fémijét

Ky opsion nuk lejon qé fémijét té luajné me
pajisjen gjaté kohés gé ajo éshté né puné.
Butonat me prekje bllokohen.

Zhbllokohet vetém butoni ndezje/fikje.

Aktivizimi i opsionit té bllokimit pér

fémijét:

1. Shtypni butonin e ndezjes/fikjes pér té
aktivizuar pajisjen.

2. Mbani shtypur butonin e prekjes (D) pér
pak sekonda.

Treguesi i bllokimit pér fémijét ndizet.

®

Opsioni i bllokimit pér fémijét mund té
caktivizohet ndérkohé qé éshté né puné
njé program. Prekni dhe mbani prekur té
njéjtat butona prekjeje derisa treguesi i
bllokimit pér fémijét té fiket. Funksioni i
bllokimit pér fémijét nuk éshté i
disponueshém pér 8 sekonda pas
ndezjes sé pajisjes.

8.2 Treguesi i depozités sé ujit

Si parazgjedhje, treguesi i depozités sé uijit
éshté aktiv. Ai ndizet kur programi ka
pérfunduar ose kur nevojitet zbrazja e
depozités sé ujit.

@

Nése éshté instaluar kompleti i zbrazjes
(aksesor shtesé), pajisja e zbraz
automatikisht ujin nga depozita e ujit. Né
kété rast, ne rekomandojmé qé ta
caktivizoni treguesin e depozités sé ujit.

Caktivizimi i treguesit té depozités sé

ujit:

1. Shtypni butonin e ndezur/fikur pér té
aktivizuar pajisjen.

2. Prisni rreth 8 sekonda.

3. Prekni dhe mbani shtypur butonat me
prekje (E) dhe (D) né té njéjtén kohé.
Ekrani tregon "Off" dhe treguesi i
depozités sé ujit caktivizohet. Pas 5
sekondash ekrani kthehet né regjimin
normal.

@

Pér té aktivizuar pérséri treguesin e
depozités sé ujit, ndigni sérish
procedurén mé sipér. Ekrani tregon "On"
dhe treguesi i depozités sé uijit
aktivizohet.

8.3 Zilja aktiveljo aktive

Pér té caktivizuar ose aktivizuar sinjalet
akustike, shtypni dhe mbani shtypur pér rreth
2 sekonda butonat me prekje (A) dhe (C) né
té njéjtén kohé.

8.4 Matési i oréve té punés

Ky funksion jep njé mundési pér té shfaqur
kohén gjithsej t& pérdorimit té pajisjes né oré,
gé matet nga momenti gé éshté ndezur.
Tregohet koha aktuale e pérdorimit e cikleve

(nuk pérfshin ndalesa ose kohén e fillimit t&
shtyré).

Pér té paré kété vleré, veproni si vijon:
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1. Ndizeni pajisjes duke shtypur butonin
Ndezur/Fikur.

2. Shtypni dhe mbani shtypur butonat F dhe
D pér disa sekonda.

3. Pas 3 sekondash, né ekran shfagen orét
gjithsej té pérdorimit té pajisjes: p.sh.
nése koha e pérdorimit éshté 1276 oré,
ekrani tregon tekstin Hr pér 2 sekonda
pastaj 12 pér 2 sekonda pasuar nga 76.
Kjo vleré shfaget me njé renditje t€ dy
shifrave né té njéjtén kohé: dy shifrat e
para tregojné mijéra dhe gindra, dy shifrat
e dyta tregojné dhjetéshet dhe njésité.

Pér té dalé nga ky regjim, ose shtypni ndonjé

buton, ktheni dorezén e zgjedhjes ose fikni

pajisjen.

8.5 Parazgjedhjet e fabrikés

Ky funksion lejon rikthimin e cilésimeve té
paracaktuara té fabrikés. Opsionet dhe

regjimet e funksionimit té ruajtura do té
ricilésohen.

Pér té aktivizuar kété opsion ndigni hapat
mé poshté:

1. Ndizeni pajisjes duke shtypur butonin
Ndezur/Fikur.

2. Prisni rreth 8 sekonda.

3. Shtypni dhe mbani shtypur butonat D dhe
C pér disa sekonda.

4. Pajisja do té njohé pérdorimin duke

shfaqur = = —.

@

Nése procedura nuk funksionon (kjo
mund té jeté pér shkak té ndérprerjes
ose kombinimit té€ gabuar té tasteve),
fikeni pajisje dhe pérsériteni sekuencén
nga fillimi.

9. PERPARA PERDORIMIT TE PARE

®

Bllokueset e pasme té kazanit higen
automatikisht kur tharésja aktivizohet pér
heré té paré. Mund té dégjoni pak
zhurmé.

Pér té zhbllokuar bllokueset e pasme té
kazanit:

1. Ndizni pajisjen.

2. Vendosni njé program.

3. Shtypni butonin Start/Pauzé.

Kazani fillon té rrotullohet. Bllokueset e
pasme té kazanit gaktivizohen automatikisht.

Pérpara se té pérdorni pajisjen pér té

tharé artikuj:

» Pastroni me njé lecké té njomé kazanin e
tharéses sé rrobave.

* Nisni njé program 1 orésh me rroba té
njoma.

16 SHQIP

@

Né fillim té ciklit té tharjes (3 - 5 minuta)
niveli i zhurmés mund té jeté paksa mé i
larté. Kjo ndodh pér shkak té ndezjes sé
kompresorit. Kjo éshté normale pér
pajisjet me kompresor té tilla si
frigoriferét dhe ngrirésit.

9.1 Aromé e pazakonté
Pajisja éshté e paketuar fort.

Pas shpaketimit t& produktit, mund té ndieni
njé aromeé té pazakonté. Kjo éshté normale
pér produktet e reja.

Pajisja éshté e ndértuar me disa lloje té
ndryshme materialesh qé té gjitha sé bashku
mund té krijojné njé aromé té pazakonté.

Me kalimin e kohés, pas disa cikleve tharjeje
aroma e pazakonté gradualisht zhduket.



9.2 Zhurma

@

Mund té dégjohen zhurma té ndryshme
né momente té ndryshme gjaté ciklit té
tharjes. Ato jané zhurma funksionimi
krejtésisht normale.

Kompresori gé punon.

10. PERDORIMI | PERDITSHEM

10.1 Nisja e njé programi

1. Pérgatisni rrobat dhe ngarkoni pajisjen.

X
A

Ventilatorét qé punojné.

Pompa qé punon dhe transferimi i
kondensimit né depoazité.

/\ KUJDES!

Sigurohuni qé kur t& mbylini derén,
rrobat t&€ mos ngecin mes derés sé
pajisjes dhe guarnicionit prej gome.

2. Shtypni butonin e ndezur/fikur pér té
aktivizuar pajisjen.

3. Vendosni programin dhe opsionet e sakta

pér llojin e ngarkesés.
Ekrani tregon kohézgjatjen e programit.

@

Koha reale e tharjes do té varet nga lloji i
ngarkesés (sasia dhe pérbérja),
temperatura e dhomés dhe lagéshtira
fillestare pas fazés sé€ centrifugimit té
rrobave tuaja.
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4. Shtypni butonin Start/Pause (Nisja/
Pauza) me prekje.
Programi fillon.

10.2 Nisja e programit me shtyrjen e
programit

1. Vendosni programin dhe opsionet e sakta
pér llojin e ngarkesés.

2. Shtypni butonin shtyrje e programit
vazhdimisht derisa ekrani té tregojé
kohén e vonesés qé déshironi té
vendosni.

®

Ju mund té shtyni fillimin e njé
programi nga minimumi 1 oré deri
maksimumi né 20 oré.

3. Shtypni butonin Start/Pause (Nisja/
Pauza) me prekje.

Ekrani tregon numérimin mbrapsht té

shtyrjes sé programit.

Programi fillon kur pérfundon numérimi

mbrapsht.

10.3 Ndryshimi i njé programi

1. Shtypni butonin e ndezjes/fikjes pér té
gaktivizuar pajisjen

2. Shtypni butonin e ndezjes/fikjes pér té
aktivizuar pajisjen.

3. Caktoni programin.

Ose:

1. Rrotullojeni gelésin pérzgjedhés né
pozicionin ® "Reset" (Rivendos).
2. Pritni pér 1 sekondé. Ekrani shfaq

3. Caktoni programin.

10.4 Né fund té programit

Kur programi ka pérfunduar:

* Bie njé sinjal akustik i ndérpreré.

«  Ekrani tregon 0:00

- Ndizen treguesit @ Filter (Filtri) dhe &
Tank (Depozita).

» Treguesi Start/Pause (Nisja/Pauza) éshté i
ndezur.

Pajisja vazhdon té funksionojé me fazén

kundér rrudhave pér rreth 30 minuta ose mé
shumé nése u vendos opsioni Extra
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Anticrease (Antirrudhé) (shihni kapitullin
Opsioni - Extra Anticrease (Antirrudhé) ).

Faza kundér rrudhave redukton rrudhat.

Mund t'i higni rrobat pérpara pérfundimit té&
fazés kundér rrudhave. Pér rezultate mé té
mira, rekomandojmé t'i higni rrobat kur faza
pothuajse té keté pérfunduar ose ka
pérfunduar.

Kur faza kundér rrudhave ka pérfunduar:

 Ekrani ende shfaq 0:00

« Ndizen treguesit @ Filter (Filtri) dhe &
Tank (Depozita).

» Treguesi Start/Pause (Nisja/Pauza) fiket.

1. Shtypni butonin e ndezjes/fikjes pér té
gaktivizuar pajisjen.

2. Hapni derén e pajisjes.

3. Higni rrobat.

4. Mbylini derén e pajisjes.

Shkaget e mundshme té rezultateve té

pakénagshme té tharjes:

» Cilésime té papérshtatshme té nivelit t&
parazgjedhur i tharjes. Shihni kapitullin
OPSIONET: Niveli i tharjes - Rregullimi i
lagéshtirés pérfundimtare té synuar

« Temperatura éshté tepér e ulét ose tepér
e larté. Temperatura optimale e dhomés
éshté mes 18°-25°C.

@

Pastroni gjithmoneé filtrin dhe zbrazni
enén e ujit kur pérfundon programi.

@

Léreni derén pak té hapur pas ¢do cikli
pér té shmangur lagéshtirén.

10.5 Regjimi me fuqi té ulét
Pér té€ ulur konsumin e energjisé, ky funksion
caktivizon automatikisht pajisjen:

« Pas 5 minutash nése nuk filloni programin.
* Pas 5 minutash nga pérfundimi i programit
ose faza kundér rrudhave.

@

Koha reduktohet né 30 sekonda nése
gelési pérzgjedhés tregon pozicionin ®
"Reset" (Rivendos).




®

Kur pajisja kalon né regjimin me fuqi té
ulét, ekrani dhe ikonat fiken. Mund ta
riaktivizoni duke shtypur butonin ndezja/
fikja.

11. UDHEZIME DHE KESHILLA

11.1 Pérgatitja e rrobave pér t'u laré

Ngarkimi i kazanit deri né kapacitetin
maksimal té treguar pér programet
pérkatése do té kontribuojé pér kursimin
€ energjisé.

Shumé shpesh rrobat pas ciklit té larjes
jané té ngatérruara me njéra-tjetrén.
Tharja e rrobave té ngatérruara nuk
éshté efikase.

Pér té siguruar qarkullimin e duhur té ajrit
dhe tharje té njétrajtshme, rekomandohet
gé t'i shkundni dhe t'i ngarkoni rrobat njé
nga njé né tharésen me rrotullim.

Pér té garantuar proces té€ miré tharjeje:

* Mbylini zinxhirét.

* Mbylini mbérthyeset e kélléféve té
jorganéve.

* Mos i thani té palidhura kollaret ose rripat
(p-sh. rripat e pérparéseve). Lidhini
pérpara sesa té filloni njé program.

» Nxirrini té gjithé artikujt nga xhepat.

Kthejini nga ana tjetér artikujt me shtresén
e brendshme prej pambuku. Shtresa e
pambukut duhet té€ jeté jashté.

Vendosni gjithmoné programin e
pérshtatshém pér llojin e rrobave.

Mos i vendosni ngjyrat e erréta sé bashku
me ngjyrat e gelura.

Pérdorni njé programin té pérshtatshém
pér fanella pambuku dhe trikotazhe pér té
reduktuar hyrjen né ujé.

Mos tejkaloni ngarkesén maksimale té
treguar né kapitullin e programeve ose gé
tregohet né ekran.

Thani vetém rroba gé jané té
pérshtatshme pér tharjen né tharése.
Referojuni etiketés sé pélhurés né artikuj.
Mos thani sé bashku artikuj shumé té
médhenj dhe artikuj shumé té vegjél.
Artikujt e vegjél mund té ngecin brenda
artikujve té médhenj dhe mbeten té lagur.
Shkundni rrobat dhe pélhurat e médha
pérpara se t'i fusni né tharésen me
rrotullim. Kjo béhet pér té& shmangur
vendet té lagura brenda pélhurés pas ciklit
té tharjes.

Etiketa e Pérshkrimi
pélhurés
:.‘ Rrobat jané té pérshtatshme pér tharjen.
@ Rrobat jané té pérshtatshme pér tharjen né tharése me temperatura té larta.
:°‘ Rrobat jané té pérshtatshme pér tharjen né tharése vetém me temperatura té uléta.

&

Rrobat nuk jané té pérshtatshme pér tharjen né tharése.
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12. KUJDESI DHE PASTRIMI

12.1 Programi i pastrimit periodik

Pastrimi periodik ndihmon né zgjatjen e
jetégjatésisé sé pajisjes.

Programi tregues i pastrimit periodik:

Nése pajisja nuk do té pérdoret pér njé kohé
té gjaté shképutni pajisjen nga rrjeti elektrik.

Pastrimi i filtrit

Kur treguesi @ pulson

Zbrazni depozitén e ujit

Kur treguesi Qfl pulson

Pastroni shkémbyesin e nxehtésisé

Kur treguesi => pulson

Pastroni sensorin e lagéshtirés

Té paktén 3 ose 4 heré né vit

Pastrimi i kazanit Cdo dy muaj
Pastroni panelin e kontrollin dhe mbajtésen Cdo dy muaj
Pastroni foleté e rriedhés sé ajrit Cdo dy muaj

Paragrafét e méposhtém shpjegojné se si duhet ta pastroni secilén pjesé.

12.2 Hegja e elementéve té huaj

®

Sigurohuni gé xhepat té jené bosh dhe té
gjitha elementet e lira té jené lidhur
pérpara se ta vini né puné ciklin e
tharjes. Referojuni pjesés "Pérgatitja e
rrobave pér t'u laré".

Higni té gjithé elementét e huaj gé mund té
gjeni né kazan pas ciklit t& tharjes (p.sh.
karfica prej metali, kopsa, monedha, etj.).

12.3 Pastrimi i filtrit

Né fund té ¢do cikli treguesi i filtrit @ ndizet
dhe duhet ta pastroni filtrin.

®

Filtri mbledh té gjithé pushin gjaté
tharjes.
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@

Pér té arritur performancén mé té miré té
tharjes, pastroni rregullisht filtrin e ajrit.
Filtri i bllokuar shkakton ciklin mé té gjaté
té tharjes dhe si pasojé rritet konsumi i
energjisé.

Pastrojeni filtrin me doré. Pérdorni njé
fshesé me korrent nése éshté e
nevojshme.

/\ KUJDES!

Kur pastroni filtrat, pushi duhet té hidhet
né koshin e plehrave dhe jo té
shkarkohet pérmes tubacionit kullues pér
té shmangur pérhapjen e mikroplastikés
né sistemin e ujit t& pérdorur.

1. Hapeni derén. Térhigni filtrin lart.

2. Shtyni kapésen pér té hapur filtrin.




3. Mblidheni pushin me doré nga pjesét e
brendshme té filtrit.

Hidheni pushin né koshin e plehrave.

4. Nése éshté e nevojshme, pastrojeni filtrin
me fshesé& me korrent. Mbylini filtrin.

5. Nése éshté e nevojshme higni pushin nga
filtri dhe guarnicioni. Mund té pérdorni njé
fshesé me korrent. Vendoseni filtrin
pérséri brenda né folené e filtrit.

AN /

12.4 Zbrazja e depozités sé ujit

Zbrazni depozitén e ujit t&€ kondensuar pas
¢do cikli tharjeje.

Nése depozita e ujit t& kondensuar &shté plot,
programi ndalon automatikisht. Simboli i

depozités sé ujit &, ndizet né ekran dhe
duhet ta zbrazni depozitén e uijit.

Pér té zbrazur depozitén e uijit:

2. Shkarkojeni ujin né njé legen ose ené té

3. Vendosni depozitén e ujit pérséri né

1. Térhigeni depozitén e ujit duke e mbaijtur

né pozicion horizontal.

; ok

barasvlefshme.

vend.

AN

; 7a

4. Pér té vazhduar programin, shtypni

butonin Dl Ndezja/Pauza.
12.5 Pastrimi i kondensatorit

Nése simboli =2 i kondensatorit pulson né
ekran, inspektoni kondensatorin dhe ndarjen
e tij. Nése éshté i papastér, pastrojeni. Mos e
kontrolloni mé pak se njé heré né 6 muaj.

/\ PARALAJMERIM!

Mos prekni sipérfaget metalike me duar
té zhveshura. Rrezik plagosjeje. Vishni
dorashka mbrojtése. Pastroni me kujdes
gé té shmangni démtimin e sipérfages
metalike.
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/N\ PARALAJMERIM!

Mos pérdorni fshesé me korrent me njé
lidhje té forté pér té hequr pushin nga
kondensatori, mund té démtojé té
ngriturat e kondensatorit, g€ gon né
rendiment mé té ulét té pajisjes dhe kohé

té gjaté tharjeje.
—V

}
A

Pér ta kontrolluar:

1. Hapeni derén. Térhiqni filtrin lart.

L)

3. Rrotulloni levat pér té shkygur kapakun e
kondensatorit dhe ulni kapakun e
kondensatorit.

4. Nése éshté e nevojshme, higni pushin
nga kondensuesi dhe ndarja e tij. Mund té
pérdorni njé fshesé me korrent me
aksesorin e furgés.
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12.6 Pastrimi i sensorit té
lagéshtirés

/\ KUJDES!

Rrezik démtimi i sensorit t€ lagéshtirés.
Mos pérdorni materiale gérryese apo

lesh teli pér té pastruar sensorin.

Pér té siguruar rezultatet mé té mira né
tharje, pajisja éshté e pajisur me sensor
lagéshtire prej metali. Ai éshté i vendosur né
pjesén e brendshme té€ zonés sé derés.

Me kalimin e kohés sé pérdorimit, sipérfagja
e sensorit mund té ndotet, gé ndikon
negativisht né performancén e tharjes.



Rekomandojmé ta pastroni sensorin té
paktén 3 ose 4 heré né vit, ose nése véreni
rénie té rendimentit té tharjes.

Pér ta pastruar mund té pérdorni anén e forté
té sfungjerit t& enéve dhe pak uthull ose
detergjent enésh.

Pér té pastruar sensorin:

1. Hapni derén e ngarkesés.

2. Pastroni sipérfaget e sensorit té
lagéshtirés duke fshiré sipérfagen e
metalit disa heré.

12.7 Pastrimi i kazanit

/N PARALAJMERIM!

Shképuteni pajisjen nga korrenti pérpara
se ta pastroni.

13. ZGJIDHJA E PROBLEMEVE

/N PARALAJMERIM!
Referojuni kapitullit Siguria

13.1 Kodet e gabimeve
Pajisja nuk fillon ose ndalon gjaté punés.

Pérdorni njé sapun larés neutral standard pér
té pastruar sipérfagen e brendshme té
kazanit dhe filtrat e kazanit. Thajini sipérfaget
e pastruara me njé lecké té buté.

/\ KUJDES!

Mos pérdorni materiale gérryese apo
lesh teli pér té pastruar kazanin.

12.8 Pastrimi i panelit té kontrollit
dhe karkasés

Pérdorni njé sapun larés neutral standard pér
té pastruar panelin e kontrollit dhe karakasén.
Pastrojeni me njé pélhuré té njomé. Thajini
sipérfaget e pastruara me njé lecké té buté.

/\ KUJDES!

Mos pérdorni agjenté pér pastrimin e
mobilieve ose agjenté pastrues té cilét
mund té shkaktojné gérryerje.

12.9 Pastrimi i vrimave té
qarkullimit té ajrit

Pérdorni njé fshesé me korrent pér té& hequr
pushin nga vrimat e garkullimit té ajrit.

Sé pari, pérpiquni té gjeni njé zgjidhje pér problemin (shikoni tabelén). Nése problemi vazhdon,

lidhuni me gendrén e autorizuar té shérbimit.

/\ PARALAJMERIM!

Caktivizojeni pajisjen pérpara se té kryeni ndonjé kontroll.

Né rast problemesh té médha, bien sinjalet akustike, ekrani tregon njé kod alarmi dhe
butoni Dl Start/Pause (Nisja/Pauza)mund té pulsojé né ményreé té vazhdueshme:
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Kodi i gabimit Shkaku i mundshém

Ndreqgja

Motori i pajisjes éshté i mbingarkuar.
ES50 Shumeé rroba pér t'u laré ose té bllokuara né
kazan.

Programi nuk ishte pérfunduar. Higni rrobat
nga kazani, vendosni programin dhe rifilloni
ciklin.

Avari e brendshme. Nuk ka komunikim
ndérmjet elementeve elektronike té pajisjes.

E90 ose E91

Programi nuk kishte pérfunduar si¢ duhet
ose pajisja ka ndaluar shumé herét. Fikeni
dhe rindizeni pajisjen.

Nése shfaget sérish kodi i gabimit,
kontaktoni Qendrén e Autorizuar té
Shérbimit.

Furnizimi me energji éshté i
pagéndrueshém.

EHO

Kur pajisja shfag EHO, prisni derisa linja
kryesore té jeté e géndrueshme pastaj
shtypni nisjen. Nése pajisja e ndérpret ciklin
pa ndonjé tregues, atéheré shtypni fillimin e
ciklit. Nése ndodh paralajmérimi pérséri,
kontrolloni kabllin/prizén ose linjén elektrike.

Nése ekrani shfaq kode té tjera gabimi, gaktivizoni dhe aktivizoni pajisjen. Nése problemi
vazhdon, kontaktoni me Qendrén e Autorizuar té€ Shérbimit.

Né rast problemi tjetér me tharésen, kontrolloni tabelén e méposhtme pér zgjidhjet e

mundshme.

13.2 Zgjidhja e problemeve

Problemi Zgjidhja e mundshme

Nuk mund ta aktivizoni pajisjen. Sigurohuni gé spina té jeté e lidhur me prizén e rrjetit.
Kontrolloni siguresén né kutiné e siguresave (instalimin
shtépiak).

Programi nuk fillon. Shtypni Start/Pause (Nisja/Pauza).

Sigurohuni qé dera e pajisjes té jeté mbyllur miré.

Dera e pajisjes nuk mbyllet. Sigurohuni gé instalimi i filtrit té jeté i sakté.

Sigurohuni gé rrobat t€ mos ngecin mes derés sé
pajisjes dhe guarnicionit prej gome.

Pajisja ndalon gjaté punés. Sigurohuni gqé depozita e ujit té jeté bosh. Shtypni Start/
Pause (Nisja/Pauza) pér té filluar programin sérish.

Ngarkesa éshté tepér e vogél, rritni ngarkesén ose
pérdorni programin Time Drying (Tharje e programuar).

Koha e ciklit &shté tepér e gjaté ose ka rezultate té Sigurohuni gqé pesha e rrobave té jeté e pérshtatshme

pakénagshme né tharje.1)

pér kohézgjatjen e programit.

Sigurohuni qé filtri té jeté i pastér.

Rrobat jané shumé té njoma. Centrifugojini rrobat
pérséri né makinén larése.

Sigurohuni qé temperatura e dhomés té jeté mé e larté
se +5°C dhe mé e ulét se +35°C. Temperatura optimale
e dhomés éshté 18°C deri né 25°C.
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Problemi Zgjidhja e mundshme

Vendosni programin Time Drying (Tharje e programuar)

ose Extra Dry (Tharje ekstra) .2)

Nése doni té vendosni njé program té ri, ¢aktivizoni dhe

Ekrani tregon e=e e o= aktivizoni pajisjen.

Sigurohuni qé opsionet té jené té pérshtatshme pér
programin.

1) Pas maksimumi 5 orésh, programi pérfundon automatikisht.
2) Mund té ndodhé gé disa zona té mbeten té lagéshta kur thani artikuj t&€ médhenj (p.sh. cargafé krevati).

Nése rezultatet e tharjes nuk jané té

Kazani éshté pis.

"OPSIONE: Niveli i tharjes - Rregullimi i
lagéshtirés pérfundimtare t€ synuar' pér

kénagshme cilésim mé té mira).

+ Programi i vendosur nuk ishte i sakté. * Jané bllokuar vrimat e ajrimit.

 Filtri éshté i bllokuar. ¢ Temperatura e dhomés éshté tepér e ulét
+  Shkémbyesi i nxehtésisé &shté bllokuar. ose tepér e larté (temperatura optimale e
+ Kishte shumé rroba pér t'u laré né pajisje. dhomés éshté 18°C deri 25°C)

Cilésim i pasakté i sensorit té
pércueshmérisé (Shihni kapitullin

14. VLERAT E KONSUMIT
14.1 Hyrje

®

Manuali i pérdoruesit njofton dy referime té€ ndryshme pér etiketén e energjisé sé BE-sé

dhe rregulloret e ekodizajnit.

* Rreg. (BE) 932/2012 dhe Rreg. (BE) 392/2012 té vlefshme deri né 30 gershor 2025
éshté e lidhur me kategorité e eficencés sé energjisé nga A+++ deri né D.

* Rreg. (BE) 2023/2534 e vlefshme nga 1 korrik 2025 éshté e lidhur me kategorité e
eficencés sé energjisé nga A deri né G.

®

Kodi QR né etiketén e energjisé t& dhéné me pajisjen jep njé lidhje interneti tek
informacioni qé lidhet me performancén e pajisjes né databazén e EU EPREL. Ruajeni
etiketén e energjisé pér referencé sé bashku me manualin e pérdorimit dhe té gjitha
dokumentet e tjera qé ofrohen me kété pajisje.

Té njéjtin informacion mund ta gjeni gjithashtu né EPREL duke pérdorur lidhjen https://
eprel.ec.europa.eu, emrin e modelit dhe numrin e produktit gé€ gjeni né pllakézén e
specifikimeve té pajisjes. Shikoni kapitullin “Pérshkrim i produktit” pér pozicionin e
pllakézés sé specifikimeve.

SHaQIP
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14.2 Legjenda

kg Ngarkesa me rroba. rpm Centrifugim né

kWh Konsumi i energjisé.

hh:mm Kohézgjatja e programit.

% Lagéshtira fillestare né fund té fazés sé centrifugimit dhe lagéshtira pérfundimtare e synuar né fund

té programit té tharjes.
Sa mé i larté té jeté centrifugimi, ag mé e larté éshté zhurma né centrifugim, por mé e ulét éshté
lagéshtira fillestare dhe konsumi i energjisé kur thani rrobat.

14.3 Sipas Rregullores sé Komisionit Rreg. (BE) 2023/2533, Rreg. (BE)
2023/2534 dhe Rreg. (BE) 392/2012.

@

Vlerat e méposhtme jané marré né kushte laboratorike sipas standardeve pérkatése.
Parametra t&€ ndryshém mund té ndryshojné té dhénat, pér shembull: sasia e rrobave,
lloji i rrobave dhe kushtet e ambientit. Pérmbaijtja fillestare e lagéshtisé sé rrobave, loji i
ujit, tensioni i furnizimit me energji dhe nése ndryshoni cilésimin e paracaktuar té njé
programi mund té ndikojné gjithashtu né pérdorimin e energjisé, kohézgjatjen e programit
té tharjes dhe lagéshtirén pérfundimtare.

Lagésh Lagéshtira
Noee, Centrifug  tira Koha e Konsumii  pérfundimt
Programi g(k ) imné fillestar tharjes energjisé are e
g (rpm) e (oré:min) (kWh) synuar
(%) (%)
Eco1)2) 8,0 1000 60 2:49 1,81 0,0
Eco 1)2) 4,0 1000 60 1:40 1,00 0,0

1) Ky éshté programi i referimit i pérdorur pér té vlerésuar pajtueshmériné me rregulloret e BE-sé pér ekodizajnin
dhe etiketimin e energjisé, Rreg. (BE) 2023/2533 dhe Rreg. (BE) 2023/2534. Ky program éshté i afté té thajé rroba
prej pambuku nga njé pérmbaijtje e lagéshtirés fillestare e ngarkesés prej 60% né njé pérmbaijtje pérfundimtare té
synuar té lagéshtirés té ngarkesés prej 0%.

2) Programi Eco éshté ekuivalent me “<:| Cottons (Té pambukta) Eco" qé éshté “Programi standard i
pambukut” sipas Rregullores sé Komisionit t& BE-sé& Nr. 392/2012. Eshté i pérshtatshém pér tharjen e rrobave
normale té lagura t€ pambukut.

Konsumi i energjisé né regjime té ndryshme

Konsumi i energjisé né
regimin e gatishmérisé  Shtyrja e programit (W)
(w)

Konsumi i energjisé né regjimin fikur

0,13 0,13 4,00

Koha deri né fikje/Regjimi i gatishmérisé éshté maksimumi 15 minuta.
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14.4 Programet e zakonshme

®

Kéto vlera jané vetém pér géllim
informativ.

Programi Ng(akrlg(;esa

Centrifug
im né
(rpm)

Lagésh

tira

fillestar

e
(%)

Koha e
tharjes
(oré:min)

Konsumi i
energjisé
(kWh)

Lagéshtira
pérfundimt
are e
synuar
(%)

Cottons (Té
pambukta)

Extra Dry (Tharje
ekstra)

1000

60

-3,0

Cottons (Té

pambukta) 40
Extra Dry (Tharje ’
ekstra)

1000

60

2:46

-3,0

Cottons (Té
pambukta)

Iron Dry (Tharje
pér hekurosje)

1000

60

2:06

Cottons (Té

pambukta) 4.0
Iron Dry (Tharje ’
pér hekurosje)

1000

60

1:37

12,0

Synthetics
(Sintetike)

Extra Dry (Tharje
ekstra)

1200

40

0,0

Synthetics
(Sintetike)
Cupboard (Tharje
pér dollap)

1200

40

1,0

Synthetics
(Sintetike)

Iron Dry (Tharje
pér hekurosje)

1200

40

0:45

Wool (Té leshta) 1,0

1200

35

15. SHQETESIME MJEDISORE

Ricikloni materialet me simbolin L/:)
Vendoseni paketimin né kutité pérkatése pér
riciklim. Ndihmoni né mbrojtien e mjedisit dhe
té shéndetit t& njeriut duke ricikluar
mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe

elektronike. Mos i hidhni pajisjet e shénuara

me simbolin E me mbeturinat shtépiake.
Kthejeni produktin né gendrén tuaj lokale té
riciklimit ose kontaktoni zyrén tuaj komunale.

SHaQIP 27



Dobro dosli u Electrolux! Hvala vam sto ste odabrali na$ ureda;.

Nastojimo biti odrzivi te smanjujemo uporabu papira te su svi korisnicki priru¢nici
dostupni na internetu. Pristupite svom potpunom korisni¢kom priruéniku na

electrolux.com/manuals

Savijeti o koristenju, rjieSavanju problema, broSure i informacije o servisu i popravcima
@ dostupni su na electrolux.com/support

Kupite dodatnu opremu, potro$ni materijal i originalne rezervne dijelove za svoj uredaj
na electrolux.com/shop

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A SIGURNOSNE INFORMACIJE

H n Prije poCetka postavljanja i koriStenja ovog uredaja
pazljivo proCitajte isporucene upute.

Proizvodac nije odgovoran za bilo kakve ozljede ili ostecenje
koji su rezultat nelspravne ugradnje ili uporabe. Upute uvijek
Cuvajte na sigurnom i prlstupacnom mjestu za buducu
uporabu i preuzmite cijelu verziju na internetu.

A Upozorenje: Opasnost od pozara/Zapaljivi materijali.
Uredaj sadrzi zapaljivi plin, propan (R290), plin s visokom
razinom ekoloske kompatibilnosti. Drzite vatru i izvore
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paljenja dalje od uredaja. Pazite da ne uzrokujete oStecenje u
sustavu hladenja koji sadrzi propan.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od gusenja, ozljede ili trajnog invaliditeta.

» Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju uklju¢ene opasnosti. Djeca
mlada od 8 godina i osobe s vrlo teSkim i slozenim
invaliditetom moraju se drzati podalje od uredaja, osim ako
su pod stalnim nadzorom.

* Ne dopustite djeci da se igraju s uredajem.

* Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuci nacin.

 Drzite deterdzente izvan dohvata djece.

» Drzite djecu i kuéne ljubimce podalje od uredaja kad su
vrata otvorena.

» Ako uredaj ima funkciju roditeljske zastite, mora se
aktivirati.

» Bez nadzora djeca ne smiju obavljati ¢iSc¢enje uredaja i
korisni¢ko odrzavanje.

1.2 Op¢éa sigurnost

» Ovaj je uredaj namijenjen samo za suSenje rublja za
kucanstvo koje se moze susiti u perilici.

* Ne koristite funkciju susilice ako je rublje zaprljano
industrijskim kemikalijama.

* Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u kucanstvu i ostalim
smjestajnim jedinicama u zatvorenom prostoru.

» Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,
sobama za goste s doruckom, seoskim ku¢ama za goste i
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drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne
prelazi (prosjecnu) razinu uporabe u domacinstvu.

Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

Ako je susilica postavlja na vrh perilice za rublje, koristite
komplet za slaganje. Komplet za slaganje, dostupan od
ovlastenog dobavljata, moze se koristiti samo s uredajima
navedenim u uputama isporu¢enim s priborom. Pazljivo ih
procitajte prije postavljanja (pogledajte korisnicki priru¢nik
kompleta).

Uredaj se moze postaviti kao samostojeci ili ispod kuhinjske
radne ploCe, uz dovoljno prostora (pogledajte letak o
postavljanju).

Ne postavljajte uredaj iza vrata koja se mogu zakljucati,
kliznih vrata ili vrata s Sarkom na suprotnoj strani, sto bi
sprijecilo potpuno otvaranje vrata uredaja.

Osigurajte cirkulaciju zraka izmedu uredaja i poda.
Ventilacijski otvor u podnozju ne smije biti prekriven
tepihom, prostirkom ili bilo kojom podnom oblogom.
UPOZORENJE: Uredaj se ne smije napajati preko vanjskog
sklopnog uredaja, kao Sto je tajmer, ili biti spojen na krug
koji komunalna sluzba redovito ukljucuje i iskljuCuje.
PrikljuCite mrezni utika¢ u mreznu uti¢nicu samo na kraju
postupka postavljanja. Provijerite je li mrezni utikaC
pristupacan nakon postavljanja.

UPOZORENJE: Ne postavljajte uredaj u okoli$ u kojem
nema izmjene zraka.

Uredaj sadrzi zapaljivi plin, propan (R290), plin s visokom
razinom ekoloSke kompatibilnosti. Drzite vatru i izvore
paljenja dalje od uredaja. Pazite da ne uzrokujete oStecenje
u sustavu hladenja koji sadrzi propan.

UPOZORENJE: Ventilacijski otvori na kucistu uredaja ili
ugradbenom elementu ne smiju biti blokirani.
UPOZORENJE: Ne ostecujte sklop rashladnog sredstva.
UPOZORENJE: Ne dodirujte dostupna metalna rebra
kondenzatora golim rukama. Opasnost od povrede. Nosite
zastitne rukavice.
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Ako je mrezni kabel za napajanje oste¢en, mora ga
zamijeniti proizvodac, ovlasteni servisni centar ili
kvalificirane osobe kako bi se izbjegao strujni udar.

Ne prekoracujte maksimalnu koli€inu rublja od 8,0 kg.
ObriSite vlakna ili ostatke ambalaze koji su se nakupili oko
uredaja.

Nemojte pokretati uredaj bez filtra. Odcistite filter za vlakna
prije ili nakon svake uporabe.

Nemojte susiti neoprane predmete u susilici rublja.
Predmeti koji su zaprljani tvarima poput ulja za kuhanje,
acetona, alkohola, benzina, kerozina, sredstva za
uklanjanje mrlja, terpentina, voskova i sredstava za
uklanjanje voska prije susenja u susilici rublja moraju se
oprati u vrucoj vodi s dodatnom kolicinom deterdzenta.
Predmeti poput pjenaste gume (lateks pjena), kapa za
tusiranje, vodonepropusnog tekstila, predmeta s gumenom
podlogom i odjece ili jastuka napunjenih pjenastim
gumenim punjenjem ne smiju se susiti u susSilici rublja.
Provjerite da rublje nije zaglavljeno izmedu vrata uredaja i
gumene brtve.

Omeksivaci tkanine ili sli¢ni proizvodi smiju se koristiti samo
onako kako je navedeno u uputama proizvodaca proizvoda.
Uklonite sve predmete iz predmeta koji bi mogli biti izvor
zapaljenja, poput upaljaca ili Sibica.

UPOZORENJE: Nikad ne zaustavljajte susilicu rublja prije
kraja ciklusa suSenja, osim ako se svi predmeti brzo uklone
i raSire tako da se toplina rasprsi.

Prije svakog postupka odrzavanja, iskljuCite ureda;j i
iskopcCajte utikac iz uticnice.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Instalacija

A Upozorenje: Opasnost od pozara/
Zapaljivi materijali.

» QOdstranite svu ambalazu.

* Ne postavljajte i ne koristite osteceni

uredaj.

« Slijedite upute za postavljanje isporucene

s uredajem.

* Ne postavljajte uredaj u okoli$ u kojem

nema izmjene zraka.
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Uredaj sadrzi zapaljivi plin, propan (R290),
plin s visokom razinom ekoloSke
kompatibilnosti. Drzite vatru i izvore
paljenja dalje od uredaja. Pazite da ne
uzrokujete oStecenje u sustavu hladenja
koji sadrzi propan.

* Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.

» Uredaj nemojte postavljati na mjesta na
kojima temperatura moze biti niza od 5 °C
ili viSa od 35 °C.

» Povrsina na podu na koju ¢e se postaviti
uredaj mora biti ravna, stabilna, otporna
na toplinu i Cista.

+ Tijekom premjestanja uredaj uvijek drzite
vertikalno.

» Nakon $to se uredaj postavi u kona¢an
polozaj, libelom provijerite je li uredaj
ispravno niveliran. Ako nije, podesite
nozice.

2.2 Elektricni prikljuc¢ak

/\ UPOZORENJE!
Rizik od pozara i strujnog udara.

» Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
uti€nicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li nakon montaze pristup
utikacu.

* UPOZORENUJE: Ovaj je uredaj dizajniran
za ugradnju / spajanje na priklju¢ak za
uzemljenje u zgradi.

» Provjerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektri¢nim
vrijednostima mreznog napajanja.

» Uvijek koristite pravilno montiranu uti¢nicu
sa zastitom od strujnog udara.

» Ne koristite adaptere s viSe utiCnica i
produzne kabele.

* Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utikac iz uti€nice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

» Kabel napajanja ili utika¢ ne dodirujte
vlaznim rukama.

2.3 Primjena

Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo
uporabi u kuéanstvu (u zatvorenom).

Ne susite oSte¢ene (poderane, pohabane)
predmete koji sadrze postave ili ispune.
Ako je rublje oprano sredstvom za
uklanjanje mrlja, provedite dodatni ciklus
ispiranja prije pocetka ciklusa susenja.
Susite samo tkanine prikladne za suSenje
u uredaju. Slijedite upute za CiSc¢enje na
etiketi predmeta.

Nemojte piti ili pripremati hranu
kondenziranom/destiliranom vodom. Moze
izazvati zdravstvene probleme ljudima i
kuénim ljubimcima.

Nemoijte sjediti ili stajati na otvorenim
vratima uredaja.

Nemoijte susiti mokru odjecu koja kaplje u
uredaj.

2.4 Odrzavanje i €iS¢enje

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda ili oStecenja
uredaja.

Za Cisc¢enje uredaja nemojte koristiti
rasprsivac vode i paru.

Odistite uredaj vlaznom mekom krpom.
Koristite samo neutralne deterdzente.
Nikada ne koristite abrazivna sredstva,
abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili
metalne predmete.

Budite pazljivi prilikom CiS¢enja uredaja
kako biste sprijecili oStecenje sustava
hladenja.

Prilikom ¢iS¢enja filtara, odlozite ga u
kantu za smece kako biste sprijecili ulazak
mikroplastike u sustav vode.

2.5 Kompresor

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od oSteéenja uredaja.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, elektricnog udara,
pozara, opeklina ili oStecenja uredaja.
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Ostecenje sustava moze prouzrociti
curenje.




2.6 Servis

Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

Imajte na umu da samostalni ili
neprofesionalni popravak moze imati
sigurnosne posljedice i moze ponistiti
jamstvo.

Sljedeci rezervni dijelovi dostupni su
najmanje 10 godina nakon ukidanja
modela: brtve i brtvila, prekidadi i tipke,
kondenzacijske pumpe, blokade vrata,
motori i Cetkice motora, prijenos izmedu
motora i bubnja, ventilator i ventilatorski
kotaci, bubnjeve i lezajeve, cijevi za vodu i
povezane opreme ukljuCujudi crijeva,
ventile i filtre, kabele i utikace, tiskane
plocice, elektronicki zasloni, termostati i
senzori temperature, azuriranja softvera
(ukljucujuci softver za resetiranje), opruge,
grijace i grijace elemente, elektricni
osiguraci (odvojeno ili zajedno isporuceni),
kondenzator motora, zatezna remenica,
zatezni valjak, vrata, brtve na vratima,
ruCke vrata, sklopovi brave vrata i Sarke,
filtere za vlakna, filtri za zrak, plasti¢ne
periferne jedinice, spremnik za kondenzat.
Trajanje u vasoj zemlji moze biti dulje. Za
viSe informacija posjetite nasu internetsku
stranicu.

Imajte na umu da su neki od tih rezervnih
dijelova dostupni samo profesionalnim
serviserima i da nisu svi rezervni dijelovi
relevantni za sve modele.

Sto se tice zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove Zarulje namijenjene
su da izdrze ekstremne fizi¢ke uvjete u
ku¢anskim uredajima, poput temperature,
vibracija, vlage ili namijenjene su
signalizaciji informacija o radnom stanju
uredaja. Nisu namijenjene za druge
primjene i nisu pogodne za osvjetljenje u
kucanstvu.

2.7 Odlaganje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili gusenja.

A Upozorenje: Opasnost od pozara /
Opasnost od ostecenja stvari i oStec¢enja
uredaja.

Iskopcajte uredaj iz elektriCne iz
vodovodne mreze.

Odrezite elektricni kabel za napajanje u
blizini uredaja i bacite ga.

Uredaj sadrzi zapaljivi plin (R290). Za
informacije o pravilnom odlaganju uredaja
kontaktirajte lokalnu komunalnu sluzbu.
Uklonite bravu na vratima kako biste
sprijecCili zatvaranje djece ili ku¢nih
ljubimaca u bubnju.

Uredaj odlozite u otpad u skladu s
lokalnim propisima za odlaganje elektricne
i elektroniCke opreme (WEEE).
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3. OPIS PROIZVODA

Spremnik vode
Upravljacka ploca
Vrata uredaja

Filtar

Natpisna plocica

Otvori za protok zraka
Poklopac kondenzatora

AREOENE

B} Pokrov kondenzatora
El Podesive nozice

@

Radi lak§eg stavljanja rublja ili instalacije,
smjer otvaranja vrata moze se promijeniti
(pogledajte zasebnu uputu).

@""ﬁgg Mod. xx0000000x A.

5 - Prod.No. B

£ R 000V ~ 00Hz 0000 W = o .

EH’&-.J\- | [~ Ser.No. 00000000 C.
[N |

A BCD E E

Na natpisnoj plo¢ici stoji:
QR kod

naziv modela

broj proizvoda
elektri¢ne klase
serijski broj

Skenirajte QR kod na uredaju kako biste registrirali svoj proizvod i iskoristili ga na najbolji moguéi nacin.

. I:D Pristupite pojedinostima vaseg uredaja, dokumentaciji i artiklima o nacinu koriStenja najboljih znacajki
(Korisnicki priruénik takoder je dostupan na electrolux.com/manuals)

. ;9 Pronadite savjete o koriStenju, rjeSavanju problema, informacije o servisu i popravcima (takoder do-

stupne na electrolux.com/support )

. lﬂ Kupite pribor, potro$ni materijal i originalne rezervne dijelove za va$ uredaj (takoder dostupno na elec-

trolux.com/shop)

3.1 Elektricni prikljuc¢ak

Na kraju postavljanja mozete prikljuciti mrezni
utika€ u uti€nicu.
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mreznim napajanjem.



Provjerite moze li vasa kucna elektricna
instalacija podnijeti maksimalno potrebno
opterecenje, uzimajuci u obzir i sve druge
uredaje koji mogu biti u upotrebi.

Spojite uredaj na uzemljenu uti¢nicu.

4. TEHNICKI PODACI

Kabel elektricnog napajanja nakon
postavljanja uredaja mora biti lako dostupan.

Za bilo kakve elektricne radove potrebne za
postavljanje ovog uredaja obratite se naSem
ovlastenom servisnom centru.

Proizvodac ne prihvaca nikakvu odgovornost
za Stetu ili ozljede zbog nepostivanja gornjih
sigurnosnih mjera opreza.

Visina x Sirina x Dubina

85,0 x 59,6 x 66,2 cm

Maks. dubina s otvorenim vratima uredaja

110,7 cm

Maks. §irina s otvorenim vratima uredaja

95,8 cm

Namjestiva visina

85,0 cm (+ 1,5 cm - podeSavanje nozica)

Zapremnina bubnja 1181
Maksimalno punjenje 8,0 kg
Napon 230V
Frekvencija 50 Hz
Emisija buke koja se prenosi zrakom za ciklus susenja 65 dB(A)
Eco programa pri maksimalnoj koli¢ini rublja

Ukupna snaga 700 W
Vrsta upotrebe Kucanstvo

Dopustena okolna temperatura

+5°Cdo+35°C

Razina zastite od prodora krutih ¢estica i vlage osigura- IPX4

na je zastitnim poklopcem, osim ako niskonaponska

oprema nema zastitu od vlage

Oznaka plina rashladnog sredstva R290
Masa rashladnog sredstva 0,140 kg
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5. UPRAVLJACKA PLOCA

//—\

—/D

=

J

EEH

C

Programator i ® RESET prekidac
Zaslon

& Time Dry (vremensko susenje)
dodirna tipka

Dl Start/Pause (Start/Pauza) dodirna
tipka

@ Delay Start (Odgoda) dodirna tipka

6 & Reverse Plus (Okretanje PLUS)
dodirna tipka

W Extra Anticrease (Zastita od guzvanja)
dodirna tipka

5.1 Opis

S G

8] . Dryness Level (SuSenje) dodirna tipka
El Tipka On/Off

@

Pritisnite dodirne tipke tako da je prstu
podrucju sa simbolom ili nazivom opcije.
Prilikom rukovanja upravljackom plo¢om
ne nosite rukavice. Pobrinite se da
upravljacka plo¢a bude uvijek Cista i
suha.

@S
S

=8<

Simbol na zaslonu

Opis simbola

@&

ukljuena opcija vremena susenja

@

opcija odgode pocetka je ukljucena

=

indikator: provjerite izmjenjivac topline
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Simbol na zaslonu

Opis simbola

indikator: ocistite filtar

indikator: /spraznite spremnik vode

roditeljska zastita uklju¢ena

krivi odabir, ili je tipka za odabir u polozaju® "Reset"

e . D B trajanje programa
= U - e U B Trajanje vremenskog su$enja

Trajanje odgode pocetka

6. TABLICA PROGRAMA

Znacajke / Vrsta tkanine2)

Program je prikladan za suSenje vlaznog
rublja od pamuka i najucinkovitiji je program
u pogledu potro$nje energije za suSenje
vlaznog pamugénog rublja.

Razina suhoce nije podesiva i postavljena
je prema zadanim postavkama na Cup-
board (Suho za ormar) / spreman za pohra-
nu.

oJe
A1,

Namijenjen za rutinsko suSenje onoga sto
perete bez sortiranja. Ravnomjerno susi
odje¢u napravljenu od pamuka, mje$avine
pamuka i sintetike i sintetike.

~ NS
/R0

Program za pranje bijelog i Sarenog pamuc¢-
nog rublja. Zadana postavka za razinu su-
hoce ,spremno za pohranu”.

MijeSano rublje koje sadrzi uglavnom sinte-
ticka vlakna poput poliestera, poliamida itd.

NN N
\4\1;1

Preporucuje se za genericke osjetljive tkani-
ne poput viskoze, rajona, akrila i njihovih
mjeSavina.

NN S
LALALA

Njezno susi strojno i ruéno perive vunene predmete. Izvadite

odje¢u odmah nakon zavr$etka programa.

Koli¢ina pu-
Program i 1)
njenja
Eco3)4) 8,0 kg
MixCare (Brzo mije$ano) 6,0 kg
Cottons (Pamuk) 8,0 kg
Synthetics (Sintetika) 4,0 kg
Delicate (Osjetljivo) 2,0 kg
Wool (Vuna) 1,0 kg
Refresh (Osvjezavanje) 1,0 kg

Kratki ciklus na niskoj temperaturi koji pomaze ukloniti mirise
iz male koli¢ine rublja. Namijenjeno i za suhu odje¢u koja je

dugo bila odlozena.
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Koli¢ina pu-

Program &aj ine2)
g njenja 1) Znacajke / Vrsta tkanine:
Ograni€ava guzvanje na maloj koli¢ini pa-
mucnih, sintetikih i mijeSanih tkanina radi
- lakog glacanja. Sadrzi dvije razine su$enja: NS
Easy Iron (Lako glacanje) 2,0kg Glagalo ostavija rublje malo vlazno za gla-  / IO
¢anje ili vjeSanje; Ormar potpuno susi pred-
mete.
Susi genericku sportsku odjecéu izradenu od o~ o~
Sport (Sportka lagana odjeca) 4,0 kg sinteti¢kih vlakana uklju€ujuci poliester, mje- /
Savine elastana i poliamid.
Dubinski susi traper i drugu odjecu od tra-
. pera, ¢ak i na debelim dijelovima poput dze- EFNFIFY
Denim (Traper) 40kg pova, Savova i manzeta smanjujuci zaplita- /
nje.
Osigurava pravilno su$enje unutarnjih dije- o~ o~ o~
Duvet (Popluni) 3,0 kg lova kroz jednostruke ili dvostruke poplune, /
jastuke i podstavljene deke.
Susi do tri kompleta posteljina odjednom.
Minimizira uvrtanje i zapetljavanja velikih o~ o~ o~
Bedlinen (Posteljina) XL 4,5 kg predmeta kako bi se osiguralo da svaka po- /

steljina dosegne jednoliku suhoéu bez mo-

krih mjesta.

1) Maksimalna tezina odnosi se na suhe predmete.

2) 7 znacenje oznaka tkanine, pogledajte poglavlje SAVUET! | PREPORUKE: Priprema rublja.

3) Ovo je referentni program koji se koristi za procjenu sukladnosti s propisima EU o ekoloSkom dizajnu i energet-
skim oznakama, Reg. (EU) 2023/2533 i Reg. (EU) 2023/2534. Ovaj program moze susiti pamucno rublje od pocet-
nog sadrzaja vlage punjenja od 60 % do ciljnog konaénog sadrzaja vlage punjenja od 0 %.

4) Eco program je ekvivalentan programu "

Cottons (Pamuk) Eco" koji je "Standardni program za pranje pa-

muka" u skladu s Uredbom Komisije br. 392/2012. Prikladan je za su$enje normalno vlaznog pamuénog rublja.

7. OPCIJE

7.1 % Dryness Level (Susenje)

Ta funkcija pomaze u povecanju suhoc¢e

rublja. Postoje 3 opcije:

- % Extra Dry (Ekstra suho)
. 0 Cupboard (Suho za ormar)
. iron Dry (Suho za glacanje)
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To moze biti potrebno jer na rezultate
suSenja utjeCu brojni uvjeti, npr. vrsta
vode, napon napajanja ili temperatura
okoline itd.

KAKO POSTICI SAVRSENO SUSENJE:

1. PokuS$ajte podesiti opcije razine suhoce (pogle-
dajte opciju Razina suhoce gore).

2. Ako zelite dodatno povecati rezultate susenja
rublja, mozete izmijeniti zadanu postavku suhoc¢e
(pogledajte u nastavku). Ova postavka djeluje s
vec¢inom programa, osim s programima Eco,
Wool (Vuna), Duvet (Popluni), Down Jacket (Per-
nata jakna), Refresh (Osvjezavanje) ako su do-
stupni na uredaju.

®

Svaki put kada udete u nacin rada
"PodeSavanje ciljne zavrsne vlaznosti",
prethodno postavljeni stupanj preostale
vlaznosti promijenit ¢e se u sljedecu

vrijednost (npr. prethodno postavljeno
c- promijenit ce seu ~ H -).

Za promjenu zadanog stupnja ciljane
preostale vlaznosti:

1. Pritisnite tipku on / off za aktiviranje
uredaja.

2. Upotrijebite programator da postavite bilo
koji program.

3. Pricekaijte priblizno 8 sekundi.

4. |stovremeno pritisnite i zadrzite tipke (F) i
(E).

UkljuCuje se jedan od ovih indikatora:

« = U ~ maksimalno suho
N .
. { vise suho rublje
e = lf ~ standardno suho rublje

5. Ponovno pritisnite i drzite pritisnutima
tipke (F) i (E) dok se ne ukljuéi indikator
odgovarajuce razine.

@

Ako se zaslon vrati u normalan nacin
rada (prikaze se vrijeme odabranog
programa iz 2. koraka), dok se
postavlja stupanj preostale vlaznosti,
ponovo pritisnite i zadrzite tipke (F) i
(E) kako biste usli u nacin rada
"Podesavanje ciljne preostale
vlaznosti" (prethodno postavljena
razina zavrsne vlaznosti ce se
promijeniti u sljedec¢u vrijednost).

6. Nakon 5 s zaslon se vraca u normalni
nacin rada.

7.2 W Extra Anticrease (Zastita od
guzvanja)

Produzuje fazu sprjeavanja pojave nabora
za 60 minuta na kraju ciklusa susenja. Ta
funkcija smanjuje pojavu nabora. Rublje se
tijekom faze sprjeavanja pojave nabora
moze izvaditi.

7.3 O Reverse Plus (Okretanje
PLUS)

Povecaijte broj okreta bubnja kako biste
smanijili uvijanje i zaplitanje predmeta. Da bi
se povecala jednolikost rezultata susenja i
smanijili nabori. PreporuCuje se za velike ili
dugacke predmete (npr. plahte, hlace, duge
haljine).

7.4 Time Dry (Vremensko
susenje)

Mozete postaviti trajanje programa, od
najmanje 10 minuta do najvise 2 sata.
Potrebno trajanje ovisi o koli€ini rublja u
uredaju.

@

Preporu¢amo podeSavanje kratkog
vremena trajanja za male koli¢ine rublja

ili za samo jedan komad odjece.

SAVJET ZA VREMENSKO SUSENJE

djelovanje samo hladnog zra-

do 10 min ka (bez grijaca).
dodatno susenje za pobolj$a-
10 - 40 min nje suhoce nakon prethodnog

ciklusa susenja.
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SAVJET ZA VREMENSKO SUSENJE

>40 min

potpuno susenje male koli¢ine
rublja do 4 kg, dobro centrifu-
girano (> 1200 o/min).

7.5 G¥ Time Dry (Vremensko
susenje) uklj Wool (Vuna) program

Opcija prikladna za program Wool (Vuna), za
podeSavanije razine suhocel.

7.6 Tablica opcija

o Extra An- ¢ a8 .
Programit) % Dryness Level  ticrease (Za-  pi,g(Girora I
3vanja) nje PLUS) susenje)

2. S N 0
Eco L] ]
MixCare (Brzo mije$ano) L] L] n n n
Cottons (Pamuk) u L] L] L] L n
Synthetics (Sintetika) L] L] [} n n n
Delicate (Osjetljivo) L] Ll
Wool (Vuna) n2)
Refresh (Osvjezavanje) n
Easy Iron (Lako glacanje) L] L] ]
Sport (Sportka lagana - -
odjeca)
Denim (Traper) L] L] n
Duvet (Popluni) ] u

n n n n n n

Bedlinen (Posteljina) XL

1) Zajedno s programom mozete postaviti 1 ili viSe opcija. Za njihovo uklju€ivanje ili isklju¢ivanje pritisnite odgova-

raju¢u dodirnu tipku.

2) Pogledajte poglavlje OPCIJE: Vremensko suSenje u programu Vuna

8. POSTAVKE
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A. &' Time Dry (vremensko susenje)
dodirna tipka

B. Dl startPause (Start/Pauza) dodirna

tipka

c. @ Delay Start (Odgoda) dodirna tipka

D. 19 Reverse Plus (Okretanje PLUS)
dodirna tipka

E. T Extra Anticrease (Zastita od guzvanja)
dodirna tipka

F. 3 Dryness Level (Susenje) dodirna tipka



8.1 Funkcija sigurnosne blokade za
djecu

Ova opcija sprieCava da se djeca igraju s
uredajem dok program radi. Dodirne tipke su
zakljucane.

Samo je tipka Uklju¢eno/Iskljuéeno
otklju¢ana.

Uklju€ivanje opcije sigurnosne blokade
za djecu:

1. Za ukljuCivanje uredaja pritisnite tipku za
ukljucivanjefiskljucivanje.

2. Pritisnite i nekoliko sekundi drzite
pritisnutu tipku D.

Pali se indikator sigurnosne blokade za djecu.

®

Sigurnosna blokada za djecu moze se
iskljuciti dok program radi. Pritisnite i
istovremeno drzite iste dodirne tipke sve
dok se indikator roditeljske zastite ne
iskljuci. Funkcija roditeljske zastite nije
dostupna 8 sekundi nakon isklju¢enja
uredaja.

8.2 Indikator spremnika vode

Osnovna postavka spremnika za vodu je
"uklju¢eno”. UkljuCuje se kada program zavrsi
ili kada je potrebno isprazniti spremnik za
vodu.

®

Ako je postavljen komplet za izbacivanje
kondenzata (dodatna oprema), uredaj
automatski izbacuje vodu iz spremnika
za vodu. U tom vam slucaju
preporucujemo da iskljucite indikator
spremnika za vodu.

IskljuCivanje indikatora spremnika za
vodu:

1. Pritisnite tipku on / off za aktiviranje
uredaja.

2. Pri¢ekajte priblizno 8 sekundi.

3. Istovremeno pritisnite i drzite pritisnutima
tipke (E) i (D). Na zaslonu se prikazuje
"Off" i indikator spremnika za vodu je
isklju€en. Nakon 5 s zaslon se vraca u
normalni nacin rada.

@

Za ponovno aktiviranje indikatora
spremnika za vodu, ponovite gore
opisani postupak. Na zaslonu se
prikazuje "On" i indikator spremnika za
vodu je ukljucen.

8.3 Alarm ukljuéenliskljuéen

Za isklju€ivanje ili uklju¢ivanje zvuénih signala
pritisnite i istovremeno oko 2 sekunde drzite
pritisnutima dodirne tipke (A) i (C).

8.4 Brojac sati rada

Ova funkcija daje moguénost prikaza
ukupnog vremena rada uredaja u satima,
koje se broje od trenutka prvog ukljucivanja.
Prikazuje se stvarno vrijeme rada ciklusa (ne
ukljuéuje pauze ili vrijeme odgodenog
pokretanja).

Za prikazivanje ove vrijednost, postupite na

sljedeci nacin:

1. Ukljucite uredaj pritiskom gumba On/Off.

2. Pritisnite i nekoliko sekundi drzite
pritisnutima gumbe F i D.

3. Nakon 3 sekunde na zaslonu se prikazuju
ukupni sati rada uredaja: npr. ako je
vrijeme rada 1276 sati, na zaslonu se
prikazuje tekst Hr na 2 sekunde, a zatim
12 na 2 sekunde nakon ¢ega slijedi 76.
Ova se vrijednost prikazuje s nizom od
dvije znamenke odjednom: prve dvije
znamenke oznacavaju tisuce i stotine,
druge dvije znamenke oznacavaju
desetice i jedinice.

Za izlazak iz ovog nacina rada, pritisnite bilo

koji gumb, okrenite programator ili iskljucite

uredaj.

8.5 Tvornicki zadane postavke

Ova funkcija omogucuje vracanje tvornicki
zadanih postavki. Ponistavat ce se
spremljene opcije i nacini rada.

Za aktiviranje ove opcije, slijedite korake u
nastavku:

1. Ukljucite uredaj pritiskom gumba On/Off.

2. Pri¢ekajte priblizno 8 sekundi.

3. Pritisnite i nekoliko sekundi drzite
pritisnutima gumbe D i C.
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4. Uredaj ¢e potvrditi rad tako Sto ce
prikazati = = —.

9. PRIJE PRVE UPOTREBE

®

Brave na straznjem bubnju automatski se
uklanjaju kad se susilica pokrene po prvi
put. Moguce je ¢uti neku buku.

Da biste otkljucali brave straznjeg bubnja:

1. Ukljucite uredaj.

2. Postavite bilo koji program.

3. Pritisnite tipku Start/Pauza.

Bubanj se pocinje okretati. Straznje bravice
bubnja su deaktivirane.

Prije upotrebe uredaja za susenje odjece:

» Obrisite bubanj susilice vlaznom krpom.
» Zapocnite jednosatni program s vlaznim
rubljem.

®

Na pocetku ciklusa susenja (prvih 3-5
min.) razina zvuka moze biti malo
povisena. To se dogada usljed
pokretanja kompresora. To je normalno
za uredaje s kompresorom kao $to su
hladnjaci i zamrzivaci.

9.1 Neobi¢an miris
Uredaj je tijesno pakiran.

Nakon otvaranja ambalaze, mozete osjetiti
neobic¢an miris. To je normalno za potpuno
nove proizvode.

Uredaj je napravljen od nekoliko razli¢itin
vrsta materijala koji zajedno mogu proizvesti
neobi¢an miris.

Tijekom vremena uporabe, nakon nekoliko
ciklusa sus$enja neugodan miris postepeno
nestane.
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@

Ako postupak ne uspije (moze se
dogoditi uslijed vremenskog ogranicenja
ili pogreSne kombinacije gumba),
iskljucite uredaj i ponovite postupak od
pocetka.

9.2 Buka

@

Tijekom ciklusa su$enja, u razli¢ito
vrijeme mogu se ¢uti razli€iti zvukovi. To
su normalni zvukovi rada uredaja.

Rad kompresora.

‘ﬂ

Okretanje bubnja.

Rad ventilatora.



Rad pumpe i prebacivanje kondenzata u
spremnik.

10. SVAKODNEVNA UPORABA

10.1 Pokretanje programa

1. Priprema rublja i punjenje uredaja.

=

/\ OPREZ!

Provjerite kada zatvarate vrata da
rublje nije zaglavljeno izmedu vrata
uredaja i gumene brtve.

2. Pritisnite tipku on / off za aktiviranje
uredaja.

3. Postavite to€an program i opcije za vrstu
punjenja.

Na zaslonu se prikazuje trajanje programa.

®

Stvarno vrijeme susenja ovisit ¢e o vrsti
punjenja (koli€ini i sastavu), sobnoj
temperaturi i po¢etnoj vlazi nakon faze
centrifugiranja rublja.

4. Pritisnite dodirnu tipku Start/Pause (Start/
Pauza).
Program se pokrece.

10.2 Pokretanje programa sa
odgodom pokretanja

1. Postavite to€an program i opcije za vrstu
punjenja.

2. Nekoliko puta pritisnite tipku odgode
pokretanja sve dok se na zaslonu ne
prikaZe vrijeme odgode koje Zelite
postaviti.

@

Pocetak programa mozete odgoditi
od najmanje 1 sata do najviSe 20 sati.

3. Pritisnite dodirnu tipku Start/Pause (Start/
Pauza).

Na zaslonu se prikazuje odbrojavanje za

odgodu pokretanja.

Po dovrsetku odbrojavanja pokrecée se

program.

10.3 Promjena programa

1. ZaiskljuCivanje uredaja pritisnite tipku za
ukljucivanjefiskljucivanje

2. Za ukljucivanje uredaja pritisnite tipku za
uklju€ivanjefiskljucivanje.

3. Postavite program.

Alternativno:

1. Okrenite tipku za odabir u polozaj®
"Reset".

2. Pricekajte 1 sekundu. Na zaslonu se
prikazuje em = -

3. Postavite program.
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10.4 Po zavrSetku programa

Kad program zavrsi:

» Oglasava se isprekidani zvuéni signal.
* Na zaslonu se prikazuje 0:00

. UKljuéuju se indikatori @ Filter (Filtar) i &
Tank (Spremnik).

+ Indikator Start/Pause (Start/Pauza) je
ukljucen.

Uredaj nastavlja raditi kako bi faza za

sprjeCavanje pojave nabora radila najmanje

30 minuta ili viSe ako je bila postavljena

opcija Extra Anticrease (Zastita od guzvanja)

(pogledatje odjeljak Opcija - Extra Anticrease

(Zastita od guzvanja) ).

Faza sprjeCavanja pojave nabora smanjuje
nabore.

Rublje mozete izvaditi prije zavrSetka faze
sprjeavanja pojave nabora. Za bolje
rezultate preporuc¢ujemo vadenje rublja nakon
Sto je faza gotovo zavrSena ili dovrSena.

Kada je faza zastite sprjeCavanja pojave
nabora zavr$ena:

C R |

* Na zaslonu se jo$ uvijek pojavljuje LI
00

* Ukljuéuju se indikatori @ Filter (Filtar) i &,
Tank (Spremnik).

 indikator Start/Pause (Start/Pauza) se
iskljucuje.

1. Pritisnite tipku on/off kako biste iskljucili
uredaj.

2. Otvorite vrata uredaja.

3. lzvadite rublje.

4. Zatvorite vrata uredaja.

Moguci uzroci nezadovoljavajucih rezultata

susenja:

11. SAVJETI | PREPORUKE
11.1 Priprema rublja

Punjenje bubnja do maksimalnog
kapaciteta navedenog u odgovaraju¢im
programima doprinijet ¢e ustedi energije.
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« Neadekvatne osnovne postavke razine
suhoce. Pogledajte poglavlje OPCIJE:
Razina suhoce - podesavanyje ciljne
zavrsne viaznosti

* Temperatura sobe je preniska ili
previsoka. Optimalna sobna temperatura
je izmedu 18 °Ci 25 °C.

@

Uvijek ocistite filtar i ispraznite
spremnik za vodu kad program zavrsi.

@

Ostavite vrata malo otvorena nakon
svakog ciklusa kako biste izbjegli vlagu.

10.5 Nacin rada slabe snage

Kako bi se smanijila potro$nja energije, ova
funkcija automatski iskljucuje uredaj:

« Nakon 5 minuta ako ne pokrenete
program.

* Nakon 5 minuta po zavr$etku programa ili
faze protiv guzvanja.

@

Vrijeme se skracuje na 30 sekundi ako
programator pokazuje na polozaj ®
"Reset".

@

Kad uredaj ude u nacin rada s niskom
snagom, zaslon i ikone se isklju¢uju.
Mozete je ponovno ukljuciti pritiskom na
tipku on/off.




Cesto je odjeéa nakon ciklusa pranja
zguzvana i zapetljana zajedno.

Susenje zguzvane i zapetljane odjece
nije ucinkovito.

Kako bi se osigurao ispravan protok
zraka i susSenje, preporucuje se protresti
rublje i staviti ga u susilicu jedan po jedan
komad.

Za osiguranje ispravnog postupk asusenja:

» Zatvorite zatvarace na rublju.
+ Zatvorite zatvarace na navlakama za
poplune.

* Ne ostavljajte odvezane trake i vrpce (npr.

vrpce na pregacama). Zavezite ih prije
pocetka programa.

» lzvadite sve predmete iz dzepova.

* Preokrenite predmete s unutarnjim slojem
od pamuka. Pamucni sloj mora biti s
vanjske strane.

« Uvijek postavite program prikladan za
vrstu rublja.

* Ne stavljajte svijetle i tamne predmete
zajedno.

» Koristite prikladan program za pamuk,
dzersej i pleteno rublje kako biste smanjli
pojavu nabora.

* Ne prelazite maksimalnu koli¢inu rublja
navedenu u odjeljku programa ili
prikazanu na zaslonu.

» Susite iskljucivo rublje koje je prikladno za
suSenje u susilici. Pogledajte etikete na
predmetima.

* Nemojte susiti velike i male predmete
zajedno. Mali predmeti mogu biti
zarobljeni u velikima i ostati mokri.

* Protresite velike predmete i tkanine prije
stavljanja u susilicu. To Cinite kako bi se
izbjegla vlazna mjesta na tkanini nakon
ciklusa susenja.

Etiketa Opis

7N
A.A

Rublje je prikladno za su$enje u susilici.

7N
AOA

Rublje je prikladno za su$enje u susilici pri vis§im temperaturama.

7N
x°4

Rublje je prikladno za su$enje u susilici samo pri nizim temperaturama.

&

Rublje nije prikladno za sus$enje u susilici.

12. ODRZAVANJE | CISCENJE

12.1 Periodicni raspored ¢iSéenja
Periodi¢no ¢iS¢enje pomaze produziti
vijek trajanja vaseg uredaja.

Okvirni raspored periodi¢énog ¢iS¢enja:

Ako se uredaj ne Koristi dulje vrijeme,
iskopCajte uredaj iz uticnice.

Ciscenje filtra

Kada pokazatelj @ bljeska

Ispraznite spremnik za vodu

Kada pokazatelj Q‘/A bljeska

Ocistite izmjenjivac topline

Kada pokazatelj = bljeska

Ocistite senzor viage

Najmanje 3 ili 4 puta godiSnje

Ciscéenje bubnja

Svaka dva mjeseca
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Ocistite upravljacku plocu i kuciste

Svaka dva mjeseca

Ocistite otvore za protok zraka

Svaka dva mjeseca

U sljedec¢im odlomcima objasnjeno je kako biste trebali oCistiti svaki dio.

12.2 Uklanjanje stranih predmeta

®

Prije pokretanja ciklusa pranja, provjerite
jesu li dzepovi prazni i svi labavi dijelovi
vezani. Pogledajte poglavlje "Priprema
rublja".

Uklonite sve strane predmete koje pronadete
u bubnju nakon ciklusa susenja (npr. metalne
kopc&e, gumbe, kovanice, itd.).

12.3 Ciséenije filtra

Na kraju svakog ciklusa indikator filtra @je
uklju€en i morate odcistiti filtar.

®

Filtar skuplja vlakna tijekom ciklusa
susenja.

®

Za postizanje najboljih rezultata suSenja
redovito Cistite filtar. ZaCepljeni filtar
uzrokuje dulji ciklus suenja i posljedi¢no
povecéava potro$nju energije.

Filtar Cistite ru¢no. Po potrebi upotrijebite
usisavac.

/\ OPREZ!

Prilikom ¢iS¢enja filtara, vlakna treba
baciti u kantu za smece, a ne ispirati u
odvod kako bi se izbjeglo Sirenje
mikroplastike u sustavu iskoristene vode.

1. Otvorite vrata. Povucite filtar prema gore.

L)

2. Gurnite kvacicu kako biste otvorili filtar.
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3. Vlakna iz oba unutarnja dijela filtra
sakupite rukom.

Bacite vlakna u smece.

4. Po potrebi, ocistite filtar usisavacem.
Zatvorite filtar.

5. Po potrebi uklonite vlakna iz uti¢nice i
brtve filtra. Mozete koristiti usisavac. Filtar
umetnite natrag u leziste.

N /

12.4 Praznjenje spremnika za vodu

Nakon svakog ciklusa suSenja ispraznite
spremnik kondenzirane vode.



Ako je spremnik kondenzirane vode pun,
program se automatski zaustavlja. Na
zaslonu se prikazuje simbol spremnika za

vodu Q‘a i morate isprazniti spremnik za vodu.

Za praznjenje spremnika za vodu:

1. lzvucite spremnik za vodu i drzite ga u
vodoravnom polozaju.

. ok

2. Prospite vodu u umivaonik ili sli¢nu
posudu.

3. Vratite spremnik za vodu u polozaj.

4. Za nastavak programa pritisnite tipku Dl
Start/Pauza.

12.5 Ciséenje kondenzatora

Ako simbol /=2 kondenzarota treperi na
zaslonu, pregledajte kondenzator i njegov
odjeljak. Ako ima necistoce, ocistite je.
Provjerite najmanje jednom u 6 mjeseci.

/\ UPOZORENJE!

Ne dirajte metalnu povrsinu golim
rukama. Opasnost od povrede. Nosite
zastitne rukavice. Pazljivo Cistite, kako ne
biste ostetili metalnu povrsinu.

/\ UPOZORENJE!

Nemoijte koristiti usisavac s tvrdim
nastavkom za uklanjanje dlacica iz
kondenzatora jer to moze oStetiti rebra
kondenzatora i dovesti do slabijeg rada

uredaja i duljeg susenja.
—V

}
A

Pregledati:

1. Otvorite vrata. Povucite filtar prema gore.

3. Okrenite rucice kako biste otklju¢ali
poklopac kondenzatora i spustite
poklopac kondenzatora. .

/

4. Ako je potrebno, izvadite dladice iz
kondenzatora i njegovog odjeljka. Mozete
upotrebljavati usisiva¢ s nastavkom
Cetke.
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mjesto.

Preporucujemo da o istite senzor najmanje 3
ili 4 puta godiSnje, ili ako uocite smanjenje
znacajki susenja.

Za CiScenje, mozete koristiti tvrdu stranu
spuzvice za pranje posuda i malo octa ili
deterdzenta za sude.

Za CiS¢enje senzora:

1. Otvorite vrata za punjenje.

2. Ocistite povrSine senzora vlage tao da
nekoliko puta prebriSete metalne
povrSine.

12.7 Ciséenje bubnja

/N\ UPOZORENJE!
Prije CiS¢enja uredaja izvucite utikac iz
uti¢nice.

Koristite standardni neutralni deterdzent za
¢iS¢enje unutarnje povrsine i podizaca
bubnja. OciS¢ene povrsine osusite mekanom
krpom.

12.6 Ciséenje senzora vlage

/\ OPREZ!

Opasnost od ostecenja senzora vlage.
Za CiSéenje senzora ne koristite
abrazivne materijale ili ¢eli€nu vunu.

Kako bi se osigurali najbolji rezultati, uredaj je
opremljen metalnim senzorom vlage.
Smjesten je na unutarnjoj strani vrata.

Tijekom vremena uporabe, povrsina senzora
moze se zaprljati, $to smanjuje znacajke
susenja.
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/\ OPREZ!

Za CiS¢enje bubnja ne koristite abrazivne
materijale ili ¢eli€nu vunu.

12.8 Ciséenje upravljacke ploce i
kuéista

Koristite obi¢ni neutralni sapun za ¢i§éenje
upravljacke ploce i kucista.

Za Ciscenje koristite vlaznu krpu. Ocis¢ene
povrSine osusite mekanom krpom.

/\ OPREZ!

Ne koristite sredstva za CiS¢enje
namjestaja ili sredstva za CiScenje koja
mogu uzrokovati rdu.




12.9 Ciséenje otvora za ventilaciju

Usisava¢em uklonite dlacice iz otvora za
ventilaciju.

13. RIESAVANJE PROBLEMA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlje sa sigurnosnim
uputama.

13.1 Sifre pogreski
Uredaj se ne pokrece ili se zaustavlja tijekom rada.

Najprije pokusSajte pronaci rieSenje problema (pogledajte tablicu). Ako se problem ne otkloni,
obratite se ovlastenom servisnom centru.

/\ UPOZORENJE!
Prije bilo kakve provjere, iskljucite uredaj.

U slucaju velikih problema oglasava se zvuéni signal, a zaslon prikazuje Sifru pogreske,
agumb Dll startiPause (Start/Pauza) moze neprekidno treperiti:

Sifra pogreske Moguéi uzrok Rjesenje
Preopterec¢enje motora uredaja. Program nije dovrSen. Izvadite rublje iz bub-
E50 Previ$e rublja ili se zaglavilo u bubnju. nja, podesite program i ponovno pokrenite
ciklus.

Unutarnji kvar. Nema komunikacije izmedu  Program nije ispravno dovrsen ili se uredaj
elektronickih elemenata uredaja. prerano zaustavio. Iskljucite i ponovno uk-
E90 ili E91 ljuCite uredaj.
Ako se Sifra pogreske i dalje pojavljuje, kon-
taktirajte ovlasteni servisni centar.

Napajanje je nestabilno. Kad uredaj prikazuje EHO, pri¢ekajte dok
napajanje ne bude stabilno prije nego pritis-
nite start. Ako uredaj pauzira ciklus bez

EHO ikakvih naznaka, pritisnite po€etak ciklusa.
Ako se ponovno pojavi upozorenje, provjeri-
te ispravnost kabela napajanja / uti€nice ili
glavnog napajanja.

Ako se na zaslonu prikazuju druge Sifre pogreski, iskljucite i ukljuCite uredaj. Ako se problem
ne otkloni, kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

U sluc¢aju drugacijeg problema sa susilicom rublja, u tablici ispod potrazite moguca rieSenja.

13.2 Otklanjanje poteSkoc¢a

Problem Moguca rjesenja

Ne mozete ukljuciti uredaj. Provjerite je li kabel napajanja uklju¢en u uti¢nicu.
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Problem

Moguca rjesenja

Provjerite osigura¢ u ormari¢u sa osiguracima (kué¢na
instalacija).

Program se ne pokrece.

Pritisnite Start/Pause (Start/Pauza).

Provijerite jesu li vrata uredaja zatvorena.

Vrata uredaja se ne zatvaraju.

Provijerite je li filtar ispravno ugraden.

Provjerite da rublje nije zaglavljeno izmedu vrata ureda-
ja i gumene brtve.

Uredaj se zaustavlja tijekom rada.

Provijerite je li spremnik za vodu prazan. Pritisnite Start/
Pause (Start/Pauza) za ponovno pokretanje programa.

Koli¢ina rublja je premala, povecajte koli¢inu rublja ili
upotrijebite Time Drying (Vrijeme su$enja) program.

Vrijeme ciklusa je predugo ili daje nezadovoljavajuéi re-
zultat suéenja.1)

Provijerite odgovara li tezina rublja trajanju programa.

Provjerite je li filtar Cist.

Rublje je previSe mokro. Ponovno centrifugirajte rublje
u perilici rublja.

Pazite da je temperatura prostorije vise od +5 °C i niza
od +35 °C. Optimalna temperatura prostorije kre¢e se u
rasponu od 18 °C do 25 °C.

Postavite Time Drying (Vrijeme su$enja) ili Extra Dry
(Ekstra suho) program.z)

Na zaslonu se prikazuje ems e .

Ako Zelite postaviti novi program, iskljucite i ukljucite
uredaj.

Provjerite jesu li opcije prikladne za program.

1) Nakon maksimalno 5 sati, program se automatski zavrsava.

2) Moze se dogoditi da neko podrucje ostane vlazno prilikom suSenja velikih predmeta (npr. plahti).

Ako rezultati suSenja nisu
zadovoljavajuci

» Postavljeni program nije ispravan.

» Filtar je zaCepljen.

* lzmjenjivac topline je zacepljen.

» U uredaju je bilo previse rublja.

* Bubanj je prljav.

* Neispravna postavka senzora
provodljivosti (za bolju postavku
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pogledajte poglavlje "OPCIJE: razina
suhoce - podesavanyje ciljne zavrsne
viaznost").

« Zacepljeni su otvori za protok zraka.
« Temperatura prostorije je preniska ili
previsoka (optimalna temperatura

prostorije od 18 °C do 25 °C)



14. VRIJEDNOSTI POTROSNJE
14.1 Uvod

®

U korisni¢kom priru¢niku nalaze se dvije razliCite reference za EU energetsku oznaku i

propise o ekoloSkom dizajnu.

* Reg. (EU) 932/2012 i Reg. (EU) 392/2012 koja vrijedi do 30 lipnja 2025. odnosi se na
razrede energetske ucinkovitosti od A+++ do D.

* Reg. (EU) 2023/2534 koja vrijedi od 1. srpnja 2025. odnosi se na razrede ucinkovitosti
energetske oznake od A do G.

®

QR kod na energetskoj naljepnici isporucenoj s uredajem pruza internetsku poveznicu do
podataka koji se odnose na performanse uredaja u EU EPREL bazi podataka. Energetsku
naljepnicu ¢uvajte za referencu zajedno s korisnickim priru¢nikom i svim ostalim
dokumentima koji se isporucuju s ovim uredajem.

Iste informacije poput naziva modela i broja proizvoda, koje se nalaze na natpisnoj plogici
uredaja, moguce je pronaci i u EPREL-u pomoc¢u poveznice https://eprel.ec.europa.eu.
Pogledajte poglavlje "Opis proizvoda" za polozaj nazivne ploc€ice.

14.2 Legenda

kg Punjenje rublja. o/min Centrifugiranje na
kWh Potro$nja energije.

hh:mm Trajanje programa.

% Pocetna vlaga na kraju faze centrifuge i zavrSna vlaga na kraju programa susenja.

Sto je veca centrifuga, veéa je i buka pri centrifugiranju, ali je niza po€etna vlaga i potros$nja energi-
je prilikom susSenja rublja.

14.3 U skladu s Uredbom Komisije Reg. (EU) 2023/2533, Reg. (EU)
2023/2534 i Reg. (EU) 392/2012.

@

Sljedece vrijednosti dobivene su u laboratorijskim uvjetima sukladno odgovarajuc¢im stan-
dardima. Podatke mogu promijeniti razliCiti parametri, na primjer: koli¢ina rublja, vrsta
rublja i uvjeti okoline. Pocetni sadrzaj vlage u rublju, vrsta vode, napon napajanja i pro-
mjene zadanih postavki programa takoder mogu utjecati na potro$nju energije, trajanje
programa susenja i konacnu vlaznost.

HRVATSKI 51




i Centrifu- Pocet- .. o -
Koli¢ina i e Vrijeme su- Potrosnja  Ciljna zavr-
Program punjenja 9 nal ga Senja energije Sna vlaga
(kg) (o/min) (%) (h:mm) (kWh) (%)
Eco1)2) 8,0 1000 60 2:49 1,81 0,0
Eco 1)2) 4,0 1000 60 1:40 1,00 0,0

1) ovo je referentni program koji se koristi za procjenu sukladnosti s propisima EU o ekoloSkom dizajnu i energet-
skim oznakama, Reg. (EU) 2023/2533 i Reg. (EU) 2023/2534. Ovaj program moze susiti pamucno rublje od pocet-
nog sadrzaja vlage punjenja od 60 % do ciljnog kona¢nog sadrzaja vlage punjenja od 0 %.

2) Eco program je ekvivalentan programu ”<:| Cottons (Pamuk) Eco" koji je "Standardni program za pranje pa-
muka" u skladu s Uredbom Komisije br. 392/2012. Prikladan je za su$enje normalno vlaznog pamucnog rublja.

Potrosnja energije u razli¢itim nacinima rada

Potrosnja energije u iskljuéenom sta-
nju (W)

Potrosnja energije u na- Odgodeno pokretanje
€inu pripravnosti (W) (w)

0,13 0,13 4,00

Vrijeme do iskljuenja / Nacina pripravnosti je maksimalno 15 minuta.

14.4 Uobic¢ajeni programi

®

Ove vrijednosti su samo indikativne.

Koligina ~ Centrifu- PoSel  yyjjome su- Potrosnja  Ciljna zavr-
Program punjenja 9 na] ga Senja energije Sna vlaga
. 0,

(kg) (o/min) (%) (h:mm) (kWh) (%)
Cottons (Pamuk)
Extra Dry (Ekstra 8,0 1000 60 3:39 2,35 -3,0
suho)
Cottons (Pamuk)
Extra Dry (Ekstra 4,0 1000 60 2:46 1,71 -3,0
suho)
Cottons (Pamuk)
Iron Dry (Suho za 8,0 1000 60 2:06 1,37 12,0
glacanje)
Cottons (Pamuk)
Iron Dry (Suho za 4,0 1000 60 1:37 0,95 12,0
glacanje)
Synthetics (Sinteti-
ka) .
Extra Dry (Ekstra 40 1200 40 1:22 0,83 0,0
suho)
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Pocet-

Koligina Celrr‘;::f: Pocet  Viijemesu-  Potrosnja  Ciljna zavr-
Program punjenja 9 nal ga Senja energije Sna vlaga
. 0,

(k) (o/min) (%) (h:mm) (kWh) (%)
Synthetics (Sinteti-
ka) .
Cupboard (Suho 4,0 1200 40 1:06 0,65 1,0
za ormar)
Synthetics (Sinteti-
ka) .
Iron Dry (Suho za 4,0 1200 40 0:45 0,43 12,0
glacanje)
Wool (Vuna) 1,0 1200 35 1:00 0,61 5,0

15. BRIGA O OKOLISU

A%
Reciklirajte materijale sa simbolom To.
Ambalazu za recikliranje odlozite u

odgovarajuée spremnike. Pomozite u zastiti

okolisa i ljudskog zdravlja recikliranjem

otpada od elektri¢nih i elektronic¢kih uredaja.

Ne odlazite uredaje oznacene simbolom E s
kuéanskim otpadom. Vratite proizvod u
lokalni pogon za reciklazu ili kontaktirajte
nadlezni ured za otpad i recikliranje.
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KaAwoopioate oTnv Electrolux! EuxapioToUpe TTou €mAéSaTe TN
OUOKEUN HOG.
TNV TPOCTTABEIA PAG YIa AEIPOPIA, YEIWVOUNE TA XAPTOYPAPA PETO KAl TITAPEXOUME TA
TTAAPN yxeIpidla XpAOTN g€ NAEKTPOVIKN PHop®r. MTTopeite va €xeTe TTPOCRACN OTO
TTANPEG eyxeIpidlo xpraTn atov IaToToTro electrolux.com/manuals

Bpeite utrodeiteig xpnong, @UAAGSIA, cupBoUAEG yia Tnv eTriAuan TTPORANHATWY,
TTANPOPOPIEG TUVTAPNONG Kal £TMIOKEUNG aTto electrolux.com/support

AyopdaTte agegoudp, avaAwaipa Kail yvrala avTaAAaKTIKA yIa T OUCKEUR 00G aTO
@ electrolux.com/shop

YTrokeiral ag aANayEG XwpPig TTPOEISTToINaN.

NMEPIEXOMENA
1. MAHPO®OPIEZ AZPANEIAZ ... 54
2, OAHTIEZ TIA THN AZDPANEIA. ... 58
3. MEPITPADH MPOTONTO ...ttt eeeeen 60
4. TEXNIKA ZTOIXEIA. ..o 62
5. TTINAKAZ XEIPIZETHPTIQN. ..o 62
6. TTINAKAZ MPOTPAMMATON. ... 64
T ETTIAOTEZ . ... e e 65
8. PYOMIZEIZ... ... 67
9. MPIN AMO THN MPQTH XPHEH. ... 69
10. KAOHMEPINH XPHEH. ... 70
11. YTMIOAEIZEIZ KAI ZYMBOYAEZ. ...t 72
12. DPONTIAA KAI KAGAPIZMA ...t 73
13. ANTIMETQMIZH MPOBAHMATON. ... 77
14. TIMEZ KATANAAQZIHEZ ... 79
15. TTEPIBAAAONTIKA OEMATA ..o 81

1. A TIAHPO®OPIEZ AZOAAEIAZ

M Mpiv EEKIVATETE TNV €YKATAOTACN KAl TN XPHON QUTAG TNG

OUOKEUNG, O10BA0TE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOMUEVES OONYIEG.

O KaTaoKeuaaTAG BeV ival UTTEUBUVOG YIa TUXOV
TPAUUATIOWOUG ) NMIES TTOU €ival aTTOTEAETUA AavBaapEvng
eykaraaTaong N xpnong. Pulacaere TavTa TIG 0dnyieg g€
ag@aAn Kal TTpoaBaaiyn TotroBeaia yia PEAAOVTIKI avapopd
Kal Kavte Afwn NG TTARpoug S1adIKTUAKNG €KBOaNG.

Mpogidotroinon: Kivdbuvog TTupkaylag / EU@AEKTA UAIKA.
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H guokeur) TTepIEXEl EUPAEKTO agplo, TTpoTtTavio (R290), Eva
QEPIO PE UWPNAO etTiTredo TTEPIBAANOVTIKAC aupBaTtotnTac. Na
KPATATE TIG TTNYEG TTUPKAYIAG KAl AvA@AEENS MAKPIA aTTO TN
guokeun. Mpoaéxete va pnv TPoKANBei {nuId aTo KUKAWUA
WUKTIKOU UYPOU TTOU TTEPIEXEI TTPOTTAVIO.

1.1 Ac@dAsia TTaISIwV Kal EUTTAOWYV ATOHWV

/\ NPOEIAOMOIHEH!

Kivduvog aougiag, TpauuaTiOPoU | JOVIKNG avaTrnpioag.

H ouokeur auti utropei va xpnalyotroinBei atrd aidid
NAIKIOg 8 €TWV Kal Avw Kal atTd ATOUA PE PEIWMPEVES
OWMATIKESG, AITONTNPIAKEG 1) TIVEUUATIKEG BUVATOTNTEG
EAAEIYPN EPTTEIPIAC KOl YVWAONG, €AV ETTIBAETTOVTAI 1] £XOUV
AGBel 0dnyieg OXETIKA PE TN XPRON TNG GUTKEUNG ME AT@AAN
TPOTTO KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTou evexovTal. Maidia
NAIKIOG HIKPOTEPNG TWV 8 £TWV KAl ATOPA PE EKTEVEIC Kal
TTEPITTAOKEG QVATINPIEG TTPETTEI VA TTAPAPEVOUV PAKPIA OTTO
TN OUOKEUN, EKTOG €AV ETTIBAETTOVTAI TUVEXWG.

Ta Taudia dev TTPETTEI VA TTAICOUV E TNV TUTKEUN.
QuAdoaoete OAa Ta UAIKG OUOKEUOTIAC JOAKPIA ATTO Ta TTAIDIG
Kl aTTOpPIYTE T KATAAANAQ.

DUAAOOTETE TA ATTOPPUTTAVTIKA PHAKPIA aTTO TTaIdIA.

Kpatate Ta Taidid Kai Ta KaTolkidia {wa Jakpia atro Tn
guaKeun OTav n TTOPTA Eival avoIxTh.

Edv n guokeun diaBEtel diatagn ag@aAeiag yia Taidid, ba
TTPETTEI VA EIVAI EVEPYOTTOINMEVT.

Ta maidia dev TTPETTEI va EKTEAOUV TOV KABAPITUO Kal TN
OUVTHPNAON TTOU EKTEAEI O XPNOTNG OTN GUOKEUN XWPIG
ETTIRBAEWN.

1.2 eviKéG TTANPOYPOPIES VIO TNV AC@PAAEIT

AUTH N CUOKEUN TTPOOPICETAI OVO VIO OTEYVWHA POUXWV
OIKIOKOU TUTTOU, TTOU OTEYVWVOVTAI OTO TTAUVTHPIO.

Mn XPNOIYOTTOIEITE TN AEITOUPYIA OTEYVWTNPIOU €AV TA
pouxa £XouV AepwoBEei Pe Bropnxavikd XnUIKA.
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H guokeur autn €xel oxedIAaTEl JOVO YIA OIKIOKH Xpraon g€
ETWTEPIKO TTEPIBAANOV.

H guokeur) auth pytropei va XpnaiyoTroindei as ypageia,
OWHATIO EEVODOXEIWV, CEVWVEG, QYPOIKIEC KAl AAAA
TTaPOMOIa KATaAUATA OTTOU TETOIO XPHon &gV uTTEpPaivel Ta
emmieda NG (MEONG) OIKIOKNGS XPHoNG.

Mnv aAAaZeTe TIC TTPOBIAYPAPES AUTHG TNG TUCKEUNG.

Av TO OTEYVWTAPIO £XEI TOTTOBETNOEI ETTAVW ATTO TTAUVTHPIO
POUXWV, XPNOIUOTTOINATE TO OET aToiBagng. To geT
aToiBagng, d1a6£aIUo aTTO TOV £COUTIODOTNUEVO TTPOUNBEUTH
TNG TTEPIOXNG TAG, UTTOPEI va XPNOIUOTTOINBEI HOVO PE TN
OUOKeUN TTou KaBopileTal aTIG 0dnyieg TTOU TTAPEXOVTAI JE
TO €¢apTnua. AIGBACTE TO TTPOTEKTIKA TTPIV ATTO TV
gyKaTAOTOON (QVATPECTE OTO EYXEIPIOIO XPONG TOU TET).

H ouokeur) ptropei va eykataoTabei €ite wg avegaptntn
pMovada €iTe KATW ATTO TTAYKO Koudivag TTou dIaBETEl TOV
KaTAAANAo Xwpo (avatpégte ato QUAAGdIO EykaTtaaTaong).
Mnv eykaBIOTATE TN GUOKEUN TTICW ATTO TTOPTA TTOU
KAEIBWVEI, TTIOW aTTO CUPOMEVN TTOPTA I TTIOW ATTO TTOPTA ME
MEVTETE OTNV AVTIBETN TTAEUPA, KABWC auTO deV Ba ETTITPETTEI
aTnVv TTOPTA TNG TUOKEUNG VA aVOoiyel TTARPWG.

E€ag@alioTe TNV KUKAOQOpPia aEpa PETAEU TNG TUTKEUNG KAl
Tou datredou. To avolypa agpiguoU TTou BpiokeTal aTn Baan
TNG OUOKEUNG OEV TTPETTEI VA KAAUTITETAI QTTO XOAI, JOKETA N
OTTOIOOATTOTE AANO KAAUpUa daTTESOU.

MPOEIAOIMNOIHZH: H ouokeun dgv Trpérra va TpocpoéoTsiTou
MECW MIOG sf,wTsleng 6|0(Ta§r]g METAYWYNG, OTTWG £VAG
xpov06|a|<o1'rmg, r] va givai ouvéaéspavn ae KUK)\wpa TO
OTTOIO EVEPYOTTOIEITAI KAI OTTEVEPYOTTOIEITAI TUXVA ATTO HIA
diaragn.

2UVOEDTE TO PIG TPOPODOTIAg aTnyV TrPIfa HOVO aPou
oAokANpwoOei n diadikaagia eykatdataons. BeBaiwbeite OTi
UTTAPXEI EUKOAN TTPOCRaACN aTo QIG TPOPODOTIag HETA TNV
EYKATAOTOON.

MPOEIAOMNOIHZH: Mnv eykaBI0TATE TN CUOKEUN O€
TTEPIBAAAOV XWPIG EEAEPITUO.
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H ouokeun TrepIEXEl EUPAEKTO agplo, TTpotravio (R290), Eva
QEPIO YE UWPNAO eTTiTTEDO TTEPIBAAAOVTIKAC aupBaTtotnTac. Na
KPATATE TIG TTNYEG TTUPKAYIAG KOl AVAPAEENS HAKPIG aTTO TN
ouakeun. Mpoaexete va pnv TPokANBEi {nuId aTo KUKAWUA
WUKTIKOU UYPOU TTOU TTEPIEXEI TTPOTTAVIO.
MPOEIAOTMOIHZH: 210 TTEPiBAnUa TNG CUOKEURG A TV
EVTOIXIOMEVN KATAOKEUNR, OlATNPEITE EAEUBEPQ ATTO EUTTOdIA
OAQ T QvVOoiypaTa OEPITUOU.

MPOEIAOTMOIHZH: Mnv TpokaAegite nuUIG TO KUKAwUA
WUKTIKOU PETOU.

MPOEIAOMOIHZH: Mnv ayyilete Ta TTPO0RACIHA PETAAAIKG
TITEPUYIA TOU TUUTTUKVWTH PE Yupva xépia. Kivouvog
TPAUMOTIOPOU. POPETTE TTPOTTATEUTIKA YAVTIQ.

Edav To KaAwdio Tpo@odoaiag £xel UTTOOTEI POOPES, Ba
TTPETTEI VA QVTIKATAOTOBEI ATTO TOV KATAOKEUAOTH, TO
E€oualodoTtnuevo Kevtpo ZEPPIG N Eva KaTaAAnAa
KATOAPTIOPEVO ATOPO, WATE VA ATTOPEUXOEI TUXOV KivOUuvog
Q17O TO NAEKTPIKO PEUNA.

Mnv utrepBaiveTe TO PEYIOTO QopTio Twv 8,0 kg.

2 KOUTTIOTE XvOUdIa N UTTOAEIYUATO OUOKEUATIag TTOU £XOUV
OUOOWPEUTEI YUPW ATTO TN GUOKEUN.

Mn AsiIToupyeite TN CUOKEUN Xwpic @iATpo. KabapileTe TO
QIATPO TTOU TUAAEYEI TO XVOUDI TV POUXWV TTPIV ] YETA OTTO
KABe xpnan.

Mn oTeyvwVETE ATTAUTA POUXQ OTO OTEYVWTNPIO.

Pouxa Ta o1roia £€xouv AepwBEei e ouaieg OTTWC PAYEIPIKO
AGSI, AgETOV, OIVOTTVEUMA, TTETPEAQIO, KNPodivn, KaBapIoTIKA
AEKEDWV, VEPTI, KEPI KA KABAPIOTIKA KEPIOU TTPETTEI VA
TTAEVOVTAI EEXWPITTA UE ETTITTPOCOETN TTOCOTNTA
QTTOPPUTTAVTIKOU TTPIV TOTTOBETNOOUV YIa OTEYVWUA OTO
TTAUVTIPIO OTEYVWTHPIO.

AVTIKEIpEVA OTTWG APPWAES EAATTIKO (apPOg AATEE),
OKOU@AKIO PTTAVIOU, adIdBpoxa UQATUATA, AVTIKEIIEVO YE
avTioAIgOnTIKR BAon atmd €AACTIKO Kal pouxa i MagIAapIa
TTOU TTEPIEXOUV ETTEVOUAN HE APPWOEC EAATTIKO OEV TTPETTEI
Va OTEYVWVOUV OTO OTEYVWTNPIO.
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BeBaiwBeite 611 dev TTAYIOEUOVTAI POUXA PETALU TNG TTOPTOG
TNG GUOKEUNG KAl TOU OTEYAVOTTOINTIKOU AQCTIXOU.

Ta HAAGKTIKA 1) TTAPOPOIa TTPOIOVTA TTPETTEI VA
XPNOIMOTTOIOUVTAI OTTOKAEIOTIKA BATEI TwV 0dNyIWV TOU
KATQOKEUAOTH) TOUG.

AQaIpeaTE OAO TA AVTIKEIPJEVA ATTO TA POUXA TA OTTOIA
MTTOPOUV Va gival Ty ava@AeENG OTTWG AVATITAPES 1)
aTTipTa.

MPOEIAOMNOIHZH: MNoTé pn SIOKOTITETE VA OTEYVWTHPIO
TIPIV ATTO TO TEAOG TOU KUKAOU OTEYVWUATOG, EKTOC £QV
AQAIPETETE APETWS OAQ T POUXQ KAl TO ATTAWOTETE WATE VA
OIa0KOPTTIOTEI N BepPOTNTA.

Mpiv a1Td TNV EKTEAEDN EPYQTIWV OUVTHPNONG,
QTTEVEPYOTTOINAOTE TN CUCKEUN KAl ATTOOUVOEDTE TO PIG
Tpo@odoaiag arro Tnv Tpila.

2. OAHIEZ T'IA THN AZDAANEIA

2.1 EykardoTtaon pTTopei va gival xapnAdtepn amé 5°C
uwnAoTepn atro 35°C.
A ¢ To darmedo emAvw OTO OTTOI0 EYKOBIOTATE
Mpogidotroinan: Kivduvog Trupkayiag / TN OUOKEUN TTPETTEN Va gival TTITTESO,

EU@AeKTO UAIKA. aTaBEPO, avOeKTIKO aTN BEPUOTNTA KAl

KaBapo.

* AlaTnpeite TTAVTA TN CUCKEUT 0pBIa EVW
TNV YETAKIVEITE.

*  MOAIg n guakeur) TOTTOBETNOEI OTN POVIN
0ean TG, EAEYETE OTI gival TTARPWG
opIovTIWKEVN PE Eva aA@dadl. Edv dev
eival, puBpiaTe KatdAAnAa Ta TTodIa.

AgpaipéaTe OAa Ta UNIKA TNG TUOKEUATIAG.
Edv n guokeun €xel uttoaTei {nUIG, pnv
TTpoREeiTe g€ eykaTAaTOON N XPARon TG.
AkoAouBeiTe TIG 0dnyieg eykaTAOTATNG TTOU
TTAPEXOVTAI YE TN GUTKEUN).

Mnv eykaBiaTdTe TN CUOKEUN O€
TEPIBAAAOV XWpiG EEaEPITUO

H guaokeun TrepIEXel EUPAEKTO AEPIO,

mpotravio (R290), éva aépio Pe upnAo 2.2 HAekrpikn o0vdeon

eTmiTred0 TTEPIBAAANOVTIKAG TUUBATOTNTAG.

Na KpaTdTe TIG TTNYEG TTUPKAYIAG KAl /\ NPOEIAOMOIHEH!

avAPAEENG HAKPIA OTTO TN GUOKEUN. KivBuvog TrupkayIdg Kai nAEKTPOTTANEIOG.
Mpoagxete va pnv TPokANnBei {nuid aTo

KUKAWPO WUKTIKOU UYpPOU TTOU TTEPIEXEI e XUvdEaTE TO PIG TPOYOBOCTIaG aTNV TTPICa
TTPOTTAVIO. povov a@ou £xel ONOKANPWOE N

MAvTa va TIPOOEXETE OTOV PETAKIVEITE TN gykataaTaon. MeTd Tnv eykataaTaon,
guaokeun kabwg gival Bapid. Na BeBaiwbeite o1 €ival duvarn n TPdaRaacn
XPNOIYOTTOIEITE TTAVTA YAVTIA A0PAAEiag aTo QIg TPOPOodOUTiag.

Kal KAEIOTA TTaTTouTala. * TIPOEIAOMOIHZH: AuTr n guokeur £xel
Mnv eyKaBIOTATE KAl N XPNOIUOTTOIEITE TN oxedlaaTei yia eykatdoTaon / oUvoeon g€
OUOKEUR 0€ XWPO OTToU N Beppokpaaia aguvdean yeiwang aTo KTipIo.
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+  BeBaiwBeite 011 01 TTOPAUETPOI OTNV
TTVaKi®a TEXVIKWVY XAPAKTNPIOTIKWY Eival
OUMBATEG PE TIG OVOUATTIKEG TIUEG
NAEKTPIKOU PEUPATOG TNG TTAPOXNG
PEUPATOG.

*  XpnOIYOTTOIEITE TTAVTA CWATA
EYKATETTNMEVN TTPICA PE TTPOCTATIA KATA
TNG NAEKTPOTTANEIOG.

* Mn xpnaoiyoTrolgite TTOAUTTPICO KOl
MTTOAQVTECEG.

*  Mnv TpaBaTe To KaAwdIO TPOPOSOTiag VIa
vVa atmroguvOETETE TN auakeur). Tpapare
TTAVTA TO QIS TPOPODOTiag.

*  Mnv ayyiete TO KAAWDIO PEUPATOG A TO PIG
TPOYod0Uiag Pe BpeypEva xXEpIa.

2.3 Xprion

*  KabapioTe TN GUOKEUN PE UYPO HAAAKO
TTavi. XpnOIPOTTOIEITE HOVO OUBETEPQ
ATTOPPUTTAVTIKA. Mn XPNOIYOTTOIEITE
AEIAVTIKA TTPOIOVTA, OPOUYYAPAKIO TTOU
XOPAaaouV, JIOAUTEG 1 ETOAAIKA
QVTIKEIPEVO.

* [poaéxeTte OTAV KABAPICETE TN TUTKEUN
WOTE VA PNV TTPOKAAETETE CnHIG OTO
aluaTnua Yuéng.

*  Kard Tov KaBapIigpo Twv QIATpwY,
QATTOPPIYTE TO XVOUdI OTOV KABO
QATTOPPIMUATWY VIO VO OTTOTPEWETE TNV
€i0000 PIKPOTTAQTTIKWY OTO aUCTNHO
vepou.

2.5 ZupmmieoThg

/\ NMPOEIAOMOIHZH!

Kivduvog TpaupaTiopou, NAeKTPoTTANEiag,
TTUPKAYIAG, eykaupdTwy 1 BAABNG TnG

/\ MPOEIAOIMOIHEH!
Kivduvog TrpokAnang ¢nuidg atn

OUOKEUN.

OUOKEUNG.

* AuTr n guakeur) TTpoopileTal POVO yia
OIKIOKK XPNan (ECWTEPIKOI XWpPOl).

*  Mn ateyvwveTe BapPEva pouxa
(oKIgpEva, EEQTITPEVA) TO OTTOIO TTEPIEXOUV
TTANPWTIKA UAIKG.

* Av 10 poUxa €xouv TTAUBEI pe TTpoidv
aQaipeang AEKEdWV, EKTEAEDTE Evav
€TITTAEOV KUKAO &€BYAAUATOG TTPOTOU
EKKIVIOETE €vaV KUKAO OTEYVWHUATOG.

« EvdeikvuTal povo yia ugagpaTta Tou gival
KOTAAANAQ yIa OTEYVWHA OTN GUOKEUN.
AkoAouBeiTe TIG 0dnyieg kaBapiapou aTnv
ETIKETO TOU POUYOU.

*  Mnv TTiveTE 1] TTPOETOIPNACETE PAYNTO UE TO
OUMTTUKVWHEVO/ATTIOVIGUEVO VEPO. MTTOpEI
va TTPOKAAETEl TTPORANATA UyEiOg €
avOPWTTOUG Kal KaTOIKidIA.

*  Mnv KGBETTE ] OTEKETTE TTAVW TNV
QVOIXTH TTOPTA TNG CUOKEUNG.

* Mn OTEYVWVETE TN GUTKEUN poUxa TTOU
aTtagouv.

2.4 ®povrida kol Kabdpioua

/\ MPOEIAONMOIHZH!

Kivduvog tpaupaTtiopou f BAaBNg atn
OUOKEUN.

* Mn XPNOIYOTTOIEITE WEKATHO HE VEPO KAl
aTHO YIa TOV KABAPIOHO TNG GUOKEUNG.

* O QuUTTIEGTAG KOl TO GUCTNUA TOU GTO
aTEYVWTAPIO £XOUV TTANPWOEI pE Evav
€I0IKO TTAPAYOVTA O OTTOI0G JEV TTEPIEXEI
pBopo-xAwpo-udpoyovavOpakes. Autod TO
alaTnua TTPETTEl va Trapapeivel ateyavo. H
BAGBN Tou CUOTAPOTOG PTTOPET Va
TTpoKaAéael diappon.

2.6 ZépBig

* Tla TNV €IMOKEUN TNG GUTKEUNG,
€TMIKOIVWVAAOTE pe To E€oualodoTtnpévo
Kévtpo ZépRig. Xpnalyotrolgite povo
YVNOIQ QVTOAAQKTIKA.

* Exete uttown oog OTI av EKTEAETTEI
€TMITKEUN ATTO €0GG 1 ATTO UN
€TTAYYEAUATIO TEXVIKO, YTTOPEI va UTTApEouv
OUVETTEIEG WG TTPOG TNV ACPAAEIN Kal
EVOEXETAI VA aKUPwWOEi N eyyunan.

*  Ta akoAouBa avTaAAaKTIKA gival SlaBEaipa
yla TouAdyiaTtov 10 €Tn peTa TN SIAKOTTA
TNG KUKAOQOPIOG TOU POVTEAOU:
TTOPEYPUTUATA KAI TAIHOUXEG, OIOKOTITEG
KO KOUMTTIA, avTAiQ GUUTTUKVWHATOG,
QAOQAAEIEG TTOPTAG, HOTEP KAl WAKTPEG
HOTEP, METODOTEIG AVAPETT OTO HOTEP KOl
TOV KASO, AVEPIOTAPAG KAl TPOXOi
QAVEUITTAPA, KADOI KOl POUAEUAY,
TWANVWOEIG VEPOU Kal OXETIKOG
€COTTAITUOG, TUPTTEPIAQUBAVOUEVWY TWV
EUKAUTITWY OWANVWY, BaABidwyv Kai
@IATPWYV, KAAWBIO Kal TTPICES, TTAAKETEG
TUTTWHEVWY KUKAWHATWY, NAEKTPOVIKEG
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000veG, BePPOTTATEG KAl AIOBNTAPES
BeppoKpaaiag, EVNPEPWOEIG AOYITUIKOU
(oupTrepIAapBavopEvou Tou AoyIGHIKOU
ETTAVAPOPAG), EAATAPIA, BEPUAVTIKA
aToIXEIO KAl QVTIOTATEIG, NAEKTPIKEG
QOQAAEIEG (EeXWPIOTA 1 O€ DETHIDEG),
TTUKVWTAG KIVATAPQ, TPOoXaAia Taang,
KUAIVOPOG aTAPIENG, TTOPTEG, AdaTIXO
TOPTAG, AABEG TTOPTAG, TUYKPOTIUATA
KAEIDWHATOG TTOPTAG KAl JEVTETEDEG,
QIATPa Xvoudiwv, QIATpa aépa, TTAACTIKG
TTEPIPEPEINKA, DOXEIO TUUTTUKVWHATOG. H
JIGPKEIQ PTTOPET va gival peyaAuTepn atn
Xwpa gag. MNa TepITadTEPES TTANPOPOPIEG,
ETTIOKEPTEITE TOV IGTOTOTTO HAG.

‘Exete utrOwn oag OTI YEPIKG aTTO QUTA TA
avTaAAaKTIKG €ival S1aBéaipa povo ae
€TTAYYEAUQTIEG TEXVIKOUG Kl OTI deV €ival
OAa Ta AVTOAAGKTIKG KATAAANAQ yia OAa Ta
MOVTEAQ.

ZXETIKA PE TOV/TOUG AQUTITAPO/AQUTTTHPEG
€VTOG AUTOU TOU TTPOIOVTOG KAl TOUG
QVTOAAGKTIKOUG AQUTTTHPEG TTOU TTWAOUVTAI
EexwpIaTa: AUToi Ol AQUTTTAPES
TTPOOPIfOVTAl WAOTE VA AVTEXOUV OF
€CIPETIKA DUOKOAEG GUVONKEG OE OIKIOKEG
OUOKEUEG, OTTWG 0€ BEPUOKPATIEG,
BOVATEIG, uypaadia ) TTPoopiovTal va
anUATod0TOUV TTANPOPOPIEG TXETIKA E TN
AEITOUPYIKA KATAOTAON TNG GUOKEUNG. Agv

TTpoopiovTal yIa Xprian g€ AAAEG
£QAPUOYEG Kal BeV gival kKat@AAnAol yia Tov
PWTITHO OIKIAKWY XWPWV.

2.7 Aéppiyn

/\ NMPOEIAOMOIHEH!
Kivduvog TpaupaTIgpou f ag@ugiag.

A Mpogidotroinan: Kivduvog Trupkayiag /
Kivduvog UAIKAG ¢npIag Kal TTpOKANGNG ¢nuidg
aTn OUOKEUN.

*  AmoguvO£EQTE T GUTKEUN aTTd TNV TTApOoXN
pPEUPOTOG Kal vepou.

*  Kowrte To KaAwdIo Tpo@odoaiag Kovtd aTtn
GUOKEUN Kal aTToppiyTE TO.

* H guokeun TrepIEXEl EUPAEKTO AEPIO
(R290). EmikoIvwvnaTe PE TIG ONUOTIKEG
QAPXES YIa TTANPOPOPIEG TXETIKA UE TN
gwaTh amréppPIYn TNG CUOKEUNG.

*  AQaIpETTE TO PYAVTOAO TNG TTOPTAG VIO VO
QATTOTPATTEI O EYKAEITUOG TTAIBIWV A {Wwv
Uéoa aTov KAdO.

e ATTOpPIYTE TN GUOKEUN CUPPWVA WE TIG
TOTTIKEG DIATAEEIS YO TNV ATTOPPIYN
atroBARTWY NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
e¢ommAiopyou (AHHE).

3. MEPIFPA®H NMPOIONTOX

Aoxgio vepou MoépTa gUOKEUNg
Mivakag eAéyxou diATpo
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Mvakida TEXVIKWY XApaKTNPIOTIKWY
@A zxiopés aepiopou

Katrdki GuuTTUKvVWTH

Bl KdaAuppa oupmukvorm

El Pubuigopeva modia

@

Mo eUKOAIG POPTWHATOG TWV POUXWY i
yla EUKOAIQ aTnV eykaTdaoTaaon, n mopta
gival avaaTpewiun (BA. Eexwpiatod

QUAAGDIO).

-
E"'ﬁ' E Mod. xxxxxxxxx A.
EL ol Prod.No. [910000000 [00] B
(RS nnnv 00Hz 0000 W = oon .
[ElF5E - SeriNo. 00000000 C.
| I | D.

A B C E
E.

H mIvakida TEXVIKWY XOPAKTNPICTIKWY AVOPEPEL:
kwdikog QR

Ovopa povTéAou

apIBPOG TTPOIGVTOG

NAEKTPIKEG OVOUOTTIKEG TIUEG

apIBUOG ogIpag

ZapwaTe Tov KwdIKG QR aTn GUOKEUN YIa VO KOTOXWPITETE TO TTPOIOV 0aG KAl ETTWPEANBEITE 6TO TO dUVATOV TTE-

PIO0GTEPO ATTO QUTO.

I:[:l ATmoKTAOTE TTPOTROCN OTA OTOIXEIA TNG TUOKEUNG 0OG, £yYPaQa Kal dpBpa OXETIKA UE TOV TPOTTO XPr)-
ang Twv KaAUuTepwv duvarotATwy (To Eyxelpidio xpnatn eivai emiong diabéaipo atn dielBuvan

electrolux.com/manuals )

. ﬁ NaBeTe GUPPBOUAEG Xprang, TTiAuan TTPoRANUATWY, TTANPOPOpIEG TEPPIG KAl ETTIOKEUNG (dlaTiBevTail €TTi-

ang atn dietBuvaon electrolux.com/support )

. lﬁ AyopaaTte aegoudp, avaAwaiya Kal yvraia avTaAAGKTIKG yia Tn ouokeun aag (diatiBevTal TTiong aTn

SieuBuvan electrolux.com/shop )

3.1 HAekTpIKA oUVdeON

2710 TEAOG TNG EYKATAOTAONG, UTTOPEITE VO
TUVOETETE TO PIG TPOPODOCTIAG aTNV TTPIA.

H TTIvakida TEXVIKWY XAPAKTNPIOTIKWY KAl TO
KEPAAQIO «TeXVIKG XAPAKTNPIOTIKOY
UTTOOEIKVUOUV TIG OVOUOTTIKEG TIUEG
NAEKTPIKOU PEUATOG. BeBaiwbeite 6T 01
TTAPAPETPOI OTNV TTIVOKIOA TEXVIKWV
XOPOKTNPIOTIKWYV €ival GUUBATEG PE TNV
TTapoxr PEUMATOG.

EAéyETe OTI N oIKIaKA T0G NAEKTPOAOYIKN
€YKATAQTAON UTTOPE VO QVTEEEI TO PEYIOTO
QATTAITOUPEVO QOPTIO, AAPBAVOVTAG UTTOWN Kal
TIG AAAEG GUOKEUEG TTOU PTTOPET VO
XpnaiyoTtrolouvTal.

2uvOEOTE TN CUCKEUN o€ Trpida JE yeiwon.

MeTd TNV £yKOTAOTAON TNG CUTKEUAG TTPETTEI
Va UTTapxel EUKOAN TTpoaaan ato KaAwdio
TPOYodoaiag.

o NAEKTPOAOYIKEG EPYATIEG TTOU OTTAITOUVTAI
YIO TNV €YKATACTAON QUTAG TNG CUTKEUNG,
ETMIKOIVWVAOTE pe To E€ouaiodoTnuévo Kévrpo
2£pPIG.

O KOTAOKEUAOTHG BEV OTTODEXETAI KAMia
€ubuvn yia {nNUIEG 1) TPAUPATITUOUG TTOU
o@eilovTal O€ PN GUPPOPPWAN HE TIG
TTAPATTAVW TTPOPUAAEEIG aTPaAEiag.
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4. TEXNIKA ZTOIXEIA

Yyog x MAdTog x BadBog 85,0 x 59,6 x 66,2 cm

Méy. BaBog pe TNV TTOPTA TNG CUTKEURG AVOIXTH 110,7 cm

Méy. TTAGTOG pE TNV TTOPTA TNG TUTKEUNG AVOIXTH 95,8 cm

Pubpigopevo Uyog 85,0 cm (+ 1,5 cm - pUBuIoN TTOdIWV)
Oykog kadou 1181

MéyiaTo @opTio 8,0 kg

Taon 230V

Juyvotnta 50 Hz

EkTTopTIr) agpopeTapepOPEVOU aKouaTIKou Bopupou yia 65 dB(A)
TOV KUKAO OTEYVWHATOG TOU TTpoypdappaTog Eco pe 1o
péyiaTo PopTio

>uvoAikn 1oXUg 700 W

Tumog xpriong OIKIaKN
Emrpemropevn Beppokpaaia epIBaAAovTog +5°C éwg + 35°C
To mpoaTaTteuTiKd KAAUPPO eEaa@aAiel To eTTiTIESO IPX4

TIPOCTACIAg aTrd TNV €I0PON OTEPEWV CWHATIDIWY Kal
uypaaiag, pe TV e¢aipean eEOTTAIOHOU XaUNARG TAaNg
TToU Oev JIABETEN TTPOOTATIA ATTO TNV UYPATia

MpoadiopiopdG WUKTIKOU agpiou R290

Bdpog WukTikoU 0,140 kg

5. [MINAKAXZ XEIPIZTHPIQN
2
,_,,_’l/—r
= 7
i
e |
T
ORE] 6]

5 . : AL - .
aoms ENANAGOPAS & - Kouui ahs &' Time Dry (xpovoc)
086vn Kouptri agng D”Start/Pause (Evapén/

Mavon)
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KoupTri agng & Delay Start
(KaBuaTtépnan)

a KoupTri agng 19 Reverse Plus
(AvaaTpo®n kadou)

KoupTri agng W Extra Anticrease
(MpoaTagia oo T0 TOAGAAKWUA)

8 KoupTri agng o Dryness Level
(ZTéyvwpa)
El Koupmi On/Off

5.1 006vn

@

AyyigTe TO KOUPTTIA APRG PE TO OAKTUAO
gag aTnv TrePIoXr YE To UPBOAO 1 TO
ovopa Tng emmAoyng. Mn @opare yavtia
OTAV XPNOIUOTTOIEITE TO XEIPITTAPIO.
BeBaiwBeite 0TI TO XEIPITTAPIO Eival TTAVTA
KaBapO Kal aTEYVO.

ZUupBoAo oTnv 086vn

Meprypagn cupfoAou

GJSSS

EVEPYOTTOINUEVN ETTIAOYT XPOVOU OTEYVWHATOG

gvepyoTToinpévn €AoYy KaBuaTéPNang Evapgng

EVOEIEN: eAgyéere Tov EvalddkTn Ocpudrnrag

£vOEIEN: kaBapiote 10 YiATpO

EvOEIEN: adeidare 1o doxeio vepou

EVEPYOTTOINUEVO KAEIDWHA aTPAAEIg yia TTaIdIA

| E]@@"l"@

AavBaapévn emmiAoyn R o dlakdTTTNG BpigkeTal atn BEéan «Ema-
vagopa» @

2d:00

BIAPKEIN TTPOYPAUUATOG

10.2:00

BIAPKEIN XPOVOU OTEYVWHATOG

th.20h

didpkela kaBuaTépnang évapgng
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6. [MINAKAZ NMPOrPAMMATQN

Mpoypappa ®oprio 1) 1516TnTEC | TUTTOG UPGOHATOGS)

Mpoypappa KatdAANAo yia TO OTEYVWHA
Bpeypévwy BapBakepwy pouxwy Kal gival To
710 aTTOd0TIKG TTPOYPAUUA 600V aPopd TNV
KOTAVAAWGT EVEPYEIAG VIO TO OTEYVWHA
Eco3)4) 8,0 kg BpeyHéVWY BAUBAKEPWV POUXWV.
To emiTedo aTeyVWHATOG eV €ival pubpIgo-
HEVO Kal opideTal atrd TTPOETTIAOYT OTO
Cupboard (Zteyva yia vTouAaTT) / €Tolpa yia
ammoBnikeuan.

ZXeDIATPEVO VIO VO OTEYVWVEI TOKTIKA O,TI
TIAEVETE XWPIG SIOXWPITUO TWV POUXWV.

MixCare (ZUvVTOpO QvAEIKT) 6,0 kg ZTEYVWVEI opoldpopPa BapBakepd pouxa, ,
peiypata o1d BapBakepa-guvOETIKA Kal
QTUVBETIKA.

Mpdypappa yia Aeukd Kal XpwpatiaTd Bay-

. Bakepd. H poetmAeypévn puBUION gival yia NS
Cottons (BapBakepa) 8,0 kg ETTTIESO OTEYVWHATOG £TOIUO YIO ATTOBRKEU- /
an.
AvApEIKTA poUYa TTOU TTEPIEXOUV KUPIWG o~ o~ o~
Synthetics (ZuvBeTikd) 4,0 kg OUVBETIKEG iVeEG, OTTWG TTOAUETTEPAG, TTOAUA-
pidIo, K.ATT.
ZUVIOTATAI YIa YEVIKA EuaiagbnTa udopaTa o~ o~
Delicate (EuaioBnta) 2,0 kg OTTWG BIOKOTN, PEYIOV, AKPUNIKA KOl PEiYHO- ,
TA TOUG.

ZTEYVWVEI OTTOAd Yo pAAAIVa TTou TTAévovTal aTO TTAUVTHPIO
Wool (MaAAiva) 1,0 kg KOl 1O X£PI. AQAIPEITE AUETWG TA POUXA OTAV OAOKANPWVETAI
TO TTPOYPAUMA.

Y UvTOopOG KUKAOG O€ XapnAr Beppokpaaia Tou Bondd atnv
QATTOUAKPUVON OTHWY ATTO HIa PIKPH TTOOOTNTA pOoUXwV. Ev-
SeikvuTal €TTIONG VIO OTEYVA pOUXa TTOU ATAV ATTOBNKEUPEVA
yla HeyaAo Xpovikd didaTna.

Refresh (®peakdpiapa) 1,0 kg

Mepiopidel To TOGAGKWHA OTA MIKPA QPOPTIC
BapBakepwy, GUVBETIKWY KAl AVAUEIKTWV
UQATUATWY YIa EUKOAO O18€pwia. AlaBETel
Easy Iron (EUkoAo g1dépwpa) 2,0 kg duo etieda aTEYVWHATOG: To TIBEpWHA /
APAVEI TA POUXA EAAPPWG UYPA Yia TIBEPW-
Ha ) yio KpEaopa. To VIOUAATTI OTEYVWVEI
TTANPWG Ta AVTIKEIPEVA.

ZTEYVWVEI YEVIKA aBANTIKG poUXa KOTA-

. OKEUAapEVa aTTd TUVBETIKEG IVEG, OTTWG TTO- mIala
Sport (ABAnTIKd) 40kg AUEDTEPOG, peiypaTa ehaoTavng kal TToAua-  /
pidio.
Z1eyvwvel o€ BaBog T¢IV Kal GAAa TV pou-
: Xa, AKOHA Kal g€ XOVTPA TUAPOTA OTTWG T0¢- AN PN 7Y
Denim (T¢nv) 40kg TIEG, POAPEG KAl HAVOETEG, PEIWVOVTAG TO /
HTTAEGIpO.
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Mpéypappa

®doprio 1)

1516TNTEG / TUTTOG U(pdcuq'rogz)

Alag@aAidel TO owaTO OTEYVWHA TWV ECWTE-

. PIKWV TUNUATWY HETW POVWV A SITTAWV TTO- N
Duvet (Mamhwpa) 3.0kg TAWPATWY, HOEIANAPIWV KOl KOUBEPTWY PE /
€TTEVOUAT.
ZTEYVWVEI WG Kal TPia OET KAIVOOKETTATUA-
TwV TautdXpova. EAaxiaToTrolgi TIg ouaTpO-
Bedlinen (Zevrovia) XL 45kg PEG KOl TO PTIEPSEUATA TWV HEYAAWY AVTIKEI- /

péEvwy, dlaa@aAifovtag OTI KOs KAIVOOKE-

OTIOOHA PTAVEI OE £VA OPOIOUOPPO OTEYVW-
Ha Xwpig uypd anpeia.

)10 HEYIOTO BAPOG avagEéPETal g€ ENPA aToIxEia.

2) rg TN ONPOCIa TwWV CUPBOAWY UQACPATWY, avaTpégTe aTo kepdhaio YITOAEIZE(E KAl ZYMBOYAEZS: [Nposrol-

Haoia Twv poUxwv.

3) AuUTO gival To TTPOYPAPPA AvAPOPAG TTOU XPNTIMOTIOIEITAI YIa TNV A§I0AOYNaN TNG CUPPOPPWONG HE TOUG KAVOVI-
apoug TnG EE yia Tov olkoAoyikd oxediagpod Kai Tnv evepyelakn eTikETa, Kav. (EE) 2023/2533 kai Kav. (EE)
2023/2534. AuTo TO TTPOYPANHA PTTOPEI va OTEYVWOEI BapBaKEPE poUXa aTTO PIG APXIKN TTEPIEKTIKOTNTA O€ UYPATia
TOU QOPTIOU KATW Tou 60% PEXPI va eTITEUXBET pia TEAIKR Uypagia-aToxog Tou goptiou 0%.

4) To mpoypappa Eco gival icoduvapo Tou «<:] Cottons (BapBakepa) Ecox», TTou gival 1o «Baagiko mpoypappa
yia BapBakepd» aUP@WVa PE TOV Kavoviouo uTr ap. 392/2012 tng Emrpotig Tng EE. Eivail katadAAnAo yia 1o oTé-

YVWHA KOVOVIKA BpeypEVWY BapBakepwy pouxwy.

7. EMINOIEX

7.1 % Dryness Level (ZTéyvwpa)
AuTr n Agitoupyia BonBd& ato KaAUTEPO
OTEYVWHA TV poUxwv. YTrdpyouv 3
ETMIAOYEG:

.- ® Extra Dry (EmiTAéov OTéyvwpa)

. 0 Cupboard (ZTeyva yia VTOUAGTTI)

. Piron Dry (Z1eyva yia gidépwpa)

PUBuion NG TEAIKNG UypPagiag-aToxXou
A B C

BE
]
C T
F E D

@

AuTé pTTOpEi Va gival atrapaitnto £1T€1dNR
TQ QTTOTEAETUATA OTEYVWHATOG
€TTNPEAZoVTAl OTTO TTOAAEG TUVORKEG, TT.X.
TOV TUTTO VEPOU, TNV TAGN TNG TTAPOXNG N
TN Beppokpaaia Tou TTEPIBAAAOVTOG K.ATT.

NQZ NA ENITYXETE TEAEIO ZTEFNQMA:

1. TMpootraBnaTe va pubuIoETE TIG ETTIAOYEG ETTITTE-
dou ateyvwparog (BA. Tnv emAoyn Emimedo
OTEYVWILATOS TIAPATIAVW).

2.  Edv BéAeTe va QUEAOETE TTEPAITEPW TO ATTOTEAE-
gpara gTEYVWHATOG TWV POUXWV, PTTOPEITE Va
TPOTTOTTOINCETE TNV TIPOETTIAEYUEVN pUBPION aTE-
yvwpaTog (BA. Tapakatw). Auth n puBuion Ba
EVEPYNOEI OTA TIEPICTOTEPA TTPOYPAUHATA, EKTOG
até Ta mpoypdupata Eco, Wool (MaAAiva),
Duvet (MamAwpa), Down Jacket (MoutrouAévio
ptrougav), Refresh (®peokapiapa) edv eival dia-
B¢aipa aTn guakeun.
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®

KdaBe popad 1Tou €10€pXeaTE OTN
Aeitoupyia «PuBpion TG TEAIKAG
UypPaciag-oTdXou», 0 TTIPONYOUHEVOG
KaBopIgpEvog BaBUOG TNG UTTOAEITTOMEVNG
uypaaiag 8a aAAadel aTnV €TTOPEVN TIUN

(T7.X. TO TTPONYOUMEVWG PUBUICUEVO c
~ Ba aA\agel o T l -).

Ma va aAAGgeTE TO TTPOKOBOPITUEVO ETTITIESD
TNG UTTOAEITTOMEVNG UYPATiag:

1. TamoTe To KOUPTTi evepyoTToinang/
QTTEVEPYOTTOINDNG YIO VA EVEPYOTTOINTETE
TN OUOKEUN.

2. XpnaiyotroinaTe Tov SIAKOTITN ETTIAOYNG
TTPOYPAUHATOG YIa va puBuigeTe
OTTOIOONTTOTE TTPOYPAUMA.

3. TMepipéveTe yia TrepiTTou 8 SeUTEPOAETITA.

4. TléaTe TAUTOXPOVA KAl TTOPATETAUEVA TA
koupa (F) kai (E).

Mia 1o TIG TTAPAKATW EVOEIEEIS avABer:

-N- . .

. 0-r MEYIOTO OTEYVWHA
-\ - . .

. { TO TTIO OTEYVA POUXT

. -c- Ta TUTTIK& OTEYVA pouxa

5. Miéate TapareTapéva Ta Koupta (F) kai
(E) Eava péxpl va avayel n €voeign Tou
gwaTou TTITTESOU.

KUKAou aTeyvwpatog. Auth n Asitoupyia
MEILWVEI TO TOOAdKWPA. Katd Tn ¢daan
TTPOCTACIAG KATA TOU TOAAOKWATOG,
UTTOPEITE VO AQAIPETETE TA POUXA.

7.3 C Reverse Plus (AvaoTpoon
KAadou)

AUEnNan ouxvoTNTAg avaaTPOPnG KAdoU yia
TN MEiwan Tou PTTAEEIMATOG TWY pouxwv. MNa
TNV aUgnan TNG opoIoPoPPiag Tou
QTTOTEAETPOTOG GTEYVWHOTOG KAl PEIWANG TOU
TOOAOKWHOTOG. ZUVIOTATOI VIO HEYAAQ N
HOKPIA QVTIKEIPEVA (TT.X. TEVTOVIA,
TTAVTEAOVIA, HOKPIA POPEUATA).

7.4 ¥ Time Dry (Xp6vog)

Mrropeite va opioeTe Tn didipkeia
TTPOYPAUUATOG, aTTO I EAAXIOTN Siapkeia 10
AETTTWV €WG pIa péyiaTn diapkeia 2 wpwv. H
armrairoupevn Sidpkela eEaPTATAI OTTO TNV
TTO0OTNTA TWV POUXWV OTN GUJKEUN).

@

ZUVIOTOUPE VO OPITETE PIO GUVTOUN
OIGPKEIA VIO PIKPEG TTOTOTNTEG POUXWV 1

MOVO yia €va pouxo.

ZYZTAZH XPONOY ZTEFNQMATOZ

®

Av n 000vn €TTIOTPEWYEI GE KAVOVIKA
Aeitoupyia (Ba ep@aviaTei 0 XpOVOg
Q1O TO ETMAEYPEVO TTPOYPAPHA ATTO
TO BAYa 2.) KaTd TN PUBUICH TOU
EMTTEDOU UTTOAEITTOUEVNG UYPATIiaG,
TETTE TTapaTeTapéva Ta KoupTid (F)
kal (E) akopa pia gopd yia va
peTaBeite atn Asitoupyia «Pubuion
TNG TEAIKNG UYPACIAG-aTOXOU
POUXWVY», (To eTTiITTEdO UYPOTIag TTOU
€iXe OpIOTEI TTPONYOUPEVWG Ba
aAAGEEl aTNV €TTOPEVN TIUR).

6. MeTd 010 5 O€UT. N 0B6VN ETTIOTPEPEI
aTnNV KOVOVIKH AEITOUPYia.

7.2 @ Extra Anticrease (MpooTacia
a1ré TO TOAAdKWHA)

Emiunklvel TN @don mpoaTaagiag Kata Tou
TOOAOKWHATOG KATA 60 AETITG 0TO TEAOG TOU
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AerToupyia pévo Kpuou agpa

€wg 10 Aer. (Xwpig BeppavTIKO).
ETTITTAEOV OTEYVWUA YIa KOAU-
10 - 40 Aemr. TEPO OTEYVWHA WETA TOV TTPON-
YOUPEVO KUKAO OTEYVWHATOG.
TTANPES OTEYVWHA TOU PIKPOU
>40 min PopTioU poUxwV éwg 4 kg, Ka-

A& atuppéva (>1.200 oTpopég/
AETTTO).

7.5 @ Time Dry (Xpévog) oTo
mpoypappa Wool (MaAAiva)

EmAoyn kataAAnAn yia 1o mpoypappa Wool
(MdaAAIva) yia va puBpigel Tov TeEAIKO BaBuo
OTEYVWHATOG.




7.6 NMivakag emiAoywv

w Extra Y
. U Reverse
. 1) - Dryness Level Antlcreas’e Plus (Ava- CJJS“ Time Dry
PR T (ZTéyvwpa) fzeteite oTPO®N KA- (Xpo6vog)
a1ré TO ToO-

Adkwpa)
Eco ] n
MixCare (XUvTopo avapel- - - - .
KTQ)
Cottons (BapBakepd) u u u [ n
Synthetics (ZuvBeTikd) L] L] L] n n
Delicate (EuaigBnra) u L
Wool (MaAAiva) n2)

Refresh (Ppeakapiopa)

Easy Iron (EukoAo 015¢-
pwHa)

Sport (ABANTIKA)

Denim (TZnv)

Duvet (MamAwpa)

Bedlinen (Zevtovia) XL

1) Madi pe To TTPOYPAMMA PTTOPEITE Va OpIoeTe 1 1) TTEPITTOTEPEG ETMIAOYEG. 1 va TIG EVEPYOTTOINTETE 1| VA TIG OTTE-

VEPYOTTOINTETE, TTETTE TO OXETIKO KOUMTTI OPAG.
2) pcire 0 ke@dAaio EMIAOIEZ: Xpovog ateyvwparog ato Tpdypaupa MaAAivwy

8. PYOMIZEIX
A8 ¢
B
| =n]
i
F E D

A. Kouptri apng O Time Dry (Xpovog)

B. KoupTi agng Dl starypause (Evapén/

Mauon)

C. Kouptri agng & Delay Start

(KaBuaTtépnan)

D. KoupTi agng C Reverse Plus

(AvaaTpogn kadou)

E. Koupti agng W' Extra Anticrease
(MpoaTaaia a1md T0 TOAAIKWHA)

F. Koupri agnig £ Dryness Level

(ZTEyVwpa)

8.1 AciToupyia KAEIBWHATOG
aoc@algiag yio Taidid

H emAoyn auTth aTToTPETTEN T TTAIBIA OTTO TO
va TTaidouV e T GUOKEUN OTaV BPioKETal O€
A€ITOUpYia KATTOIO TTPOYPOMA. Ta KOUPTTIA

apng ival KAEIdwpEva.
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Movo 1o KoupTri evepyoTroinang/
QATTEVEPYOTTOINANG BEV gival KAEIBWHEVO.

Evepyotroinan tng emAoyng
KAEIOwPATOG ao@aAeiag yia TTaidid:

1. ThéaTe TO KOUWTTI EvepyoTToinaNng/
QTTEVEPYOTTOINONG YIO VA EVEPYOTTOINTETE
TN GUOKEUN).

2. Théate TapateTapéva 1o KoupTri agnig (D)
yIO EPIKA BEUTEPOAETTTAL.

H €voeign kAeidwpatog ao@aleiag yia Taidid

avapel.

®

MTTopeiTe VO aTTEVEPYOTTOINTETE THV
€TIAOYT KAEIDWHOTOG ATPAAEING yIa
Taidid, evw BpiokeTal ge AsiToupyia
KATTOIO TTPOYPAMUA. METTE TTaPATETAUEVA
Ta id10 KOUPTTIA aQPNG, PEXPI VO ORNTEI N
£vOeIEn KAEIdWUATOG ag@aAeiag yia
maidi1a. H Aeiroupyia KAsidwpartog
AcggaAeiag yia Maidia dev gival dilaBEaiun
yla 8 deuT. aTTd TNV EVEPYOTTOINGN TNG
OUOKEUNG.

8.2 'Evdeign doxeiou vepou

Bdaoel rpoetmAoyng, n £vOeIEn Tou doxeiou
vepou gival evepyoTroinpévn. AvaBel katd Tnv
OAOKANPWAN TOU TTPOYPAUMATOG R OTaV
arraireital adelagpa Tou doxeiou vepou.

®

Edv éxel eykataoTalei oeT
aTTOoaTPAYYIONG (TTPOAIPETIKO £EGPTNHAY),
N GUOKEUN aTTOOTPAYYI(El QUTOUATA TO
VEPO TOU DOoYEIOU VEPOU. Z€ AUTA TNV
TTEPITITWAON, TUVIGTOUHE VO
QTTEVEPYOTTOINTETE TNV £VOEIEN TOU
doxeiou vepou.

ATTevepyoTToinan Tng £vOEIENG Tou
doxeiou vepou:

1. TamoTe To KOUPTTi evepyoTToinang/
QTTEVEPYOTTOINGNG YIO VA EVEPYOTTOINTETE
TN OUOKEUN.

2. TlepIpéveTe yia TTEPITTOU 8 BEUTEPOAETTTAL.

3. TMiéoTe TQUTOXPOVA KOl TTOPATETAUEVA TO
KoupTa agng (E) kai (D). Ztnv 086vn
ep@avietal n €voeign «Offy kal n Evoeign
ToU doxeiou vepou eivai
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arevepyoTToinpévn. Metd armmo 5 deur. n
000vn €MATPEPEI ATNV KAVOVIKA
AgiToupyia.

@

o va eTTavevePYOTTOINTETE TNV EVOEIEN
ToU doxeiou vepou, akoAouBnaTe TNV
TTapartavw diadikaagia Eava. Ztnv oBovn
epavigetar n €voeiEn «Ony» kal n évoeign
TOU dOxEIOU VEPOU €ival EVEPYOTTOINMEVN.

8.3 EvepyoTtroinon/amrevepyotroinon
Buzzer (Boppntng)

Ma va aTTevePYOTTOINTETE 1) Va
EVEPYOTTOINTETE TA NXNTIKA ONUATA, TTETTE
TAUTOXPOVA KAl TTAPOTETOPEVA TO KOUUTTIA
aeng (A) kai (C) yia 2 deutepOAETTTA.

8.4 MeTpnTAG WPWV AsiToUupyiag

AuTn n AsiToupyia TTapEXEl TN duvaTOTNTA
EPPAVIONG TOU GUVOAIKOU XPOVOU AgIToupyiag
TNG OUTKEUNG O€ WPEG, TO OTTOI0 UTTOAOYIZETal
aTTO TN OTIYUN TTOU EVEPYOTTOIEITAI YIQ TTPWTN
@opd. EpgpavileTal o TTpayuaTIKOg XpOVog
AEITOUPYIOg TwV KUKAWV (dev TrepIAapBAVEI
TTAUCEIG I} XpPOovoKaBUaTEPNAN EvapEng).

Ma va deite auTA TNV TIUA, akoAouBAaTe TNV
TTAPOKATW diadIKaaia:

1. EvepyoTtroIngTe TN GUOKEUN TTIECOVTAG TO
koupTtri Evepyotroinon/
ATtrevepyoTroinon.

2. TMéate mapateTapéva ta F kouptmd D kai
YIO HEPIKA DEUTEPOAETTTA.

3. Meta ammd 3 OeuTePOAETITA Ol GUVOAIKEG
WPEG AEITOUPYIaG TNG CUTKEUNG
epgaviovtal atnv 00ovn: T.X. €AV O
XPOvog Asitoupyiag eival 1276 wpeg, n
006vn gpgavicel To keipevo Hr yia 2
OEUTEPOAETTTA KAl TN guvEXela 12 yia 2
OeuUTEPOAETITA KOl akoAoBoupeva arrd 76.
AuTH N TIPA gpavieTal Ye pia akoAouBia
OUo Ynoiwv KABe popd: Ta TTpwTa dUO
wnoia utTodeIKVUOUV XIAIADES Kal
ekatovtadeg, Ta deUTEPOI BUO Wnoia
UTTOOEIKVUOUV OEKATA KOl JOVADEG.

Ma £€§odo amro auTr) Tn AciToupyia, €iTe TETTE

OTTOIOdNTTOTE KOUTTI, OTPEWTE TOV DIAKOTITN

€TTIAOYNG 1 OTTEVEPYOTTOINTTE TN GUTKEUN).



8.5 EpyooTaoIaKéG TTPOETTIAOYEG

AuTn N AgITOoupyia ETTITPETTEI TNV ETTAVAPOPA
TWV £PYOCTACIOKWY TTPOETTIAEYHEVWV
pubuigewv. Oa yivel eTTavagopd Twv
ATTOBNKEUPEVWV ETTIAOYWV Kal AEITOUPYIWV
€pyaaiag.

Mo va evepYOTTOIOETE QUTA TNV ETTIAOYH,
aKkoAouBNaTE Ta TTAPAKATW BAUATA:

1. EvepyoTToIRaTE TN OUOKEUN TTECOVTAG TO
koupTtri Evepyotroinon/
ATrevepyotroinon.

2. TlepIP€veTe yIa TTEPITTOU 8 DEUTEPOAETTTAL.

3. TMéate mapateTapéva ta D kouptd C kai
yIO UEPIKA BEUTEPOAETTTAL.

4. H guokeun Ba avayvwpigel Tn AeiToupyia
EMPAVICOVTOG TO = = —.

@

Edv n diadikaaia dev Aeitoupyei (Aoyw
AAENG xpodvou R AavBaapévou
auvouaagpoU TTARKTPWY),
QATTEVEPYOTTOINATE TN GUOKEUR Kal
eTTavaAdBeTe TNV akoAouBia atTo Tnv
apxn.

9. MPIN AMO THN NPQTH XPHZH

®

O1 iow ao@AaAgiEg TOU KAdOU
a@aipouvTal QUTOUATA OTAV TO
OTEYVWTAPIO EVEPYOTTOIEITAI VIO TTPWTN
@opa. Eival mBavo va akouaeTe KATToI0
0o6pupo.

Fa va atrao@aAioeTe TIG THiIoOW aoPAAEIEG
TOU Kddou:

1. EvepyoTtroinaTte Tn GUOKEUN).

2. PubBuigTe €va OTTOI0OATTOTE TTPOYPAUKA.
3. TMéarte 1o koupTti Evapgn/Mauan.

O kadog apyicel va epiaTpeeTal. O1 TTiow
QATQAAEIEG TOU KADOU ATTEVEPYOTTOIOUVTAI
auTOMATA.

MpiIv XpPNOIMOTTOINCETE TN CUCKEUN YIa VA
OTEYVWOETE poUxa:

*  KaBapioTe Tov KAdO TOU OTEYVWTNPIOU ME
£Va UYPO TTAVi.

e ZeKIVAOTE éva TTPOYPAUMa 1 Wpag pe uypd
pouxa.

®

TNV apxn ToU KUKAOU OTEYVWHOTOG (OTA
TpwTa 3-5 AeTITd) £VOEXETAI VA UTTAPEE
£va eAa@pa uwnAoTEPO ETTITTESO NXOU.
AuTO o@eiAeTaI OTNV €KKiVNON TOU
gupTTIETTH. AUTO gival QUTIOAOYIKO yia
OUOKEUEG TTOU OIOBETOUV QUUTTIETTH,
OTTWG WUYEIa KAl KATOWUKTEG.

9.1 AcuviRBioTn OOMUA
H guakeun gival TTOAU @opTwpEVN.

MeTa TNV agaipean Tou TTPOIOGVTOG OTTO TN
guoKeuaaia pupileTe pia aguvnBiaTn oapn).
AuTO gival puaioAoyiko yia Kaivoupia
TTpoidvTa.

H guaokeun gival KATaOKEUQTPEVN ATTO
TTOAAOUG BIaQOPETIKOUG TUTTOUG UAIKWYV Kal
ool padi ytropouv va dnuioupyrnoouv
QOUVNBIOTEG OTEG.

Me Tov KQIpO Kail TN Xpnan, HETA aTro PEPIKOUG
KUKAOUG OTEYVWHATOG, N AgUVABIOTN oaun
eCapavieTal aTadIoKdA.

9.2 O6pupol

@

Mrropei va akouaToUv S1aQOpPETIKOI
B0puBoI O€ DIAPOPETIKEG OTIYUEG KATA TN
SI1apKeIa TOu KUKAOU aTeyvwpaTtog. AuToi
€ival atTOAUTA QUAIOAOYIKOI AXOI
AeiToupyiag.

ZUMTTIECTAG TTOU AEITOUPYEI.
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10. KAOGHMEPINH XPHZH
10.1 "Evapén mTpoypdupaTog

1.

MpoeToINAaTE TO POUXA KAl POPTWATE TN
OUOKEUN.
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AvTtAia o€ AsiIToupyia Kol HETAPOPG
oupTTUKVWONG oTO do)eio.

/\ MPOXZOXH!

BeBaiwBeite 0TI KATA TO KAEITIYO TNG
TTOPTAG, T POUXA OEV TTIAVOVTQI
QavAUETa aTnV TTOPTA TG CUTKEUNG
KOl TO TEYQAVOTTOINTIKO AATTIXO.

2,

3.

Matr\aTe TO KOUpTTi EvepyoTToinang/
QTTEVEPYOTTOINGNG YIO VA EVEPYOTTOINTETE
TN GUOKEUN).

EmAEETE TO OWATO TTPOYPAUKA Kal TIG
ETMIAOYEG yia TOV TUTTO QOPTIOU.

21NV 0080vn ep@avidetal n dIAPKEI TOU
TTpoyPAUMATOG.



®

O TTPayHaTIKOG XPOVOG OTEYVWHATOG
e€apTaral arrd Tov TUTTO TOU QOPTIoU
(TroooTNTO KAl OUVOEDN), TN BeppoKpaadia
dwpaTiou Kal TNV apxIKr uypaagia PeTd TO
OTUYIUO TWV POUXWV TOG.

4. TliéaTe To KOUMTTI aPng .Start/Pause
(Evapén/Mauan)
To TTpoOypappa EEKIVA.

10.2 "Evapén TpoypdPUATOG ME
KaBuoTépnon évaping

1. EmAECTE TO CWATO TTPOYPAPMA KAl TIG
€TIAOYEG yIa TOV TUTTO QOPTIOU.

2. TliéaTe TO KOUPTTI KOBUATEPNONG £Evapeng
ETTAVEIANPPEVA JEXPI VA EPPAVITTEI OTNV
008dvn o xpovog kabuaTépnang Trou
BEAeTE va pubpiceTe.

®

Mrropeite va puBpioeTte TNV
KaBuaTépnan £vapéng evog
TTpoypAupaTog atro 1 wpa £wg kai 20
WPEG.
3. Tli€aTe To KOupTTi aPrg .Start/Pause
(Evapén/Mauan)
21NV 006vn gp@avideTal n avrioTrpoen
HETPNON TNG KOBUCTEPNONG EVapPENG.
MOoOAIg oAokAnpwBei n avTtioTpoen péTpnan, To
TTPOYPaAppa Ba EEKIVATEL.

10.3 AAAayn TTPOYPAMHATOG

1. ThéaTe TO KOUNTTI EvepyoTToinaNng/
QTTEVEPYOTTOINDNG YIa VO
QTTEVEPYOTTOINTETE TN GUTKEUN

2. Tli¢aTe TO KOUUTTI EvepyoTToinong/
QTTEVEPYOTTOINONG YIO VA EVEPYOTTOINTETE
TN GUOKEUN).

3. EmAEETE TO TTPOYPAPHA.

EvaAAakTIKA:

1. ZTpéwTe TOV DIOKOTITN ETTIAOYAG TN Bé0N
«Etmavagopd» @.

2. TepipéveTe yia 1 OEUTEPOAETITO. ZTNV
006vn gpgaviceTal n £voeign

3. EmA£ETe TO TTPOYPOAUUA.

10.4 10 TéAOG TOU TTPOYPAMHATOG
Otav 10 TTPOYPAPHa £XEl OAOKANPWOEI:

* Evepyotroigital éva SIAKOTITOPEVO NXNTIKO
anua.

+ TNV 086Vn euavileTal n EvOEIEn g:0
g

* AvaBouv ol evoeigeig @ Filter (®iATpo) kau

&, Tank (Aoxeio).
* H¢évdeign Start/Pause (Evap¢n/Mauan)
€ival avappevn.
H guokeun ouveyiCel va Aeitoupyei Je Tn @don
TTPOCTACIAG KATA TOU TOAAGKWHUATOG YIa
TrePITToU 30 AETTTA ) TIEPITTOTEPO AV EXEI
pubuiaTei n emAoyn Extra Anticrease
(MpoaTaaia a1d 10 ToaAdKWA) (BA.
Ke@aAaio EmAoyrj - Extra Anticrease
(Mpoaraagia amo ro roaAdkwya) ).

H @aon TpoaTagiog KaTtd TOU TOAAAKWHUATOG
MEILWVEI TO TOGAAKWO.

Mrtropeite va agaipEéaeTe Ta pouxa TTpIv
oAoKANpwOEi N aan TPOCTACIAG KOTE TOU
TOOAOKWHOTOG. N0 KAAUTEPA ATTOTEAETHATA,
JUVIGTOUE VA QQAIPEITE TA pOUXa OTAV N
@aan éxel axedov oAokANpwoEi.

Otav oAokAnpwBei n @daon TpoaTagiag KaTd
TOU TOOAQKWHATOG:

* XNV 086vn e€akoAouBei va eppavietal n
£voeIEn g:080

« AvaBouv ol evoeitelg @ Filter (PiAtpo) KaI
&, Tank (Aoxeio).

* H¢évdeign Start/Pause (Evapg¢n/Mauan)
apnvel.

1. Téarte 10 KoupTtri On/Off yia va
QTTEVEPYOTTOINTETE TN TUOKEUN.

2. AvoigTe TNV TTOPTA TNG GUOKEUNG.

3. Ag@aipeaTe Ta pouxa.

4. KAegigTe TNV TTOPTA TNG CUOKEUNG.

MBaveg auTieg pn IKAVOTTOINTIKWY

OTTOTEAETUATWY OTEYVWHATOG:

e AKATAAANAEG TTPOETTIAEYUEVEG PUBUITEIG
Babuou aTeyvwpatog. BA. kepaAaio
ElNINOMEZS: Emiredo areyvauarog -
PuBuian g teAIKIS vypaalag-aroxou

* H Beppokpaaia dwpaTiou gival TTOAU
XauNAA 1 TOAU uwnAR. H 1davikn
Beppokpagia dwyartiou gival YETAEU
18°-25°C.
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e Metd a6 5 Aemrta ammd 10 TEAOG TOU
@ TTPOYPAUMATOG A TNG PATNG TTPOCTATIAG
KoBapileTe TavTa TO QiATPO Kal KQTd TOU TOAAOKWHATOG.
adeidadeTe To Soxeio vepou 6TV @
oAokAnpwverai éva TTPOYpPaHMa.

O xpovog peiwvetal ata 30 deuTePOAETTTA
@ av 0 SIaKOTITNG ETTIAOYNG AVTIATOIXEI OTN
0¢an «Emavagopd» @.

AQNaTE TNV TTOPTA EAAPPWG AVOIXTH JETA
Q17O KABE KUKAO YIa va atroQuUyETE TRV @
uypaaia.

Ortav n guokeun petaei oe katdaTaan
XAUNANG 10X00G, N 086vN KAl TO EIKOVIdIa
artrevepyoTrolouvtal. Mtropeite va Tnv
EVEPYOTTOINTETE EQVA, TTATWVTAG TO
koupTri On/Off.

10.5 Asitoupyia xapnAng ioxvog

Mo va peiwBei n katavaAwan evEpyEIag, auTn
N AEITOUPYiQ TTEVEPYOTTOIEI QUTOMATA TN
OUOKEUN:

o Metd a1md 5 AeTITG €AV dev EEKIVITETE TO
TTPOYPAUMA.

11. YMNOAEI=ZEIZ KAl £YMBOYAEZX

11.1 MpoeToipacia Twv poUuxwyv « TupioTe péoa £€w Ta pouxa TTou dlaBiTouv
eowTePIKN BapBakepn emévouan. H
BapBakepn eTEVOUCN TTPETTEI VA €ival TTPOG
TO £EW.
H @dpTwon Tou kddou péxp! T KEyIoT + Na guepiism TTavVTa To KATAAANAO
XWPNTIKOTNTA TTOU UTTOBEIKVUETAI YIa Ta TPOYPAPLA YIa TOV TUTTO TWV POUXWV.
QVTIOTOIXQ TTPOYPAppaTa B GULBAME! + Mnv ToTro6ETEITE OKOUPQ UPATUATA Hadi HE
aTnV £E0IKOVOUNGT EVEPYEIDG. AVOIXTOXPWHAL.
»  XpnaipotroinaTe £va KatdAAnAo
TTPOYpappa yia BapBokepd, CEPTEi Kal

TTAEKTA WOTE VA PN Pagéwouv.

¢ Mnv utrepBaiveTe TO PEYIOTO QOPTIO TTOU
AVOQEPETAI TO KEPAAQIO TTPOYPORUATWY 1
TTOU gP@avileTal aTnyv oBovn.

*  2ZTEYVWVETE POVO POUXA TTOU gival

ZUXVA Ta pOUXO WETA OTTO TOV KUKAO
TTAUONG €ival PTTAEYpEVA PETAEU TOUG.

To OTEyVWHA PTTAEYPEVWY POUXWY OEV
gival ammodoTiKo.

la N d1ag@AAIgn CwaoTAG PONG P Kal

OMOIOHOPPOU OTEYVWHATOG, GUVIATATAI
Va TIVAZETE KAl VO QOPTWVETE TG pouxa
£va £va OTO OTEYVWTAPIO.

MNa tn dlag@alion TNg owaTng diadikaagiag
OTEYVWHATOG:

+  KAeivete Ta peppoudp.
*  KoupTrwveTe Ta KAITT atro TIg
TTATTAWHATOONKEG.

*  Mn oTeyvwveTe AUTEG UQATUATIVEG CWVEG 1
KOPOEAEG (TT.X. aTTO TTODIEG). AEVETE T TTPIV

EeKIVAOETE £va TTPOYPAPHA.
* AQaIpeiTe OAa Ta QVTIKEIPEVA ATTO TIG
TOETTEG.
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KOTAAANAQ yIa OTEYVWTAPIO. AVOTPEETE
aTNV €TIKETO UQATHATOG TTAVW TA POUXQ.
Mn aTeyVWVETE PEYAAQ KOl HIKPG pouxa
padi. Ta pIkpd pouxa YTTopouyV va
UTTEPOEUTOUV PETA OTA EYAA KAl VA N
OTEYVWOOUV.

TivaeTe Ta peyAAa pouxa Kal UQaguaTa
TTPOTOU TA TOTTOBETATETE GTO ATEYVWTAPIO.
AUTO OTTOTPETTEI TN CUYKEVTPWAON UYPATiag
€VTOG TOU UQPACHATOG PETA TOV KUKAO
OTEYVWHATOG.



ETikéta updopa- Mepiypapn

TOG
O Ta pouxa gival KATAAANAQ yIa OTEYVWHA GTO OTEYVWTHPIO.
® Ta pouxa gival KATAAANAQ yIa OTEYVWHA GTO OTEYVWTHPIO O UPNAOTEPEG BEPPUOKPATIES.
© Ta pouxa gival KATAAANAQ yIa OTEYVWHA GTO OTEYVWTHPIO HOVO OE XaunAég BeppoKpaaieg.
@ Ta pouxa dev gival KATAAANAQ yIa OTEYVWHPA OTO GTEYVWTAPIO.

12. PPONTIAA KAI KAGAPIZMA

12.1 MNMep10d1kd TPOYpAHHA EAv n gugkeun Sev XpnaipoTrolsital yia
KaOapiououU PEYAAO XPOVIKO SIACTNHA, ATTOTUVBETTE TV

To mep10dikd KabBdpiopa Bonba va aTmo TV TTPIGaL.

TapateiveTe TN Sidpkela {wng TG
OUOKEUNG 00G.

Ev3eIKTIKO TTEPIOBIKO TTPOYypaAMA KOBAPIoHOU:

KaBapiapog tou gipou Orav avaBoafrvel n €voeign @

Adeidate 1o doxeio vepou Orav avaBoofrver n évaeiEn Q/‘

KaBapioTe Tov evOAAAKTN BeppdTNTAG Orav avaBoofrver n évaeiEn %)

KaBapioTe Tov aiobntipa uypaagiog TouhaxiaTov 3 ) 4 POpEG TOV XPOVO
KaBapiopog Tou kadou Ka6e dUo prveg
KaBapiaTe Tov TTivaka eAEyXou Kal To TTEPIBANUa Kd&6¢e 500 priveg
KaBapiaTe TIG EYKOTTEG pONG aEpa KdBe duo pnveg

O1 TTapakaTw TTapdypaeol £EnyouV TTwg TTPETTEl va KaBapIeTe To KABE EEAPTNUA.

12.2 A@aipeon Twv Evwyv 12.3 KaBapiopuoég Tou @iATpou
AVTIKEINEVWV
2710 TEAOG KABE KUKAOU, N £vOEIEN QIATPOU @
@ avaBel Kal TTPETTEI VA KOBAPITETE TO PIATPO.
BeBaiwBeite o1 01 TOETTEG €ivan AdeIEg Kal ()

OTI OAQ T AUTA QvTIKEIPEVA ival OEPEVT
TIPOTOU EKTEAETETE TOV KUKAO
aTEYVWHOTOG. AvaTpéETe aTnV vOTNTA

To QiIATPO GUAAEYEI TO XVOUDI TWV POUXWV
KaTa TN SIAPKEIA TOU KUKAOU
OTEYVWHATOG.

«[poeToIpaagia Twv PoUXwV».

AQaIpETTE TUXOV EEVA AVTIKEIPMEVA TTOU PTTOPEI
va Bpeite aTov KASO PETA TOV KUKAO
aTEYVWHATOG (TT.X. HETAANIKA KAITT, KOUMTTIA,
VOUIgUATA K.ATT.).
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®

Mo va emTUXETE TNV KAAUTEPN dUVATH
a1TOd0aN OTEYVWHATOG, KaBapileTe guxvd
TO QiIATPO. To BoUAwWEVO PIATPO
TTPOKAAE] HEYAAUTEPO KUKAO OTEYVWHATOG
Kal Katé guvéTTela augnan Tng
KOTOVAAWGONG EVEPYEIQG.

KaBapiaTe 10 QIATPO pe TO XEPI.
XpNOIPOoTTOINATE NAEKTPIKI OKOUTTA, Qv
Xpelageral.

/N\ MPOZOXH!

Kard Tov kaBapiopd Twv QIATpwy, T0
XVOUDI TTPETTEI VO TTETIETAI OTOV KASO
QATTOPPIMHATWY Kal VO PNV EETTAEVETOI
MEOW TNG OTTOXETEUONG WATE VA
aTToQeUXOEi N EEATTAWON PIKPOTTAACTIKWY
0710 oUOTNUO XPNTIMOTTOINUEVWY USATWV.

1. Avoite Tnv MopTa. TpaBngte TTpog Ta
TTAVW TO QIATPO.

2. ZmpwéTe TO AYKIOTPO YIA VO QVOIEETE TO
@iATpO aépa.

MeTdTe TO XVOUdI TOV KAGO QTTOPPIMPATWY.
4. Edav xpeladetal, kaBapioTte To QIATPO YE
NAEKTPIKR okouTra. KAgioTe TO QIATpO.
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5. Eav gival amapaitnTto, agaipéaTe T0
XvoudI atrd Tnv utrtodoxn Tou QiATpou Kai
TO AdaTIXo. MTTOpEITE VA XPNOTIUOTTOIEITE
NAEKTPIKF oKouTra. TOTTOBETATTE TO
@iATpO Eava pEéaga atnv uTTodOoXN TOU.

A /

12.4 Adciaopa Tou Soxeiou vepoU

AdeIAleTE TO DOXEIO TUPTTUKVWUEVOU VEPOU
META aTTO KABE KUKAO OTEYVWHATOG.

Av 10 OOXEIO TUUTTUKVWHEVOU VEPOU €ival
YEHUATO, TO TTPOYPOMHA OTAPATA QUTOUATA. TO

agupBolo Tou doxeiou vepou &, avaBel atnv
000vn Kal TTPETTEl va adeIAaETe TO DOXEIO
vepou.

MNa va adelaaeTe To doEio vepoU:

1. TpaBngre To doxeio vEPOU KPATWVTOG TO
age opICovTia BEan.

; X

2. Adeidarte 10 vepO ae Aekdvn ) g€ dAAo
KOTAAANAO TTEPIEKTN.




3. EmavatomoBetriaTe To doxeio vepou aTn
Béan Tou.

AN

4. [0 va guvexioeTe TO TTPOYPAUUA, TTIECTE
10 TANKTPO Evapéng/Mavang |>||

. X

12.5 KaBapiopnOG CUUTTUKVWTA

Edv 1o gUpBoro = 0u GUUTTUKVWTNA
avapBoafrvel atnv 08o6vn, eAEyETE TOV

OUL’J'ITUKV(A)Tr'] Kal TV ur[oéoxr'] Tou. Av 3. STPEWTE TOUC HOXAOUC YIa VA

uTTdpxel Bpopid, kabapioTe Tnv. EEKAEIBWOETE TO KATTAKI TOU GUPTTUKVWTH
MpayuaToTTOIEITE TOV EAEYXO TOUAGXIOTOV Mia Kal KaTERATTE TO. .

POpA KABE 6 PrVeG. 7

/\ MPOEIAOMOIHEH!

Mnv ayyieTe TN PETOANIKR ETTIQAVEIQ PIE
yupva xépia. Kivduvog tpaupaTtiagpou.
DopeaTe TTPOTTATEUTIKA YAVTIAL
KaBapilete pe TTpogoxr waTe va Pnv
TIPOKAAETETE CNMIG OTN METAAAIKN - - : - - )
ETTIPAVEIQL. 4. Eaqv xpelaletal, a@aipéaTe Ta Xvoudia atro

TOV QUUTTUKVWTA Kal Tov BAAapd Tou.
/N NPOEIAOMOIHEH! MTTOpEITE VO XPNOIYOTTOINTETE NAEKTPIKNA

gkouTra e e€apTnua BoupTtaag.

Mn xpnoIYOTTOoIEITE NAEKTPIKY) OKOUTTA JIE
OKANPO €EAPTNHA VIO VO OQAIPETETE TA
XVOUdIa ATTO TOV GUUTTUKVWTH, ITTOPEi va
TTPOKANBOUV CNUIEG OTIG TTAEUPEG TOU
TUUTTUKVWTH, JE aTTOTEAETUA TN
XapNAOTEPN OTTGB00N TNG GUGKEUNG Kal
TO TTOPOTETAPEVO OTEYVWHA.

5. KAegigTe TO KATTAKI TOU GUPTTUKVWTH.
—V

}
A

Mo va KAveTe Tov EAeyXO:

e
i
Ilm Hml\ll\l\ll\ll
il

6. XTpéYTe TOUG HOXAOUG £wg OTOU

1. Avoite TNV TopTa. Tpafngre Tpog Ta KOUWTIWTE! 0T BEGN TOU.

TTAvw TO QIATPO.
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7. TomoBeTraTe {ava To QIATPO.

§\

12.6 KaBapiouog Tou aiodntipa
uypaoiag

/N\ MPOZOXH!

Kivduvog TrpokAnang ¢nuiag atov
aiodnTApa vypaaiag. Mn xpnaiyoTroleite
UAIKG TTOU Xapadouv fj aTaaAOaupua yia
TOV KaBapIgPo6 TOU aIoBNTrPA.

Ma 1N S100@ANIaN BEATIOTWY OTTOTEAETUATWY,
n guakeur dIaBETel HETAAAIKO auigbnTrpa
uypaaiag. Eival TorroBeTnuévog atnv
E0WTEPIKN TTAEUPA TNG TTEPIOXNG TNG TTOPTAG.

MeTd a1 KaIpO XPAONG, N ETTIPAVEIQ TOU
aigdnTApa YTTopei va AepwBei kal va peiwdei n
atrodoan aTEYVWHATOG.

ZuvIgTaTal 0 KABAPITPOG TOU AIgBNTHPa
TOUAdxIaToV 3 1) 4 QOPEG TOV XPOVO 1 av
TTAPATNPEITE PEIWAN TNG ATTOd00TNG
OTEYVWHATOG.

Mo Tov KaBapiopd PTTopEiTE Va
XPNOIUOTTOINTETE TN OKANPEN TTAEUPA EVOG
agouyyapioU TTAUGIPaTOG TNIATWY Kal Aiyo &idl
1 gatrouvi yia Ta TTATA.

Mo va kaBapioete Tov algbnTpa:

1. Avoite TNV TTOPTA POPTWANG.

2. KaBapioTe TIg £MIQAVEIEG TOU AITONTAPO
uypaaiag oKouTTiCovTag Tn METAAAIKN
ETTIPAVEIX TTOAAEG POPEG.
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12.7 KaBdpioua Tou Kadou

/\ MPOEIAOMOIHEZH!

ATTOOUVOETTE TN CUOKEUR OTTO TO PEUMA
TTPIV aTTO TOV KaBapIoUO.

XpPNOIYOTTOINCOTE €va KOIVO OUDETEPO
QATTOPPUTTAVTIKO YIa VO KaBapigeTe TNV
EOWTEPIKN ETTIPAVEIQ KAl TOUG AVUYWTHPEG
TOU KAOOU. ZKOUTTIOTE TIG ETTIPAVEIEG E EVal
MaAaKo TTavi.

/\ NMPOZOXH!

Mn xpnaipoTrolgite UAIKA TTou XapAadouv 1
ATOAAOTUPHA YIa TOV KABAPITUO TOU
Kadou.

12.8 KaBdpioua Tou XeIpioTnpiou
Kol TOU TTEPIBAAMATOG TG OUCKEUNG

XpPNOIYOTTIOINATE £€va KOIVO OUDETEPO
QTTOPPUTTAVTIKO YIa Va KaBapigeTe TO
XEIPIOTAPIO Kal TO TTEPIBANPA TNG TUOKEUNG.

XpnaiyotroinaTe éva uypd Travi yia Tov
KOBOPITUO. ZKOUTTIOTE TIG ETTIQPAVEIEG PE £V
MaAaKo Travi.

/\ MPOZOXH!

Mn xpnaipoTroleite KABAPIOTIKA ETTITTAWY
N TTPOIGVTA TTOU PTTOPOUV Va
TTpokaAéagouv diaBpwan.

12.9 KaBdpioua Twv oXICHWYV
agpIouoU

XpnaIPoTToINaTE NAEKTPIKK) OKOUTTA VIO VO
AQAIPETETE TA XVOUDIA OTTO TIG OXITUES
agpigpou.



13. ANTIMETQIMIZH MPOBAHMATQN

/\ MPOEIAOMOIHEH!

AvaTPEETE OTO KEQAAQIO OXETIKA HE TNV
AgpdAcia.

13.1 Kwdikoi c@dAparog
H guakeun dgv EeKIVA ) GTAPATA KATA TN AEITOUpYyia.

ApxIKA TTPOCTTABNaTE Va BPEiTE TPOTTO VO AVTILETWTTIOETE TO TTPORANUA (avaTpéETe aTOV
Tivaka). Eav 1o TpoRAnpa TTapapével, emKoIvwvraTe Pe To EEoualodotnuévo Kévipo ZEpRIG.

/\ NPOEIAOMOIHEH!

Mpiv a1rd TNV EKTEAEDTN OTTOIOUBATTOTE EAEYXOU, OTTEVEPYOTTOIEITE TN GUOKEUN).

e MEPITITWON ooBapwV TTPORANMATWY, TA NXNTIKA CAMATA EVEPYOTTOIOUVTAI, OTNV

006vn gp@avifeTal £vag KwSIKOG TPAAUATOG KOl TO KOUUTTi Dl Start/Pause (‘Evapégn/
Madon)utropei va avaBooBrvel cuvexwg:

Kwdikoi c@daA- Meéavn airia AvTIpETWTTION
MaTOG
To POTEP TNG TUTKEUNG £XEI UTTEPPOPTWOEL.  To TTpoypappa dev £xel OAOKANPwOEi. BydaA-
E50 Mdapa TToAAG pouxa ) eykAwBIoPEVA poUxa  Te Ta poUXa aTTd ToV KAdO, pUBPIaTE TO TTPO-
péoa aTov Kado. YPOMMO Kal apXiaTe TTAAI TOV KUKAO.
EowTtepikd o@dApa. Aev UTTAPXE! ETTIKOIVW-  To TTPOYPappa OeV OAOKANPWONKE KAVOVIKA
via HeTAgU TwV NAEKTPOVIKWY OTOIXEIWV TNG ) N GUCKEUN OTAPATNOE TTOAU VWwpig. ATTe-
OUOKEUNG. VEPYOTTOINTTE Tr) GUOKEUN KAl EVEPYOTTOIN-
E90 | E91 aTe TNV ava.
Edv 0 KwdIKOG TQAAIATOG EPPAVIOTEI Eavd,
€TTIKOIVWVNOTE pe To E¢ouaiodotnuévo Kev-
TPO ZEPPIG.
H nAekTpikn Tpopodoaia dev eival atabepry.  OTtav n ouakeun eppavidel Tnv évoeign EHO,
TIEPIPEVETE PEXPI VA OTaBEPOTTOINOEI N NAEK-
TPIKA TPOQOdOTia Kal HETA TTATATTE TO KOU-
pTTi évapéng. Eav n guokeun atapdtnoe Tov
EHO

KUKAO Xwpig €vOEIEN, TOTE TTATACTE TNV évap-
&n KukAou. Eav epgaviaTei n rpogidotroinan
gava, eAéyETe TNV akepaidTNTa Tou KaAwdiou
Tpo@odoaiag / TG TPICag A TNV TTapoxn
peUUATOG.

Av aTtnv 086vn ep@avifovtal AAAOI KwdIKOI TQAAPATOG, ATTEVEPYOTTOINATE KAl EVEPYOTTOINTTE TN
guakeun. Edv To poBAnpa Trapapével, EIKOIVWVNAOTE Pe To E¢oualodotnuévo Kevipo ZEpRIG.

Y& TTePITITWAON SIAPOPETIKOU TTPORANPATOG PE TO TEYVWTAPIO, EAEYETE TOV TTOPAKATW TTIVOKA YId
mOaveg AUTEIG.

EAAHNIKA 77



13.2 AvtigeTwmion TPoBANHATWY

Mpo6BAnpa

MOéavn Aton

Aev PTTOPEITE VO EVEPYOTTOINTETE TN GUOKEUN.

BeBaiwBeite 0TI TO @IG TPOPOdOTiAG gival JUVOEDEPEVO
aTtnv mpica.

EAéyEre TNV ag@daAeia aToV TTiVOKA GOQAAEIWV (OIKIAKN
eykaTdaTaan).

To pdypappa dev EeKIvA.

Miéate To Start/Pause (Evapgn/Mauaon).

BeBaiwBeite 0TI TO KATTAKI TNG GUOKEUNG Kal N TTOPTA
TOU KAOOU £XEI KAEITEL.

H 1épTa TNG CUOKEURG DV KAEiVEl.

BeBaiwBeite 0TI TO QIATPO £XEI TOTTOOETNOEI TWATA.

BeBaiwBeite 611 T pouxa dev Exouv TTIACTE avApeTa
aTnVv OPTA TNG CUTKEUNG KAl TO OTEYAVOTTOINTIKO AdaTI-
XO.

H ouokeun atapatd Kata Tn SIAPKEIR TNG AEITOUPYIaG.

BeBaiwBeite 6T TO doxeio vepou eival adelo. MiEaTe To
Start/Pause (Evapén/Mauan) yia va EeKIVATEl TO TTPO-
Ypapua.

To @opTio gival TTOAU pIKpd, AQUEATTE TO YOPTIO N XPNAI-
potroinaTte To TTpoypappa Time Drying (Xpovog ateyvw-
parog).

O xpo6vog kKUkAou Siapkei TTOAU ) T aTTOTEAEOUOTA OTE-
YVWHaTOG JeV gival IKC(VO'I'I'OII’]TIKd.1)

BeBaiwBeite 0TI TO BAPOG TwV poUXwV gival KATAGAANAO
yla T SIGPKEIA TOU TTPOYPANHATOG.

BeBaiwBeite 611 TO QiATpO €ival kaBapod.

Ta poUxa gival TTOAU Bpeypéva. ZTUWTE TTAN Ta poUuxXa
aTO TTAUVTAPIO POUXWV.

BeBaiwBeite 611 N Beppokpaagia dwpartiou gival uWnAoTe-
pn amo +5°C kal xapnAotepn atméd +35°C. H 1davikn
Beppokpaaia dwpartiou gival petagy 18°C kai 25°C.

EmAégTe To TpOypappa Time Drying (Xpovog
aTeyvwpatog) ) Extra Dry (EmirAéov atéyvwpa) 2)

H 086vn ePPaVICE! amm

Edv BéAeTe va opigeTe éva vEO TTPOYPAPHA, OTTEVEQYO-
TIOIROTE KOl EVEPYOTTOINTTE T GUOKEUN.

BeBaiwBeite 0TI 01 €MAOYEG €ival KATAAANAES yia TO TTPO-
YPOppa.

1) Meré amo 5 WPEG KATA PEYIOTO, TO TIPOYPAPHA OAOKANPWVETAI QUTOUATA.

2) Mrropei va oupei KaTrola TTEPIOXT VO TIOPAPEVEI UYPT) KOTA TO OTEYVWHA PEYAAWY QVTIKEIPEVWYV (TT.X. TEVTOVIQ).

Edv Ta amroTeEAEOUOTO OTEYVWHOTOG
Ogv gival IKavoTToINTIKA

*  To emAeypévo TTPOYPAPHa ATAV
AavBaagpévo.

*  To @iATpo cival epaypévo.

+ Eival ppaypévog o EvaAAakTng
OgpuoTNTOG.

* YTmpxav TToAAd poUxa aTn GUTKEUN).

* O Kkadog gival BpoOpIKOG.
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* AavBagpévn puBuion Tou aigdnTrpa
aywyipotnTag (BA. kepdAaio « EMTINOMEZ:
Ermritredo areyvwuaros - PuBuion g
TEAIKIIS Uypaaiag-oToxos» Yia KAAUTEPN
puBuIaN).

*  OI OXIOUEG AEPITUOU Eival PAYHEVEG.

* H Beppokpaaia dwpartiou gival TTOAU
XAuNAn 1 oAU uwnAn (n 19avikn
Beppokpaaia dwyaTiou gival petagu 18°C
ka1 25°C)



14. TIMEZ KATANAAQZHZ
14.1 Eicaywyn

®

To gyxelpidlo xpnatn avagépel SUO dIAPOPETIKEG AVAPOPES YIA TNV ETIKETA KATAVAAWONG

EVEPYEIOG KAI TOUG KAVOVIOUOUG yia TOV OIKOAOYIKO axedlaauo Tng EE.

« Kav. (EE) 932/2012 ka1 Kav. (EE) 392/2012 trou 10xUel £wg TG 30 louviou 2025 kai
OXETICETAI YE TIG TAEEIG EVEPYEIOKNG OTTOS00NG aTTO A+++ £wg D.

*  Kav. (EE) 2023/2534 110U 10YU€EI 116 TNV 1N louAiou 2025 Kal OXeTICETAI PE TIG TALEIG
EVEPYEIAKAG atrodoang atro A éwg G.

®

O kwdIkdG QR TNV ETIKETA KATAVAAWGONG EVEPYEIAG TTOU TTAPEXETAI JE TN TUCKEUN TTOPEXEI
£vav d1adIKTUAKO GUVOETHO PE TTANPOPOPIEG TXETIKEG UE TNV ATTOS0CN TNG CUOKEUNG OTN
Bdaan dedopévwy EPREL Tng EE. KpatnaTe Tnv eTIKETA KATavAAwang evépyelag padi Je 1o
€yxeIpidlo xpnatn kai OAa Ta AAAQ £yypag@a TTOU TTAPEXOVTAI UE T TUOKEUN.

Mrropeite etiang va Bpeite Tig idleg TTAnpoopieg ato EPREL, xpnaipotroiwvTag Tov
guvdeapo https:/leprel.ec.europa.eu kai T0 dvopa POVTEAOU Kal TOV KWAIKO TTPOIOVTOG
TT0U B0 BpPEiTE aTNV TTIVAKI®A TEXVIKWY XAPAKTNPIOTIKWY TNG GUOKEUNG. AVaTpESTE OTO
Ke@aAaio «[leplypan TTPOIOVTOG» yia Tn BEaN TNG TTIVAKIOAG TEXVIKWY XAPOKTNPIGTIKWY.

14.2 Aelavra

kg ®dopTio pouxwv. rpm Z10yIpo aTIg

kWh KaravaAwan evépyeiag.

wWw:AA Aldipkeia TTpoypAPUaTOG.

% APXIKN uypagia aTo TEAOG TNG pATNG OTUWIHATOG Kal TEAIKF) UYpagdia-aToxog aTo TEAOG Tou TTpo-

YPAUPATOG OTEYVWHATOG.

Oao uwnAOTEPEG €ival O ATPOPEG OTUYWIPATOG, TOTO PEYAAUTEPOG gival 0 BOPUROG KaTd TO ATUYIHO,
oA XapnAOTEPN gival n aPXIKA UYPOdia KAl N KATAVAAWGOT EVEPYEING KOTA TO OTEYVWHA TwV poU-
XWV.

14.3 Zoppwva pe Tov Kavovioué tng Emitpotriig (EE) 2023/2533, Kav. (EE)
2023/2534 kou Kav. (EE) 392/2012.

@

O1 akOAOUBEG TIPEG ExOuv AN@BEi O £pyaaTNPIAKEG TUVONKEG CUUPWVA HIE TA OXETIKA
mpoTUTTa. OI JIGPOPES TTAPAUETPOI UTTOPOUV va PeTaBAAAoUY Ta dedOMEVA, YA TTAPADEIY-
pa: N TT000TNTA TWV POUXWY, O TUTTOG TWV POUXWY Kal 0l gUVBRKeS TTEPIBAAAovTOoG. H ap-
XIKI) Uypagia Twv poUxwv, 0 TUTTOG VEPOU, N TAGN TNG TTAPOXNG Kal av OAAAEETE TNV TTPOE-
TAEYPEVN PUBUION EVOG TTPOYPAUKATOG UTTOPET ETTIONG VA ETTNPEATOUV TN XPHON EVEP-
YEI0gG, TN SIAPKEI TOU TTPOYPAUMATOG GTEYVWHATOG KAl TNV TEAIKR uypaaia.
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. ApxIkn B : o TeAikn
T ’ ®oprio ZTOYIpO uypo- Xpoyog OTE: Kq'rqvu)\wcn uypaaia-
0 TTPOYPAHHA (kg) oTIg i yvwuarog evépyelag oTéY0C
(rpm) (%) (w:AA) (kWh) (%)
Eco1)2) 8,0 1000 60 2:49 1,81 0,0
Eco 1)2) 4,0 1000 60 1:40 1,00 0,0

1) AUTO gival To TTPOYPAPNG AVAPOPAG TTOU XPNCIMOTTOIEITAI YIa TNV A§I0AOYNaN TNG CUPPOPPWONG HE TOUG KAVOVI-
ogpouUg TNG EE yia Tov oIkoAoyIko aXedIOOpO Kal TNV EVEPYEIOKN TIKETA, Kav. (EE) 2023/2533 kai Kav. (EE)
2023/2534. AuTo TO TTPOYPAHA PTTOPEI Va OTEYVWOEI BapBOKEPE pOUXa ATTO PI APXIKN TTEPIEKTIKOTNTA O€ UYPATia
TOU QOPTIOU KATW Tou 60% PEXPI va eTITEUXOET pia TEAIKR Uypagia-aToxog Tou goptiou 0%.

2) To mpodypappa Eco gival icoduvapo Tou «<:] Cottons (BapBakepa) Ecox», TTou gival To «Bagiko mpoypappa
yia BapBakepd» aUP@Wva PE TOV Kavoviouo uTr ap. 392/2012 tng Emirpotig Tng EE. Eivail katadAAnAo yia 1o oTé-
YVWHA KOVOVIKA BpeyHEVWY BapBakepwy poUxwy.

KatavaAwon 10X00G o€ SIapOpPETIKEG AEITOUPYiEG

KaravaAwon 1ox0og o€ Aeitoupyia Off KatavdAwaon ioxuog o€ XpovokaBuoTépnon
(W) Asitoupyia avapovig (W) évapéng (W)
0,13 0,13 4,00

O xpdvog péxpr TN petdpaon otn Aeitoupyia Off/Avapovig gival 15 AeTrTd To péyiaTo.

14.4 Koivd mrpoypdupaTa

®

AUTEG OI TIEG €ival HOVO EVOEIKTIKEG.

®oprio b2 ((]UTTTe) ﬁ?g :_n Xpovog ote- KartavaAwon ul-;):;;}x :
To mpoypaupa (kg) OTIG v vvd'murog EVEPYEING OTOX0C
(rpm) (%) (w:AA) (kWh) (%)

Cottons (BapBake-

pa) . .
Extra Dry (Emi- 8,0 1000 60 3:39 2,35 3,0

TAéOV OTEYVWUA)

Cottons (BapBake-

p&) . i
Extra Dry (Emm- 4,0 1000 60 2:46 1,71 3,0

TTAéOV OTEYVWHA)

Cottons (BapBake-

pd) . 8,0 1000 60 2:06 1,37 12,0
Iron Dry (Z1eyva

yia o13€pwHa)

Cottons (BapBake-

pd) _
Iron Dry (Teyva 4,0 1000 60 1:37 0,95 12,0

yia g1dépwua)
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TeAikn

» Apxikn . 5
T ) ®oprio ZT0yIgo uypa- Xpoyog oTE- KaTqvquan uypaocia-
o TTPOYypAUHA (kg) oTIg o yvwuarog EVEPYEIOG oT6X0C
(rpm) (%) (w:AA) (kWh) (%)
Synthetics (XuvBe-
TIKG) .
Extra Dry (Emm- 4,0 1200 40 1:22 0,83 0,0
TTAéOV OTEYVWHA)
Synthetics (ZuvBe-
TIKA) .
Cupboard (Sreyvé 4,0 1200 40 1:06 0,65 1,0
yla VTOUAQGTTI)
Synthetics (XuvBe-
TIKG) .
Iron Dry (ZTeyvé 4,0 1200 40 0:45 0,43 12,0
yia g1dépwua)
Wool (MaAAIva) 1,0 1200 35 1:00 0,61 5,0

15. MEPIBAAAONTIKA OEMATA

/2%
AVOKUKAWOATE T UAIKG JE TO GUPBOAO T,

TotroBeTAATE T UAIKG TNG CUOKEUATIAG OTOUG

KaTAAANAOUG KABOUG OVAKUKAWGONG.

>ZUpBdAeTE OTNV TTPOCTOTIA TOU

TTEPIBAAAOVTOG KAl TNG AVOPWTTIVNG UYEIOG
METW TNG avaKUKAWGONG atroBAATwWY

NAEKTPIKWY KAl NAEKTPOVIKWY GUOKEUWY. Mnv

QATTOPPITITETE TUTKEUEG TTOU PEPOUV OHUAvVaN

ME TO gUPPBOAO = padi Pe Ta OIKIOKA
arroppiyata. ETaTpéwTe TO TPOIGV OTNV
TOTTIKI) EYKATAATACN AVOKUKAWGONG N
ETTIKOIVWVATTE JE TNV appodia dNMUOTIKA

uTTNPETia.
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Electrolux komnaHusacbiHa Kow kengiHi3! KypbinfbiMbi3abl
TaHOafFaHbIHbI3Fa PpaKMeT.
OkonorusiFa kayincia 6ony ywiH 6i3 kara3 3aTTapabl a3anTbin XaTblPMbI3 XKOHE TOIbIK

nanganaHyLUbl HyCckaymnblKTapblH OHMNANH kamTamacbl3 eTeMi3. TonblK NakganaHyLubl
HyckaynbiFbiHa electrolux.com/manuals 6eTiHae kipyre 6onagpl

MapganaHy Typanbl aknapaTtThl, KiTanwanapapl, akaynbiKTbl X0 Kyparbl, Kbl3MeT
KepCeTy XoHe xeHaey Typanbl aknapatTbl electrolux.com/support 6eTiHeH anbiHbI3

electrolux.com/shop BeG-caiiTbl apKbiribl KYpPbINFbIHBI3FA akceccyapnapabl, WbiFbiH
maTepuanaapbiH XaHe TYMHycKa KocanKsl 6eniekTepi caTbin anbiHbi3

OHipyLLi eckepTyCi3 e3repic eHri3y KykblfbiHa 1e.

MASMY¥HbI
1. KAYINCI3OIK TYPAJIBI AKTTAPAT ... 82
2. KAYITICIBAIK HYCKAYTIAPDL. ...t 86
3. OHIM CUNATTAMACDL. ... 88
4. TEXHUKATBIK OEPEKTEP ... 89
5. BACKAPY TAKTACDL......oiiiiiii e 90
6. BAFOAPTTAMAJIAP KECTECH......oiiiii e 92
T OTMLMIATIAP e e 93
8. TMAPAMETPIIEP ..ot s 95
9. EH ANFALL MAVLATTAHY ANOBIHOA. ...t 97
10. OPKYHAIK KOTMOAHY ... e 98
11. CO3KOMEKTEP XKOHE KEHECTEP........cooiiiiiiiee 99
12. KYTY 2KOHE TABAJTAY ... 100
13. AKAYTIBIKTAPOBI KORK ... 104
14. TYTBIHY MOHIEPL. ... 107
15. KOPLUAFAH OPTAFA KATBICTbI XXAFOANTIAP. ..o 109

1. A KAYINCI3[IK TYPATbI AKMAPAT
i

u Byn KypbInfFblHbI OpHaTYAbl XaHe nanganaHyabl 6bacrtay
angbiHaa, 6ipre 6epinreH Hyckaynapabl MyKUSIT OKbIMN
LUbIFbIHbI3.

[ypbic opHaTnay Hemece nanganaHbay HaTMXeCiHAE OPbIH
arnfaH xxapakaTTapfa Hemece 3aKkbiMFa eHAIpYLUI XayanTbl
emec. Hyckaynapabl 6onaluakra aHblkTama any yLiH
apKaLlaH Kayirnci3 xeHe KoImkeTiMai XKepae cakran, OHnanH
KOImKeTiMAi TOSbIK HYCKACBIH XKYKTEMN anblHbl3.

A EckepTty: ©OpT kayni 6ap/TyTaHfbIlW MaTepuangap.
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KypbInfFbiHbIH, KypamblHAa Xbli4am TyTaHaTbIH ra3, nponaH
(R290), kopLuaraH opTameH ynnecimainiri ete xorapbl ras
Oap. ©pT XKaHe TyTaHy Ke3aepiH KypblnfFblgaH anbiC YCTaHbI3.
MponaH Gap cankbiHAATKbILW Tid30eriHe 3akbIM KENTipin anmac
yLWiH abai 6onbIHbI3.

1.1 bananap MeH anci3 agamaapAablH Kayincisgiri

/\ ABANIAHbI3!

TYHLbIFY, )XapakaTTay Hemece TypaKkTbl MyreaekTik Kayni
Gap.

» Byn KypbInfbiHbl 8 XacTaH ackaH 6ananap MeH geHe, cesim
He aKbln-oin KabineTTepi WwekTeyni He Texipnbeci a3
agampap e3 KayincisgiriH kKamTamachbI3 eTeTiH afaMHbIH
Kagaranaybl HE KYPbIFbIHbI Kayinci3 kongaHy 6oribiHwa
BGepreH HycKkayblHa CyMeHin, aypblc KongaHbay cangapbiH
TYCiHCe, oHa KongaHybliHa bonagbl. 8 Xacka ToniMaraH
Gananap MeH MyMKIHAIKTEPi 6Te LWeKTeyni myregek
agamaapnbl 6ackanap kagaranamaraH Xxargania
KYPbIFbIOaH anbIC YCTay Kepek.

» bananapgblH KypblfifbIMEH OMHaybliHa pyKcaT 6epMeHis.

» bapnbik opam maTepuangapbelH 6ananapgaH ansic ycran,
KOKbICKa TWUICTI Type Tactay Kepek.

» XKyfbiWw 3aTtTapabl 6ananapgaH anbiC yCTaHbI3.

» KypbInfbIHbIH €Ciri awbIK TypFaHaa, 6ananap MeH yim
XXaHyapriapblH OFaH XaKblHOaTNaHbl3.

« Kypbinfbliga 6ana kayincisgiriHib, kypanel 6ap 6onca, oHbl
BenceHaipy Kepek.

« Bananap KypbIniFbiHbI XXOHAEY XaHe Tasanay XXYMbICTapblH
Gakplnaycbl3 opblHAaMaybl Kepek.

1.2 XXannb! Kayinci3gik

* Byn KypbIniFbl TEK TYPMBICTBIK, Kip XYYy MalUMHAcbIHAA XyyFa
BbonaTblH Kiprepai XXyyfa apHarfaH.

* Kip eHepkacinTik XMMUANbIK 3aTTapMeH nactaHFaH 6onca,
KenTipriw yHKUMAChIH narnganaHbaHbI3.
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Byn Kypbinfbl iLWKi opTaga bip oTOacbIHbIH TYPMbICTbIK
nanganaHyblHa apHarFaH.

Byn KypbInfbiHbl KEHCENepae, KoHaky benvenepinae,
TecekK NeH TaHfbl ac 6epineTiH KoHak 6GenvenepiHae,
depma ynnepinge xsHe MmyHaan navganady (optawia)
TYPMbICTbIK Nainganany geHrennepiHeH acnanTbliH 6acka
yKcac TypFblH Xalaa narganaHyfa bonagbl.

Byn KypbUIFbIHBIH TEXHUKANbIK CUMaTTamMachkiH ©3repTheH;s.
Kip KenTipriw Kip »XyfbIL MallWHaHbLIH, YCTIHE KOWbINCA,
XWHaKTay XUHafblH NanganaHblHbI3. YoKineTTi gunepaeH
anyfa 6onaTtblH OpHATY XWHaFbIH KepeKk->xapakTapmeH Gipre
XeTKi3iNeTiH HyCKayIblKTa KepCceTinreH Kypbinfbinapaa faHa
nanganaHy kepek. OpHaTty angblHAa OHbl MyKUAT OKbIN
LWbIFbIHBI3 (KUHAKTbIH, NanganaHyLlbl HyCKaysbiFbIH
KapaHbl3).

KypbInfFbIHbI )XeKe OpHaTyFa HeMece AypbiC OpbIH Kanabipa
OTbIPbIN ac Y KanTaMacblHblH acTbliHa OpHaTyFa 6onagpbl
(OpHaTy KiTanwachbiH KapaHbl3).

KypbInfFblHbI BEKITINETIH €CIKTiH apTbiHa, CbipFbiMa €CIKTiH
apTblHa He Toncachkl KepiCiHLe OpHanackaH, KypbISiFbIHbIH,
€CiriH ToNbIK allyFa Kefepri »xacanTblH Xeprepre
opHaTnaHbI3.

KypbInfFbl MEH efileH apacblHAaFbl aya anHasnbIMblH
kaMmTamachbI3 eTiHi3. TabaHblHOaFbl XXenaeTKiLl
caHblnaynapra Kinem, TeceHil Hemece eeHHiH KanTamachbl
Kegepri xxacamayra Tuic.

ECKEPTY: KypbInfbiHbl TaiMep CUSAKTbI CbIpTTaH KOCaTbIH
KypanMeH xabgblkTamay Hemece XWi KOCbISbIMN XaHe COHin
TypaTbIH Xeninepre Kocnay Kepekx.

KypbIffFbIHbIH, allacblH po3eTkara TeK KypbIFbIHbl OpHATbLIN
BGonfaHHaH KemiH FaHa KocblHbI3. OpHaTbin 605FaHHaH KeniH
allaHblH KON XeTeTiH Xepae TypFaHblH TEKCEPIHI3.
ECKEPTY: KypbinfbiHbl aya anmacybl Hallap opTafra
opHaTnaHbI3.

KypbInfFbIHbIH, KypaMblHAA Xblngam TyTaHaTbliH ras, nponaH
(R290), kopLuaraH opTaMeH yunecimainiri ete xofapbl ras
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Gap. ©pT XKeHe TyTaHy Ke3aepiH KypbinfFblgaH anbic
ycTaHbI3. [NponaH 6ap cankpiHoaTKbIW Ti3beriHe 3akbim
KenTipin anmac yLwiH aban 60nbIHbI3.

ECKEPTY: Kypbinfbl kopnycbiHAaFbl HEMeCe KipiCTipinreH
KypblbIMOarbl XenaeTkilw caHbinaynapabl alwblK YCTaHbI3.
ECKEPTY: ToHasbITKbILW Ti30eriH 3akpiMgamaHbl3.
ECKEPTY: KoHgeHcaTopablH KOMKeTIiMAI meTann
kabblpFanapblH XanaH KonveH yctayra 6onmangbi.
XKapakat any kayni 6ap. KopranTblH KONFan KuiHi3.

KyaT cbiMbIHa 3aKbIM Kence, 9MNeKTp KaTepiHeH cakTaHabIpy
YLWWiH OHbl OHAIPYLI HEMECe OHbIH YaKIiNeTTi KbI3MeT KepceTy
opTarnblfbl HEMece Con CUAKTbI BiNiKTi MaMaH aybICTbIpYbI
THiC.

Makc. 8,0 Kr-HaH acblpMaHbI3.

KypbIffFbIHbIH, aiHanacblHa XXUHanbIn KanfFaH Kbli-Kblobipabl
Hemece opamaapabl TazanaHbls.

KypbInfFbIHbI CY3rici3 icke kocnaHbl3. TyK Cy3riCiH ap
nanganany angblHaa HemMece ofaH KelriH TasanaHbl3.
KybinmaraH 3aTTapabl XXyyFa apHanfaH KenTipriwTte
KenTipMeH,i3.

Taram nicipeTiH a3ipney Mmanbl, aueToH, cnupT, 6eH3uH,
KEPOCWH, AakK KeTipriwtep, ckunuaap, 6anaybl3 XoHe
Ganaybl3 KeTipriw Tapi3ai 3aTTapabl, Kip KenTipriw
MalUMHaMeEH KeNTipMen Typbir, KOCbIMLLA XYFbiLl 3aT
nanganaHbin, bICTbIK CYMEH XYYy Kepek.

Kebik peseHke (naTtekc kebiri), MOHLIa KkannakTapbiH, Cy
OTKI30ENTIH TEKCTUNbAI, PE3EHKEMEH acTapfaHfFaH
3aTTapnbl XXaHe Kuimaepai Hemece peseHke TONTbIpbISFaH
XacTbIKTapabl Kip KenTipril MawmnHaga kentipyre
oonmangbl.

KypbUFbIHbIH, €Cirl MEH pe3eHKe Tbifbl3afblLbIHbIH
apacblHa Kip KbICbINbIN KariMaFaHblH TEKCEPIH|3.

MaTa xXymcapTKblLTapabl HeMece ykcac 3aTTapabl onapabl
OHAIPYLUIHIH HYCKaynapblHa CaMKeC faHa NanganaHy Kepek.
Temeki TyTaTKpIL HEMECE CipiHKe Tapi3ai epT KesiHe
arHanybl MyMKiH 3aTTapblH 6apribifblH anbiHbI3.
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« ECKEPTY: Kbi3y Tapaybl yLWwiH 6apnblk 3aTTapabl Te3
LWblFapbIN, XXaMacaHbl3, KENTIpY LMKIbl aakTaniMan Typbin
KenTipy 6apabaHblH eLlkallaH ToKTaTnaHbls.

» Kes KenreH >xeHAey XXYMbICbIH OpblHAAY angbiHaa
KYPbIFbIHBbI COHAIPIN, awaHbl po3eTKagaH CyblpbIHbI3.

2. KAYINCI3OIK HYCKAYIAPBI
2.1 OpHarty

A EckepTy: ©pT Kayni 6ap/TyTaHfbILw
maTtepvangap.

Opam mMaTepuanaapblHbiH 6apnbiFbiH
anblHbI3.

ByniHreH KypbinfFbiHbI OpHATNAHbI3 HeEMece
iCke KocnaHbI3.

KypblnFbiMeH Gipre XeTki3inreH opHaTy
HyCKaynapbiH OpblHAaHbI3.

KypbInfFblHbI @ya anmacybl Hallap opTara
opHaTnaHbI3

KypbInfFbIHbIH KypamblHAA Kblngam
TyTaHaTbIH ras, nponaH (R290), kopLiaraH
opTaMeH ynnecimainiri ete »orfapbl ra3
Oap. ©pT xaHe TyTaHy Ke3aepiH
KypbInFblAaH anbic ycTanpl3. MponaH 6ap
cankplHAaTKbIW Tiz0eriHe 3akpiM KenTipin
anmac yLwiH aban 60nbIHbI3.

Kypbinfbl ayblp 6onFaHabIKTaH, OpHbIHaH
XbIMKbITKAH Ke3ae apkallaH abai
GonbIHbI3. DpKalLaH kayinciagik KonFabbl
MeH BiTey asik KuiM KMiHi3.

KypbinfFbiHbl Temnepatypacskl 5°C-TaH
TeMeHipek Hemece 35°C-TaH »ofFapbl
Xepre opHaTnaHbl3 Hemece KongaHbaHpI3.
KypbInfFbl opHaTbiNaTbiH €4eH Teric,
OPHbIKTBI, KbI3yFa Te3iMAi xxoHe Tasa
Gonyra Tuic.

KypbInfFbIHbI XKbIMKbITKAH Ke3ae apkallaH
TiK KanbInTa yCcTaHbI3.

KypbInfFbIHbI TYPFbIBIKTEI OPHbIHA
KOWFaAHHaH KeniH, BaTepnac apkpinbl
OeHrewiHiH 86eH AypbIC KOMbINFaHbIHA
Ke3 XeTki3iHi3. [leHreli aypbic bonvaca,
TIPEKTEPIH TUICIHLIE peTTeHi3.
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2.2 dneKTp TOorbiHa Kocy

/\ ABAWNAHbI3!
OpT XaHe 3NeKTp KaTepiHe yLibipay kayni

bap.

*  KypbInfFblHbIH allacblH po3eTkara Tek
KYPbINFbIHbI OpHATbIN BoNFaHHaH KeniH
faHa KocblHbI3. OpHaTbIn 6onFaHHaH KeniH
aluaHblH KoM XeTeTiH Xepae TypFaHblHa
KO3 XEeTKi3iHi3.

* ECKEPTY: byn Kypbinfbl fumapaTtTasbl
Xepre TyMblKTay KOCbIfbIMbIHa
opHaTbINybl/KanFaHybl KEpek.

*  TexHukanblK aknapaT TakTacblHAaFbl
napameTpnepaiH, Heri3ri kyatneH
XabablkTay eniciHaeri anekTp
napameTprepiHe corikec KeneTiHiHe Ke3
KETKI3iH|3.

* OpKalaH AypbIC OpHaTbIMFaH, COKKbIFa
Te3iMAi po3eTkaHbl KONAaHbIHbI3.

» Ken TapmakTbl agantep MeH y3apTKbiLL
CbIMAbI KonAaHbaHbI3.

e KypbInfblHbl aXbIpaTy YLUiH 3NeKTp
CbIMbIHaH TapTnaHpI3. OpAanbiMm Kopek
aluaHbl KONMMEH TapTbin LUbIFapblHbI3.

» Kopek CbIMbIH HEMecCe allachlH Cy KONMeH
yCTamaHbI3.

2.3 ManpanaHy

/\ ABAUIAHbI3!

YKapakat any, anektp kaTtepi, kynin kany,
epT Kayni, KypblNFblHbI Oynaipin any kayni

6ap.

*  Byn TypmbICThIK (kal iWwiHae) makcaTTa
FaHa nanpanaHyfFa apHarnfaH Kypbinfbl.

* Tecemeci Hemece ToNTbIpMachl
(KblpTbINFaH, cerinren) 6ap, 3akbimaanFaH
3aTTapabl KenTipMeH;s.




Kip oak keTipriwneH xybinFaH 6onca,
KenTipy uMknblH 6actay angsiHaa
KOCbIMLLA LA LMKIIbIH KOCbIHbI3.
KypbinfFblga kentipyre 6onatbiH
mMaTanapabl FaHa KkenTipiHi3. MaTaHbiH,
3atbenriciHaeri Tazanayfra KkaTbICTbl
Hyckaynapabl OpblHOAHbI3.

>KeTkisineTiH kKoHAeHcaumanaxFaH cyapl/
OUCTUNAEHTEH Cyabl iLUMEHi3 He OHbIMEH
ac asipnemeris. On agamgap meH
)KaHyapnap AeHcaynbifbliHa 3UsH KenTipyi
MYMKIH.

KypbInfFbIHbIH, aLlblK TYPFaH €CiriHiH, yCTiHe
OTbIpyFa HEMECE YCTIHE LUbIFbIN TypyFa
6onmanapl.

KypbinfFbiga cy knimaepai kenTipyre
6onmanapl.

2.4 KyTy XoHe Tasanay

/\ ABAWIAHbI3!

YapakaTtTay Hemece KypblifFbiFa 3aKbim

keny kayni 6ap.

KypbInfFbiHbl Ta3apTy yLiH GymeH
Ta3apTKpILWTLl NanganaHbaHbI3 eHe cy
OypKiMeH;3.

KypbIiFbIHbI AbIMKBIN XyMcak LwybepekneH
TasanaHbl3. bertapan xyfbIlw 3aTTapabl
faHa KongaHblHbI3. XKemipriw eHimaepai,
TYpNini xxekenepai, epiTkiwuTepai Hemece
mMeTann 3atrapgbl nanganaH6aHbI3.
CankblHAaTy XXyneciH 3aksimaamay YLliH
KypbInFbiHbI abarnan TazanaHpls.
Cyasrinepai Tasanay kesiHge
MUKPOMNNacTUKTEPAiH, CY XYyNeciHe TycyiHe
»on 6epmey YLUiH TYKTi KOKbIC XaLUiriHe
TacTaHpl3.

2.5 Komnpeccop

/\ ABAWNAHbI3!
KypbinfbiFa 3akpiM keny kayni 6ap.

Komnpeccop MeH OHbIH, KENTiprill MalumHa
iwinAeri xyneci (pTop-xnop-kemipcyTek
KOCblniMaraH apHaibl 3aTneH
TONThIpbINFaH. Byn xyiie xabblk TypyFa
Tuic. XKyrere 3akblM Kence iwiHgeri 3at
arblIn KeTyi MyMKiH.

2.6 KbiameT

KypbInFbIHbI XXOHAEY YLUIH YaKineTTi
KbI3MET KepceTy opTasblfbiHa
xabapnacblHbl3. Tek TynHycKanbIk
Kocankpl 6enwekTepai nanganaHbIHbI3.
©3giriHeH Hemece Kacibu emec xeHaey
Kayincisgikke acep eTyi MyMKiH XoHe
KeMinAik KyLUiH >XOtobl MYMKIH eKeHiH
eCKepiHi3.

TemeHgeri Kocankpl 6enwekrTep Mogenb
LWbIFApbIFaHHaH KeriH keminge 10 Xbin
OoNbl KOMMKETIMAI: ThiFbl3AarbIlLUTap MeH
GiTeyiluTep, axblpaTKpILLTap MeH TeTikTep,
KOHEHCcaT COpFbIChI, €CiK KyNnblnTapbl,
KO3FanTKbILUTap MEH MOTOP LueTKanapsl,
KO3FanTKbILW neH 6apabaH apacbiHaaFbl
OepinicTep, xengeTkilw NeH XenaeTkiw
neHrenekTtepi, bapabaHaap »xoHe
MOWbIHTIPEKTEPAI, Cy KyOblprnapblH aHe
TYTiKTEpAi, knanaHgap MeH cy3arinepai,
kabenbaep MeH TbiFbiHAApPAbI, 6acna
cxemanapbiH, 3MeKTpoHAb! Aucnnennepai,
TepmocTaTTapabl XeHe Temnepartypa
ceHcopnapblH, 6argapnamansik Kypangbl
XaHapTyabl (kavTa opHaTy
Gargapnamanslk KypanbiH Koca anfaHga),
cepinnenepai, XbiNbITKpILLTapAb! XKoHe
KbI3AbIPY 9MEMEHTTEpPIH, aNeKTp
cakTaHablprbiTapabl (benek Hemece
Gipre >xuHaKTanfaH), MoTop
KOHEHCaTopbl, KepMe LUbIFbIP, Tipek
WbIFBIPLLbIK, ECIKTEP, ECIK
ThIfbI3AasbilLTap, ecik TyTKanapbl, ecik
Kynnbl XXWHaKTapbl MeH Toncanapsbl, TyK
cya3rinepi, aya cyarinepi, nnactuk
nepudepusanbIK KypbinFolnap, KOHaeHcaT
6arbl. EniHisae mepasimi y3arbipak 6onybl
MyMkiH. KocbiMLwa aknapatTbl Beb-
CanTbIMbI34aH KapaHbl3.

Ocbl Kocankbl 6enwekTepaiH kerbipeynepi
TeK kacibu xeHaeyLlinepre KomkeTimai
EKEHiH aHe kenbip kocankpl 6enLiektep
Kenoip ynrinepre covikec KENMenTiHIH
eCKepiH;i3.

Ocbl eHiMHiIH iWiHAeri wam(aap) MeH
LwamaapablH Kocankbl 6entuekTepi xeke
caTbinagbl: byn wampap Temneparypa,
Aipin, binFanabifblK CUSKTbI TOTEHLUE
usnKanblK xxargannapra TYpPMbICTbIK
KypbInFbinapablH kapcbl TypybliHa Hemece
KYPbIMFbIHBIH XKYMbIC XaFaaribl Typansl
curHan 6epyre apHanfaH. Onap 6acka
KongaHbanapga navganaHyra
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apHarnMaraH XaHe TYpFbIH yinepai
XapblKTaHAbIPYFa CorKec kenvenai.

2.7 KoKbIcKa TacTtay

/\ ABAWNAHBI3!

YKapakat any Hemece TyHLUbIFy Kayni
bap.

AECKepTyZ OpT KaTepiHe yLWbipay kayni

6ap / KypbInfFbIHbIH xaHe MaTepuanipbiH,
3akbiMaaHy kayni 6ap.

*  KypblFbIHbI 3MEKTP X8HE CyMeH
abablkTay XeniCiHeH aXblpaTblHpbI3.

3. ©HIM CUMNATTAMACHI

Cy KoHTelHepi

Backapy Takracel

Kypbinebl eciri

dunbTp (Cyari)

3aybITTbIK TaKTanwa

A Avya afbiHbiHa apHarnFaH caqbinaynap
KoHaeHcaTop kannarbi
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*  KypbInfFbifa XaKblH OpHanackaH anekTp
kabeniH Kecin, yTunusaumsanaHbl3.

*  KypbInfFblHbIH KypamblHAa TyTaHaTbIH ra3
6ap (R290). KypblInfbiHbl KOKbICKA AYpPbIC
Tacray Typanbl aknapaT any yLuiH
XKeprinikTi yokineTTi Mmekemere
xabapnacbiHbl3.

« bBananap Hemece Y xxaHyaprapbl

HapabaHfa kamanbIn kanmac YLUiH eCiKTiH,

OeKiTneciH aFbiTbin anbiHpbI3.
e KypbnfbiHbl ECKipreH anekTp xaHe
3MEeKTPOHUKA KypblSiFbINIapbliH TacTayFa

(WEEE) apHanfaH xeprinikTti epexenepre

ColiKeC TacTaHbl3.

Bl Kongexcartop kaknarbi
El Petrenerin askrap

@

Kipai oHan canyra Hemece
aybICTbIpbINaTbIH ECIKTi OHan OpHaTyFa
apHanFaH (benek napakLuaHbl KapaHbi3).




'3'-"‘5:‘%'1' o A
Prod.No. [910000000 [00]
DDDV 00Hz 0000 W == 00A B -
fo'._ [-_Ser:No. 00000000 C.
Il |
A B C E D.
E.

HomuHanabl gepekTep TaKTacbliHbIH ecenTepi:
QR kogpl

MoZ€enb ataybl

©HiM Hemipi

HOMWHanZbl 3NeKkTp napameTpnepi
cepusAnbIK HeMiIpi

OHimai Tipken, ogaH 6apbiHWa Nanga any yLwiH Kypbinfblaarsl QR KoAbIH CKaHepneHis.

I:I:l KypbInFbl Typanbl ManiMeTTepai, Ky)KaTTamaHbl )XaHe eH, XakCbl MyMKIHAIKTEepAI NainganaHy Typanbl
Makananapra Kon xeTkisiHi3 (Maigananywbl HyckaynbiFbliH electrolux.com/manuals caiiTbiHaH fa anyFa

6onapbl)

. ﬂ MarpanaHy Typanbl KeHec, akaynblkTapAbl XOH0, KbI3MET KepCceTy KoHe XeHaey Typanbl aknapaTTbl
anbiHpbI3 (electrolux.com/support caviteiHaH ga anyra 6onaabl)

. lﬁ KypbinFbiHbI3Fa akceccyapnapbl, TYThIHbINATLIH KaHe TYMHyckanblk Kocankel GentekTepi caTbin
anbiHpI3 (electrolux.com/shop caiitbiHaH Aa anyra 6onagbl)

3.1 dnekKTp TOrbIHa Kocy

OpHaTyAblH, COHpbIHAA allaHbl po3eTkara koca
anacebl3.

TexHukanblK aknapaT TakTanLacbiHAa XaHe
«TexHuKanblk AepeKkTep» TapayblHAa KaXKeTTi
3NeKTP KepceTKilTepi kepceTinreH. Onap
ANEKTP XeniCiHe CanKec KeneTiHiHe Ke3
KETKI3iH|3.

Ywaeri anekTp KOHAbIPFbICHI ManganaHbinbIn
XaTkaH 6acka KypblFblnapabl Aa eckepe
OTbIPbIM, MaKCUManpl XXyKTeMeHi ana
anaTblHbIH TEKCEPIHi3.

KypblﬂFbIHbl Xepre T¥I7|bIKTal1FaH
po3eTKara XanfaHbl3.

4. TEXHUKAIBIK OEPEKTEP

KypbinFblHbI OpHaTKaHHaH KeiH KyaT kabeni
OHaW KoskeTiMai 6onybl Kepek.

Ocbl KypbINFbIHbI OPHATY YLUIH KEPEK ke3
KenreH aneKTp XKyMbICTaphbl YLUiH yaKineTTi
KbI3MET KepceTy opTarsbifbiHa
xabapnacblHbI3.

OHpipyLwi )oFapblaa KenTipinreH kayincisgik
LapanapblH cakTamaraH xargarga 6onatbiH
3aKblM HEMeCe Xapakar yLiH ewwoip
KayankepLuinikti kabbingamanabi.

BuikTiri x eHi x TepeHairi

85,0 x 59,6 x 66,2 cm

Kypbinfbl eciri aLublk ke3aeri eH ken TepeHairi

110,7 cm
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KypbInfbl eciri awwblk ke3aeri eH ken eHi

95,8 cm

PetTeneTiH BuikTik

85,0 cm (+1,5 c™ - chyT peTTeyi)

BapabaHHbIH AbIGbIC AeHrei 118 n
EH ken xykTey 8,0 kr
KepHey 230B
HKuinik 50 Iy

Makcumangabl xxykteme KesiHge Oko 6araapnamackiHbiy, 65 Ab(A)
KenTipy UuKni yLWiH ayaaarbl AbIObICTbIK LY LbIFapy

>Kannbl Kyatbl

700 Bt

Mainpanany Typi

TypPMbICTbIK

Pykcat eTineTiH KopLiaraH opta Temnepartypachbl

+ 5°C xaHe + 35°C apacbiHaa

TemeH BonbTTbl ababIKTa blFanAaH KopraHbIC XOK IPX4

XaFfainapapl KocrnaraHaa, KopFaHbIC Kaknarbl

KamMTamMachbI3 eTeTiH KaTTbl GSJ'ILIJGKTep MEH binFaniblH

eHyiHeH KOpFaHbIC AeHrefi

XnapareHT rasblHblH 6enrinenyi

R290

XJ'Ia,ElaFSHT canmarbl

0,140 kr

5. BACKAPY TAKTACHI

=
N =E
Tl

S

—™/D

barpapnama Teriri xxaHe @ bICbIPY

KOCKbILLIbI

BHEH HQ

& Delay Start (KewikTipy) ceHcopnbIk

Tyrmeci
Pl [Ovcnnen
. A5 E O Reverse Plus (Kepi nntoc) ceHcopnbik
Q¥ Time Dry (YakbIT) ceHcopnblK TyMMeci Tynmeci

Dl Start/Pause (bacrtay/Y3inic)

CEHCOpIbIK TYMMeECI

90 KA3AK

‘W' Extra Anticrease (MbebkbInyAaH
cakTay) CeHCoprblK TYMMECi




a 3 Dryness Level (KypFakTblk) CEHCOPIbIK
Tyrimeci

El Kocy/ewipy Tyiimeci

5.1 Oucnnen

@

CeHcopnblk TyrMeLlikTepaiH, 6enrici He
onuusa ataybl KepceTinreH TyCbIH
caycarblHbI30eH TypTiHi3. Backapy

TaKTacCblH KoNligaHFaHa4a KonFan KVIMBH,iB.

Backapy TakTacblHbIH YHEMi Ta3a xeHe
KypFaK eKkeHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

@
S |

BenHebeTTeri 6enri Benri cunatramacsi
e}“ KenTipy yakblTbl KOCYrbl
@ KeLwLikTipin 6acTay napameTpi Kocynbl

= VHOVKATOPbI: KbI3y a/IMACTbIDFbILLTEI TEKCEPY
@ VHOVKATOPbI: CyariHi Ta3anaHbl3
Q,, VHOVKATOPbI: CY CaybIThbiH 6OCATHLIHbI3
5 6ana kayinciagiriHiH Kypanbl Kocynbl

Tepic TaHay He Tetik @ "Kaiita kann. kent." kannbiHa

- - KOWbIMFaH

E : I:} E Garnapnama ysakTbiFbl

} I:} _ E' : Ij E KenTipy yaKkbITbIHbIH y3aKTbiFbl
: I‘l - e U I‘l KeLwUikTipin 6acTay yakbiTbl

KA3AK
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6. BAFOAPJTAMATIAP KECTECI

Barpgapnama

Xykrey 1)

Epekweniktepi/MaTa TYpiZ)

Eco3)4)

8,0 kr

Bargapnama gbIMKbIN MaKTa Kipai kenTipyre
Xapampabl aHe AbIMKbIN MaKTa KipAi

KenTiprenae KyaTTbl 6apbiHwWa TUiMai —~ o~
naiinanaHatelH Garnapnama. nole
KyprakTblk AeHrevi peTTenvenai xaHe on

apenki 6onbiHWa Cupboard (LLkadka)/

cakTayfa AalblH KyhiHe opHaTbinagbl.

MixCare (XKbingam mukc)

6,0 kr

CypbInTaychbl3 )yFaH kesae KanbinTbl
KENTIipy YLUIH yCbiHbINaabl. MakTa matagaH,
MaKTa-CUHTETVKa apanac MaTaaaH xoHe
CUHTETUKaAaH xacarnFaH KyHaenikTi
kvimaep.

NN N
\4\1;1

Cottons (Makta mata)

8,0 kr

AK >XoHe Typni-TycTi MaKTa matanap —~ o~
6argapnamacsl. 9aenki napameTp /
KYPFaKTbIK AEHTeiH cakTayFa apHarnFaH.

Synthetics (CuHTeTuka)

4,0 kr

KypamblHaa HeridiHeH CUHTeTUKanbIK
TanuwbelKTapAaH TypaTbiH apanac kuimaep,
Mblcarnbl, Nonuadvp, nonmamug, xaHe T.6.

~ NS
/R0

Delicate (Hasik mata)

2,0 kr

Buickosa, xacaHabl xiGek, akpun xoHe
Backa Kocnanap CusikTbl Ha3ik MaTanap
YLUIH yCbIHbINaAbI.

olo]e
P19

Wool (KyH maTa)

1,0 kr

MaluvHana xeHe KorMeH xyyrFa 6onaTblH XXyH MaTanapapl
can kenTipedi. bargapnava askranfaHaa 3aTTapabl Aepey
anblHpI3.

Refresh (XKaHapTy)

1,0 kr

TemeH TemnepaTypaHbIH KbiCka LMKIbI, KNIMAEPAIH asaaraH
MiCTepiH KeTipyre kemekTecei. ¥3aK yakpIT 60iibl cakTanFaH
KypFaK knimaepre e KepceTinreH.

Easy Iron (KeHin yTikTey)

2,0 kr

OHali yTikTey YLUiH MaKTa, CUHTEeTUKanbIK
X8He apanac matafaH TirinreH kmimaepain
LaFblH KenemaepiHae KblpTbiCTapabiH
nanga GonyblH WwekTengi. Exi kenTipy
AeHreiii 6ap: «YTikTey» 6araapnamacsl
YTiKTEYy Hemece iny yLiH kuimaepai con
AbIMKbIN kanaplpaabl; «Lkad»
6araapnaMachkl 3aTTapabl TONbiFbIMEH
KneTipeai.

NN N
\4\4;

Sport (CrnopT. kunimaep)

4,0 kr

MonuacTep, anactaH Kocnanapbl XaHe

nonnMamMuaTi Koca anfaHga, CUHTeTUKanblK olo
TanlwbIKTapaaH »acarfaH Xannbl CnopTTbIK 18IS
Kkvimaepai kentipeai.

Denim (OXuHcbl)

4,0 kr

[xvHc wanbapabl xxaHe 6acka [HKUHC
Kkvimaepai, TinTi kanTanap, Tirictep xaHe
XeHaep CUsKTbI kanbiH Geniktepai e
KenTipin, WwaTtacyApbl azavtagbl.

NN S
kALALA

Duvet (Kepne)

3,0 kr

Bip Hemece eki agamra apHanFaH
enwemzeri kepne, XacTblK XXoHe TOCEHiL
Kepne apKbinbl ilwki 6enikrepaid Aypbic
KenTipinyiH kaMTamacsol3 eTegi.

10
noI191®
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Barnapnama Xykrey 1)

Epekuweniktepi/MaTa TYpiZ)

BipaeH yL Tecek-opbIH XWHaFbIH KenTipeai.
Opbip Tecek XMHaFbIHbIH binFanabl AaKCbI3

Bedlinen (Tecek) XL 4,5 kr

Gipkenki KyprakTbikka XeTyiH kamTaMmachI3

~ NS
/R0

€Ty YLUiH YIIKeH 3aTTapabiH Gypanbin
KanyblH )oHe LuaTacyblH a3anTazbl.

1) Makcumanapl canmak KenTipineTiH 3aTTapra KaTbICTbl.

2) Mata TaHbanaHybIHbIH MaFbiHacbkIH 6iny ywiH, KEHECTEP tapaysiH KapaHbi3: Kipai 4aiieiHaay.

3) Byn EO 3koau3aiiH xaHe aHepreTuKanbIk XancbipMa epexenepiHe CavikecTiriH 6aranay yLiH nanganaHbinaTbiH
aHblkTamanblk 6argapnama, Pern. (EO) 2023/2533 xeHe Pern. (EO) 2023/2534. byn 6arnapnama makTagaH
XacarnfaH Kipai )KyKkTiH 6actankpl binFanabinbiFbiHaH 60% XYKTiH COHFbI KanaTbiH binFangbinbiFbiHa Aenid 0%

KenTipyre kabineTTi.

4) Oko 6arpapnamackl — EO KomuccusicbiHbiH, Ne392/2012 EpexeciHe cait «CTaHAapTThl MakTa maTa

6araapnamacki» 6onbin TabbinartbiH «<:| Cottons (Makra maTa) Eco» 6argapnamaceiHa TeH. On KaneinTbl

ObIMKbIN MakTadaH xacanfaH Kipai kenTipyre xapanabl.

7. OMUNANAP

7.1 % Dryness Level (KyprakTbIK)

Byn dyHKUMA KipAIH KYpFaKTbIFbIH
KOFapblnaTyFa apHanfaH. QyHKUUsIHbIH, 3 Typi

- Extra Dry (©Te kyprak)
« 9 Cupboard (LLikadka)
« iron Dry (YTikTeyre)

CoHFbl KanaTbiH binFangbinbIKTbl
peTTey

hnB C
k=
- LHE
]
F E D

Byn KaxxeT 60nybl MyMKiH, OATKEHI
KYPFaKTbIK HOTUXenepiHe kenTereH
Xargannap acep etefi, Mbicansbl: cy Typi,
KyaT KepHeyi Hemece KoplLuaraH opTta
Temnepatypachl T.6.

KANAW TAMALLA KENTIPYTE XXETYTE EONAAbI:
1. KyprakTblK AeHreni onuusinapbiH peTTen KepiHi3
(koFapblparbl KyprakTelk AeHresdi onumsChbiH

KapaHpi3).

2. KipaiH KypFraKTbiFbl HOTUXENEpIH OfaH api
apTTbIPFbIHbI3 Kernce, dAernki KyprakTblK
napameTpiH e3repTyre 6onaabl (TemeHae
KapaHpI3). byn peTtTey KypbinFbiaa 6ap 6onca,
Eco, Wool (XXyH mata), Duvet (Kepne), Down
Jacket (Mamblik kypTka), Refresh (XKaHapTy)
6araapnavanapbiHaH 6acka kenTereH
6argapnamvanapga apekeT eTefi.

@

«Kipae kanfaH binFanabinblk AeHreniH
peTTey» pPexumiHe KipreH cavibiH
anablHFbl OpHaTbIFaH KanablK
bINFaNabINbIK AeHreni keneci MaHre
aybicagbl (Mbicanbl, anablHFbl

\
opHaTbInFaH l
ayblcagpl).

~ M8HiHe

KanfaH binFangbly 84enki AeHrenin esrepty

YLLiH:

1. KypbInfbiHbl icKe KOCY YLUiH KOCy/CeHaipy
TyAMeLLiriH 6acbiHpI3.

2. Kes kenreH GargapnamaHbl opHaTy YLWiH
6argapnama TeTiriH nanganaHbiHbI3.

3. LWamameH 8 cekyHA KyTiHi3.

4. (F) xeHe (E) TyimenepiH Gipre 6acbin
ycTan TypbIHbI3.
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Ocbl nHamkaTopnapAbiH Oipi xaHagpl:

LI B = — Makcumangpl KyprakTblK
« = = = — Kyprakray Kip
e = e = — cTaHgapTTbl KypFakK Kip

5. (F)xoHe (E) TyAMeCiH aypbIC AeHrenain
MHAMKATOPbI XaHFaHLLIa KaiTa 6acbiHpI3.

®

Erep gucnnei kanbinTbl pexxumre
aybicca (2-kagampaa TanganraH
Oargapnama yakbiTbl KepceTineTiH
6onappl), kKanablk biFanabblk
AeHreiiH opHaTy 6apeiceiHaa (F)
xoHe (E) TyrimenepiH Tafbl Gip peT
Oacbin TypbIn, «Kipae kanfaH binFan
OEeHreriH peTTey» pexumiHe KipiHi3
(anablHFbl OpHaTBINFAH Kanablk
bINFanabinblK AeHreni keneci MmaHre
aybicagbl).

6. 5 cekyHATaH KeWiH gucnnewn kanbinTbl
pexumMre opanagpl.

7.2 W Extra Anticrease
(MbpKbINYAaH cakray)

KenTipy LMKNbIHbIH COHbIHAA MbIXbINyAaH
cakray asacblH 60 MuHYyTKa co3agpl. byn
YHKLMA MbbKbINYAbl a3anTaabl.
MbbKbINyAaH cakTay LuKnbl kesiHae Kipai
LWblFapbln anyfa 6onagel.

7.3 O Reverse Plus (Kepi nntoc)

3aTTapablH MblKbINybIH He BypaTbinybIH
6ongbipmay yuwiH 6apabaHHbIH Kepi
anHanabIpy XblngamaplFbiH kebenTeai.

7.6 Onuuanap kecTeci

KenTipy HaTuxeciH BGipkenki eTy )oHe KipAiH
KbDKbIMA@HYbIH a3anTy YLiH. YIIKeH Hemece
y3blH 3aTTapra apHanfaH (Mbicanbl, TOCEKTIH
akxanmacsl, wanbap, y3blH KOWAMekK).

7.4 % Time Dry (YakbIT)

Barpgapnama y3akTbifblH keMiHge 10
MUHYTTaH eH kebi 2 caFaTka opHaTyFa
Oonagpl. KaxeTTi y3aKTbIK KypbFbIHbIH
iwinAgeri Kipaiy menwepiHe 6annaHbICTbI
KoWbinagbl.

@

KipaiH asgaraH MenwepiHe He Tek 6ip
3aTKa KbICKa Y3aKTbIKTbl OpHATY
YCbIHbINAAbI.

KENTIPY YAKbITbIHbIH ¥CbIHbICbI

TeK cankblHAATy ayacblHbIH

10 MUH OeniH .
opeKeTi (KbI3AbIPFbILLCHI3).

anapbiHFbl KeNTipy LMKMiHEH
KeniH KypFaKTbIKTbl XakcapTy

10-40 muH
MaKcaTblHAAFbl KOCbIMLLA
KenTipy.
4 kr newiHri a3 menwepgeri
>40 MUH Kipai TonbIK KENTipy, XaKcbl

aiiHangbipy (>1200 aitH/MuH).

7.5 @ Time Dry (YakbiT) Wool (KyH
marta) 6argapnamacbiHaa

Wool ()KyH maTta) 6argapnamacbiHa
apHarnFaH, COHfbl KypraKTbIK AeHremiH
peTTeyre apHarnFfaH onuus.

w Extra Y
S0 . U Reverse (@@ .
Barnapnamanap” *= Dryness Level Anticrease Plus (Kepi & Time Dry
(KypFakThbIK) (MbpKBINYAAH (YakbIT)
nnkoc)
cakray)

o Q¢ o
Eco ] [
MixCare (Xbingam mukc) ] ] [ ] ] ]
Cottons (Makta mata) L] L] [} n n n
Synthetics (CuHTeTuka) ] ] ] ] = =
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wr Extra

Y
U Reverse

Bargapnamanap!) (m?::f;-svel (uvﬁ'?f.iﬁfﬁ?ieau AL LT @“(y.l;in?:ﬂmy
cakTay) nnkoc)
£ S« e

Delicate (Hasik maTa) L] n

Wool (KyH maTa) n2)
Refresh ()KaHapTy) n

Easy Iron (KeHin yTikTey) L L] L]

Sport (CnopT. kuimaep) L] n

Denim (OuHcbl) u L] n

Duvet (Kepne) L] ]

Bedlinen (Tecek) XL L] L] L] n n n

1) BarpapnamameH 6ipre 1 He oaaH ken onuuanapael opHaTyFa 6onaael. Onapael KOCy He axblpaTy YLiH TUICTi

CEeHCOopJSIbIK TYAMELLiKTi 6acbIHbI3.

2) ONMUUANAP TapayblH kapaHbi3: «XKyH» 6araapnamackiHaarbl keby yakbiTbl

8. MAPAMETPJIEP

A B C

LE0
T
F E D

A & Time Dry (YakbIT) ceHCopnbIK TYAMECI

B. Dl Start/Pause (bactay/Ysinic)
CEHCopIbIK TyMMeCi

C. & Delay Start (KewwikTipy) ceHcoprblIk
Tyrmeci

D. 19 Reverse Plus (Kepi nntoc) ceHcopnblk
Tyrmeci

E. T Extra Anticrease (MbbKbINYAaH
cakTay) CEeHCOprbIK TYAMECI

F. o Dryness Level (KyprakTblk) CeHCOPIbIK
Tyrmeci

8.1 bana kayincisgiri pyHKUMACHI

Byn onuus 6argapnama xxymbic icten TypraH
ke3fe, Gananapra KypblFbIMEH OliHayFa »on
Oepmengi. CeHcoprblk Tynmenep
OyraTTanfaH.

Kocy/ceHngipy TyimeLliri FaHa GyFaTTanmani
Typagbl.

bana kayincisgiri yHKLMACbIH KOCY:

1. KypbInfbiHbl iCKe KOCY YLLIH KOCcy/CeHaipy
TyVMeLliriH 6acbiHpbI3.

2. (D) ceHcopnblk TyMeCiH BipHelle cekyHa
BacbliHpI3.

Bana kayinciagiri yHKLMACBIHbIH

WHOMKaTOPbI XXaHaabl.
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®

Bana kayinciagiri ®yHKUUACHIH
Gargapnama XyMbIC icTen TypFaH kesfae
axblpaTyFa 6onagpl. Ocbl ceHCOprbIK
Tyrmenepai 6ana kayinciagiri
VHOVKaTOPbI COHreHLue 6acbin TypbIHbI3.
Bana kayincisgiriHiH Kypanbl KypbifFbiHbI
KOCKaHHaH KeniH 8 yLUiH KormkeTimai
emec.

8.2 Cy caybITbIHbIH MHAUKATOPbI

BaeTTe Ccy caybITblHbIH MHAMKATOPbI XKaHbIM
Typagsl. Byn nHgukaTtop Gargapnamva
asKTanFaH kesge Hemece cy caybiTbiH 6ocaTy
KakeT BonFaH Kkesze kaHazbl.

®

Erep cy Tery xuHarbl (KOCbiMLLIA Kepek-
apak) opHaTblfica, KypbInfbl Cy
caybITblHAaFbl CyAbl aBTOMATTbl Typae
Tereni. byHaan xargaviga cy caybliTbiHbIH,
WHAMKATOPbIH COHAIPIN Kooabl
YCbIHaMbI3.

Cy caybITbIHbIH, UHOVKATOPbIH OLUipY:

1. KypbInfbiHbl iCke KOCY YLUiH KOCYy/CeHAipy
TYAMeELLIiriH 6acbIHbI3.

2. lamameH 8 cekyHA KyTiHi3.

3. (E)xoHe (D) ceHcopnblk Tyrimenepai
Oipre 6acbin ycTan TypbiHbI3. Qucnnernige
«OLWipy» MaTiHi KepceTinepai xaHe cy
cayblTbIHbIH MHAMKATOPLI eLesi. 5
CeKyHOTaH KeliH gucnnen KanbinTbl
pexumre opanagbl.

®

Cy caybITbl MHAMKATOPbIH KariTa Kocy
YLUIH XXOFapblaarbl npouedypaHbl kaiTa
opblHAaHbI3. Ancnnenge «Kocy» MaTiHi
KepceTineai xaHe cy cayblTbIHbIH
WHAMKATOPbI iCKe Kocbinaakbl.

8.3 Curnan Kocynbl/ceHaipyni
ObIObICTLIK cUrHanaapabl CeHaipy Hemece
Kocy yLiH (A) xaHe (C) ceHcopnblK
TYMMeLLIKTEpIH WamameH 2 cekyH bipre
6acbin ycran TypblHbI3.
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8.4 XKyMbIC yaKbITbIHbIH ecenTeriLui

Byn KypbInFbIHbIH >Kanmbl XXYMbIC yaKblTbIH
caFaTneH kepceTyre MyMKiHAiK 6Gepegai, on
anfawl peT KocblnFaH caTTeH b6acTan
anbiHagbl. Livkngepai HakTbl )XyMbIC yakbITbl
kepceTineai (KigipTynep, KewikTipinreH
OacTay yakbITbiH KamTbIManabl).

Byn maHai 6enHeney yLwiH keneci
apekeTTepai OpblHAAHbI3:

1. Kocy/©uwipy TyimeciH 6acbin,
KYPbINFbIHbI KOCbIHbI3

2. F xaHe D TyiimeciH BipHelue cekyHa
©oribl 6acbin TypbIHbI3.

3. 3 cekyHaTaH KeWiH gucnnenae KypbliFbl
XKYMBbIC iCTEereH >annbl caraTrap
KepceTinei: Mbicanbl. erep XyMbIC
yakbITbl 1276 caraT 6onca, gucnnenae
MaTiH Hr 2 cekyHa, coaaH KkeliiH 12 2
CeKyH, oAaH KeniH kepceTineai 76. byn
MaH Bip yakbITTa eki CaHHbIH, TisberimeH
KepceTinenj: anfawkbl eki caH
MbIHABIKTap MeH XXY3AiKTepAi, eKiHLi eki
undp oHAbIKTap MeH Gipniktepai
KepceTesi.

Byn peXXMMHeH LWbIFy YLUiH Ke3 KenreH

TyliMeHi 6acblHbI3, TaHAay TETiriH GypaHbI3

Hemece KypblriFbIHbl OLUIPIHi3.

8.5 3aybITTbIK agenkKi napameTpnep

Byn dyHKUMS 3aybITThIK 84enki
napameTpnepai kannblHa KenTipyre MyMKIHAIK
Oepegi. CaktanfaH onumanap MeH Xymbic
pexvmMaepi kannelHa kenTipineai.

Byn onuusaHbl 6enceHAaipy ywiH TemeHaeri
kagamaapabl OpblHAAHbI3:

1. Kocy/Ouwipy TyiimeciH 6achbin,
KYPbINFbIHbI KOCbIHbI3.

2. llamameH 8 cekyHA KYTiHi3.

3. D xeHe C TynMeciH BipHellue cekyHA,
©oribl 6acbin TypbIHbI3.

4. KypbinfFbiga = = = Genrilleci kepceTiny
apKblIbl )XyMbIC pacTanagbl.

@

Mpoueaypa xxymbic icTemece (YakbITTbIH,
asikTanybliHa 6arinaHbICTbl HEMece aypbIC
emMec nepHenep TipKeciMi), KypbIFbIHbI
eLipin, ke3ekTi 6acbiHaH KarTanaHbI3.




9. EH AIFALL NAVOANAHY ANAbIHOA

@

KenTipriwTi GipiHwWi peT icke KockaHaa,
OapabaHHbIH, apTKbl KynbinTapbl
aBTOMaTThl TypAe anbiHagsl. lWamansi
LLYbI eCTinyi MyMKiH.

BapabaHHbIH apTKbl KYJNbIH awy YLUiH:

1. KypbInfbiHbl KOCbIHbI3.

2. Kes-kenreH 6argapnamaHbl OpHaATbIHbI3.
3. bacray/Y3sinic TylimeLliriH 6acbiHpI3.
bapabaH anHana 6acrangpl. bBapabaHHbIH,

apTKbl KynbiNTapbl aBTOMATThl TYpAe CoHesi.

3atTapabl kenTipyre apHanfaH
KYPbUNFbIHbI NakganaHy anabiHaa:

+ Kip kenTipriw MalwmHaHblH 6apabaHbiH
ObIMKbII LWIYGepekneH Taszanaxbi3.

* blnran kuimgepai canbin 1 caraTTbIk
bargapnamaHbl 6acTaHpi3.

®

KenTipy uuknbiHbIH 6ac kesiHae
(6acTtankpl 3-5 MUH) can kaTTbipak LUybIn
ecTinyi MyMmKiH. Byn komnpeccopablH icke
Kocblna 6actaybiHa GavnaHbICTbl. byn
TOHa3bITKbILL XX8HE My3[aTKbIL Topi3ai
KoMnpeccopAaH KyaT anaTtbiH
KYPbINFbINap YLUiH KanbinTbl XXaraain.

9.1 Epekwe nic
KypbInfbl ThiFbI3 OpanfaH.

OHimai KopanTaH LUblFapFaHHaH KemniH
epekLe unicTi cesiHecis. byn xaHa eHimaep
YLWiH KanbInTbl >XaFaan.

KypbInfbl op Typni matepuangapnaH
XacanfaH, onapablH, 6api Gipirin epekie nic
WblFapagbl.

ManganaHy 6apbicbiHaa GipHelle kenTipy
UMKIbIHAH KeWiH epekwe mic BipTiHaen
XoFanagpl.

9.2 Wynap

@

KenTipy uunkni kesinae apTypni wybingap
ecTinyi MymkiH. Onap TonbIK KanbInTbl
XKYMbIC AblObICTapsbl.

Xymbic icTerTiH KOMNpeccop.

‘ﬂ

\ )@

AHanaTblH 6apabaH.

XKyMbIC icTENTiH COpFbl XaHe
KOHAEHCaTThI biAbICKa 6epy.
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10. SPKYHIIK KOJIOAHY

10.1 BargapnamaHbl 6acTaHbI3

1. Kip 3aTTapgpbl garbiHAan, KypbinfbiFa
canbiHpI3.

/\ CAKTbIK ECKEPTY

EcikTi »xankaH ke3ae KypbUIFbiHbIH,
€ciri MeH peseHke TbiFbI3AarblLlLblHbIH
apacblHa Kip TypbIn KanManTbIHbIH
TEKCEpIHi3.
2. KypbInfbiHbI icke KOCY YLiH Kocy/ceHaipy
TyMeLLiriH 6acbiHpI3.
3. Kip 3aTTbIH TypiHe cavikec Gargapnama
MeH onuusnapAbl OpHaTbIHbI3.
Ovcnnenge 6arpapnama yakbiTbl
KepceTineai.

10.2 bargapnamaHbl KeLwiKTipin icke
Kocy hbyHKUMsiCbIMEH 6acTay

1.

2,

Kip 3aTTbIH TypiHe calikec bargapnama
MeH onuusanapabl OpHaTbIHbI3.
[vcnnenae opHaTKbIHbI3 KeneTiH
KELIKTIpY yaKbITbl KOPCETINreHwe,
KewikTipin 6acTay TynMmeciH kanta
6acbiHbI3.

®

HakTbl KenTipy yakbITbl Kip4iH TypiHe
(menwepi MmeH Kypamebl), 6enme
TemnepaTypacbiHa XoHe KipAiH
alHanabIpy LMKNIHEH KeWiH KipAiH
bacTankblga KaHLWanblKTbl AbIMKbI
6onaTbiHbIHa 6annaHbICThI.

4. Start/Pause (bactay/Y3inic) ceHcopibIK
TyMMeciH 6acbIHbI3.
barnapnama 6actanagbl.
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@

BarpapnamaHbl eH kemi 1 caraTTaH
bacTtan, eH kebi 20 caraTka geniH
KewikTipin 6acTar anacbis.

3.

Start/Pause (bactay/Y3inic) ceHcoprnblIk
TYWMeCiH 6acbIHbI3.

Aucnnenae KewikTipin 6actayabiH Kepi
caHarbl KepceTineai.

Kepi caHak askTanfaHga 6argapnama
bacTtanagbl.

10.3 BargapnamaHbl e3repTy

1.

2,

3.

KypbInfbiHbI COHAIPY YLUIH KOCY/COHAipy
TyMeLLiriH 6acbiHpI3

KypbInFbIHbI iCKe KOCY YLUIH KOCy/CeHaipy
TyWMeLLiriH 6acbiHpI3.

BargapnamaHbl OpHaTbIHbI3.

banama peTiHge:

1.

2,

3.

Tanpay Tertiriv ® "Kavita kann. kent."
KannbiHa 6ypaHbI3.
1 cekyH KyTiHi3. beliHebeTTe

- - e KkepceTinegi.
BargapnamaHbl OpHaTbIHbI3.

10.4 bBarpapnama coHbliHAA

EaF,qapnama adKTanfaH kesje:



* Y3ik-y3ik ObIObICTbIK CUrHan icke
Kocbinagbl.
.o -nn ) .
« [Jucnnenge U - U U Genriweci
KepceTtineai
. @ Filter (Cyari) xeHe < Tank (CaybIT)
WHAMKaTOpNapbl XaHaabl.
» Start/Pause (bactay/Y3inic) nHgmkartopbl
KOCynbl.
Erep Extra Anticrease (MbiXbinygaH cakray)
onuyuscbl OpHaTbINFaH 6onca, KypbinFbl
KbbKbIMAaHyAaH cakray dyHKUMAcbIMeH Bipre
Tarbl 30 MUHYT He OfaH y3akK XXyMbIC iCTenai.
(Onyns — Extra Anticrease (MbikbiyaaH
caKkray) TapMarblH kapaHpbl3).

KbbkbIMOaHyaaH cakray KeseHi
KbbKbIMAaHyAbl asavTagbl.

Kipai KbPkbIMOAHyAaH cakTay Ke3eHi
asikTanman Typbin anyra 6onagbl. XKakcblpak
HaTWXKere KON XeTKi3y YLUiH Kipai Ke3eH
asiKTanyFra XakblH KanFaH kesfe Hemece
asikTanfaHga anyapl YCbiHaMblI3.

KbbKbiMOaHyAaH cakTay keseHi askranraHaa:

» [ucnnewnge ani g:00 KepceTinin Typ

. @ Filter (Cyari) xxaHe &, Tank (CaybIT)
nHavKaTopnapbl XaHagpl.

« Start/Pause (bactay/Y3inic) — nHgmkaTop
ewleni.

1. KypbInfFblHbl COHAIPY YLWiH KOCy/eLwipy
TyrmMeciH 6acbIHbI3.

2. Kypbinfbl €CiriH alwblHbI3.

3. Kipai weiFapbin anbiHbI3.

4. Kypbinfbl €CiriH xabblHbI3.

OpbIHCbI3 KENTIPY HATWXKENEPIHIH bIKTUMan

cebenTepi:

* Dpenki KyprakTblk AeHreni napameTpnepi
Tnicti emec.  OfTLNATIAP: TapaybiH

KapaHbi3 KyprakTbiK 4EHresl — COHFbI
KarnarbiH blFangblibiKTbl peTTey

» bBenme TemnepaTypachkl TbiM TOMEH He
TbIM XOFapbl. BenveHiH oHTawnnbI
TemnepaTypackl 18°-25°C apacbiHaa.

@

Barpapnama asikTanfaH keszie yHeMi
CY3riHi TazanaHbI3 XXaHe Cy caybITbIH
6ocaTbiHbI3.

@

blnFangel 6ongeipmay ywiH apbip
UMKNAEH KeniH eCikTi can alublK

KanablpbIHbI3.

10.5 TomeH KyaT pexumi

MariganaHbinaTtbiH KyaTTbl a3anTy yLiH, 6yn
PYHKUMS KypPbIFbIHBI aBTOMATThbl Typae
ceHgipeni:

* bargapnama 6actanvaraHbliHaH 6epi
5 MUHYT eTKeHae.

« bargapnama Hemece KbbkbIMAaHyFa
KapChbl Ke3eH asKTanFaHHaH KeniH
5 MUHYTTaH KeWiH.

@

TaHpay TeTiriH ® "Kanta kann. kent."
KanneiHAa Typca, yakelT 30 cekyHaka
asasgbl.

@

KypbInFbl TOMEH KyaT pexuMiHe eTkeHae,
aucnneit meH 6enriwenep ewepi. OHbl
«Kocy/Owipy» TynmeciH 6acy apkbinbl

kanTa Kocyra 6onagpl.

11. CO3KOMEKTEP >XoHE KEHECTEP

11.1 Kipgi aanbiHgay

BapabaHgabl cankec bargapnamanap
YLLIiH KepceTinreH Mmakcumangbl
ChINbIMAbISbIKKA OEWiIH XXYKTey
3HEprusiHbl YHeMaeyre biknan etesi.
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Kyy UuKnbIHaH KeriH kuimaep xui
KbDKbIMA@HbIM, TOMbIFbIMEH LIaTachIn
Kanagbl.

KbPKbIMAAHbBIM XoHe LwaTacTbipblnFaH
KviMAi KenTipy TUIMCi3.

TwicTi aya afblHbIH KAMTaMachI3 eTy
XaHe Bipkenki kenTipy yLWiH knimaepai
Oip-6ipnen warkan, kenTipriwke cany
YCbIHbINAaAbI.

OypbIc KenTipy NpoLeciH KamMTamacbI3 eTy
YLUiH:

TapTKbIWTapbIH XabblHbI3.

Kepne TbiCTapblHbIH, TyMMenepiH
canblHbI3.

[ancTyk Hemece GaHTUKTEpPAi (MbiCcans.l,
hapTyk GaynapbiH) con kyiniHae
kenTipmeHi3. bargapnamaHel 6actamac
OypbIH onapabl KOCbIHbI3.
Kantanapgafbl 6apnbik 3aTTapabl
anblHbI3.

ILwKi acTapbl MakTa MaTafaH xacanraH
3aTTapabl ayaapbiHbl3. Makra mata
kabaTbl CbIpTKa Kapan Typybl Kepek.

OpKaLlaH KipAiH TypiHe calikec
GargapnamaHbl OpHaTbIHbI3.

AwblIK xxoHe GapaH TycTepai bipre
canmaHbl3.

Makra maTa, OXepcwu xaHe ToKbIMa
3aTTapAblH OTbIPbIN KanyblH a3anTy yLUiH
caui keneTiH 6argapnamatbl
nanganaHbliHbI3.

barpapnama TapaybliHAa Hemece
avcnnenge KepceTinreH Makc. canblHaTbIH
Kip canmarblHaH acblpMaHpI3.

KenTipriw mawmnHaga kentipyre 6onartbiH
Kipnepai FaHa kenTipiHi3. dnemeHTTEpaeri
MaTa arncblpMacblH KapaHpi3.

YnKeH xaHe KillkeHe 3aTTapabl bipre
kenTipmeH;i3. KilkeHe 3aTTap ynkeH
3aTTapablH iLWiHe Kipin, kennen kanybl
MYMKiH.

KenTipriwke korimac 6ypbiH ynKeH
Kvimaepai, matanapabl Wwankasbi3. byn
KENTipy LUMKMiHEeH KeWiH MaTaHbIH, ilWiHaeri
biFanbl xxepnepai 6onasipmay yLliH.

MaTaHbIH CunaTtramachbl
XancblpMachbl
0 KenTipriw mMawmHameH KenTipyre xxapamapl Kip.
AN
® KenTipriw mawmHameH ofapbl TeMnepaTtypaga Kentipyre xxapamabl Kip.
AN
0 KenTipriw mawvHameH TeMeH TemnepaTypaja faHa KenTipyre xapamapl Kip.
N
@ KenTiprilw MawwmHameH KenTipyre >kapamcbI3 Kip.

12. KYTY XXSHE TA3AJIAY

12.1 Meps3imai Tazanay kecteci

Mep3imai Tazanay KypbiUFfbIHbIH KbI3MeT

eTy Mep3iMiH y3apTyFa KemeKTecepi.

XybikTanfaH mep3imai Taszanay kecTteci:

Erep Kypbinfbl y3aK yakbIT naviganaHblinmaca,
KYPbINFbIHBbI PO3eTKagaH axblpaTbiHbI3.

CyariciH Tazanay

@ WMHONKATOPbI XblNblNbIKTaraH4a

Cy caybITblH 60caTbIHbI3

Q/A MNHAOWKATOPbI XbiMblfblKTaraH4a
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KbI3y anmacTbIpfbIlWThl Ta3anaHbl3

=E WHOUKATOPbI XbINbINbIKTaraH4a

blriFanablk CeHCOpbIH TasanaHpl3

XKbinbiHa kemiHe 3 Hemece 4 peT

BapabaHapl Tasanay

Eki aii caiiblH

Backapy naHeni MeH KoprycblH TasanaHbl3

Eki aii caiiblH

Aya afblHbIHbIH CaHblnaynapbiH TasanaHbl3

Eki aii caiiblH

Keneci ab3autapga ap GenikTi kanai Tasanay KepekTiri TyciHaipinreH.

12.2 BeTeH 3aTTapAbl anbIin Tactay

®

KypraTy umkniH 6actamac 6ypbIiH
kanTanap 6oc xoHe b6apnblk 60c
anemeHT GalinaHFaHbIHa Ke3 XeTKi3iHi3.
«Kipai panbiHgay» 6enimiH kapaHbi3.

KenTipy uukniHeH keniH 6apabaHga Tabbinybl
MYMKiH Gerae 3aTTapabl (Mbicansl, MeTann
KbICTbIPFbILLTApP, TYMMeENep, TubiHaap, 1.6.)
anbin TacTaHbl3.

12.3 cyariciH Tasanay

Op UMKNabIH COHbIHAA, @ cya3ri 6enrici
XaHagpl, Cy3riHi Tazanay KaxerT.

®

Cyari kenTipy uukni kesiHge TyKTi
KUHaWabI.

®

EH, »aKcbl kenTipy eHiMAiniriHe Kon
XKeTKi3y YLUiH CY3riHi Xyreni Typae
TasanaHbi3. bitenreH cyari kenTipy
LVKINIH y3apTaabl XXaHe HaTWXeCIHAE KyaT
TYTbIHYbl apTagbl.

Cya3riHi KonMeH Ta3anaHpbl3. Kaxer
6ornca, WaHCopFbILWThI NakganaHblHbI3.

/\ CAKTbIK ECKEPTY

Cyasrinepai Tazanay kesiHae,
narviganasblfiFaH cy xyrneciHae
MUKPONNaCTUKTEPAIH TapanybiH
oonablpMay YLUiH TYKTi KOKbIC >XaLUiriHe
TacTay Kepek aHe KaHanusauus
apKbInbl >KyyFa 6onmangsbi.

1. Ecikti awbiHpI3. Cy3riHi TapTbin
LWblFapbIHbI3.

3. CyariHiH exi iwki 6eniriHeH ae TykTi
KONMEH XMHaHbI3.

TanwbIKTbl KOKbIC XaLUiriHe TacTaHbI3.

4. Kaxet 6onca, cy3riHi LiaHcopFbiLIneH
TasanaHbl3. Cy3riHi >kabblHpbI3.

5. Erep kaxeT 6onca, cy3ri yawblFbIHAaFbI
XOHe ThbIFbI3AarbIlTarbl TYKTi KETIPiHi3.
LLlaHcopfbiWwThbl NanganaHyra 6onagbl.
KaxeT 6onca, cy3ri yawbiFbl MEH
ThifbI3AaFbILUTaFbl TYKTi anbin TacTaHbI3.
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12.4 Cy caybITbIH 6ocaTy

Opbip kenTipy LMKNiHEH KEMiH
KOHONaHAbIpbISiFaH Cy cayblTbiH 60caTbIHbI3.

KoHpeHcauusnaHFaH cy caybiTbl TOnFaH
bonca, 6bargapnama aBTomMaTThbl TYpae

TokTanapl. Qucnnerige < cy caybiTbl
TaHbacbl KepceTinreHae, cy caybiTbiH 6ocaty
Kepek.

Cy caybITblH 6ocaTy:

1. Cy caybITbIH KenfeHeH Kyinae ycTan,
CbIpTKa LUblFapbIHbI3.

_ a7
2. Cypabl 6accenHre Hemece COFaH ykcac
blAbICKA TOriHi3.

3. Cy KOHTEelHepiH OpHbIHA KarTa KOMbIHbI3.
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AN

. 7

4. bargapnamaHbl XarnfacTtbIpy YLiH Dl
«bactay/KigipTy» TyliMeciH 6acbIHbI3.

12.5 KoHgeHcaTopAabl Tasanay

[Ovcnneiiae KoHOeHcaTop =2 TaHBachl
XbIMbIIbIKTaca, KOHOEHCATOP MEH OHbIH
GeniriH TekcepiHi3. Erep on kip 6onca, oHbl
TasanaHbi3. Tekcepyai 6 ariga Gip peTTeH
Kem emec OpblHAaHbI3.

/\ ABAWIAHbI3!

MeTann 6eTTi xxanaH, KorIMeH
ycTtamaHbI3. XKapakaT any kayni 6ap.
KopraliTbiH KonFan kuini3. MeTtann 6eTke
3aKbIM TYCipin anmay yLiH 6arikan
TasanaHpbl3.

/\ ABAWIAHbI3!

KoHaeHcaTopaarbl TYKTi KETipY YLUiH
KaTTbl KOHAbIPMach! 6ap LWaHCOPFbILLTLI
nanganaHbaHbl3, on KOHAEHCATOPAbIH
kabblpFanapblH 3akbiMaaybl MyMKiH, Oyn
KYPbINFbIHLIH OHIMAINIMHIH TOMeHaeyiHe
XoHe KeNnTipy YaKbITbIHbIH y3afbipak

bonyblHa akeneg;.
—V

}
A

Tekcepy:

1. EcikTti awbiHpI3. Cy3riHi TapTbin
LbIFapbIHbI3.



KoHpeHcaTop KaknarbiH ally yLiH
TeTikTepai 6ypaHbl3 eHe KoHaeHcaTop
KaKnarblH TOMEHAETIHI3. .

KaxeT Borca, koHaeHcaTopaaH xeHe

OHbIH 6eniMiHeH TykTi anbiHbI3. Ci3 weTka

KOHAbIpMachl 6ap LaHCopPFbILWTHI
nanganaHa anacbi3.

i Iiwmiﬁ

TeTikTepai OpHbIHA TyCkeHLe BypaHbI3.

7. CyariHi OpHbIHa KOMbIHbI3.

§\

12.6 binFangbinblK CEHCOPbIH
Tasanay

/\ CAKTbIK ECKEPTY

blnFangpbinbik CEHCOPbIHbIH, 3aKbIMaany
kayni 6ap. CeHcopabl Tazanay yLliH
KaTTbl 3aTTapabl HEMece MeTann
bICKbILUTAPAbl NarganaHbaHbI3.

Kypbinfbl y34ik kenTipyai kKamTamachl3 eTeTiH
MeTann binFanabiiblK CEHCOPbIMEH
xabablktanFaH. On ecik anMarbiHbIH, iLLKi
aFblHa OpHanacTbIpbIFaH.

KongaHy kesiHae ceHcopablH, 6eTi kipneHin,
KenTipy eHiMAiniriH HalapnaTybl MyMKiH.

CeHcopapbl kemiHAe XblnbiHa 3 Hemece 4 peT
Hemece KenTipy eHiMAiNiriHi{ TemeHaeyi
OankanFaH xarganaa ga tasanay
YCbIHbINAAbI.

blapic >yyFa apHarFaH bICKbILITbIH, KaTTbl
XKaFblH )X8He Cipke CyblH HeMece CabblHHbIH,
KilukeHe GeniriH nanganaHbIn TazanayFra
Gonappl.

CeHcopabl Tasanay:

1. JKykTey eciriH awbiHbI3.

2. Mertann 6eTiH GipHelue peT cypTy
apKblIbl biNFanablblK CEHCOPbIHbIH,
OeTTepiH TazanaHbI3.
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12.7 bBapabaHabl Tazanay

/N ABAWIAHbI3!

KypbinFblHbl Ta3anap angbliHaa TOKTaH
aFbITbIHpI3.

BapabaHHbiH, iki 6eTi MmeH 6apabaH
KeTeprilwTepai Tazanay yLwiH cTaHgapTTbl

OeviTapan cabblHAbI XYFbILUTbI KOMAAHBIHbI3.

TaszanaxraH 6eTTi )xymcak wybepekneH
CYPTIHi3.

/\ CAKTbIK ECKEPTY

BapabaHabl Tazanay yLiH xemipriw
mMaTepvangapabl Hemece TeMip XyH
XXekeHi kongaHbaHpI3.

13. AKAYJIbIKTAPbI >KOKO

/\ ABAWIIAHbI3!
Kayincisgik TapayblH kapaHpl3

13.1 KaTe koagTapbl

12.8 Backapy naHeni MeH KopnycbIH
Tasanay

Backapy naHeni MmeH kopnycblH Ta3anay YLiH
cTaHgapTThl, 6enTapan cabblHOb! XYFbILUThI
KonAaHbIHbI3.

Tasanay yLiH ObIMKbIN LWy6epekTi
KonAaHblHbI3. TasanaxraH 6eTTi )Kymcak
LyGepeKneH cypTiHi3.

/\ CAKTbIK ECKEPTY

KypbInfbiHbl Xnhas TazananTbiH
3aTTapMeH He TOT B6acTbipaTbiH XyFblLL
3aTTapMeH TasanamaHbi3.

12.9 Aya wbifaTbiH CaHblnaynapbIH
Tasanay
KenpeTkiw caHblnaynapaarbl Kpln-KblObipabl

Tasanay YLUiH LWaHCOPFbILUThI
nanganaHbiHbl3.

KypbinFbl XXyMbICbIH GacTamali )aTblp HEMeCe XYMbIC iCTen TypFaH kesae TokTan Kanagbl.

AngbiMeH MaceneHiH, WweLliMiH TabyFa ThipbICbIHbI3 (KECTEHI KapaHbl3). Macene xonbinmaca,
YoKINeTTi KbI3MET KepCeTy opTanblfbiHa xabapnacbliHbI3.

/\ ABAWNAHBI3!

Kes kenreH Tekcepy XymbICTapbl angblHAa KypbiFbiHbI COHAIPIHIS.

Eneyni akay nariaa 6onfaHaa, AbIObICTbIK CUTHaNAap ecTineai xxaHe gucnnenge kate
KoAabl KepceTinin, D” Start/Pause (BacTtay/Y3inic) Tynmeci y3aikci3 XbinbinbIKTaybl

MYMKiH:
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KaTte koabl blktuman ce6ebi LWewim
KypbinFbl KO3FanTKbILLbIHBIH XYKTEMECI Bargapnama askranmaran. Kipai
E50 apTbIK. 6apabaHHaH LWblFapbIn anblHbI3,

BapabaHga Tbim ken kip Hemece kenTenin
KarnraH.

OargapnamaHbl OpHaTbIHbI3 XeHe LKA
KawiTa icke KOCbIHbI3.

Iwki ipkinic. KypbinfbiHbIH 3NeKTPOHAbI

anemMeHTTepiHiH apacbiHaa 6arinaHbIC oK.

bafgapnama AypbIC askTanmvaraH He
KYPbInFbl yakblTbIHaH GypbiH TOKTaFaH.

E90 Hemece E91

KypbinfbiHbI 6Lwipin, KarTa KOCbiHbI3.
KaTe koAbl kaiiTa nanpga 6onca, yakineTTi
KbI3MET kepceTy opTarnblfblHa
xabapnacbiHbl3.

OneKTp xenici TypakTbl emec.

EHO

KypbinFbiga EHO kepcertinin Typranaa,
Heriari aneKTp xeni KyaTblHbIH TypaKTaHyblH
KkyTin, «Bactay» TyiimeciH 6acbiHbI3. Erep
KypbInFbl elwbip kepceTycis uuknai kigipTce,
umknai 6actay TyimeciH 6acbiHpbI3. Erep
eckepTy kaiTa nanga 6onca, kyaT cbiMbl/
po3eTKa TYTacCTbIFbIH HEMECe Heri3ri aneKkTp
XKeniHi TekcepiHi3.

Oucnnenge 6acka kaTe KoaTapbl KBPCETINCE, KYPbUIFbIHBI OLLIPIM, KOCbIHbI3. AKayrblK XarnFaca
©epce, yaKineTTi KbI3MeT KepceTy opTanbifbiHa XxabapnacbiHbi3.

KypraTtkpiw 6apabaHga 6acka macenenep TyblHAAca, bIKTUMan wewiMmaepaid, 6ap->KoFbIH

TOMEHZEr KECTEAEH KapaHbI3.

13.2 AKaynbIKTapabl )Xot

Macene

blkTuman wewim

KypbinfblHbl 6encenaipy MyMmkiH emec.

AlaHblH po3eTkara anFaHFaHblHA KO3 XEeTKi3iHi3.

CakTaHapbIpFbill KopabblHAarbl CaKTaHAbIPFbILLTHI
TEKCEPIHi3 (TYPMBICTbIK KOHABIPFbI).

Barpapnama 6actanmangbl.

Start/Pause (bacrtay/Y3inic) Ty/imeciH 6acbIHplI3.

Kypbinfbl eciri )abblk eKeHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

Kypbinfbl eciri xabbinmangpi.

CyariHiH AypbIC OpHATbINFaHbIH TEKCEPIHi3.

KypbINFbIHbIH, €Ciri MEH pe3eHKe TbiFbI3AarblLLbIHbIH,
apacblHa Kip TypbIn KanmaraHblH TEKCEPIHi3.

KypbInFbl )yMbIC iCTEreHae TokTan kanagbl.

Cy caybITbIHbIH 60C eKeHiHEe KO3 KeTKi3iHi3.
Barpapnamanbl 6actay ywiH Start/Pause (bacrtay/
Y3inic) TyimeciH 6acbiHbI3.

OTe a3 Kip canblHFaH, Kip 3aTTapabl kebipek canbiHbI3
He Time Drying (YakpIT) 6argapnamachbiH
nanganaHbiHpI3.

Linkn yakbIThl TbIM y3aK HemMece KenTipy HaTWKeC
OprHCbI3.1

Kip canmarbiHbIiH 6aFgapnamMa yakbiTbiHa caii
KeneTiHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

Cya3riHiH Ta3a eKeHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

Kip TbiM binFangbl. Kipai Kip Xyfbil MallnHana Kamta
anHanabIpbiHbI3.
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Macene

blktuman wewim

Benme TemneparypacbiHbiH +5°C rpagycTaH XoFapbl
xoaHe +35°C rpagyctaH TeMeH 6onybiH kamMTaMmachI3
eTiHi3. BenMeHiH oHTannbl Temnepatypacsl 18°C xaHe
25°C apanbifbiHaa.

Time Drying (YakpiT) Hemece Extra Dry (©Te kyprak)
6araapnamachbiH OpHaTbIHbI3.2)

OVCNNen[ie eme «== == KopceTineai.

Erep >xaHa 6arnapnama opHaTKbIHpI3 kerce,
KYPbINFbIHbI OLLIPIHi3, coaaH KeliH 6enceHaipiHis.

OnuusanapablH 6argapnamara can keneTiHiHe ke3
KETKI3iHi3.

1) EH kebi 5 caraT eTkeHHeH keliiH, 6araapnama aBTomatTbl Typae askranagbl.

2) YnkeH 3atTapabl (Mbicanbl, YNKEH akxaimanap) KenTipreH keaae ke xepnepi AbIMKbIN kannbiHaa Kanybl

MYMKiH.

KenTipy HaTuxenepi kKaHaraTTaHapnbIK
b6onmaca

+ OpHartbinFaH 6argapnama aypbic emec.

» Cyari GiTenreH.

*  KbI3y anmacTbIpfbill GiTenreH.

+  KypbinFblga Telm ken kip 6onabl.

» bapabaH nac.

*  OTKI3riLUTIK CEHCOPbIHbIH AYypPbIC emec
opHaTbinybl (PKakcbl opHaTy yLUiH
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* Aya afblHbl caHblnaynapbl 6itenreH.

« bBenme TemnepaTypachl TbiM TOMEH
Hemece TbIM oFapbl (6enMeHiH oOHTannbI
TemnepaTypacol: 18°C — 25°C)



14. TYTbIHY MOHOEPI
14.1 Kipicne

®

MariganaHywel HyckayneiFbiHaa EO kKyaT 6enrici MeH akoau3ariH epexenepiHe apHanFaH

eki Typni cinteme 6ap.

* Pern. (EO) 932/2012 xxoHe Epexenep (EO) 392/2012 ctaHaapTbl A+++ xaHe D
apanblfblHAarbl KyaT YHeMzey knactapbliHa KkatbicTbl 2025 xbingbiH 30 MaycbiMbiHa
OeWniH xxapamabl.

* Pern. (EO) 2023/2534 ctaHgapTbl A xaHe G apanbifblHAafbl KyaT yHemaey
KnactapbiHa KaTblCcTbl 2025 xbinAablH, 1 MaycbiMbiHa OeiH xapamapbl.

®

KypbinseimeH Bipre 6epinreH aHeprusiHbl yHemaey 6enriciHgeri QR koabl EP EPREL
OepeKKopblHAaFbl KYPbINFbIHBIH XYMbICbIHA KaTbICTbl aknapaTka Beb-cinTemMeHi
kamTamacbl3 eTegi. Manganany Typanbl HyCKayIbIKMNEH XoHe OCbl KypbInFbIMeH Gipre
KaMTamacbI3 eTinreH 6apnblk Ky>kaTTapmeH Gipre sHeprusiHbl yHemaey OenriciH cakTaHbl3.
[on ockbl aknapaTTbl EPREL iwiHae https://eprel.ec.europa.eu cinTemeciH xaHe
KYPbINFbIHbIH TEXHUKANbIK AepeKTep TakTanllacbiHAarbl Yri atayblH XXaHe OHIM HOMIPIH
narviganaxbin Tabyra 6onagpl. TexHuKkanblk AepekTep TakTanllachiHbIH OPHbIH « OHIM
cunaTtTamachl» TapayblHaH KapaHpi3.

14.2 MaHpgik 6enrinep

Kr Kipai )yKTeHi3. avH/MUH YakpITTa anHangbl

kBT/car MaipanaHbinaThlH Kyar.

CcC:MM Barpnapnama y3akTbifbl.

% AlHanAabIpy Ke3eHiHiH CoHbIHAaFbl 6acTankbl AbIMKbINABIK XaHe KenTipy 6argapnamachiHbiH

COHbIHAAFbI KarFaH COHFbl AbIMKbI.
AViHangpIpy HeFypIbIM XoFapbl 601ca, anHanabipy KesiHaeri Wy CoFyprbiM xoFapbl 6onagbl, Gipak
Kipai kenTipy kesiHaeri 6acTankbl AbIMKbIN MEH KyaT WbiFbiHbI a3 6onaabl.

14.3 Komuccus epexeciHii pernameHTtiHe can (EO) 2023/2533, Pern. (EO)
2023/2534 xaHe Pern. (EO) 392/2012.

@

KepceTinreH maHaep 3epTxaHa xargavinapbiHga TUICTi cTaHgapTTap KemerimeH
anblHFaH. Typni napameTpnep AepekTepai, Mbicanbl, XybINaTbiH Kip4iH, kenemi, Kipain
TYpPi XX8He KopLuaFaH opTa XaraannapblH e3repTyi MyMkiH. XKybinaTblH kipgeri 6actankpl
bINFaNAbINbIK MenLwepi, cy Typi xaHe GargapnamaHblH, 84ernki napaMeTpiH e3repTCceHs,
KyaT kepHeyi Ae KyaT TyTblHyFa XeHe KenTipy 6araapnamachiHblH Y3aKTblFbiHa acep eTyi
MYMKIH.
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Y — BacTtan COHfbI
x aK Kbl KenTipy KyaTTbl KanaTblH
YKTey  alHangbl
Barpnapnama (xr) (aitn/ binFan yaKbITbl TYTbIHY biNFangbin

MUH) AbINbIK (car:mm) (xBT/car) bIK

(%) (%)

Eco 1) 2) 8,0 1000 60 2:49 1,81 0,0
Eco 1)2) 4,0 1000 60 1:40 1,00 0,0

1) Byn EO akoam3aiiH xeHe aHepreTukanblk xancbipma epexenepiHe cenkecTiriH 6aranay yLwiH nanganaHbinatbiH
aHblkTamanblk 6argapnama, Pern. (EO) 2023/2533 xaHe Pern. (EO) 2023/2534. byn 6argapnama makragaH
)acanraH Kipai XykTiH 6actankpl biFanabinbirbiHaH 60% KYKTiH COHFbI kKanaTbiH biFangblinbiFbiHa aeviH 0%

KenTipyre kabineTTi.

2) 50 6arpapnamackl — EO KomuccusicbiHbin Ne392/2012 EpexeciHe can «CTangapTTbl MakTa mata

6argapnamachbl» 6onbin TabbinaTtbiH «<:I Cottons (Makra mata) Eco» 6argapnamacbiHa TeH. On KanbinTbl

AbIMKbIN MaKTaaH xacarnfaH Kipai kenTipyre xapangbl.

OPpTYypni pexumaepaeri KyaTTbl TYTbIHY

Owipyni pexvumae nanganaHbinaTbiH
Kyart (BT)

KyTy pexuminpe
navaanaHbinaTbiH KyaTt

KewikTipin 6actay (BT)

(B7)
0,13 0,13 4,00
Ouwlipy/KyTy pexumiHe AeliHri yakbIT eH kebi 15 MuHyT 6onagpl.
14.4 )Xvi nanganaHbInartbIH
6argapnamanap
Byn maeHaep Tek kepceTyre apHarnfaH.
Vakbrrra BacTtan ) COHfbI
K > Kbl KenTtipy KyatThbl KanatbIH
B YKTey  avHanabl
arpapnama (kr) (aitn/ binFan yakbITbl TYTbIHY biNFanabul
MUH) AbINbIK (car:mm) (xBT/car) bIK
(%) (%)
Cottons (Makra
mara) .
Extra Dry (G7e 8,0 1000 60 3:39 2,35 -3,0
Kyprak)
Cottons (Makra
maTa) .
Extra Dry (676 4,0 1000 60 2:46 1,71 -3,0
KypFak)
Cottons (Makra
l“"aTa) 8,0 1000 60 2:06 1,37 12,0
ron Dry

(YTikTeyre)
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y BacTtan COHfbI

aKbITTa .

x o Kbl KenTtipy KyatThbi KanaTtbIH

B YKTey  avHanabl
arpapnama (kr) (aitn/ binFan YyakbITbl TYTbIHY blFangbin
MUH) AbINbIK (caF:mm) (kBT/car) bIK
(%) (%)

Cottons (Makra

wara) 4,0 1000 60 1:37 0,95 12,0

Iron Dry

(YTikTeyre)

Synthetics

(CuHTeTwKa) .

Extra Dry (Oe 4,0 1200 40 1:22 0,83 00

KypFaK)

Synthetics

(CumreTuka) 4,0 1200 40 1:06 0,65 1,0

Cupboard

(Wkadbka)

Synthetics

(CuHTeTwKa) .

Iron Dry 4,0 1200 40 0:45 043 12,0

(YTikTeyre)

Wool (KyH maTa) 1,0 1200 35 1:00 0,61 5,0

15. KOPLLUAFAH OPTAFA KATbICTbI XXAFOAVNAP

TaHbackl 6ap kariTa eHaeneTiH maTepyangap

C/:‘). KantamaHbl KariTa eHaey YLUiH OHbl TUICTI
KOHTEHepnepre canbliHbl3. NEKTPriK XaHe
3MeKTPOHAbIK XababIKTapablH KanabiFblH
KanTa eHaey apKbinbl KOpLUaFaH opTaHbl
)KeHe agaM AeHcaynblfblH KOpFayFa
YNeciHi3ai KocbiHpI3. «Chl3blfiFaH cebet»

TaHbacbiMeH benrineHreH xabablKTapabl

X

Oipre ytununsauusinayra 6onmangpl. OHimai
XKeprinikTi kanta eHaey 6enimiHe KankTapbiHpI3
Hemece MyHuUMnangbl mekemere

xabapnacblHpI3.
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Ho6pe pnojooBTte BO Electrolux! Bu bnarogapume wTo ro nsbpaeste
HawWwuoT anapar.

Bo HawwuTe Hanopu fa 6uaeme oapXnuBKM, M HamanyBame XxapTMeHUTe CpeacTea u
@ v JaBame LieNOCHUTE KOPUCHWUYKN MpUPaYHnLKM Ha MHTepHeT. Mpuctanete My Ha

BaLLMOT LieJIOCEH KOPUCHWYKM NpupaYvHuk Ha electrolux.com/manuals
[obujTe coBeTn 3a KOpUCTEHE, BGpoLLYpU, BOAMY 3a peLlaBarbe npobnemu,
MHopMaLun 3a cepBucHparse 1 nonpaeka Ha electrolux.com/support

KynysajTe gogatouu, NOTPOLLHW MaTepujani n OpuriHariv pesepeH1 4enoBU 3a
BalLMOT anapart Ha electrolux.com/shop

MoxHocTa 3a NpomMeHu e 3agpxaHa.

COOPYXUHA
1. BEBBEAHOCHU MHOOPMALINW........ceveeieeeeee e 110
2. BESBEOHOCHWU YMATCTBA. ...ttt 114
3. OTMNC HA TIPOUBBOLOOT ...ttt 116
4. TEXHUYUKU MOOATOLUN. ... 118
. KOHTPOJTHA THTOUYA . et 118
6. TABEJIA CO MMPOTPAMUM. ... 120
T OTILM ...t e 121
8. HATOLYBAHDA. ...ttt e e e e e 123
9. MPELO MPBATA YITOTPEBA. ... ..o 125
10. CEKOJOHEBHA YIIOTPEBA......ooo oot 126
11. HATTOMEHW N KOPUCHWM COBETW ... 128
12. HETA VMUNCTEHDE.... ..ot 129
13. PELUABAHSE TMTPOBIIEMWU. ... 132
14. MMOTPOWYBAYKN BPEOHOCTW ...t 135
15. TPUXKA BA XKMBOTHATA CPELOVIHA. ... 137

1. A BE3BEAHOCHU UH®OPMALIMK
i

u lMpepn 3anovHyBake Ha MOHTaxaTa 1 ynotpebara Ha
OBOj anapaT, BHMMaTENHO NpoYnTajTe rm 4oCTaBeHnTe
ynaTtcTBa.

Mpon3BoamMTENOT HE CHOCU OArOBOPHOCT 3a noBpeaa unm
LUTETa KOW Ce pe3ynTaT Ha HenpaBUiHa MOHTaXa unu
ynotpeba. Cekoralu 4yBajTe rm ynaTtcteaTa Ha CUTypHO U
0e36eqHO MECTO 3a NoAoUHEXHa ynoTpeba n npesemeTe ja
LenocHarta Bep3uvja gocTtanHa Ha MHTEPHET.
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A Mpenynpenysawe: Pusnk og noxap / 3anannmemn
MaTtepujanu.

AnapaTtoT cogpxu 3anannus rac, nponaH (R290), npupoaeH
rac Co BUCOKO HMBO Ha KOMMNATUBUITHOCT CO OKONMHATA.
3BopuTe Kon Nnpeau3BuKyBaaT Nnoxap v nanexwe gpxeTe rm
noganeky og anapatoT. BHMMaBajTe ga He ro owteTuTte
BOAOT 3a NafeH-e KOj COAPXM NponaH.

1.1 Be36egHOCT Ha Aeua M paHNMBU nNuua

/\ NPEOYNPEOYBAHSE!

OnacHocT oA 3afyLuyBake, NoBpeaa Unmn TpaeH
UHBaNMauTET.

« OBOj anapaT MOXe fa ro Kopucrar geua Hag 8 roguHu u
nmua co HamaneHu OU3NYKN, CETUMNHU UM MEHTASHU
CnocobHOCTM nnn nuua 6e3 NCKYCTBO M 3HaeH-e LOKOSKY
TOa ro npaeat nog Haa30p UNKn SOKOMKY UM Bune aageHu
ynatcTBa kako 6e36eaHo fa ro ynotpebysaat anapatorT, n
AOKOIKY rn pasbupaaTt onacHOCTUTE NOBpP3aHu CO Hero. He
cMmee ga buge Ha godpaT Ha geuya nomanu og 8 roanHu n
nmua co MHory o6emMHm 1 CRoXXeH Npeykn Bo pasBojoT,
OCBEH aKo He ce Noj NocTojaH Haa3op.

* He po3BonyBajTe UM Ha geuaTa ga urpaat co anapaTor.

» [IpxeTe ja ambanaxarta noganeky oa geua v dpnete ja
COOABETHO.

« YygajTe rn cute geTepreHTn HacTpaHa o godat Ha geua.

« [lpxxeTe rn geyarta n MUneHnYMH-aTa noganeky og
anapaToT Kora BpartaTta € OTBOpeHa.

» AKO anapaTtoT MMa ypea 3a 3aliTiTa Ha geua, Tpeba ga ce
BKIy4M.

» [leuarta He Tpeba ga ro uicrtart unu ga ro ogapxyeaar
anapaToT 6e3 Haa3op.
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1.2 OnwTa 6e36egHoCT

OBoj anapaTt e HaMeHEeT camMo 3a CyLUEHE anuuiTa o,
AOMalleH TUM, Kou ce cylwaT camo CO MalUuHa.

He kopucTeTe ja pyHKUMjaTa 3a CylleHne ako anuuitara ce
n3BasikaHu Co MHOYCTPUCKN XeMUKarnuu.

Ypenot e HaMmeHeT aa ro KopucTn eaHO AOMaKMHCTBO BO
AOMaLLHKN YCNOBW BO 3aTBOPEH MPOCTOP.

YpenoT Moxe Aa ce KOpUCTU BO KaHuernapum, XoTencku
cobu, rocTunHUUmM, bapmm Co roCTUMHULKN U APYTN CANYHN
CMecTyBaha Kafle HEroBOTO KOPUCTEHE HE HaAMUHYBA
(MpOCeYHO) HMBO Ha KOPUCTEHE BO JOMAKMHCTBO.

He meHyBajTe ja cneuundmkayujata Ha 0BOj anapar.

AKO MalLMHaTa 3a cyllene e cTaBeHa 0f4o3ropa Ha
MaluMHaTa 3a nepexe, KOpUcTeTe ro KOMMNNEToT 3a
penerwe. KomnneTtoT 3a mectene, AoCTaneH Kaj BawunoT
OBflacTeH nNpojasay, MoXe fa ce KOpUCTM camo co ypenoT
HaBedeH BO ynaTCTBOTO McnopavyaHo co npnbopoT.
[MpounTajTe ro BHUMATENHO Npe MOHTaXarta (nornegHeTte
BO KOMMNeToT KopuUCcHMYKO ynaTcTBo).

AnapaToT MOXe Ja ce NocTaBn CaMOCTOjHO UMK NMOoA
KyjHCKa paboTHa noBpLUMHA CO NpaBUieH NPOCTOP
(nornegHeTe BO NIETOKOT 3a MOHTaxa).

He MOHTUMpajTe ro anapaTtoT 3a4 BpaTta WTO MOXe Aa ce
3aknyJvyBa, nu3rayka BpaTta unu BpaTa Co LapKku Ha
CrnpoTMBHATa CTpaHa, WTOo 61 ro cnpeynno LenocHOTo
OTBOpak€ Ha BpaTaTa Ha anaparor.

O6esbeneTe UMpKynaumja Ha BO3QyxOT nomery anapatoT u
nogot. OTBOpPUTE 3a BEHTUNALMja BO OCHOBaTa He cMmear
Aa bugart nonpeyeHun o TanucoH, KUNnum unm 6uno Kakos
noKpmBad 3a nog.

MPEOYIMPEOYBAHSE: AnapatoT He cmee aa buge
AOCTaBeH Npeky HagBopeLLeH ypes 3a NpekuHyBawe, Kako
Ha npumep Tajmep nnu ga buae nospaaH Ha CTpyja kora ce
racu v nanu nocTojaHo Co MOMOLL Ha ypes.
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[MoBp3eTe ro NpUKITy4YOKOT 3a CTPYyja CO LUTEKEPOT Ha KpajoT
o4 MOHTaxaTa. BHMmaBajTe wrekepoT ga e npucTtaneH no
MOHTaXaTa.

MPEOYTPEOYBAHSE: He ro MoHTMpajTe anapaToT BO
OKOMNMMHa Kafe HemMa pa3mMeHa Ha BO3ayX.

AnapaToT cogpxu 3anannus rac, nponaH (R290),
NPUPOAEH rac Co BUCOKO HMBO Ha KOMNATUOUMHOCT CO
oKonuHaTta. MIsaBopuTe Kou npeausBrKyBaaT noxap u
nanewe gpxete rv noganeky og anapartot. BHMmaBajte ga
He ro owTeTUTE BOAOT 3a Nagere Koj CoapXKM NponaH.
NMPEOYTMPEOYBAHE: OTBOpUTE 3a BEHTUNAUWja, BO
OKOnMMHaTa Ha anapaToT UnM BO BrpaZeHaTa KOHCTpyKLUMja,
Tpeba ga ce ocrnoboneHn of NpeYKm.
MPEOYIMPEOYBAHSE: He owTeTyBajTe ro nagunHoTo
Koso.

MPEOYTIPEOYBAHE: He gonupajte rm goctanHuTe
MEeTasiHU NepKn Ha KOHOEH3aTopoT CO ronu paue. [locToun
pu3uk og nospefa. Hocete 3alWITUTHU pakaBuLUW.

[lokornky ce owTeTn kabenoT 3a HanojyBake, Toj Tpeba aa
BGuae 3ameHeT of CTpaHa Ha NPOU3BOANTENOT, HErOB
OBJlaCTEH CEPBUCEH LEeHTap UM CIIMYHO KBanngukysaHu
nvua 3a ga ce nsberHe enekTpuyHa onacHocT.

HemojTe ga ro HagMuHyBaTe MakCUManHOTO NOSIHEHE Of
8,0 kr.

NcuncTeTe rvm BnakeHyaTa unm cute octatouuTte o
ambanaxaTa Kou ce Hacobparne okony anapaTtoT.

He kopucTeTte ro anapatoT 6e3 domntepoT. Ncunucrere ro
GunTEPOT Npea unm No cekoja ynotpeoba.

He cyweTte HenepeHn anuwiTa BO anapaToT 3a CyLleHe.
[MpeomeTuTe U3BasnkaHm co MaTepum Kako LUTO ce Macso 3a
roTBere, aueToH, HapTa, Kepo3uH, CpeacTBa 3a YNCTEHE
AaMKW, TepPNeHTUH, BOCOLM N CpeacTBa 3a OTCTpaHyBahe
BocoOk Tpeba fa ce namujaT BO Tonma Boga Co noseke
AeTepreHT npeg Aa ce cywart BO MallumMHaTa 3a Cylleme.
[MpeomeTn oa rymeHa neHa (rneHa of natekc), kanu 3a
Tywmpare, BOAOOTNOPHM TKAEHUHWN, NpeaMeTN CO ryMeHa
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nognora n obneka nnm NepHULM Co NOAJSIOLKN 04 rymeHa
neHa He cmMearT ga ce cylaTt BO MallnHaTa 3a CylleHe.

+ BHumaBajTe anuwTaTa Aa He ce 3adhataTt mefy BpaTaTta Ha
anapaToT U rymMeHarTa 3anTmBka.

* OmMeKkHyBauynTe 3a TKAEHMHWN UK CIIMYHUTE NMPON3BOAN
Tpeba ga ce KopucTaT Kako LUTO € onpeaeneHo Bo

ynaTtCTtBOTO Ha OMEKHYBA4o0T.

* /i3BageTe rn cute npegmeTn o anviitata Kom Moxe aa
npeausBMKaaTt noxap Kako 3ananku unm Knopur.

- MPEOYMNPELYBAHE: He npeknHyBajTe ja MallmMHaTa 3a
Cyller-€e anuiiTa rnpes KpajoT Ha LUUKIYyCcoT 3a CyLueHe
OCBEH aKo cuUTe NpeaMeTn He ce OTCTpaHaT 6p30 u
pacnocTtenar 3a Ja ce UcnyLwTn npeoctaHaTta TonnvHa.

* [lpen cexkoe ogpxyBare, UCKITy4YeTe ro anaparoT U
n3BageTe ro WTeKkepoT 3a CTpyja o4 NpUKIyYHULaTa.

2. BESBEHOCHW/ YTTATCTBA

2.1 MoHTaxa

A Mpeaynpenysarse: Puank oa noxap /
3anannveu matepujanm.

* W3Bagerte ja uenarta ambanaxa.

* HewmojTe ga moHTUpaTe HUTY Aa
KOpWCTUTE OLITETEH anapar.

+ CnepgeTe rm MHCTPYKUMUTE 32 MOHTMPaH-E
AafeHu co anaparor.

* He ro moHTWpajTe anapaToT BO OKONUHa
kage Hema pa3MeHa Ha BO3ayX
AnapaTtoT coapu 3anannve rac, nponaH
(R290), npupoAeH rac co BUCOKO HMBO Ha
KOMNaTMBUIHOCT CO OKoNMHaTa. V3sopute
KOW NpeAun3BuKyBaaT noxap u nanewe
OpXeTe rv nogarneky og anapartor.
BHumaBajTe Aa He ro owteTute BOAOT 3a
nagere Koj coapXu nponaH.

+ Cekoraw BHMMaBjTe Kora ro npeHecysaTte
anapaToT 3aToa LTo e Texok. Cekoralu
HOCeTe 3aLUTUTHW pakaBuLm u
npunoxeHuTe obyBKN.

* He MoHTUMpajTe ro u He ynoTpebyBajTe ro
anapaToT oHaMmy Kage LUTO
TemnepaTypata e nog 5°C unu nosncoka
og 35°C.
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« Bknyyere ja pepHarta.

« Cekoralu gpxeTe ro anapatoTt BO
BepTuUkanHa nonox6a kora ro
npemecryBare.

» Kora anapatoT e noctaBeH BO HeroBata
nocTojaHa nosuuuja, npoBepeTe Aanu e
NpaBuIHO NMOPaMHET CO NOMOLL Ha
nnbena. Ako He e, npucnocobeTe ru
HOrapkute gofeka He ce NnopamMHu.

2.2 MoBp3yBake Ha cTpyjaTa

/\ MPEAYNPEOYBAHE!

Pusuk oa noxap v cTpyeH yaap.

» [MoBp3eTe ro NpukIy4yoKoT 3a CTpyja co
LUTEKEPOT Ha KpajoT 04 MOHTaxara.
MpoBepeTe fanu NpyKIy4yoKoT 3a cTpyja e
npuctaneH Nno MOHTUPaHETO.

« MNPEOYMNPEOYBAHSE: OBoj anapart e
An3ajHupaH fa buae MoOHTUpaH / noBp3aH
CO MPUKIY4OK 3a 3a3emjyBare BO
3rpagaTa.

« [lpoBepeTe Aanv napameTpuTe Ha
nnoykarta co crneyudukalmm ce
KOMMNaTuounHu co eneKTpuyHaTta MOKHOCT
Ha MpexaTa Ha eNneKTpUYHa eHepruja.




Cekorall kopucTeTe NpaBUIHO MOHTUPaH
LUTEKep OTMOPEH Ha CTPYjHU yaapw.

He kopucTeTe agantepu co noeeke
NPUKYYOLM U NPOAOITKHU Kabnu.

He Bneyvete ro kabenot 3a ga ro
nckny4nTe anapaToT of cTpyja. Cekoraiwl
NOBMEKyBajTe ro NPUKMy4YoKoT 3a CTpyja.
He ponupajte ro kabenot 3a cTpyja nnm
MPUKITYYOKOT CO BMaXHU pale.

2.3 Ynotpeba

YUCTEHE, PACTBOPYBAYMN UNN METanHu
npeameTu.

3a fAa ro cnpeynTe oWTEeTyBaETO Ha
CUCTEMOT 3a Nnajere BHUMaBajTe Kora ro
4YucTUTE anaparor.

Kora ru unctute ountpute, dopnajre rm
BflakHeHLaTa BoO kopnaTta 3a fybpe 3a ga
cnpeynTe MUKponnacTuka Aa Brnese BO
CUCTEMOT 3a BojJa.

2.5 Komnpecop

/\ MPEOYNPEOYBAHE!

OnacHocT of, NoBpeaa, CTpyeH yaap,
noXap, U3ropeHNLIM UN OLITETYBaKE Ha
anaparor.

/N MPEOQYNPEOYBAHE!
OnacHOCT of OLUTETYBak€e Ha anaparor.

OBoj anapart e camo 3a JomalluHa
ynotpeba (BHaTpe).

He cywerte rv owteTeHnTe anuwta
(MCKMHaTKW, N3NKaHW) KOU coapxaT
nocTaea U NosHek-e.

Ako anuwTarta 6une ncnpaHm co
OTCTpaHyBau 3a JaMKu, nyLiTeTe ywre
efeH UMKNYyC Ha nnakHewe npea aa
3anoYHe LMKINYCOT Ha CyLUEHe.

CyLleTe caMo TKaeHUHW LITO MOXaT Aa ce
cylaT BO MalLuHa 3a cylewe. Crnefete
I ynatcTBaTa 3a YMCTEHE Ha eTuKkeTaTa
Ha cekoe nap4e o obnekaTa.

He nujTe n He nogroTeyBajTe xpaHa co
KOHAeH3npaHaTa/aecTunmpaHa Boaa.
Moxe fa npeamsBuka 30paBCTBEHN
npobnemu kaj nyfreto 1 gomallHuTe
MUMEHULN.

Hewmojte ga ceante nnu ga ctoute Ha
BpaTaTa o4 anaparor.

He cyweTte npemMHory Mokpu anuwita Bo
anaparor.

2.4 Hera n uncremwe

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

OnacHocT op, nospena unu owitetyBak-e
Ha anapartoT.

He kopucTeTe ynctay co BoAeH crpej u
napea 3a Y1CTen€e Ha anapaTor.
YucTeTe ro anapatoT co BraxHa mMeka
kpna. KopucteTte camo HeyTpanHu
netepreHTu. He kopuctete abpasunsHu
npou3esoaun, abpasvBHM CyHIepu 3a

KomnpecopoT u HeroBnot cuctem Bo
MallMHaTa 3a CylueHe e MOJH Co
cneuujaneH areHc Koj He coapxu nyopo-
xrnopo-jarnesopopoaun. OBoj cuctem mMopa
[Aa ocTaHe npuuspcTeH. OLWTeTyBakheTo
Ha cUCTEMOT MOXe Aa AoBeae [0
NpoTeKyBakE.

2.6 CepBuc

3a fAa ro nonpasuTe anaparor,
KOHTaKTMpajTe CO OBNACTEHNOT CEPBUCEH
ueHTap. Kopuctete camo opurnHanHm
pesepBHW 4ENOBMU.

Tpeba ga 3HaeTe geka camo-nonpaskara
Uy HenpodecuoHanHarta nonpaska Moxe
Aa umaat nocneguum Bp3 6e3begHocTta u
MOXe [a ja HanpaBu rapaHuyujata
HeBaxeuka.

CnepHuvBe pe3epBHN 4enoBu ce JoCTanHu
Hajmanky 10 roguHu oTkako ke buge
NpeKMHaTo NPON3BOACTBOTO HA MOAENOT:
OVXTYH3M 1 3aNTUBKWU, NPEKUHYBaY1M U
KON4Yuksa, Nymna 3a KoHAeHsar, 6paBu Ha
BpaTh, MOTOPU M YETKM 32 MOTOpY,
npeHocu nomery MoTopoT 1 6apabaHor,
TpKanaTta Ha BEHTMNaTopoT 1
BeHTUnaTopot, 6bapabaHuTe 1 nexwuLiTa,
LieBKM 3a BoAa 1 NoBp3aHa onpema,
BKIy4yBajkun LpeBa, BEHTUNN 1 punTpw,
Kabnu 1 Npukny4oLm, nevyaTeHn Kona,
€NeKTPOHCKN eKpaHu, TepMocTaTtu U
CEH30pW 3a TeMneparypa, axypupara Ha
copTBEPOT (BKIyYyBajkn copTBEP 3a
peceTvparse), NPYXMHWU, Fpejayun u rpejHn
€NeMEHTU, EeNEKTPUYHN OCUrypyBadn
(oppenHo nnu 3aegHo), makapa 3a
3aTerHyBame, porepu 3a nogapLuka,
BpaTu, 3anTUBKW Ha BpaTMTe, paykn Ha
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BpaTWTeE, CKIOMOBM 1 LUApK1 Ha GpaBaTa
Ha BpaTuTe, UNTPY 3a BNakHeHLa,

2.7 PacxopyBak-e

dunTpu 3a BO3AYX, NNACTUYHN
nepudepHn ypeau, pesepaoap 3a
KoHAeH3aT. BpemeTpaerweTo MOXe Aa

/\ NPEAYNPEQYBAHSE!
Pwvavk o nospefa unu 3agyulyBare.

6uae nogonro Bo Balwlata 3emja. 3a

noeeke nHdpopmaymu, nocetTeTe ja &

HawaTta Be6-cTpaHuLa. Mpenynpepysatbe: Pusuk og noxap /

+ Tpeba Oa 3HaeTe Aeka Hekou of oBue Pu3nk of, maTepujanHo owTeTyBate 1
pe3epBHU AenoBK ce JOoCTanHN camo Kaj OLITEeTyBak€ Ha anaparoTt.
npodecroHanHy cepBncepu, n aeka He .
cuUTe pe3epBHY JENOBY Ce PeNeBaHTHM 3a | .
cuTe mMoaenv.

* Bo ogHoc Ha cBeTMNUTE BO BHAaTpellHocTa |

VcknyyeTe ro anapaToT of CTpyja u Boaa.
V13BageTe ro enekTpnyHmnoT kaben 6nmcky
[0 anapaTtoT u pneTe ro.

Ha OBOj npoun3eo 1 pe3epBHUTE CBETUITKU

WTO ce npoaasaat nocebHo: OBne
CBETUIIKN ce NpedBUAeHN Aa uaapxat
EeKCTPEMHU PU3NYKM YCIIOBU BO
anapaTtuTe 3a JOMaKUHCTBO, KaKo LUTO ce
TemnepaTypa, BUubpauum, BNaXKHOCT Uin
ce NpeaBuaeHV 3a faBare CUrHanm 3a

paboTHaTa cocTojba Ha anapatoT. Tue He

ce npeaBuAeHV Ja ce KopucTaT 3a apyru

HaMeHU 1 He Ce NoroaHu 3a oceeTiyBake

npocTopun BO JOMOT.

3. ONMNC HA NMPOM3BOAOT

AnapaTToT CoApXMo 3anannme rac
(R290). KoHTakTupajte co onwTuHcKaTta
BMacT 3a Aa gobuete nHdopmMaumm 3a
npaBuWIHO pacxofdyBake Ha anaparor.
* VIsBaperTe ja kBakaTa Ha BpaTaTa 3a Aa
crnpeynTe 3aTBapame Ha Aeua unm
MuUneHunym Bo 6apabaHoT.
* ®pneTe ro anapartoT BO COrMacHOCT CO
ycrnoBuTe 3a dpnane Ha VickopucTeHa
enekTpuYHa 1 eneKkTpoHcka onpema
(MEEO).

Cap 3a Boga

KoHTporHa nrova

Bpara Ha anapatoT

dunTep

Mnouka co cneyuduKalmm
A Otsopu 3a npoTok Ha Bo3ayx
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Bl Kanak Ha koHAeH3aTopoT
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3a nonecHo MNosiHeke Ha anuwiTa unu
MofiecHO MOHTMpak-e, BpaTaTta e
OBOCTpaHa (BMAeTe ja AononHuTenHara
OpoLuypa).

EEEAR e oo
b ﬁ Hmm

000V ~ 00Hz 0000 W = ooa

[~ Ser.No. 00000000
N |

A BCD E

moow>

Mnouykara co cneunduUKaLUM COAPKM:

QR-koa

nMe Ha mogen
6poj Ha nNpoussoa
eneKkTPUYEeH HarnoH
cepvicku 6poj

CkeHupajTe ro QR-ko[0T Ha anapaToT 3a [ja ro perucTpyupare BalLMOT NPOU3BOA U Aa ro U3BneYyeTe

MaKCUMyMOT Of, Hero

. Dj MpucTaneTe o AeTanuTe, AOKYMEHTaUujaTa U HaNUCKUTE 3a BaLLMOT anapart 3a Toa Kako Aa rv
Kopuctute Hajaobpute dyHKkumm (YnatcTBo 3a ynotpeba UcTo Taka e gocranHo Ha electrolux.com/

manuals)

. ;ﬂ [lo6ujTe coBeTM 3a KOpUCTEHE, peLLaBarbe Npobremm, MHHOPMALIMKM 3a CEPBUCHPaHLE U MOMpPaBka

(moctanHu u Ha electrolux.com/support)

. lﬂ KyneTe foaaToum, NOTPOLLEH MaTepujan n OpuruHanHu pe3epBHU AenoBu 3a BalLMOT anapat

(moctanHm un Ha electrolux.com/shop )

3.1 NoBp3yBaH-€ Ha cTpyja

Ha kpajoT Ha MOHTaxaTa, MoxeTe aa ro
rnoBp3eTe NPUKNYYHUKOT Ha MpexaTta co
LUTEKepoT.

Ha nnoykata co cneumdukaumm 1 Bo
nornasjeTo , TexHN4kn nogaroun” ce
HaBeLEeHN HEONXOOHUTE eNEeKTPUYHU
cneumndmkaumm. OcurypeTe ce aeka Tue ce
KOMMNaTUOMIHM CO HanojyBak-EeTO.

lMpoBepeTe Aanu Bawwarta gomalluHa
erneKkTpuyHa nHcTanaumja Mmoxe aa ro
nogHece NoTpebHOTO MakCUManHo
OonTOBapyBake, NpUTOoa 3eMajkn rm npeaBug,
MCTO Taka u ocTaHaTMTe KOPUCTEHWN ypeaun.

lMoBp3eTe ro anapaToT cO 3a3emMjeHa
NpUKNy4HULa.

Mo MoHTaxaTa Ha ypeaoT, kabenoT 3a
HanojyBatse Mopa aa buae necHo gocraneH.

3a kakBa 6uno enekTpuyHa paboTa noTpebHa
3a MOHTaXKa Ha OBOj anaparT, KOHTaKTupajTe
co HawmoT OBnacTeH CEPBUCEH LieHTap.

[NponssogunTenoT He npud)aka 04roBOPHOCT
3a LTEeTM UM NoBpean Kon HacTaHane
nopagun HeycornaceHocCT CO ropeHaBefeHnTe
MepKM 3a NpPeTnasnmBoCT.
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4. TEXHUYKU NMOOATOLN

BucuHa x wupuHa x gnaboynHa 85,0 x 59,6 x 66,2 c™m

MakcumanHa gnaboynHa co oTBopeHa BpaTa 110,7 cm

MakcumanHa LWwupuHa co oTBOpeHa BpaTta 95,8 cm

Mpucnocobnuea BUcUHa 85,0 cm (+ 1,5 cm - npucnocobyBarbe Ha Horapkute)
BonymeH Ha 6apabaHoT 1181

MakcumanHo nonHexe 8,0 kr.

HanoH 230V

PpekseHUVja 50 Hz

Emucujata Ha akycTmyHa Bo3gywiHa 6yyaBa 3a 65 dB(A)

LIMKIYCOT Ha Cyllewe Ha nporpamaTta Eko npu
MakcumarHo nonHewe

BkynHa jaunHa 700 W
Twn Ha ynoTpe6a 3a fomakuHcTBa
[o3BoneHa cobHa TemnepaTypa on +5°C po + 35°C

HwnBO Ha 3awTuTa oA HaBneryBawe UBpPCTU YecTndkn n - IPX4
Bnara JaBa 3alUTUTHWOT Kanak OCBEH Kora
HMCKOHaMNoHckaTa onpema Hema 3alTuta og Bnara

O3HauvyBatbe Ha rac 3a nagewe R290

TexuHa Ha CpeacTBOTO 3a Nagewe 0,140 «r.

5. KOHTPOJTHA MMOYA
=]

I T
— 1
0B B d 3

@y Time Dry (Bpeme) konye Ha gonvp

B BB

Mporpamcko konye n @ MNpeknHyBaY 3a
PECETUPAHE

ExpaH Dl Start/Pause (CtapTt/lNaysa) konye Ha
aonmp
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& Delay Start (OgnoxeHo) konye Ha
gonvp

a O Reverse Plus (O6paTHO nnyc) konye
Ha gonup

W Extra Anticrease (MpoTuB TyTKakE)
Konye Ha gonvp

8 -9 Dryness Level (HuBo Ha cyBocT)
Konye Ha gonvp

El Konue BKITYYEHO/MCKINYYEHO

@

MpuTucHeTe rn KonyMHaTa 3a 4onup co
NpCTOT BO A4ENOT Co cUMBONOT N MMETO
Ha onuujaTta. He HoceTe pakasuum Kora
paboTute co KOHTponHaTta ngova.
YBepeTe ce fieka KOHTponHaTa nnova e
yucTa u cyea.

5.1 Mpuka3s
(G Ty
@S
25«6
CuMGon Ha ekpaHoT Onucu Ha cumGonuTe
@y BKMyYeHa onuuja 3a BpeMe Ha cyluete

BKIy4eHa onuuja 3a oanoXxeHo

NMOKa3HO CBETNO: fipoBeperte ro PaaMeHyBa YOT Ha TorinHa

NMOKa3HO CBETNO: ycyucrere ro tjmnrepor

NOKa3HO CBETNO: vcLegere ro ca4or 3a Boga

BKIy4yeHa 6nokaga 3a neua

norpeLLHa cenekuuja unu konyeTo e Ha noauuuja ®
- - ,Pecetunpaj*

| [3].@@"1"63

EI D TpaewEeTo Ha nporpamara

: I EI _ E . G D Bpeme Ha Cyluere

I h - E' D h Tpaerbe Ha OANIOKEHO
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6. TABEJIA CO MNPOIrPAMA

Mporpama

Monnewe 1)

CBojcTBa/Tun Ha TkaeHuHN2)

Eco3)4)

8,0 kr.

MporpamaTa e coofBeTHa 3a CyLUeHe
HOPMasHO BRaXHW Namyy4Hu anuiuta u e
HajedhmkacHa nporpamMa 3a wregere
eHepruja 3a Cyllewe BMaxHN namy4vHu
anuwTa.

HuBOTO Ha cyBOCT He ce npucrnocobysa n
cTaHgapaHo e noctaBeHo Ha Cupboard
(Cysu 3a Bo nnakap) / noAroTBeHO 3a
cKknagupatse.

MixCare (Bbp3o 3a meLluaHu
TKaeHWHW)

6,0 kr.

[ln3ajHnpaHa 3a pyTUHCKO CyLLEHe Ha Toa

wTo ro nepete 6e3 coptTupame. EaHakeo

c A W.1 N,
YLUW anuiiTa oA namyk, MelaBuHa of

namyK 1 CUHTETMKA N CUHTETUYKN TKAEHWHU.

Cottons (Mamyk)

8,0 Kkr.

Mporpama 3a 6enun 1 060eHy namy4Hm

TkaeHnHu. CTaHgapaHaTta nocTtaeka e 3a .
HMBOTO Ha CyBOCT MOArOTBEHO 3a KIS
cknaguparse.

Synthetics (CuHTeTuka)

4,0 Kr.

MetuaHu 0Bneku kon compxaT NPeTexHO

NS
CMHTETUYKM BNaKHa Kako nonuecrep, /
nonMamng, UTH.

Delicate (HexHu)

2,0 kr.

Ce npenopavysa 3a reHepuyKku

YYBCTBUTESHW TKAEHWHW KakKo Ha np., NS
BUCKO3a, PEjOH, aKpUIIMK U HUBHA /
MeLLaBuHa.

Wool (BonHa)

1,0 kr.

HexHo ce CyLUn 3a BOSIHEHM anuiwiTa Koun ce nepat BO
MalnHa U padHo. BepgHaw usBagete rv anuwrtarta no
3aBpllyBaHk-€ Ha nporpamara.

Refresh (OcBexyBame)

1,0 kr.

KpaTok H1cku TemnepaTypeH LMKIyC Koj nomara Bo
OTCTpaHyBaHe Ha MMPUCK Of Mana KonmynHa Ha obneka.
MHavumpaH v 3a cyBa obreka LWTO ce YyBana [onro Bpeme.

Easy Iron (JlecHo nernatbe)

2,0 Kr.

v orpaHndyBa HaBopuTe Ha ManuTe
napunkba obreka oa namyk, CUHTETUYKa 1
MelLaHa TkaeHWHa 3a necHo nernare. Mva

f NS
[Be HUBOA Ha cyluewe: MNerna ja octasa nel1o.
obrekaTa Manky BhaxHa 3a nername unm
3akauyBarbe; lnakap LenocHo rv cylum
npeameTuTe.

Sport (O6neka 3a cnopTyBame)

4,0 kr.

Ja cywm reHepuykata crnopTcka obneka

HanpaBeHa CO CUHTETUYKMN BNnakHa olo
BKIy4yBajKv nonuecTep, MeLaBuHW O AN
enacTuH v nonvamug,.

Denim (LInHc)

4,0 Kr.

[na6oko rv cywmn chapMepkuTe n gpyrute

Tekcac anvwTa, gypu u Bo gebenu genosm olo
Kako Le6oBM, LIEeBOBM 1 MarxeTHW co wTo [ BA 8
ce HamarnyBa 3anseTkyBareTo.
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Mporpama Nonxewe 1) CBojcTBa/Tun Ha TkaeHuHN2)

O6e36enyBa NpaBUIHO CylleHe Ha
BHaTpeLLHUTE AeNOBU NPEKY EAVHEYHU UM PN 7Y

Duvet (Jopran) 3,0 k. [BOjHM jopraHun, NEPHULIM 1 NPEKPUEHN /
Kkebura.
CyLum [0 TPU KOMMMETH NOCTENHUHA
ofeAHaw. ['m MUHUMU3MPa NpeBpTyBakaTa

Bediinen (Moctentura) XL 45k 1 3anneTkyBakaTa Ha roneMuTe npeaMeTu /

3a a ce ocurypwv aeka cekoja noctenHuHa

ke [OCTUrHe egHakea CyBOCT 6e3 BnaxHu

[amKku.

1) MakcumanHaTa TexuHa ce ofHecyBa Ha CyBu anuiTa.

2) 3a 3HauereTo Ha habpuykaTta o3Haka BuaeTe ro nornaejeto HATTOMEHU Y1 COBETU: [TogroTeyBame Ha

amuirara.

3) Osae pedepeHTHaTa Nporpama LTO ce KOPUCTM 3a NPOLIeHKa Ha ycornaceHocTa co nponucoT Ha EY 3a
ekoamn3ajH u eHepreTcka eTukeTa, Per. (EY) 2023/2533 u Per. (EY) 2023/2534. Oaa nporpama mMoxe Aa rm ucyLum
naMmyyHuUTe anuLiTa of noyeTHaTa CoApKMHA Ha Bnara of, nonHewe of 60% Ao LenHaTta coapxvHa Ha puHanHa

Bnara Ha nonHewe og 0%.

4) Eko nporpamata e ekBuBaneHTHa Ha <:| Cottons (Mamyk) Eco” wro e ,CtaHgapaHa nporpama 3a
namyk“ cnopep MponucoT Ha komucmujata Ha EY 6p. 392/2012. CoodBeTHa € 3a CyLuere Ha HOPManHO BRaxHW

namydHu anuuiTa.

7. OMuUMK

7.1 % Dryness Level (HuBo Ha
CYBOCT)

OBaa (hyHKUMja nomara 3a 3rofieMyBahe Ha
cyBOCTa kaj anuwTara. Mima 3 onuun:

. Extra Dry (EkcTpa cyBu)
. 0 Cupboard (Cysu 3a Bo nnakap)
« lron Dry (CyBu 3a nernate)

lNogecyBake Ha uenHaTa ouHanHa
BNaXHOCT

@

OBa moxe aa buae HeonxoaHo buaejkm
pe3ynTaTuTe Of CyBOCTa ce nop,
BjaHMe Ha MHOTY YCINOBM, Ha Np. TUMNOT
Ha BofaTa, HaroHOT Ha cTpyjaTa unm
TemnepaTyparta Ha OKonMHaTa UTH.

KAKO [0 COBPLLUEHO CYLUEHE:

1. O6wupgete ce ga rv npunaroguTe onuuute 3a
HMBOTO Ha CYBOCT (BuaeTe ja onuwujata HuBo Ha
cyBOCT norope).

2. Ako cakaTe AOMOMHUTENHO Aa v 3roneMmmTe
pesynTaTUTe 3a CyBOCT Ha anuiuTarta, MoxeTe
[a ja usMeHuTe cTaHdapaHaTa noctaska 3a
cyBocT (Bugete nogony). OBa nogecyBate ke
fejcTByBa Ha NoBekeTo Nporpamu, OCBEH
nporpamute Eco, Wool (BonHa), Duvet (JopraH),
Down Jacket (MoHTka), Refresh (OcBexyBate)
[OKOJIKY Ce AOCTanHN Ha MaluuHaTa.
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Cekoralll kora BrieryBate BO PEXUMOT
JlogecyBame Ha uenHaTa puHanHa
BMNaXXHOCT", NPeTX0AHO NOCTAaBEHOTO
HMBO Ha NpeocTaHaTa BNaXHOCT ke ce
CMEHM BO criefjHaTa BpegHOCT (Ha np.

npeTxoaHa noctaBeHa | Ke ce

R
CMEHU BO (I

3a MeHyBatbe Ha CTaHZapAHWOT CTEmNeH Ha
npeocTaHaTaTa BNaXXHOCT:

1. TlpuTucHeTe ro kON4eTo 3a BKNy4vyBawe/
MCKMyYyBaH€e 3a 4a ro BKiyuute
anaparor.

2. KopucTteTe ro nporpamaTopoT 3a Aa
nocrtaeuTte Koja 6uno nporpama.

3. TouekajTe npnbnunxHo 8 cekyHAN.

4. TlpuTUCHETE ' 1 gpXeTe
ncrospemeHo konyuwarta (F) u (E).

Ce nanu egHo of 0BUWeE NOKa3HW cBeTNa:

-MN-
. u
e = | ~ MHOry cyBu anuviiTa

. HOPMarHo CyBM anuwiTa

5. MpwuTnckajTe 1 3apgpxeTe M KoNYMH-aTa
(F) v (E) noBTOpHO, AoAEKa He Ce BKITy4M
NMOKa3HOTO CBETIIO 3@ TOYHOTO HMBO.

®

AKO eKpaHOT ce BpaTy BO HOpMareH
pexum (BpeMeTo Ha ogbpaHaTa
nporpama of, 4ekopoT 2. ke buge
npuKaxaHo), AoAeka npu
nocTaByBalE€TO Ha HUBOTO Ha
npeoctaHaTta BaXHOCT, NpUTUCHeTe
n 3agpxete rn konunmata (F) u (E)
ylwiTe efHall 3a Aa Bne3eTe BO
pexumorT ,MogecyBake Ha LenHaTa
hrHanHa BNaxHOCT" (NpeTXo4HO
NMOCTaBEHOTO HMBO Ha NpeocTaHaTa
BMaXXHOCT Ke Ce CMeHM BO criefHa
BpPeaHOCT).

6. [llocne 5 s ekpaHOT ce Bpaka BO
HOpMareH pexum.

MakcnmanHa UCyLeHoCT

7.2 W Extra Anticrease (MpoTus
TyTKame)

Ja sronemyBa ¢pasata npoTuB TyTKake co 60
MUWHYTU Ha KPajoT Of, LIMKIYCOT Ha CyLUEHE.
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OBaa (oyHKLMja ro Hamanysa TyTKakeTo.
AnuwiTata MOXe Aa ce u3Bagat BO TEKOT Ha
(hasaTa 3a 3aWwTUTa 0 TyTKaHe.

7.3 X0 Reverse Plus (O6patHo nnyc)

3ronemeTe ro o6paTHNOT BPTEX Ha
6apabaHoT 3a Aa HamanuTe NpeBpTyBaHeTO
1 3anneTkyBakeTO Ha anuwTaTa. 3a aa ce
Hamanu e4HONMUYHOCTa Ha Pe3ynTaToT Npu
CylLeH€e U 3a a Ce Hamanu TyTKakeTo.
MpenopayaHo 3a ronemun unu JoNrv anuwiTa
(Ha np. KoWynu, NaHTanoHu, JoNrn ycTaHmn).

7.4 Time Dry (Bpewme)

MoxxeTe Aa ro nocraeuTe BpeMeTpaeHeTo Ha
nporpamara, og MUHUMYM 10 MUHYTM 40
MakcumyMm 2 yaca. lMocTaByBareTo Ha
BPEMETPaEHETO € NMOBP3aHO CO KoMMunHaTa
Ha anuwTa Bo anaparor.

@

Bu npenopavyBame fa nocTaBUTe KpaTko
BpeMeTpaet-e 3a Manu KONMMUMHN Ha
anuLiTa uny camo 3a eHo napye.

MNPEMOPAKA 3A BPEME HA CYWEHE

camo Co CTyaeH Bo3ayx (6e3

0o 10 muH rpeau).

[OMOSHNTENHO CyLleHe 3a
nopgobpyBake Ha cyBOCTa Mo
NPEeTXOAHNOT LMKNYC Ha
cyleme.

10 - 40 MyH

LIeNOCHO CyLLEHe Ha Manm
nonHewa Ao 4 kr., Lobpo
ucueHTpudyrmpanm (>1200
BPT/MMWH).

>40 MUH

7.5 Time Dry (Bpeme) Ha
nporpama Wool (BonHa)

Onuyuja norogHa 3a nporpamata Wool
(BomnHa) 3a ga ce npunaroay nocnegHoTo
HMBO Ha CyBOCT.



7.6 Tabena co onuuun

2"
@ Extra U Reverse

‘- A S -
Nporpamu?) % Dryness Level Anticrease Plus % Time Dry
(HuBo Ha cyBocT) (MpoTtus (O6paTHO (Bpeme)
TyTKam€) nnyc)
Eco [ ] [
MixCare (bp3o 3a - - - - .
MeLLaHN TKaeHWHW)
Cottons (Mamyk) L] L] n n n n
Synthetics (CuHTeTuka) L] L] L] ] ] n
Delicate (HexHw) L] ]
Wool (BornHa) n2)
Refresh (OcBexyBatbe) n
Easy Iron (JlecHo - - -
nername)
Sport (O6neka 3a - -
cropTyBa-E€)
Denim (LInHc) [} n n
Duvet (JopraH) L] ]
Bedlinen (MoctenHuHa) - - - - - -

XL

1) BaefHo co nporpamara, Moxe Aa noctaesute 1 unu noseke onuuu. 3a Aa rv BKNyYUTE UMK UCKITyunTe,

npUTUCHETE ro COOABETHOTO Kon4ye Ha gonup.

2) Bupete nornasje OMNUWW: Bpeme Ha cyliene Kaj nporpama 3a BonHa

8. HArOYBAHA

AB S
=
:D_DI_
]
F E D

A. @ Time Dry (Bpewme) kone Ha sonup

B. Dl Start/Pause (Ctapt/lMay3a) konye Ha

gonvp

C. & Delay Start (OgnoxeHo) kon4ye Ha
aonvp

D. 19 Reverse Plus (O6paTHo nnyc) kon4ye
Ha gonup

E. W Extra Anticrease (MpoTmB TyTKakeE)
Konye Ha gonvp

F. o Dryness Level (HuBo Ha cyBocT)
Konye Ha gonvp

8.1 dyHkumMja 3a 6nokaga 3a geua

Osaa onuuja rv cnpedyBa geuara ga cu
urpaart co anapaToT Kora paboTu Hekoja
nporpama. Konuutsata Ha gonvp ce
3aKIy4eHu.
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OTkny4YeHo e camo KOMYeTo 3a BKNyYyBarse/
UCKIyYyBaHe.

Bkny4dyBare Ha onuujaTta 6rnokaga 3a
deua:

1. TpuTncHeTe ro koN4eTo 3a BKNy4vyBawe/
MCKyYyBaH€e 3a 4a ro BKyunte
anaparor.

2. T[puTucKajTe 1 3agpXKeTe ro KoN4eTo Ha
ponup (D) Hekonky cekyHaw.

Moka3HoTO cBeTno 3a 6nokaga 3a geua ce

nanw.

®

MoxHo e aa ja ucknyuuTe onuujata 3a
6nokapa 3a geua gogeka paboTtu Hekoja
nporpama. MpuTUCHeTE v 1 3aapxeTe
NCTUTE OOMUPHU NOBPLUMHU foAEKA He
Ce VCKITy4Mn NoKasHOTO CBETIO 3a
6nokapa 3a geua. dyHkumjata 3a
3abpaHa 3a gela He e gocTanHa 3a
BpeMe of 8 cek. mocne BKIyyyBahe Ha
anaparor.

8.2 Noka3Ho cBeTno 3a cag 3a Boaa

Cnopegn abpuykmTe nocTaBKkW, NOKA3HOTO
CBeTNo 3a cafoT 3a BoAa e BkiyyeHo. Toa ce
BKJTy4YyBa Kora nporpamarta ke 3aBpLum Unm
kora e noTpebHo Aa ce ucnpasHu cagoT 3a
BoAa.

®

[okony e MOHTUpaH Npnbop 3a Leaexe
(mononHuTeneH npubop), anapaToT
aBTOMaTCKu Ke ja Leau Bogata of, cagoT
3a Boaa. Bo oBaa coctojba, Bu
npenopayyBame fa ro Ucknyuunte
MOKa3HOTO CBETIO 3a CaJoT 3a BoAa.

VcknyyyBane Ha nokasaTtenort 3a caj
3a Boga:

1. TlpuTucHeTe ro KONYeTo 3a BKNyYyBahe/
MCKIyYyBaH-€e 3a [a ro BKIy4ute
anaparor.

2. TlouyekajTe NpUBAMKHO 8 cekyHaMm.

3. [puTtucHete rm n gpxete
ncrospemeHo konvmwarta (E) n (D). Ha
eKpaHoT ce npukaxysa ,cknyun* n
nokasaTtesnoT 3a caj 3a BOAa € UCKIyYeH.
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Mocne 5 s ekpaHOT ce Bpaka BO
HOpManeH pexum.

@

3a ga ro Bkny4MTe nokasartenoT 3a cag
3a BoAa, MOBTOPHO crieeTe ja
nocrankaTa norope. Ha ekpaHoT ce
npvkaxysa ,BknyyeHo" n ce aktmsupa
nokasaTesnoT 3a cafoT 3a Boza.

8.3 BknyuyBame/ucknyyyBawe Ha
3BYYHW CUrHanNu

3a [a rv BKIyuuTe 1 UCKIy4uTe 3ByYHUTE
CUrHanu, NPUTUCHETE 1 3afpXKeTe 1
MCTOBPEMEHO OTNpUnnKa 2 CeKyHau
ponupHuTe noepwnHu(A) un (C)
NCTOBPEMEHO.

8.4 Bpoja4y Ha paboTHMK YacoBuU

OBaa (pyHKLMja 4aBa MOXHOCT Aa ce
npuKaxe BKYNMHOTO BpemMe Ha paboTta Ha
anapaTtoT BO 4acoBW, koe ce 6pou o
MOMEHTOT Ha NPBOTO BKMyYyBame. Ce
npukaxyBa hakTU4YkoTo BpeMe Ha paboTa Ha
umknycute (He BKIydyBa naysu Unv Bpeme Ha
OANOXEHO aKTUBMpaHE).

3a fa ja BU3yenuaupaTte oBaa BpeaHoCT,
NPOOOIIKETE KAKO LUTO Ceau:

1. BknyyeTe ro anapaTtoT CO NnpuUTUCKakwe Ha
konyeTo BknyueHo/UcknyyeHo.

2. TlpuTtucHete n gpxeTe rm kondmwata F un
D Hekornky cekyHau.

3. Tlo 3 cekyHau, Ha ekpaHoT ce
npuKaxxyBaaT BKYMHUTE YaCcOBU Ha
paboTa Ha anapaToT: Ha p., aKo
BpemMeTo Ha paboTa e 1276 yaca,
€KpaHOT ro npukaxysa TekcToT Hr 2
cekyHau, a notoa 12 2 cekyHau, No WTo
cneamn 76. OBaa BpeHOCT Ce NpUKaxyBa
CO HM3a o4 ABe uudpy MICTOBPEMEHO:
npBuTE ABE UMdpU 03HaYyBaaT unjagu u
CTOTKW, a BTOpuTe ABe uudpu
O3HaJvyBaaT A4eceTKN U eAUHULN.

3a ga n3neseTe 04 OBOj PEXUM NPUTUCHETE

ro koe 6uno kon4ye, 3aBpTeTe ro KOMYETO 3a

Ouparbe Unm UcknyyeTe ro anapaTorT.



8.5 ®abpuuku ctaHgapaHu
BpeAHOCTU

OBaa hyHKLMja OBO3MOXYBa Bpakake Ha
CTaHAapAHO 3aAafeHuTe NocTaBKu.
3auyBaHuUTE onummn 1 pexummnTe Ha paboTa
Ke ce peceTupaar.

3a pa ja akTuBMparte oBaa onuuja, cnegeTe
T YeKopuTE NOJONY:

1. Bkny4yeTe ro anapartoT CO NpUTUCKaHE Ha
kon4yeto BknyyeHo/Uckny4eHo.

2. TloyekajTe NpubAMXKHO 8 cekyHau.

3. T[puTtucHete n gpxeTe rm konymkata D n
C HEeKOnKy CeKyHau.

9. MPEM MNPBATA YINOTPEBA

®

Bpasarta Ha 3agHuoT GapabaH ce Bagu
aBTOMAaTCKM KOra MalluHaTa 3a Cyllere
ce BKIyYyBa 3a npsnat. MoxHo e aa ce
CnyLHe HekakBa byyaBa.

3a pa rm oTBOopUTe 3agHUTEe GpaBu Ha
b6apabaHorT:

1. Bkny4yete ro anapaTor.

2. TllocTtaBeTe 6WMO Koja NporpamMa.

3. TMpwutucHete ro konyeto Ctapt/Maysa.
BapabaHoT noyHyBa aa poTtupa. bpasute Ha
3agHuTe GapabaHy aBTOMaTCKM ce
ncknyyysaart.

Mpepn oa ro KopucTUTe anapaToT 3a A,
cyluTe anuuTa:

*  WcuncteTe ro 6bapabaHoT 3a cyLuewe co
BNaxHa kpna.

+ CraptyBajTe nporpama og 1 yac co
BNaXHW anuwiTa.

®

Ha no4eToKOT Ha LMKYCOT Ha Cyllere
(npBuTe 3 - 5 MUH.) MOXe Aa ce crnyLuHe
Manky nocuneH 3Byk. Toa e 3apaaum
cTapTyBaweTo Ha komnpecopoT. OBa e
HOpMarHo Kaj anapaTu Kou ce
cHabayBaaT Cco eHepruja co Komnpecop
KaKko LUTO ce pmxuaepun 1 3amp3HyBayun.

9.1 HeobuuyeH mupuc

AnapaToT e LiBpCTO crakyBaH.

4. AnapaToT Ke ja noTBpAM onepauujaTta co
NpuKaxyBame Ha = = =.

@

Ako nocrtankaTa He pyHKUMOHUpPa (oBa
MOXe [a e Nnopaan UcTekyBame Ha
BPEMETO Unu norpeLuHa koMouHauuja Ha
KOMumMkba), UCKNyYeTe ro anapartoT U
noBTOPETEe ro peAoCneaoT Of NMOYETOK.

OTKako ke ro otTnakysaTte Npou3Bo4oT, MOXe
Aa novyecTByBaTe HeobnyeH mupuc. OBa e
HOPMarHo 3a HOBW HEOTMNaKyBaHW
npon3BoaMm.

AnpaToT e HanpaBeH o[ HEKOIKY pasnnyHu
BMOOBU Ha MaTepujanu kou 3aegHo Moxe Aa
ncnywtaat HeobryeH Mypuc.

Co TeKoT Ha ynoTpeba, nocne HeKosky
LMKITYCH Ha cyllerse, HEOBUYHMOT MUpUC
NOCTENeHO UCYe3HyBa.

9.2 byyaBa

@

PasnuyHu wymoBu moxe fa ce cnywHar
BO Pa3nunyHO BpemMe 3a Bpeme Ha
LIMKIyCOT Ha cyllene. Tue ce coBpLIEHO
HOpMarHu 3ByLM Ha paboTa.

Pa6oTeH komnpecop.

BapabaH koj poTtupa.
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10. CEKOJOHEBHA YNOTPEBA

10.1 CtapTtyBajTe nporpama

1. [lloagroTBeTe rv anuwiTata 1 HanosnHeTe ro

anapartorT.

/\ BHUMAHMUE!

Kora ja 3aTBOpate BpaTtara,
BHMMaBajTe anuwitaTa fa He ce
3arnasaT nomefy BpataTa Ha
anapartoT 1 rymeHaTa 3anTuBKa.

2. T[lpuTUCHeTe ro Kon4eTo 3a BKyyyBawe/
MCKIydyBar-€e 3a [a ro BKyunte
anaparor.

3. T[locrtaBeTte ja npaBunHaTta nporpama n
onuumTe 3a TUNOT Ha MOSHEHE.

Ha ekpaHOT ce npukaxysa BpeMeTpaeHeTo

Ha nporpamara.
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PaGoTHa nymna u npeHecyBak€e Ha
KOHAeH3alumja BO pe3epBoaporT.

@

BMUCTUHCKOTO BpeMe Ha Cylluene 3aBuUcH
o[ BUAOT Ha NomnHerse (KonuymHa u
cocTaB), TemnepaTypa Ha cobarta u
noyeTHaTa Bnara nocre asara Ha
LeHTpudyra Ha BawmTe anuwiTa.

4. [putucHeTe ro kon4yeTo Ha gonup Start/
Pause (Ctapt/lMaysa).
[porpamara crapTyBa.

10.2 Bkny4yyBaH-e nporpama co
0ANOXEHO aKTUBMUpaHe

1. TllocTaBeTe ja npasunHaTa nporpamMa u
onuunTe 3a TUMNOT Ha NOSTHEHE.

2. TlpuTuckajTe ro KONYeTo 3a OANOXKEHO
aKTMBMpaHe NOBTOPHO 1 NOBTOPHO
JoJeka Ha ekpaHOT He ce npuKaxe
BPEMETO Ha OAfNOXyBawe LWTO cakaTe Aa
ro nocTtaBuTe.

@

Mo>keTe fa ro oanoxuTe noYeTokoT
Ha nporpama 3a Cyluehe Of
MUHUMYM 1 MUHYTU 0 Makcumym 20
Yyaca.




3. TpuTtucHete ro konyeto Ha gonup Start/
Pause (Ctapt/Maysa).

EkpaHOT ro npukaxyBa onopojyBaweTo

Ha OAJI0XEHOTO aKTUBUpPaH-e.

Kora ke 3aBpLuv og6pojyBaH-eTO, NOYHYBa

nporpamara.

10.3 NMpomeHa Ha nporpama

1. TlpuTucHeTe ro KoNYeTo 3a BKNydyBahe/
MCKIyYyBaH€e 3a Aa ro UcknyyuTe
anapartot

2. TlpuTUcHeTe ro KonN4eTo 3a BKyYyBake/
MCKIyYyBaH-€ 3a [a ro BKIy4ute
anaparor.

3. T[locrtaBeTe ja nporpamara.

nn:

1. CspTeTe ro kon4yeTo 3a oabvpare KoH
nosvuuja ® ,Pecetupaj”.
2. Tlouvekajte 1 cekyHaa. Ha ekpaHoT ce

NPUKAXKYBA e
3. TlocrtaBeTe ja nporpamara.

10.4 Ha kpajoT Ha nporpamarta
Kora nporpamara ke 3aBpLum:

» PaboTtu ncnpekuHaT 3By4YeH curHarn.

* Ha ekpaHoT ce npukaxysa 0:00

- TMoxasnure ceetna @ Filter (Puntep) n

Q‘a Tank (PesepBoap) 3acBeTyBaar.
+ [okasHoTo cBeTno Start/Pause (Ctapt/
[May3a) e Bkny4yeHo.
AnapaToT npogonxysa Aa pabotu co dasarta
nNpoTMB TyTKawe okony 30 MUHYTU unu
noeeke ako onuujata Extra Anticrease
(MpoTuB TyTkake) buna nogeceHa (Buaete
nornasje Onywuja - Extra Anficrease (lNpotus
TYTKame) ).

dasarta NpoTuB TyTkake ro Hamarnysa
TYTKaHETO.

MoxeTe da rv ussagute anuiiTarta npeg
3aBpLUYBaH-ETO Ha (hasaTa NPoTHB TyTKakE.
Bu npenopavysame, 3a noaobpu pesynrtatu,
[a rv usBaguTe anviuTarta kora gasara e
CKOPO UIU LIeNIOCHO 3aBpLUEHA.

Kora cpasata npoTvB TyTKake € 3aBpLieHa:

1 .

+ Ha ekpaHoT ce ywuTe ce npukaxysa 0:
]

m n
uu

* [lokasHuTe cBeTna @ Filter (duntep) un

&, Tank (PesepBoap) 3acBeTyBaar.
» TokasHoTo cBeTno Start/Pause (Ctapt/
[Maysa) e ucknyyeHo.

1. [puTncHeTe ro KON4eTo 3a BKNy4dyBaHe/
NCKydyBaH€e 3a 4a ro uckny4mTe
anaparor.

2. OtTBOpeTe ja BpaTaTa Ha anapaTorT.

3. WsBapete rv anuwitara.

4. 3artBopeTe ja BpaTaTa Ha anaparor.

MOXHM NPUYNHK 32 HE3a40BONUTENHN

pesynTaTyi Npu CyLUEHETO:

* HecoopBeTHn cTaHgapAHW NocTaByBaha
3a HMBOTO Ha UcylleHocT. BugeTte Bo
nornasjeto OfIL{VIN: Huso Ha cyBocT -
lMogecyBawe Ha LerHara ouHasnHa srara

+ Co6HaTa Temnepartypa e MHOTYy Hucka unm
MHOry Bucoka. OnTumarnHarta cobHa
TemnepaTypa e mefy 18°-25°C.

@

Cekorauw yucreTte ro punTepoT u
ucnpasHeTe ro cagoT 3a BoAa Kora
nporpamara e 3aBpLueHa.

@

OcTaBeTe ja BpaTaTta Manky oTBOpeHa no
cekoj Lmknyc 3a fa usberveTe enara.

10.5 Pexxum co cnaba jaumHa

3a ga ce Hamanu noTpoLlyBaykarta Ha
eHepruja, oBaa (PyHKLMja aBTOMATCKN ro
UCKIydyBa anaparor:

» T[locne 5 MnHYTK ako He ja cTapTyBaTe
nporpamara.

¢ [lo 5 MnHYTW Oa KpajoT Ha nNporpamara
unu gasara NpoTuB TyTKake.

@

BpemeTo e HamaneHo 3a 30 cekyHau ako
Kon4eTo 3a ogbupare e CBPTEHO KOH
nosuuvja ® ,Pecetupaj”.

@

Kora anapatoT oau Bo pexum co cnaba
jaurHa, eKpaHoT 1 MKOHWTE ce
nckrydysaat. MoxeTe NOBTOPHO Aa ro
BKITyYMTE CO MPUTUCKaHE Ha KOMYeTo 3a
BKNyYyBak-e/MCKNyYyBakse.
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11. HATTOMEHUW N KOPNCHW COBETU

11.1 NMoaroTByBake Ha anuwiTaTa

MonHewe Ha 6apabaHoT fo
MaKCUMarnHuoT KanayuTeT HaBedeH 3a
COOABETHUTE NMporpamu ke npugoHece 3a
3awTeaa Ha eHepruja.

MHory Yyecto anuwiTaTa nocne LuknycoT
Ha nepere ce n3meLlaHu n
MChpenneTeHn 3aeHo.

CyLueHeTo Ha u3meLlaHm n
MCMpenneTeHn anuwTa e HeedrkacHo.
3a na ce obe3bean npaBuieH NPOToOK Ha
BO34yX, Na Aypw 1 Ccyllewe, ce
npenopadyBa fa ce TpecaT 1 anuwiTaTta
[a ce ctaBaaT eHO Mo efHo BO
MallMHaTa 3a CyLUeHe Ha anuwiTa.

[a ce 06e36ean npaBuneH npouec Ha
cylUerse:

* 3arBopeTe rv nateHTuTe.

+ 3aTBOpeTe MM NaTeHTUTE Ha NPEKPUBKUTE
3a jopraH.

» BpatoBpckuTe unu ykpacHuTe neHTu (Ha
np. NeHTUTE oA npecTunka) He Tpeba aa
ce cywart. BpaeTte rv npeq aa 3anoyHete
nporpama.

° I/IaaaneTe ' cuTe npeameTn oa
ebosuTe.

3aBpTeTe rM Haonaky anuwiTaTa yuj
BHaTpPELLEH CI0j € HanpaBeH of Namyk.
Mamy4HMOT cnoj mopa Aa buae cBpTeH
HaHaaBop.

Cekoralu noctaBeTe ja nporpamara
cooABeTHa 3a TUMOT Ha anuwTaTa LWTo ce
nepart.

He ctaBajTe cBeTnu u TeMHM anuwiTa
3aefHo.

KopucTteTe cooaseTHa nporpama 3a
namyydHu, Xepce 1 TpukoTaxa 3a aa ce
Hamanu CTeCHyBaH-E€.

HewmojTe ga ja HagMuMHeTe MakCMManHoTo
NofHeH€e Koe NoCTaBeHO BO MOrnasjeTo
CO Nporpamu 1nu NPUKaxaHo Ha ekpaHoT.
CylueTe camo anuwita Kov ce NoroAgHu 3a
CylLeHe BO MallMHa 3a CyLueHe Ha
anuwrTa. NornegHeTe ja eTuketaTa Ha
TKaeHUHaTa Ha NnpeamMmeTuTe.

Hewmojte ga ru cywimnte ronemute n
mManuTe anuwra saegHo. Manute anuwra
MOXe [a ce 3arfnasar BO noronemuTe u aa
OoCTaHaT HeUCYLLEHMN.

[MpoTpeceTe ja ronemute anuwiTa,
TKaeHWHW Npeg aa rv ctaBute BO MalLnHa
3a cylene Ha anuwTa. Toa e fa ce
n3berHaT BNaxHu mecra BO
BHaTPELUHOCTa Ha TKaeHuHaTa no
LMKMYCOT Ha CyLueHe.

ETuketa og Onuc

TKaeHUHa
'.‘ AnuvwitaTa ce norogHu 3a Cylewe BO MalluHa 3a CylleH-e€ Ha anuwiTa.
@,
@ AnvwitaTa ce norogHu 3a Cylewe BO MalluHa 3a CylleH-e Ha anuwiTa.
L)

7N
L°A

Temnepatypa.

AnvwTaTa ce norogHu 3a Cyulewe BO MallMHa 3a Cyllewe Ha anuuiTa camo Ha HUCKa

&

AnuvwTaTta He ce NnorogHu 3a Cyllere BO MallMHa 3a Ccyllere Ha anviiTa.
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12. HET'A N YNCTEHE

12.1 Pacnopep 3a nepMognyHo
YUuctemwe

lMepuoanyHOTO YMCTEHE NOMara BO
NpoAoIKyBake Ha XXUBOTOT Ha BalIMOT
anapar.

AKO anapaToT He ce KOPWCTU [0JIro Bpeme

NCKNy4veTe ro anapartorT.

UHaukaTuBeH pacnopen 3a nepuoanyHO YNCTeHe:

Yucterse Ha ounTepoT

Kora nokasHoTo cBETNO @ Tpenka.

McnpasHeTe ro cagoT 3a Boga

Kora nokasHoTo CBETNO s Tperka.

Wcunctete ro pasmMmeHyBa4oT Ha ToninMHa

Kora nokasHoTO cBETNO =E Tpenka.

McumncreTe ro ceH3opoT 3a BNaXHOCT

Hajmanky 3 unu 4 natv rogmwwHo

YucTere Ha BapabaHoT

EpHaw Ha gsa meceuyn

VcuncTeTe ja KOHTpOnHaTa nnoya 1 KyKkuLTeTo

EpHaw Ha aBa meceum

McuncTeTe rn oTBOpUTE 3a NPOTOK HA BO3AYX

EpHaw Ha gsa meceum

CnepHvTe nornaeja objacHyBaart kako Tpeba Aa ro YacTuTe cekoj Aen.

12.2 OTcTpaHyBake Ha
HapBoOpeLHN NpeaMeTn

®

[MpoBepeTe ganu LeboBuTe ce NpasHn 1
cuTe nabaBu enemeHTU ce 3aBp3aHn
npeg 4a ro nywTuTe LMKIycoT Ha
cywewe. Buagete Bo genot
,floaroTByBare Ha anuwTaTa“.

OTcTpaHeTe v cuTe HagBOPELLHU NPEAMETU
LITO MOXe Aa rv HajaeTe Bo 6apabaHoT no
LIMKNYCOT Ha Cyllere (Ha Np. MeTanHu
LUTWUMKM, KOMYUHA, MOHETU UTH.)

12.3 Yucrtemwe Ha cpuntepoT
Ha KpajoT o4 cekoj umKnyc ce BKNyyyBa

NoOKasHOTO CBETINO Ha UNTEPOT @ 1 roraw
Mopa fa ro UcYUCTUTe UITEepOT.

@

3a ga nocturHeTe Hajoobpu pesyntatu
Npu CyLLEHETO, YNCTETE IO PESOBHO
duntepot. 3aTHaTUOT hmnTep
npean3BuKyBa NOAOIT LUKITYC Ha
CylLeHe U Kako nocrneguua Ha Toa ce
3rorniemyBa NoOTpoLUyBaykaTa Ha
eHepruja.

PayHo ncuuctete ro comntepor.
KopucteTe npaBocmykarnka JAOKOMKy e
notpebHo.

/\ BHUMAHMUE!

Mpwn yncTerbe Ha unTpuTe,
BnakHeHuUaTa Tpeba fa ce dpnar Bo
Kopnata 3a fybpe 1 fa He ce Mue HU3
0[BOJOT 3a Aa ce usberHe wmpere Ha
MUKpONIacTnka BO CUCTEMOT 3a
McKopucTeHa Boaa.

®

dunTepoT ja cobmpa MoBTa 3a Bpeme Ha
LIMKIYCOT Ha CyLUEHE.

1. OrtBoperTe ja BpaTtaTa. N3Bneuete ro
duntepor.
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2. TypHeTe ja paykaTta 3a Aa ro otBopuTe
cuntepor.

3. CobepeTe ja MOBTa CcO paka of agarta
BHATPELUHM AeNoBM Ha (unTeporT.

dpreTe ja MOBTa BO kaHTaTa 3a fybpe.

4. Axo e notpebHo, ucumcrete ro pmntepoT
CO npaBocMyKarska. 3aTBopeTe ro
cduntepor.

5. Ako e noTpebHO n3BageTe ja MoBTa 0f,
NPUKYYOKOT 32 (hUNTEPOT N AUXTYHIOT.
Moxxe Aa kopucTuTe NpaBoCMyKarka.
CrtaBeTe ro ¢ountepoT Ha3ag BO
NPUKNYy4YOKOT 3a chunTep.

N /
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12.4 Lleperse Ha cagoT 3a Boga

Mcuepnete ro cagoT 3a koHAeH3MpaHa Boaa
MO CEKOj LMKITYC Ha CyLLIEH-E.

AKO CafoT 3a KoHOeH3VpaHa Boaa e MoriH,
nporpaMara aBToMaTCKu NpeKkuHyBa.

CumbonoT Ha cagoT 3a Boja Q,, e Ha
€KpaHOoT 1 Mopa Aa ro ueauTe cagoT 3a
BOAAa.

3a npasHewe Ha CaaoT 3a Boaa:

1. WsBneuete ro cagoT 3a BoAa 1 ApxeTe ro
BO XOpW30HTanHa nosuuyuja.

2. Vicueperte ja BogaTta BO naBabo nnv Bo
CrnuyeH cag.

3. CraBeTe ro cagoT 3a BoAa Ha3aj BO
CBOja nosuuuja.

/ AN

4. 3a pa npogonxeTe co nporpamarta
nputuUcHeTe Ha konyeTo lMoyeTok/MNay3a

Dl

12.5 Yuctewe Ha KOHOEH3aToOpPOT

AKO CUMBONIOT "= Ha KOHAEH3aTopOT
Tpenka Ha ekpaHoT, NpoBepeTe v
KOHAEH3aTopOoT M Heroata nperpaga. Ako
Mma HeyncToTuja, ncuuctete ja. MNpaeeTe
npoBepka Ha cekon 6 meceum.



/N NPEQYNPEOYBAHSE!

Hewmojte oa ja gonupaTte metanHata
noBpLUMHa co ronu paue. Nocton punsnk
of nospega. Hocete 3alTuTHH
pakasuum. YucteTe BHMMATENHO 3a Aa
He ja owTeTUTe MeTanHaTa NnoBpLUNHA.

/\ MPEOYNPEOYBAHE!

He kopucTeTe npaBocMyKarnka co TBpg
[00aTokK 3a OTCTpaHyBake Ha
BnakHeHLUaTa off KOHAEH3aTOPOT, MOXe
Oa rv owteTn pebparta Ha
KOHAEH3aTopOoT, LWTO AoBeadyBa [0
NMOHWUCKN NepdoOpMaHcK Ha anaparoT U
MoAONro BPEME Ha CyLUeHe.

f —V
A

3a ga HanpaBuTe npoBepka:

1.

2. OTBOpeTe ro KanakoT Ha KOHOeH3aTopoT.
0

OTBopeTe ja BpaTaTa. M3Bneyete ro
cuntepor.

CapTeTe ' paykuTe 3a aa ro oTBOpUTE U
[a ro cnywTuTe KanakoT Ha
KOHZEH3aTopOoT.

Ako e noTpebHo, 13BageTe ro MOBOT Of
KOHAeH3aTOpOT 1 HerosaTa nperpaaa.
MoseTe Aa KOpUCTUTE MpaBOCMyKarnka co
[100aToKOT 3a YeTKa.

3aTBoOpeTe ro kanakoT Ha
KOHAEH3aTopOoT.

il
g
fin
it
i
LIS

CBpTeTe v padkuTe ce foaeka He ce
BpaTaT Ha CBoja NoYeTHa nosuuuja.
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12.6 Ynucterse Ha CEH30pPOT 3a
BIaXHOCT

/\ BHUMAHMUE!

Pusuk og owTeTyBare Ha CEH30pOT 3a
BnaxHocT. He KopucTeTe abpasmsHu
cpefcTsa Unu YenuyHa BosiHa 3a
YNCTEHE Ha CEH30pPOT.

12.7 Ynuctewe Ha bapabaHoT

/N\ NPEOYNPEOYBAHE!
WcknyyeTe ro anapatoT npeg Aa ro

4YynctuTe.

3a pa ce ob6e3benar Hajnobpu pesyntatm
npu CylLeHeTo, anapaToT € onpeMeH Co
CEeH30p 3a BNaXkHOCT Ha meTan. Toj e
rnocTaBeH Ha BHaTpeLlHaTa cTpaHa Ha
obnacra okosy Bparara.

Co TekoT Ha BpemMeTo Ha ynoTpeba,
noBpLUMHaTa Ha CEeH30POT MOXe Aa ce
n3Barka co WTo ce HamanyBaar pesynrature
o[ CyLUEHETO.

MpenopavyBame Aa ro YUCTUTE CEH30POT
Hajmanky 3 unu 4 natu roauHo, MmN ako
3abenexuTe HamanyBame Ha pesynTatute
o[ CyLLEHETO.

3a uncTeHe MOXeTe fa ja KopuctTute
norpy6arta cTpaHa Ha CyHepoT 3a M1eHe
cafloBY ¥ Masiky OueT UM CpeacTBo 3a
Muerse 3a CagoBy.

3a YyncTere Ha CeH30pOoT:

1. OtBopeTe ja BpaTaTta 3a NOSHEHE.

2. VcuucteTe rv NOBPLUMHUTE HA CEH30POT
3a BNaXXHOCT HEKOMnKy naTtun bpuwiejku ja
MeTanHaTa noBpLUMHA.

13. PEWWABAHE MNMPOBJTIEMU

/N\ NPEOYNPEOYBAHE!
BupeTte Bo nornasjeTto 3a be3beaHocT.
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KopwucTeTe cTangapaeH HeyTpaneH
OETEPreHT 3a YNCTeHEe Ha BHaTpeLluHaTa
noBpLUMHa Ha 6apabaHoT 1 Ha pebpaTta Ha
6apabaHoT. N3bpuLueTe rv ucyncTeHnTe
MOBPLUMHM CO MeKa kpna.

/\ BHUMAHMUE!

He kopucTteTe abpasviBHM cpeacTBa nnm
YernuyHa Xuua 3a YUCTere Ha
OapabaHorT.

12.8 Yuctewe Ha KOHTpOsHaTa
Tabna v KyKMwrTeTo

KopucTeTe ctaHoapaeH HeyTpaneH
[eTepreHT 3a YNCTeHE Ha KOHTporHaTa
Tabna n KykuwTeTo.

KopucTeTe BnaxHa Kpra 3a Yucterse.
M3BpuiueTe rm CYNCTEHNUTE MNOBPLUMHMI CO
Meka kpna.

/\ BHUMAHMUE!

He kopucTeTe cpeacTsa 3a YNCTEHE
meben unu cpeacTea 3a YMCTEHE LUTO
MOXe [a NpeausBmkaaT Kopoauja.

12.9 Yuctew-e Ha oTBOpUTE 3a
BO3AYyX

KopucteTe npaBocMmykarnka 3a ga rv
u3BaguUTe BNakHeHLaTa of OTBOpUTE 3a
BO3AYX.



13.1 KogoBwu 3a rpeLuku
AnapaTtoT He 3ano4HyBa Unu 3acTaHyBa nNpu paboTereTo.

MpBo, 06uaeTe ce Aa HajaeTe pelleHne 3a NnpobnemoT (nornegHeTe Bo Tabenarta). Ako
NMOBTOPHO Cce MojaBu NpobremoT, KoHTakTMpajTe co OBNacTeH CepBUCEH LieHTap.

/\ NPEAYNPEOYBAHE!
WcknyyeTe ro anapatoT npes Aa U3BpLUKUTe kaksa G1no nposepka.

Bo cny4aj Ha noronemu npo6nemu, ce akTUBUpaaT 3ByYHUTE CUrHaNWU, eKPaHOT

npuKaxyBa Kop 3a TpeBora, a Kon4yeTto Dl Start/Pause (Ctapt/lay3a) moxe
KOHTUHYMPaAHO Aa Tpenka:

KogoBu 3a MoHa npuymHa PewweHue
rPeLLKn
MoTopoT Ha anapaToT € NPeonToBapeH. Mporpamarta He e 3aBplueHa. OTcTpaHeTe
E50 [MpemHory anuwiTa 3a nepewe unu rm anvwTara og 6apabaHor, nocrasete ja
3arnaBeHu Bo 6apabaHoT. nporpamara v NoBTOPHO CTapTyBajTe ro
LMKITyCOT.

BHatpelueH gedekt. Hema komyHukauuja Mporpamara He 3aBpLuMna NPaBUMHO UK

Mefy eneKkTPOHCKUTE eneMeHTV Ha anapatoT 3anpen MHory paHo. Vcknyyete

anaparor. ro, na noBTOPHO BKIy4eTe ro anaparTor.
AKO NOBTOPHO Ce MojaBy Koj 3a rpeLuka,
KOHTaKTVpajTe co OBnacTeH cepBUCeEH
LieHTap.

E90 nnn E91

HanojyBateTo co cTpyja e HecTabunHo. Kora anapatot nokaxysa EHO, noyekajte
fofeka rmaBHUOT J0BOA e cTabuneH, a
noToa NpUTUCHETE NoYeTok. AKO anapaTtoT
ro naysuparn Luknycot 6e3 Hukakea
vHOvKauuja, Toraw npuTUCHeTE NOYETOK Ha
LMKIycoT. AKO nak ce jaBu
npegynpenyBawe, npoBepeTe ro kabenot /
NpUKNyYHULATa MK rnaBHUOT kaben.

EHO

AKO eKpaHOT NPUKaXyBa ApYri KOLOBU 3a rPeLLKU, UCKNyYeTe ro 1 BKIyYeTe ro anapartot. AKo
npo61emMoT NPOAOIIKM, KOHTAKTMPA]TE CO OBMACTEH CEPBUCEH LieHTap.

Bo cnyuaj oa umate apyr npobriem co MallvHaTa 3a cyluerbe, NpoBepeTe ja Tabenarta nogony
3a MOXHW peLueHuja.

13.2 PewmaBame npobnemu

Mpo6nem MoXHo pelueHue

He moxeTe fja ro akTueupare anaparor. MpoBepeTe fanu enekTPUYHNOT NPUKITYHOK € MOBpP3aH
CO LUTEKepOT 3a CTpyja.

[MpoBepeTe ro ocurypysayoT BO KyTujaTa (AomaluHa
MHCcTanauuja).

Mporpamata He 3ano4HyBa. MpuTucHeTe Start/Pause (Ctapt/Maysa).

MpoBepeTe Aanv Bpatarta Ha anapaTtoT € NPaBuHo
3aTBOpEHa.

BpaTaTa Ha anapatoT He ce 3aTBopa. [MpoBepeTe ganv e npaBUHO NOCTaBeH MUNTEPOT.

MAKEOOHCKKU 133



Mpo6nem

Mo>xHoO peLueHue

BHumaBajTe anuwTarta ga He ce 3arnasaTt nomery
BpaTaTa Ha anapaToT 1 rymeHara 3anTvBKa.

AnapartoT 3anupa Bo TEKOT Ha paboTara.

MpoBepeTe fanu cagoT 3a Boga e npaseH. MNputucHeTe
Start/Pause (Ctapt/lNay3a) 3a a 3anoyHe nporpamarta
NOBTOPHO.

MonHereTO € MHOry Marno, 3rofieMeTe ro NonHeHeTo
unu kopucteTe ja nporpamata Time Drying (Bpeme Ha
cylueme).

BpeMeTo Ha LKIycoT € MHOTY A0STO UMK CyLLIEHETO
[laBa He3a0BONUTENHN pe3ynTaTV|.1)

I'IpoaepeTe Aanu TexuHata Ha anuutaTta € norogHa 3a
BpeMeTpaeweTo Ha nporpamarta.

[NpoBepeTe ganu e YucT unTepor.

AnuwutaTa ce NpemMHory BnaxHu. MywreTe rv
anuwiTaTa ywTe efHall Ha LeHTpudyra Bo MaluMHaTta
3a nepeme.

MpoBepeTe fanv cobHata Temnepartypa e NoB1coka of
+5 °C 1 noHucka og +35 °C. OnTumanHaTta cobHa
Temnepatypa e og 18 °C go 25 °C.

MocTtaBeTe nporpama 3a Time Drying (Bpeme Ha
cylere) unu nporpama 3a Extra Dry (EkcTpa cysu) 2)

Ha eKpaHOT Ce MPUKaXKYBA eme  eme e,

Ako cakaTe Aja NocTaBUTe HOBa Nporpama, UcknyyeTte
ro v BKIyyeTe ro anaparor.

MpoBepeTe fanu onumuTe ce NOrOAHM 3a Nporpavara.

1) Mocne MakcuMyM 5 yaca, nporpaMarta aBTOMaTCKM 3aBpLUyBa.

2) Moxe na ce CNy4m HeKoj [ien Aa OCTaHe BraXeH Kora CyLUMTE rofieMun anuiita (Ha np. Yapiadmu 3a Kpeser).

AKO pesynTaTuTe of CyLIEeHETO He ce
3a10BONUTENNHM

» [locTtaBeHaTa nporpama beLle HeTo4Ha.

»  ®dunTepoT e 3aTHart.

+ PasmeHyBa4oT Ha TOMMUHa e 3aTHarT.

* Mmawe npemHory anuwTta Bo anapaTor.

* BbapabaHoT e BankaH.

* HenpasunHo noctaByBare Ha CEH30pOT
3a cnpoBoanueocT ( Bugete Bo
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nornasjeto ,,OfIL{/IN: HuBo Ha cyBoCT -
lTogecysame Ha yenHara gpuHanHa
Briard* 3a nogobpa nocraeka).
« [lynkute 3a NpOTOK Ha BO34yX Ce 3aTHaTu.
» CobHaTa TemnepaTtypa € MHOry HuUCKa unm
MHOry Bucoka ( onTumanHa cobHa
TemnepaTypa e og 18°C go 25°C)



14. NMOTPOLWYBAYKN BPEOHOCTU

14.1 BoBep

®

YnaTcTBOTO 3a KOPUCHUKOT M3BECTYBA 3a AiBE PasnuyHN pedepeHLn 3a eHepreTckaTta

eTuKeTa 1 perynatmsute 3a ekoamsajH Ha EY.

* Per. (EY) 932/2012 n Per. (EY) 392/2012 co BaxHocT go 30 jyHn 2025 rogmHa ce
ofHecyBa Ha Knacute 3a eHepreTcka eukacHocT of A+++ o D.

» Per. (EY) 2023/2534 «oj Baxu oa 1 jynu 2025 rognHa e noBp3aH co EHepreTckaTa
eTukeTa Knacu Ha edmkacHocTt o A go G.

®

Ha QR-kofoT Ha eHepreTckaTa eTUKeTa Koja e foCTaBeHa Co anapaTtoT MMa MHTEepPHeT-
BpCKa Koja BoAu 40 MHOpMaLMUTE NOBP3aHn co nepdopMaHcuTe Ha anapaToT BO
0asarta Ha nogatoun Ha EY EPREL (EBponcka 6a3a Ha nogaTtouu 3a peructpaymja Ha
Nnpoun3BOAM CO eHepreTcka eTukeTa). YyBajTe ja eHepreTckata eTuKeTa Kako NpupaYvHmk
3ae[HO CO KOPMCHWYKOTO YNaTCTBO M CUTe ApYrn AOKYMEHTU ncnopayvaHu co 0BOj anapar.
Vctute nHdpopmaumm moxe aa ce Hajaat u Bo EPREL (EBponcka 6a3a Ha nogatoum 3a
perucTpaumja Ha NpoM3BOAM CO eHepreTcka eTukeTa) Ha BpckaTa https://
eprel.ec.europa.eu 1 UMeTO Ha MOAENOT 1 B6POjOT Ha NPOM3BOAOT LUTO Ke T HajaeTe Ha
nnoykara co cneundmkaumm Ha anaparoT. MornegHeTe Bo nornaejeto ,Onnc Ha
npomn3BOAOT" 3a MECTOTO Ha NnoykaTa 3a cneyndukalmn.

14.2 IlereHpa

K. CraBatbe anuuiTa. BPT/MUH LleHTpudpyrmpaHo Ha

kWh MoTpollyBayka Ha eHepruja.

Y4:MM BpemeTpaereTo Ha nporpamara.

% MoveTHaTa Bnara Ha KpajoT Ha ha3aTa Ha LieHTpudyra 1 uenHarta puHanHa Bnara Ha KpajoT of

nporpamara 3a CyLLeHe.
Konky e noronema yeHTpudyrara, Tonky e noroniema 6y4asara npw LeHTpudyriparse, Ho nomana
€ noyeTHaTa NoTpoLlyBayka Ha Briara 1 eHepruja npu cyluere Ha anuiiraTa.

14.3 Cnopep MNponucot Ha Komucujata Per. (EY) 2023/2533, Per. (EY)
2023/2534 v Per. (EY) 392/2012.

@

CnepHuBe BpefHOCTU ce AoBMeHN BO NabopaToprcKI YCIIOBY Criopes BaxKeuku
cTaHaapaun. PasnuyHy napameTpy MOXar 4a rv npomeHat nofgartouuTe, Ha npuvep:
KONMMYMHaTa Ha MosHewe, TUMOT Ha anuluTaTa 1 yCrioBuTe Ha okonvHata. MNMoyeTHaTta
COAPXWHA Ha Bnara BO anuiuTaTa, TUMOT Ha BOAA, HAaMNoOHOT Ha HarmojyBar-e 1 aKo ja
NpoMeHUTe CcTaHOapAHaTa nocTaeka Ha Hekoja nporpama, UCTo Taka, MoXe Aa Bnvjaat
Ha ynotpebaTta Ha eHeprija u BpeMeTpaereTo Ha NporpamaTa 3a Cyllere U KpajHaTa
BMaXHOCT.

MAKEOOHCKU 135




Llentpud MouetH MoTpowyBay LlenHa

Tpaewe Ha
MonHewe yrupaHo a Ka Ha cdomHanHa
R (kr.) Ha Bnara cy(l.: ?;:;To eHepruja Bnara
(BpT/MUMH) (%) : (kWh) (%)
Eco 1) 2) 8,0 1000 60 2:49 1,81 0,0
Eco 1)2) 4,0 1000 60 1:40 1,00 0,0

1) Oae pedepeHTHaTa nporpama LTo ce KOPUCTU 3a NPOLiEHKa Ha ycornaceHocTa co nponucoT Ha EY 3a
ekoan3aajH 1 eHepreTcka eTuketa, Per. (EY) 2023/2533 n Per. (EY) 2023/2534. OBaa nporpama Moxe Aa v UcyLuu
naMmyyHuUTe anuLiTa of noyeTHaTa CoApXKMHA Ha Bnara of, norHewe of 60% Ao uenHaTta coapxvHa Ha puHanHa
Bnara Ha nonHewe og 0%.

2) Eko nporpamata e ekBuBaneHTHa Ha <:| Cottons (Mamyk) Eco” wro e ,CtaHgapaHa nporpama 3a
namyk“ cnopep MponucoT Ha komucujata Ha EY 6p. 392/2012. CoodBeTHa € 3a Cyluere Ha HOpManHO BRaxHW
namyyHu anuiTa.

MoTpylwyBayka Ha eHepruja Bo pasfMy4HU PeXUMm

MoTpowyBayka Ha cTpyja

MoTpowyBayka Ha CTpyja BO pexum BO PEXMM Ha MMPYBatbe
W

Ha mupyBamnse (W)

OanoxeHo aKkTUBUpawe
(W)

0,13 0,13 4,00

BpemeTo o VcknyueHo/Pexum Ha MyupyBake € Makcumym 15 MUHyTu.

14.4 YecTtn nporpamu

®

OBvie BPeQHOCTN Ce CamMO UHAMKATUBHM.

LleHtpud MoueTtH MoTpowyBay LlenHa

MonHewe yrupaHo a DEEER Ka Ha cduHanHa
Mporpama cylieHeTo -
(kr.) Ha Bnara (4:Mm) eHepruja Bnara

(BpT/MUH) (%) : (kWh) (%)
Cottons (Mamyk)
Extra Dry (Ekctpa 8,0 1000 60 3:39 2,35 -3,0
cyBW)
Cottons (Mamyk)
Extra Dry (ExkcTpa 4,0 1000 60 2:46 1,71 -3,0
cyBM)
Cottons (Mamyk)
Iron Dry (Cysu 3a 8,0 1000 60 2:06 1,37 12,0
nername)
Cottons (Mamyk)
Iron Dry (CyBu 3a 4.0 1000 60 1:37 0,95 12,0
nername)
Synthetics
(CuHTeTwKa) .
Extra Dry (Excrpa 4,0 1200 40 1:22 0,83 0,0
cyBwW)
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Mommewe yrapano s Teaswena T
UBolbang (kr.) Y l-':,a gnara  CY/UeteeTO eHepruja Bnara
. (4:mm) prj 5
(BpT/MUH) (kWh) (%)

Synthetics
(CuHTeTuKa)
Cupboard (Cysu 40 1200 1:06 0,65 1,0
3a BO nnakap)
Synthetics
(Curretnka) 4,0 1200 0:45 0,43 12,0
Iron Dry (Cysu 3a
nername)
Wool (BonHa) 1,0 1200 1:00 0,61 5,0

15. TPVKA 3A XMBOTHATA CPEOVNHA

Peuvknupajte matepujany co cumo6onoT C)
CraBeTe ro nakyBat-eTO BO COOABETHU
KOHTejHepu 3a Aa ro peuuknupare.
[MomorHeTe BO 3awlTUTaTa Ha XMBOTHaTa
cpedvHa v 34paBjeTo Ha nyfeTo co
peuuknuparse Ha 0Tnag Of eneKkTPUYHU U
eneKkTpoHckn anapatu. He dpnajte rm

anapaTuTe 03Ha4YeHn co cumbonoT E co
oTnagoT o JOMaKMHCTBOTO. BpaTeTe ro
Npon3BOAO0T BO BALLMOT fokaneH objekT 3a
peuvKnnpambe Unm KOHTakTupajTe co
OnwITUHCKaTa KaHuenapuja.
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[No6po pownu y Electrolux! XBana wto cre nsa6panu Haw ypehaj.

Y TexrbU 4a NOCTUTHEMO EKOJOLLIKY OPXKUBOCT, CMakbyjeMo KONUYMHY nanupa v
@ Npy)xamo KOMMNIeTHa KOPUCHUYKa YNyTCTBa y eNeKTPOHCKOM o6nunky. KomnneTHo

KOPWCHWUYKO ynyTCTBO MOXeTe nornegatu Ha electrolux.com/manuals
Mornepajte caBeTe 3a kopuwhetse, GpoLLype 1 MHpopMaLje 3a pellaBaHe
npobnema, cepucupare 1 nonpasky Ha electrolux.com/support

KynuTte npnbop, NnoTpoLLHW MaTepujan u opurmHanHe pesepeHe AeNoBe 3a CBOj
@ ypehaj Ha electrolux.com/shop

3agpxaHo nNpaBo M3MeHa.
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1. A BESBEAHOCHE UH®OPMALIUJE

H n [Npe Hero WwTo 3ano4YHeTe ca MHCTanaunjom u
Kopuwherem oBor ypehaja, naxrb1uBo npoynTajte
NPUIOXEHO YNYTCTBO.

Mpounasohay HWje oaroBopaH 3a 6uno kakee nospeae unu
LUTETY KOje Cy pe3ynTaT HeucnpaBHe UHCTanauuje nnu
ynoTtpebe. YyBajTe ynyTcTBO 3a ynoTpedy Ha 6e3begHoM 1
npucTynadyHomMm MecTy 3a byayhe kopuwhemwe, 1 npeyammte
NyHY Bep3unjy OOCTYMNHY Ha MPEXH.

Ynosopemne: Pu3uk og noxapa/3anarsmsu matepujanmu.
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Ypehaj cagpxu 3anarsue rac nponaH (R290), koju je Beoma
NOBOSbaH Mo XMBOTHY cpeanHy. [JpXXute n3sope BaTpe u
narbewa garoe og ypehaja. Bogute payyHa ga He owTteTuTte
KONO pacxnagHor cpeacrBa Koje cagpku nponat.

1.1 Be3begHocCT Aeue n oceTrbUBUX ocoba

/\ YNO3OPEHE!

[MocToju pu3unK o rywera, nospena nunu TpajHor
MHBanuguTeTa.

» OBaj ypehaj mory ga kopucTe geua crapuja og 8 rogmHa u
ocobe ca cMatbeHUM PU3UYKUM, YYSTHUM MU MEHTaNHUM
crnocobHocTMMa, Kao ocobe Kojuma HeoCTajy UCKYCTBO U
3Hah€, YKONMKO UM ce 0be3beam Hag3op unu v ce aajy
ynyTcTBa y Be3n ca ynotpebom ypehaja Ha 6e3beaaH
Ha4YnH M YKONUKo cxeaTajy moryhe onacHoctu. [leuy mnaha
oA 8 roauHa, kao n ocobe ca BeomMa TELLKUM U CIIOXKEHUM
nHBanuautTeTom, Tpeba gpxaTtn garoe og ypehaja, ocmm
ako cy nofj ctanHum Hag30poM.

* Hemojte goa nossonute geumn ga ce urpajy ypehajem.

« [pxuTe cBy ambanaxy garoe o4 Aeue n ognoxuTe je Ha
oarosapajyhu HauuH.

« [leTepLieHTe apXnTe BaH JoMallaja geLe.

« [euy v kyhHe rbybumue apxute nogaroe of ypehaja ook cy
HeroBa BpaTta OTBOpPEHa.

» Ako oBaj anapat uma ypehaj 3a 6e3begHocT aeue, Tpeba ra
akTMBmMpaTm.

» [leua He cmejy ga obasrbajy Ynwhere 1 KOPUCHUYKO
oapxaBahe ypehaja 6e3 Haasopa.

1.2 OnwTe Mepe 6e36eaHOCTHU

» OBaj ypehaj ce KOpUCTN camo 3a CyLLEeHE Bella gomaher
TUMNa KOju Ce MOXe CYLUUTU MaLUUHCKN.

* Hemojte ga kopuctute oyHKLUM]Y Cyllena ako je BeLl
ynpsrbaH UHOYCTPUjCKUM XeMuKanunjama.
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OBaj ypehaj je HamerweH 3a ynoTpeby y jeaHom
AOMahWHCTBY Y 3aTBOPEHUM NpocTopumMa.

Ypehaj ce Mmoxe KOpUCTUTU Y KaHuenapujama, XoTenck1um
cobama, naHCMOHMMA, CEOCKUM TYPUCTUYKUM
AoMahnHCTBMMA M CrnYHUM OBjekTMa 3a CMeLUTaj rae
ynotpeba He npeBa3unasn (npoceyaH) HMBO MOTPOLLHE MO
AoMahnHCTBY.

HemojTe na mewarte cneyndukaumnjy osor ypehaja.

AKO MOBpX MalUMHe 3a Npake Bella CTaBbaTe MallnHy 3a
Cyllere BeLla, Y Ty CBPXY KOPUCTUTE ONpeMy 3a crnaramwbe.
KomnneT 3a cnaramwe, Koju ce moxe Hahu kog osnawheHor
npogasua, MOXe ce KOpUCTUTU camo ca ypehajem
HaBedEeHUM Yy yNyTCTBY NPUIOXKEHOM Y3 0Baj Npnodop.
[MaxxrenBO NpoynTajTe npe nHcTanauuje (nornegajte
ynyTCTBO 3a ynotpeby komnneTa).

Ypehaj moxe fga ce nHcrtanmpa camoctasiHo UM ncnog
KyXWUHCKMX eniemeHaTa ca ogrosapajyhnum npoctopom
(nornepajte 6pollypy 3a MHCTanMpawe).

HemojTe nHctanmnpatu ypehaj nsa Bparta Koja ce
3aKrbyyaBajy, KIM3HUX BpaTa HUTK BpaTa ca LapkoM Ha
CynpOTHOj CTpaHu, koja 6bu oHemoryhuna ga ce spata
ypehaja oTBope A0 Kpaja.

O6esbeante umpkynaumjy Basgyxa nsmeny ypehaja n noga.
OTBOpY 3a BEHTUMNAUM]Y Y NOCTOSbY HE cMejy BnTn
3aKNOHEHN TENUXOM, MPOCTUPKOM MM BUNO KakBOM
nogHoM o6norom.

YMNO3OPEHE: Ypehaj He cme fga ce Hanaja nyTem
eKCTepHOor ypehaja 3a yKiby4mBar€ Kao LUTO je TajMep HUTKU
Aa byae noBesaH Ha KOO Koje ce pe4oBHO YKiby4yje U
NCKIby4yje nyTem cTpyje.

[MpukrbyunTe rnaBHU Kabn 3a Hanajake Ha 3UAHY YTUYHULY
TEK Ha Kpajy NnocTynka uHcTanauyuje. Ysepute ce ga je
nocre noctaerbana ypehaja cTpyjHu yTuKkay 4oCTynaH.
YINO30OPEHE: Hemojte ga nHctanupate ypehaj y
OKpYXXehY Y KojeM Hema pa3meHe Basayxa.
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Ypehaj cagpxu 3anarue rac nponaH (R290), koju je Beoma
NMOBOJSbaH MO XXMBOTHY cpeauHy. [lpXxuTte nssope BaTpe u
narbewa garoe o ypehaja. Bogute payyHa ga He
oTeTUTE KOO pacxiagHor cpeacrBa Koje cagpXu nponaH.
YIMO30OPEWE: He po3sonute 3ayenbnBame
BEHTUAUMOHUX OTBOpPa Ha KyhuwTy ypehaja unm yrpagHor
ernemMeHTa.

YINMO3OPEHE: HemojTe owiteTnTn KONO pacxnagHo
cpencTsa.

YINO30OPEHE: He gupajte npuctynayHe metasnHe
nonaTuue KoHAeH3aTopa ronum pykama. Pusuk oa
nospege. Hocute 3awTMTHE pykasuue.

Ykonuko je kabn 3a Hanajakwe owTeheH, era mopa aa
3ameHu npoussohad, ogrosapajyhu osnawheHn cepBucHU
LeHTap nnu nuua cnuyHe kBanuduvkaumje, kako 6u ce
n3berna enekTpnyHa onacHocCT.

He npekopauyjTe makcumarHy konuymHy Bewa og 8,0 kg.
OuuncTtuTe oTnana BrnakHa unu Tpywe og ambanaxe Koje ce
HaKynuso oko ypehaja.

Ypehaj HemojTe nywTaTtn y pag 6e3 domntepa. duntep 3a
oTnana BnakHa OYMCTUTE Mpe UNu nocre cBakor
KopuLwhema.

HemojTe ga cywumte HeonpaHe CcTBapu y MallvHW 3a
cyllene Bella.

CTtBapu Koje cy 3anprbaHe cyncTaHuamMa Kao LTO Cy yrbe 3a
KyBak-€, aleTOH, ankoxos, 6eH3nH, Kepo3unH, cpeacTBa 3a
yKnawawe qorieka, TepneHTuH, BOCak U cpeacTsa 3a
yKnawake Bocka Tpebano 6u ga ce onepy y Tonmnoj Boau
ca JOAaTHOM KOSIMYMHOM JeTepLieHTa npe cylexa y
MaLUNHW.

CtBapu kao WTOo cy cyHhepacTta ryma (neHa og nartekca),
Kane 3a Tylwmpare, BO4OOTNOPHU MaTepujanu, Komaam un
opeha Koju cy noctaBrbeHM ryMoM UNu jacTyuun NyHeHn
BaTOM o[ cyHhepacTe ryme He CMejy Aa ce CyLle y MallnHK
3a cylene BeLa.
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* Bogute payyHa ga ce el He 3arnasu namehy spata
ypehaja n rymeHe 3anTuBKe Ha BpaTtuma.

» ®abpunyKkM OMEKLLMBAYM UNN CAINYHKU NPOM3BOAN MOpajy ce
KOPUCTUTU UCKIbYYMBO KaKo je HaBedeHO y ynyTCTBY

npoussohaya.

* YKNoHUTE cBe cTBapu uU3 npegmeta Koju 6m mornun omtn
N3BOP NoXapa, Kao LWTOo Cy ynarbadnm unm wmbuue.

* YIMNO3OPEHE: Hukapga He 3aycTaBrbajTe MaLllnHY 3a
cyllene Bella npe Kpaja uMKryca cyllewa; y criyvajy aa 1o
ypaauTte, 6p30 yKIIOHUTE CBE CTBApWU MU pacnopeanTe mx

TakKo Aa ce TonfoTa pacnopenu.

* [Mpe 6uno kakBor NocTynka ogpxaBawa ypehaja,
NCKIbYYNUTE ra N n3BaguTe yTukad kabna 3a Hanajawe 13

3nagHe yTuydHumue.

2. BESBEJHOCHA YTTYTCTBA

2.1 MoHTaxa

A Ynosopetwe: Pusunk og noxapa/
3anarmsu mMatepujanu.

YKNOHWUTE KOMMNETHY ambanaxy.

* HemojTe ga nHctanupare unu KopucTuTe
owTeheH ypeha;.

» [lpuapxasajTe ce ynyTcrasa 3a
MOHTMpaH-e Koje cTe fobunu y3 ypehaj.

* Hewmojte ga nHctanuparte ypehaj y
OKpY>Kehy Y KojeM HeMa pa3MeHe Ba3gyxa
Ypehaj cagpxu 3anarvBe rac nponaH
(R290), koju je Beoma nNoBorbaH no
XVBOTHY CpeaunHy. [ipxuTe n3sope Batpe
1 naroewa gare of ypehaja. Bogute
padyHa Aa He owTeTUTe KOMo pacxnagHor
CPeACTBa Koje caapXXu MponaH.

* YBek BOAMTE payyHa npuivkom
nomepata ypehaja 3ato LITO je Texak.
YBeK KOPUCTUTE 3aLUTUTHE pyKaBuLe 1
3aTBOpEHY 00Yyhy.

* HewmojTe ga uHcTanupare unm KopuctTuTe
ypehaj Tamo rae Temnepartypa Moxe Aa
6yne Hwxka og 5 °C vnm Buwa og 35 °C.

» O6nacT noga Ha kojoj he ypehaj 6utun
MOHTMpaH Mopa buTu pasHa, cTabunHa,
OTMOpPHAa Ha TOMMOTY U YncTa.
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Mpunnkom npemeluTana, ypehaj ysek
Mopa Aa CToju BepPTMKanHo.

Kapga ce ypehaj noctaBu y ctanHu
nosnoxaj, y3 nomoh nubene nposepute ga
NN je NpaBUHO HMBeNuMcaH. AKo Huje,
nogecute Horule AOK Ce He N3HeBenuLle.

2.2 Mpukrby4yerw-e Ha eneKTPUYHy
Mpexy

/\ YNO3OPEHE!
Puaunk o noxapa v cTpyjHor yaapa.

MpukrbyynTe rnaeHM kabn 3a Hanajake Ha
31OHY YTUYHULY TeK Ha Kpajy
WHCcTanauuje. BoguTe padyHa ga noctoju
NPUCTYN MPEXHOM YyTUKa4y HaKoH
MHCTanauuje.

YIMNO3OPEHSE: OBaj ypehaj je npeasuheH
3a MOHTaxy/MpuKIby4mBare Ha
NPOBOAHVK y3eMIbeHa 3rpaje.

YBepuTe ce Aa cy napameTpu Ha nnounum
Ca TEXHUYKMM KapakTepucTukama
KoMnaTnbunHu ca ogroeapajyhum
napameTpuma enekTpudHe Mpexe 3a
Hanajake.

YBeKk Kopuctute nponucHo yrpaheHy
YTUYHMLY Ca 3alwTUTOM Of CTPYjHOr

ynapa.




* Hemojte ga kopuctuTe aganTtepe ca BuLle
YyTUYHMLA 1 MPOAYXHE Kabnose.

* He Byuyute kabn 3a Hanajame kako 6ucte
nckrbyumnu ypehaj. Kabn uckrbyunte Tako
wto hete n3Byhu yTukay 3 yTudHuue.

» Hemojte goampveaTtu kabn 3a Hanajamwe
HUTW MPEXHM yTUKay BNaXHUM pykama.

2.3 YnoTtpeba

* bByauTe naxrbuem kaga yictuTe ypehaj oa
6ucte cnpeunnu owrteherwe cuctema 3a
xnahetbe.

e [punukom ynwhera punTtepa, oanoxuTe
BMakHa y KaHTy 3a cmehe kako bucte
crnpeynnu ynasak MMKponnacTuke y
BOAOBOAHMN CUCTEM.

2.5 Komnpecop

/\ YNO3OPEHE!

[NocToju pusnk og CTpyjHOr yaapa,
noxapa, onekoTnHa unu owTehemwa
ypehaja.

/\ YNO3OPEHE!

[MocToju pusnk og owTtehewa ypehaja.

» OBaj ypehaj je HamereH caMo 3a KyhHy
ynotpeby (y 3aTBOPEHOM NMPOCTOPY).

* Hewmojte ga cywure owrteheHe
(nogepaHe, n3nu3aHe) NnpeamMeTe Koje
cagpxe nocTaBy UNu UCMyHe.

* Ao je Bell onpaH CPeACcTBOM 3a
yKnawake Mprba, MOKPEHUTE A0AATHM
LIMKIYC MCNWpaHsa Npe Hero LTo
3arnoyHeTe LUKIYC CyLLeha.

*  CyLlumTe UCKIbYYMBO TKAHMHE KOjU CY
norofHe 3a cylene y oBoM ypehajy.
[patuTte nHCTpyKumje 3a Ymwhere Ha
eTuKeTH BeLa.

+ KoHpeH3oBaHy BOAYy/AeCTUNOBaHy BOAy U3
ypehaja HeMojTe NUTU, HUTW Of, He
npunpemaTn xpaHy. Moxe fa nsasose
34paBcTBeHe npobneme koA rbyamn u
KyhHuX reybumaua.

* HemojTe cecTu HM cTaTy Ha OTBOpEHa
BpaTa ypehaja.

* Y ypehajy HemojTe CylumT MoKap BeL u3
KOr Kanroe Boaa.

2.4 Hera n ymwhene

/\ YNO3OPEHE!
[MocToju punsmk og nospeae mnu

owTehena ypehaja.

* HewmojTe kOopMCTUTK MNa3 Boae unu napy
3a ymwhetre ypehaja.

* Ypehaj ounctnTe BNaKHOM MEKOM KpProm.
KopuctuTe Uckrbyu4MBO HeyTpanHe
neTeplieHTe. Hemojte KopucTUTH
abpasuBHe npoussoae, abpasvsHe
jactyunhe 3a unwhere, pactesapave unm
mMeTanHe npegmerte.

» Komnpecop v cuctem komnpecopa y
MaLLWHW 3a CyLlehe Bella nyHe ce
noce6HVM CpefCcTBOM KoOje He CafpXu
dnyopo-xnopoyriboBoaoHuke. OBaj
cucteM Mopa aa byae uBpct. Owrteherwe
CUCTEMA MOXE 13a3BaTh LypeH-e.

2.6 CepBucupame

« Papgu onpaske ypehaja obpaTuTte ce
oBnawheHoM CEPBUCHOM LIEHTPY.
KopucTuTte camo opurvHanHe pesepeHe
aenose.

*  VmajTe Ha ymy fa camocTanHa unu
HeCTpy4Ha nonpaska MOXe Yrpo3uTu
6e36e4HOCT 1 MOHULLTUTW rapaHuujy.

» Cnepehu pe3epBHM AenoBu AOCTYMHU Cy
Hajmarbe 10 roguHa HakoH LWTO je mozen
NPEeKWHYT: 3anTuBKe, Npekngayn n gyrmag,
nymna koHgeHsatopa, 6paBe Ha BpaTuma,
MOTOPW 1 YeTKMLE MOTOopa, NPEeHOCK
na3meny motopa n 6y6H-a, BeHTUNnaTop 1
TOYKOBYM BeHTMNATopa, Oy6HeBu n
nexajeBu, LieBu 3a Boay M cpofHa onpema
yKrbyyyjyhu upeBa, BeHTUne n gpunrtepe,
Kabnose 1 yTUYHULIE, LUTaMMNaHe nroye,
eneKTPOHCKM AWCNNEjN, TepMoCTaTu 1
CEH30py TeMneparype, axypupara
codTBepa (yKrby4yjyhun codTep 3a
peceToBame), onpyre, rpejayun u rpejHn
€NeMEeHTU, eNeKTPUYHN ocurypaydm
(3acebHu nnun y rpynu), KoHAeH3aTop
MOTOpa, pemMeHuLa 3a 3aTesame,
nomohHu Barbak, BpaTa, 3anTuBke Ha
BpaTMma, 6paBe Ha BpaTMma, CKIIONoBu 3a
3aKrbyyaBatbe Bpara 1 Lwapke, huntepu
3a BrakHa, mntepu 3a Basayx,
nnacTuyHu nepudepHn ypehaiju,
pe3epBoap koHAeH3aTopa. Tpajare Tor
nepuoga Moxe OUTK gyxe y BaLloj
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3emrbu. 3a Buwe nHdopmalmja nocetute
Hal BeG-cajT.

*  WmajTe Ha ymy [ja Cy HEKM O OBUX
pe3epBHUX AenoBa AOCTYMHN camo
CTPYYHMM CepBuceprMa 1 ga He
ofrosapajy CBU pe3epBHY AENOBU CBUM
mMoaenvma.

» Kapa ce pagu o cujanvuuyama yHyTap
npounssoa 1 pe3epBHUX AEeNoBa,
cujanuue koje ce npoaajy 3acebHo: Ose
cujanuue cy HamereHe fa u3apxe
eKcTpemMHe pusnyke ycrnose y KyhHUm
anapaTtuma, kao LUTo cy Temneparypa,
BMOpauwje, Bnara, Unu cy HamekeHe aa
curHanusmpajy uHgopmavmje o pagHom
cTawy ypehaja. Hucy npeasuheHe 3a
ynoTpeby y apyrum ypehajuma v Hucy
noroAHe 3a OcBeTIbaBake NpocTopuja y
oomahuHcTBy.

2.7 Ognarawe

/\ YNO3OPEHE!

OnacHocT of, noBpefhuBara unm
rywetba.

3. OMNnC rNMNPOM3BOOA

& Ynosopetwe: OnacHocT of noxapa /
OnacHoCT of, MaTepujanHe wTeTe u
owrTehewa ypehaja.

Vickrbyunjte ypehaj ns enekrpmyHor
Hanajarwa 1 ca 4OoBOAA 3a BOAY.
Wceuute MpexHU enekTpuyHu kabn Ha
MecCTY Koje je 6nundy ypehaja n ognoxute
ra.

OBaj ypehaj cagpxu 3anarveu rac
(R290). ObpaTnTe ce OMLUTUHCKUM
opraHuma ga bucte casHanu kako Aa
npaBunHo oanoxuTe ypehaj y otnag.
YknoHuTe pyuuuy og Bpata ga bucte
cnpeuunu ga ce geua unu KyhHm
by6uMUM 3arnase y OyOmsy.

OpanoxuTe anapaT y cknagy ca Baxehum
nponuncuMma 3a oanarawe oTnaga og
eneKkTPUYHUX 1 eNeKTPOHCKMX ypehaja
(WEEE).

Pesepsoap 3a Bogy
KomaHnpaHa Tabna
Bparta ypehaja
duntep
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MnouuLa ca TEXHUYKUM

KapakTepucTMkama

A Npopean 3a npoTok Basgyxa
Moknonal, koHAaeH3aTopa
B} Noknonay koHpeHsaTopa



El MNogecuse Hoxuue

@

Pagn nakwer ybaymBara Belwa nnm
nocTtaBrbarba ypehaja, BpaTta Mory a ce
npeokpeHy (nornepajte nocebHy
Gpowuypy).
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Mopauu ca nnoumnue ca TEXHUYKUM KapakTepucTtukama:

QR kbg

Ha3vB mogena

6poj nponssoaa

eneKkTpu4He KapakTepucTrke
cepwvijcku 6poj

CkeHupajte QR kdA Ha ypehajy aa 6ucte pernctpoBany Npou3BoA U UCKOPUCTUNN ra Ha Hajborby HauMH.

. Dj MpouunTajTe cneundukaumje Bawer npehaja, AOKYMeHTaLUjy 1 YnaHKke O TOMe Kako Aa KOpUCTUTE Haj-
6orbe dyHkuuje (YnyTcTBO 3a ynoTpeby je Takohe goctynHo Ha electrolux.com/manuals )

. ;9 [lobujajTe caBeTe o kopulihewy, pellaBarwy Npobnema, nHpopmatmje o cepsucy v nonpasum (Takohe

nocTtyrnHo Ha electrolux.com/support )

. lﬂ Kynute npnbop, NoTpoLHy poby 1 opurMHanHe pesepsHe AenoBe 3a Ball ypehaj (Takohe JoCTynHO Ha

electrolux.com/shop )

3.1 MpukrbyyYerw-e Ha eneKTPUYHY
Mpexy

Ha kpajy MOHTaxe npukrby4mTe rnaBHu Kabn
3a Hanajawse y 3UaHY YTUYHULLY.

Mnoynya ca TEXHUYKUM KapakTepucTukama u
nornaesbe , TeXHUYKM nogaun” HaBoae
notpebHe enekTpuyHe KapakTepucTuke.
MpoBepute Aa nu cy komnatTubunHe ca
MPEXHUM HanajakeMm.

[MpoBepute ga nu Bawa kyhHa
enleKTpovnHcTanaumja Moxe fa U3apxm
MakcumanHo notpe6Ho ontepeheme,
y3umajyhu y 063mp n cee gpyre ypehaje koju
mory 6uTn y ynotpebu.

MpukrbyuunTte ypehaj Ha y3emMrbeHy
YTUYHULY.

Kabn 3a Hanajawe mopa 61Ty nako goctynaH
HaKoOH MOHTaxe ypehaja.

O6paTtuTe ce Hawem oBnaheHom
CEepBMCHOM LIEHTPY 3a 6Uno kakee
efleKTpuYHe pagoBe NoTpebHe 3a MOHTaxy
oBor ypehaja.

MpounsBohay He nprxBaTa HUKAKBY
0roBOpHOCT 3a owTehewa unu nospeae
HacTane ycnep HenoLToBaka
ropeHaBefeHNX Mepa NpefoCcTPOXKHOCTU.

CPIICKU
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4. TEXHUYKW NOAALN

BucuHa x wupuHa x gybuHa 85,0 x 59,6 x 66,2 cm

MakcumanHa gybvHa ko oTBopeHux BpaTta ypehaja 110,7 cm

MakcumanHa LWwnprHa ko oTBopeHux Bpata ypehaja 95,8 cm

MopecvBa BUCKHA 85,0 cm (+ 1,5 cm - perynauuja ctonana)
3anpemuHa 6ybra 1181

MakcumanHa konvyvHa Belua 3a npame 8,0 kg

HanoH 230V

PpekseHUVja 50 Hz

AkycTn4Ha emucuja Byke y Ba3ayxy 3a LUMKIYC cyliewa 65 dB(A)
Eko nporpama npu makcumanHoj KonnyuHu BeLla

YKynHa cHara 700 W
MpymeHa HomahuHcTBO
[o3BorbeHa TemnepaTtypa npocropuje Op +5°C po +35°C

3alWwTUTHM OMOTau NpyKa 3alwTUTy of npoaunparea 4sp- IPX4
CTWX YecTuLa v Bnare, 1U3y3eB Ha MecTMMa Ha Kojuma
onpema noj HUCKMM HaMoHOM Hema 3aluTUTy of Bnare

OsHaka raca 3a hpwkuaep R290

TexuHa dpwknaepa 0,140 kg

5. KOMAHOHA TABJIA
ﬂ

:DBD
I |
T
:Laa

CeHsopcko gyrve Dl start/Pause (cTapt/

HEH

[yrme 3a nsbop nporpama v npekmaad

RESET @ nayaa)
Pl [vcnnej
. A d A CeH3opcko ayrme @ Delay Start
CeH3opcko gyrme C/ Time Dry (Bpeme) (opnaratse)
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Y
6] CeH3sopcko gyrme \_ Reverse Plus
(MHBEpP3HO nnyc)

CeHsopcko ayrme wr Extra Anticrease
(NpoTKB ry>xBara)

8 CeH3opcko gyrme £ 3 Dryness Level
(ocyLueHocT)

El LOyrve 3a ykbyunBame/MckibyumBate

5.1 OQucnnej

@

CeHsopcky gyrmag 4oavpyjte npctoM y
noApyyjy Ha Kojem je npukasaH cumbon
“nu Hasue onuuje. Hemojte HocKTH
pykaBuLie OOK pyKyjeTe KOMaHOHOM
Tabnowm. MNMa3uTe ga komaHaHa Tabna
yBek byae yncTa u cysa.

@S
S

||l||

@<, B

Cumbon Ha gucnnejy

Onuc cumbona

@&

onuuja Bpeme cyllewa je ykibydyeHa

yKIby4eHa onuuja oasiokeHor crapta

WHOWKATOP: ripoBepuTe nsmernead Torsiore

VHAVKATOP: oYnucTUTE GOUTep

WHOUNKATOP: UCpasHuTe pesepBoap ca Bo4omM

dyHKumja 3a 6e3beaHOCT AeLe je yKibyveHa

norpewaH n3bop nnu je KoMaHAHO AyrMe Ha nonoxajy ,Pece-

ToBame" @

20

Tpajare nporpama

10.d

TpajaH:e BpemMeHa cyllewa

Tpajare OANoXeHor cTapTa
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6. TABEJIA NMPOIrPAMA

TREmET Konuuuna . e
el gewa 1) CeojcTtBa/BpcTta matepujana

Mporpam je norogaH 3a cyllere MOKpor na-

MYy4HOr Bella 1 TO je HajedpukacHmju npo-

rpam 3a cyluerbe namyyHor BeLla y cMucny

: NS

Eco3)4) 8,0 kg NOTPOLUH:E EeHepruje. / O

HuBO ocyLLueHOCTM Huje nogecuB 1 nogpa-

3ymeBaHo je nogelueH Ha Cupboard

(opmaH) / cnpemHoO 3a oanarawse.

OCMULLIBEHO 32 PYTUHCKO CyLLEHE OHOra
wTo nepete 6e3 copTupara. PaBHOMEpPHO

) N7
MixCare (6p30 mMeLL0oB1TO) 6,0 kg Cylum ogehy 3a cBakoAHEBHO HOLLIEH:E 0 ,
namyka, MellaBuHe Namyka u CUHTETUKe, 1
CUHTETUKE.

Mporpam 3a 6ene n o6ojeHe namyyHe Tka-
NS
Cottons (namyk) 8,0 kg HuHe. [MNoapasymeBaHa nofeluaBarba Cy Ha /
HMBOY CyBOhe CMPeMHOCTY 3a oAnarare.

MewaHa ogeha Koja cagpu yrnaBHOM CUH- o~ )
Synthetics (cuHTeTuka) 4,0 kg TeTUYKa BnakHa nonyT nonvecrepa, nonua- /
muaa uTa.

Mpenopyuyje ce 3a reHepuyke oceTrb1Be e o
Delicate (oceTrbuso 2,0 k TKaHWHe Kao LUTO cy Buckoaa, apak, akpun u ) IO
A W.] .0\,

HMXOBE MeLLaBHe.

MaxrbyBO CyLUM ByHEHe OfEBHe NpeaMeTe Koju Mory fa ce
Wool (ByHa) 1,0 kg nepy py4Ho unu y MawmHun. Yknonute oaehy 13 maluvHe og-
Max o 3aBpLUETKy nporpama.

Kparak uuknyc Ha HUCKOj TemnepaTypw Koju moMaxe Y ykna-
Refresh (ocBexaBarse) 1,0 kg Hakby Mupuca us mane konuynHe ogehe. HasHayveHo n 3a
cyBy ogehy koja je gyro 6una y oanoxeHa.

OrpaHuyaBa 3ry>KBaHOCT Marne KonuunHe
ofehe o namyyHe, CUHTETUYKE N MELLIOBW-
Te TkaHWHe 3a Nnako nernatwe. Moceayje
Easy Iron (nako) 2,0 kg [Ba HMBOAa cylueta: [Mernare octaBrba /
ofehy 6naro BnaxHy 3a nernare unm se-
watse; OpMaH y NoTnyHOCTU CyLIM NpeaMe-
Te.

CyLm reHepuyky cnoptcky ogehy Hanpas-

TbEHY O} CUHTETUYKUX BrakaHa, yKiby4yjy- aiale
Sport (cnopTcka oaeha) 40kg hun nonuecTep, MellaBrHe enacTaHa v no- /
nuamug.

[y6oko cywwm umHe u apyry Tekcac oaehy,

" Yak 1 y ae6envm genosumMa kao WTo cy e-  ZNEN Y
Denim (UnHC 4,0 k h
(luwc) 0 K9 MOBY, LUABOBM U MaHXeTHe cMakyjyhu /
ynnuTame.

O6e36ehyje NpaBUNHO CyLLEHE YHYTpaL-

. WX AenoBa Kpo3 jeAHOCTpyKe Unu ABo- NS
Duvet (jopraH) 3.0kg CTpyKe jopraHe, jacTyke v TanayupaHy he- /
6an.

148 CPNCKM



KonuunHa
Mporpam

CBojcTBa/BpcTta Ma'repujanaz)

Belwa 1)
CyLwm go Tpu KomnneTa nocterbuHe oajes-
HOM. YMamyje yBpTawe 1 3aneTrbaBare o~ o~ o~
Bedlinen (KpeBeTHnHa) XL 4,5 kg BENMKUX NpeameTa kako bu ce ocurypano /

[la cBaka NnocTerbuHa AOCTUrHE yjeaHaueHy
cyBohy 6e3 BnaxHux Tavaka.

1) MakcumanHa TexwuHa ce OJHOCUK Ha CyB BelLl.

2) 3a 3Hauere 03Hake MaTepujana nornegajte ogerbak CABETU U HATIOMEHE: Npunpema BeLua.

3) OBO je pechepeHTHM Nporpam ce KOPUCTK 3a NPOLIEHY YcarnalleHoCcTu ca 6pUTaHCKUM NponMcrUma O eKo-An3aj-
Hy 1 03HavaBakby eHepreTcke edukacHocTun, Ypeabom (EY) 2023/2533 n Ypenbom (EY) 2023/2534. OBaj nporpam
je y cTamy Aa ocyLuM namy4Hun Bell of NoYeTHOr caapxaja Bnare Bewwa of, 60% Ha LurbHW KOHa4HW caapikaj Bnare

Bewa of 0%.

4) Mporpam Eko jeaHak je <:| Cottons (namyk) Eco” wro je ,CtaHaapaHv nporpam 3a namyk” npema Ypenou
6p. 392/2012 Komucuje EY. MNMorogaH je 3a cyluerwe HopManHo BAaXHOr Namy4Hor BeLla.

7. ONUWJE

7.1 % Dryness Level (ocyweHocT)

OBa yHKLMja nomaxe Aa ce noseha
ocyLueHocT Bewa. lNMocToje 3 onuuje:
. ®Extra Dry (ekcTpa cyBo)

. 0 Cupboard (opmaH)
. X

Iron Dry (nerna)

MNogelwasare UMnIbHE KOHa4YHe
BNa>XHOCTU

AB ¢
=
:[;]@_
C ]
F E D

KAKO NMOCTUTHU CABPLLUEHO CYLUEHE:

1. TMokywajte ga nogecute onuuje HUBOA OCYLLEHO-
cTn (nornepaajte ropeHaBeneHe oryuje H1Boa
OCYLLEHOCTM).

2. Axo xenute goaaTHO Aa nosehate pesyntaTe
Cylleha Bella, MoOXeTe Aa U3MeHUTe noapasy-
MeBaHO NnofellaBare OCyLLIEeHOCTM (norneaajte
pone). OBo nogeluaBawe he genosatn Ha Behu-
Hy nporpama, ocum Ha nporpame Eco, Wool (By-
Ha), Duvet (jopraH), Down Jacket (MepjaHa jak-
Ha), Refresh (ocBexaBarse) ako cy AOCTYMHW Ha
MaLUWHA.

@

CBaku nyT kaga yheTe y pexum
JlogelwaBare UubHe KOHauYHe
BNa@XHOCTW”, MPETXOAHO NOAELLEH
cTeneH npeocTarne BnaxHocTu he ce
npomMennTn y cnegehy BpeaHocCT (HNp.

NpeTXodHo nocTaBrbeHa ~ ~ hece

NPOMEHUTN y ~ } -).

To moxe 6uTn HeonxogHo ¢ 063upom aa
Ha pesynTaTe CyLlueHa yTu4y MHOTK
YCIOBM, HNp. TUN BOAE, HarMoH
eneKTPUYHE Mpexe Unu TemnepaTypa
uTAa.

[a 6ucTte npomeHuUny nogpasymesaHu
cTeneH npeocrarne BNaxHOoCTu:

1. TlpuTucHuTe ayrme 3a ykibyumBawe/
UCKIbyYMBaHKe aa bucte ykrbyunnm
ypenaj.

2. Kopwuctute gyrme 3a usbop nporpama ga
Ovcte nogecunu 6uno Koju nporpam.

3. Cauekajte npubnmxHo 8 cekyHaw.
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4. TlpUTUCHWUTE 1 3a[pPXKUTE CEH30PCKY
ayrmag (F) v (E) nctospemeHo.
Ykrbyyyje ce jedaH o 0BUX MHauKaTopa:

. MakcrMmMasnHa oCyLEeHOCT
-1 -

. | CyBIbW BEL

L lf ~ CTaHOapAHo cyB Bell

5. [lputucHute n sagpxute gyrmag (F) u (E)
BYLLE NMyTa CBe [OK Ce He YKIby4un
nHankaTop ogrosapajyher HuBoa.

®

Ako ce gucnnej BpaTn y HopmanaH
pexum (Bpeme nsabpaHor nporpama
13 kopaka 2. buhe npmkasaHo), 4Ok
ce nopeluasa CTeneH npeocrane
BMaXHOCTU, MPUTUCHUTE 1 3a8PXN
ayrmag (F) v (E) jow jegHom ga
oucte ywnn y pexum ,[logelwasare
LUrbHe KOHa4yHe BnaxHoctun”
(NpPeTXoAHO NOCTaBIbEHM CTEMNEH
npeoctarne BrnaxHocTu he ce
npomMeHnTn y cnegehy BpegHocT).

6. HakoH 5 cekyHam gucnnej ce Bpaha y
HOpManaH pexum.

7.2 & Extra Anticrease (npoTus
ryxBama)

lMpoaoyxaBa dasy NpoTuB ryxsama 3a 60
MWHYTa Ha Kpajy uuknyca cywera. OBa
dyHKUMja ymatbyje ryxeare. Bew moxe ga
ce u3Baamn ToKOM dase NPOTUB ryxBara.

7.3 O Reverse Plus (vHBep3HO
nnyc)

[MoBehajTe y4ecTanoct npomeHe cmepa
okpeTara OyOH-a Kako 61 ce cMarbuno

7.6 Tabena ca onuymnjama

ynnutake 1 yBpTake npegmeTta. To he
nosehatu yjeqHa4yeHoCT pesynraTa CylueHa
1 nomohwu aa ce cmarbe Habopu.
[Mpenopyyyje ce 3a Benvike nnu gyre
npegmeTe (HNp. YapLuaee, NaHTanoHe, gyre
XarbuHe)

7.4 Time Dry (Bpeme)

MoxkeTe nogecutn Tpajawse nporpama oa
Hajmarwe 10 MMHyTa 4o HajBuwe 2 caTta.
MoTpebHo Tpajawe nporpama 3asucuhe og
KonuumHe Bela y ypehajy.

@

Mpenopy4yjemMo Aa 3a Mane KonmuuHe
unu camo jeaaH komag ogehe nogecute
KpaTko Tpajakse nporpama.

MNPEMOPYYEHO BPEME CYLLUEHA

[ejcTBO caMo xnagHor Basay-

A0 10 mun xa (6e3 rpejatba).
[oAaTHo cylene 3a Behy cy-
10 - 40 MyH BOhy nocrne npeTxogHor Luu-
Knyca cyLuema.
MOTMYHO CyLUeHe Manux Ko-
> 40 min nnyvHa Bewa ao 4 kg, no6po

LeHTpudyrmpanmx (>1200 o/
min).

7.5 Time Dry (Bpeme) ykibyyeHo
3a nporpam Wool (ByHa)

Onuuja norogHa 3a nporpam Wool (ByHa)
Kako O ce Nogecro HUBO KOHa4YHe
OCYLLUEHOCTW.

. "2
Mpo rpaMM1) - (c?cr;/::iitf)vel E’e?s(:a(‘n?): P\|:S ﬁ,e::;:?;- @: B‘I';i::neel)Dry
TUB ryXXBaHa) HO nnyc)
Eco ] ]
MixCare (6p30 meLLoBu- - - . . u

TO)
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‘o- W ExtraAn- U Reverse @Y
Nporpamu®) ((?c?,’:‘:i:;%vel ticrease (npo- Plus (MHBep3- (B'Ig::nee;l)ry
TUB ryXBaka) HO nnyc)
2 S« SR o3
Cottons (namyk) u L] L] L] L L
Synthetics (cuHTeTUMKA) L] L] [} n n n
Delicate (oceTrs1Bo) L u
Wool (ByHa) u2)
Refresh (ocBexaBatbe) L]
Easy Iron (nako) L] L] L]
Sport (cnopTcka ogeha) L] L]
Denim (LnHc) L] L] ]
Duvet (jopran) L] n
Bedlinen (KpeBeTHuHa) - - - - - -

XL

1) 3ajeaHo ca NporpaMom MOXeTe fia NoAECUTE jedHy UIv BuLle onuuja. [Ja GycTe ux akTuBMpany unu eakTuem-

panu, npuTUcHUTe oaroBapajyhe ceH3opcko Ayrme.

2) Mornepajte ogervak OMNLMJE: Bpeme cywetsa 3a nporpam ByHa

8. MOAELWABAHA

A? Cc

e
. \LJE0
.
F E D

CeHsopcko ayrme ¥ Time Dry (Bpeme)

B. CeHsopcko ayrme Dl Start/Pause (ctapt/
naysa)

C. CeHsopcko gyrme & Delay Start
(oanaratbe)

D. CeHsopcko gyrme 19 Reverse Plus
(MHBEpP3HO nnyc)

E. CeH3opcko gyrme ‘W' Extra Anticrease
(NpoTKB ry>xkBar-a)

>

F. CeHsopcko gyrme £ 3 Dryness Level
(ocyLieHocT)

8.1 dyHkumja 3a 6e36egHOCT Aeue

OBa onuuja oHemoryhaBa geuu ga ce urpajy
ca ypehajem oK je y TOKy n3BpLuaBare
Hekor nporpama. CeHsopcka fyrmag cy
3aKrbyyaHa.

OTKrbyyaHo je camo ayrme 3a ykibyunsame/
UCKIbYyY/BaH-E.

AKTMBMpar€ onuuje 6rokaga 3a
6e3begHocT geue:

1. [putncHuTe ayrme 3a ykrbyumBame/
UCKIbyuMBake aa bucte aktusupanum
ypenaj.

2. TpuTUCHUTE M 3a4pPXNTE CEH30PCKO
ayrme (D) Ha HEKONMWKO CeKyHaMW.

Ykrbyuyyje ce nHamkatop 6nokage 3a

0e3benHocT geue.
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®

Onuwujy 3a 6e36egHocT geue moryhe je
[eakTMBMpaTn JOK je HeKW nporpam y
TOKy. MpUTUCHUTE 1 3a8pPXKUTE UCTO OBO
CEH30pCKO AyrMe CBe A0K Ce MHAMKATOp
yHKUMje 3a 6e3beHOCT aele He
nckrbyuun. dyHkumja ,bnokaga 3a
©e3benHoCT aeue” Huje gocTynHa 8 cek.
HaKOH yKrbyumBama ypehaja.

8.2 UHgukaTop pesepBoapa 3a Boay

MoapasymeBaHO NoAeLlaBame nHauKaTopa
pe3epBoapa 3a Bogy je ,ykibyyeHo". OH ce
yKIbydyje kaja ce nporpam 3aBpLuu unv kaga
je HeonxoQHO MCNpasHUTK pe3epBoap 3a
BOay.

®

YKOMMWKO je MHCTanmpaH KomnneT 3a
npaxmene (gogatHu npubop), ypehaj he
ayToMaTCKkv MpasHUTU BOAy M3
pesepBoapa. Y oBOM cny4ajy
npenopyuyyjemo fa feaktusupare
nHAVKaToOp pesepBoapa 3a BOoAy.

[eakTvBupatrbe nHavkaTopa
pesepBoapa 3a Boay:

1. TlputucHuTe gyrme 3a ykibyumsare/
MCKIbyYMBaHe aa buUcTe yKrby4nnm
ypehaj.

2. CauekajTe NpubnmkHO 8 cekyHaum.

3. TpuTUCHUTE N 3agpPXUTE CEH30PCKY
ayrmag (E) n (D) nctoepemeHo. Ha
avcnnejy je npukasaHo ,/ckrby4eHo”
MHAMKaTOp pe3epBoapa 3a Body je
neaktnsBupaH. HakoH 5 cekyHau aucnne;j
ce Bpaha y HopManaH pexwum.

®

[a 6ucte NOHOBO akTMBMpPanu NHAUKATOP
pesepBoapa 3a BoAy, MOHOBO creaute
ropeHaBsefeHu noctynak. Ha gucnnejy je
nprKasaHo ,YKIby4eHo” 1 uHaMKaTop
pesepBoapa 3a BOAy je akTUBMpPaH.

8.3 3yjanuua ykrb./uMckrb.

[a bucTte geakTMBUpanu unu akTmempanm
3BYYHE curHane, NpUTUCHUTE U Y Tpajarby Of
NPUBNKHO 2 CekyHAe 3aApXXUTE CEH30PCKY
ayrmag (A) v (C).
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8.4 bpojay pagHux catu

OBa hyHKUMja gaje moryhHOCT npukasnBaka
YKyMHOr BpemeHa paga ypehaja y yacosuma,
LUTO Ce pavyHa of TPeHyTKa kaga ce npsu
nyT ykbyyn. [pukasaHo je cTBapHO Bpeme
papa uvknyca (He obyxeaTa nayse unu
BpeMe OAJIOKEeHOor cTapTa).

[a 6u ce nojaBuna Ha gucnnejy, npatute
cnepehe Kopake:

1. YkbyuuTe ypehaj nputuckom Ha ayrme 3a
YKIbyunBawe/McKibyunBsatse.

2. TputucHute n gpxute ayrmag F n D Ha
HEKOMMWKO CEKyHAMW.

3. HakoH 3 cekyHae ykynHu caTv paga
ypefaja npukasaHu cy Ha gucnnejy: Hnp.
ako je Bpeme paga 1276 yacoBa, gucnnej
npukasyje TekcT Hr Ha 2 cekyHae, 3atnm
12 Ha 2 cekyHAe v HakoH Tora 76. OBa
BPEOHOCT Ce Mnpukasyje ca HU30M of no
OBe undpe: npee ABe undpe o3HavaBajy
Xuroage n CToTuHe, a Apyra Ase uudpe
O3HayaBajy AeCeTUHe U jeanHuue.

[a 6ucTte n3awwnm ns oBor pexumma,

NPUTUCHUTE BUNO Koje OyrMe, OKpeHNUTE

Ayrme 3a usbop y apyrv nonoxaj unm

nckby4uuTe ypehaj.

8.5 MoppasymeBaHe ¢hpabpuuke
BpeAHOCTH

OBa byHkumja omoryhaea Bpahahe Ha
nogpasymeBaHa nogeluasara. CavyBaHe
onuuje n pexnmu paga duhe peceToBaHMm.

[a 6ucte akTuBmpanm osy onuujy, obasuTe
cnepehe:

1. Yxrbyunte ypehaj nputuckom Ha ayrme 3a
YKIbyunBawe/McKiby4ymBame.

2. Cauekajte NnpubnmxHO 8 cekyHaum.

3. TMputucHute n gpxute gyrmag D n C Ha
HEKOIMMKO CEKYHIM.

4. Ypehaj he noTBpanTM onepauujy

npuKasmBakeM = = =,

@

Ako 0Baj NocTynak He paau (8o yera
Moxe Aohwu 360r ucteka BpemeHa unm
norpeLuHe koMbuHauuje Tactepa),
nckrbyumTe ypehaj n noHoBUTE NOCTynak
13 noyeTka.



9. MNPE MNPBE YINOTPEBE

@

Bpase ca 3aghe cTpaHe 6ybra
ayTomaTCKu ce yKnarajy kaga ce
MallMHa 3a CyLLeHe akTMBMpa no npau
nyT. TomM NnpunvMkom Moxe ce 4yTu Byka.

3a oTkrbyuyaBate 6paBa ca 3afHe CTpaHe
by6H-a:

1. Yxrbyuute ypeha;.

2. TlopecuTe 6Ko Koju Nporpam.

3. TputuchHute gyrme Crapt/Maysa.
Bybar noumtbe aa ce okpehe. bpase ca
3aghe CTpaHe Gy6r-a ce ayTomaTckm
Aeaktusupajy.

Mpe ynotpebe ypehaja 3a cywemre
npegmeTa:

» bBybar malwmHe 3a cyliene Bella
OYUCTUTE BMAKHOM KPMOM.

» [lokpeHuTe nporpam Koju Tpaje 1 cat ca
BMaXXHUM BELLOM.

®

Ha noyeTky umknyca cyweta (npeux 3-5
min.) HMBO 3ByKa MOXxxe BTN HeLTo
suwwn. OBO ce Aeliasa ycneq,
akTuBuparsa komnpecopa. OBo je
yobuyajeHo kof ypehaja koje nokpehe
KomMnpecop, nonyT hpwxngepa n
3ampauBava.

9.1 Heobu4yaH mupuc
Ypehaj je UBpCTO 3anakoBaH.

HakoH pacnakvBatba Npov3Bofa MoxeTte
0CeTUTU HeobuyaH mypuc. To je HopmarHo
koA NOTMYHO HOBUX NMPOU3BOAA.

Ypehaj je HanpasrbeH o BULLE Pa3NYUTUX
BpCTa MaTepujana koju CB/ 3ajeJHO Mory Aa
cTBapajy HeobryaH mupuc.

Tokom n3BecHor nepuoga kopuhersa, HakoH
HEKOMMMKO LMKNyca cyllewa, HeobuyaH
MUPUC NOCTENEHO HECTaje.

9.2 byka

@

Y pa3nuynTo Bpeme TOKOM LiKyca
CylleHsa MOry Ce YyTu pasnmnymTm
3BykoBu. OBO je NOTNyHO HOpMasiHO
TOKOM pajia MaLluHe.

PapgHu komnpecop.

PapgHa nymna v npeHoc KoHAeH3aTa y
pe3epBoap.

CPICKU
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10. CBAKOOHEBHA YTOTPEBA

10.1 NMokpeHuUTe nporpam

1. lNpunpemuTe Bew n HanyHuTe ypehaj.

/\ OnPE3

BoauTte padyyHa aa, kaga 3aTBopute
BparTa, 4erloBy Bella He oCcTaHy
3arnaerbeHu U3meny Bpata u rymeHe
3anTuBKe Ha BpaTMma.

2. T[puTucHuTe gyrme 3a ykrbyyvsawe/
MCKIbyuMBaHe Aa bucte ykibyunnm
ypehaj.

3. Tlopecute oarosapajyhu nporpam u
onuuje 3a BPCTY NyH-eksa.

[wucnnej nokasyje Tpajake nporpama.

®

CTBapHO BpeME CylleHa 3aBUCK 04
BpCTe Bela (KonnynHe 1 cacTtaea),
TemnepaType NpocTopuje N NoYeTHE
BMaXXHOCTW HAKOH LieHTpudyrmparsa
BeLua.

4. TputuchHute gyrme Start/Pause (ctapt/
naysa).
Mporpam noynme.
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10.2 MNMokpeTare nporpama ca
OANOXEHUM CTapTOM

1.

2,

Mopecute ogrosapajyhun nporpam u
onuuje 3a BPCTY Nyhetba.

MputuckajTe Ayrme 3a OANOXEHU cTapT
M3HOBA W M3HOBA [OK eKpaH He NpuKaxe
BpeMe oanarara Koje xenute ga
nogecure.

@

CTtapT Hekor nporpama Moxe ce
OANOXNTM 04 MUHMManHo 1 yaca fo
mMakcumarnHo 20 yacoBa.

3.

MputucHute gyrme Start/Pause (ctapt/
naysa).

Ha ekpaHy je npuka3saHo oabpojaBate
OAJIOXKEHOr cTapTa.

Kap ce opbpojaBane 3aBpLum, Nnporpam ce
nokpehe.

10.3 lNMpomeHa nporpama

1. TlpuTnucHute ayrme 3a ykibyy4eHo/
UCKIby4eHo Aa bucTe AeakTMBupanm
ypehaj

2. [lpuTucHuTe Ayrme 3a ykibyyeHo/
UCKIbyYeHo Aa bucTe ykrbyunnu ypeha;.

3. Togecute nporpam.

AnTepHaTMBHO:

1. Potupajte gyrme 3a n3bop nporpama Ha
nonoxaj ,PecetoBare” ®.

2. CavekajTe jeaHy cekyHay. Oucnnej
NPUKA3YE eme ame  amm.

3. Togecute nporpam.



10.4 Ha kpajy nporpama

Kapa ce nporpam 3aBpLuu:

+ [loBpemeHo ce ornaiuasa 3ByYHU CUrHarn.
« [ucnnej npukasyje g:080

*  WHankaTopu ] Filter (buntep) n
(pesepBoap) Novnky Aa cBeTne.
» WHgukatop Start/Pause (cTtapt/naysa) je
YKIbYYEH.
Ypehaj HacTaBmba fa paau, obasrbajyhu
asy NpoTMB ryxkBarba y Tpajamy og oko 30
MUHYTa Unun gyxe ako je onuuja Extra
Anticrease (NpoTuB ryxsata) buna
nogeweHa Onyuja — Extra Anticrease
(npoTus ryxBarba) ).

<n Tank

da3a NpoTUB ry)KBara ymaryje ryxsare.

Belu moxeTe 13BaanTh 13 MaLUVHe U Npe
3aBpLueTka hase NpoTuB ryxxsama. Pagm
noctusara Hajborbux pesynrara,
npenopy4yjemMo Aa Bel BaauTe HakoH Uin
HerocpeHo npe 3aBplLueTka ase 3alTmTe
o[ ry)xsarba.

Kapa je basa npoTuB ryxBama 3aBpLueHa:
. - NN
« [wucnnej n garbe npukasyje U - U u
*  WHankaTopu @ Filter (dbunTep) un Q‘a Tank
(pesepBoap) nounky Aa ceetne.
* Wnawukatop Start/Pause (ctapt/naysa) ce
UCKIbyyyje.

1. TlputucHuTe gyrme 3a ykibyumsare/
MCKIbyYMBaHe aa bucte geaktuBmpanm
ypehaj.

2. OtBopuTe BpaTta ypehaja.

3. WsBagute BeLl.

4. 3artBopuTe Bpata ypehaja.

Moryhu y3pouu Hesagosorbasajyher

cyluema:

11. HANTOMEHE N CABETIU

11.1 Mpunpema Bewa

Heoproeapajyha nogeluaBara
noapasyMeBaHOr HUBOA OCYLLEHOCTY.
Mornenajte nornasree OfIUJE.: Hnso
ocyeHoctv — lNogeluaBare yurbHe
KOHaYHe BIIaXHOCTU

TemnepaTtypa npocTopuje je npeHucka
unu npesucoka. OnTumarnHa Temnepartype
npocrtopuje nsHocu 18-25 °C.

@

Mo 3aBpLueTKy Nporpama yBek
ouncTute unTep u UcnpasHuTe
pe3sepBoap 3a Boay.

Mywere 6ybra 4o MakcumManHor
KanauuTeTa HasHa4yeHor 3a
oprosapajyhe nporpame gonpuHehe
yLwiTean eHepruje.

@

OcTaBuTe BpaTa Gnaro oTBOpeHa nocne
CBaKor uuknyca ga éucte usbernuv Bnary.

10.5 Pexxum mane cHare

[la 6u ce pegykoBana noTpoLH-a
eneKkTpu4He eHepruje, oBa yHkumja
ayTomMaTcku feakTtusupa ypeha;:

HakoH 5 MuHyTa ako He NokpeHeTe
nporpam.

HakoH 5 MyHyTa of Kpaja nporpama unm
ase salwTUTE O ryxsama.

@

Bpewme je ckpaheHo Ha 30 cekyHam ako
ayrme 3a usbop nporpama nokasyje Ha
nonoxaj ,PecetoBame” ®.

@

Kapga anapat yhe y pexum mane cHare,
eKpaH 1 UKOHe ce Uckibyuyjy. MoxeTte
MOHOBO Aa WX aKkTuBMparte NPUTUCKOM Ha
OyrMe 3a yKibyunBar-e/UCKIbyYrBaH-E.
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* YBek nopecuTe Nporpam koju oArosapa
BPCTM BeLLa Koj\ Ce CyLLN.
Bpno yecTo ce ogeha HakoH uuknyca * He craBrbajTe 3ajeqHo CBETNE U TaMHe
npatba NoTMyHO 3rke4n 1 3aneTrba. Goje.
Cyluetse 3riseueHe 1 3aneTr-aHe onehe * Kopuctute nporpam Koju je noroaaH 3a
Huje edonkacHo. namy4Hu BeLl, xxepcej n nneteHy ogehy,
[a 6ucte ce yBEPUIM Y npasunaH Kako bucre yMakwunn cKkynibake Bella.
NPOTOK Basayxa U paBHOMEPHO CyLUEHE, * He npekopadyjre MakcumarnHy KonuimHy
npenopyuyje ce Aa npotpeceTe ofehy BeLUa koja je HaBefeHa y Oferbky o
ybauyjeTe jegaH no jeaaH komag y nporpamuma unu npukasaHa Ha gucnnejy.
CyLIMNULLY. *  CywuTe NCKIby4MBO BELL KOjU je morogaH
3a Cyllehe Yy MallnHKM 3a cylere. 36or
Ha 6ucte obesbeannu npasunax npowec TOra yBek norfieajte eTukeTy Ha BeLly.
Cyluema: * He cywumTe nctoBpemMeHo marne v Benuke
+ 3aTBopyWTE NaTeHT 3aTBapaye. npeamete. Manu npegmeTy Mory fja ce
- 3akonuaje ayrman Ha jopraHckum 3arnase yHyTap BENMKUX 1 [1a OCTaHy
npekpueadmma. BIaxXHU.
+ He cywmnTe oapeLueHe kpasaTe 1 Tpake + [MpoTtpecnTe Benvke komage onehe,
(HNp. Tpake of kellerbe). BexuTe nx npe TKaHuHe, Npe cTasrbarba y Cylnnly.
HO LUITO MOKPEHETE HEkin MPOrpam. Tako ce nsberasajy BraxHa Mecta yHyTap
*  YKNoHuTe cBe NpeameTe 13 |yenosa. TKEHUHE HakoH LMKIyca Cyllerba.
+ W3BpHWTe Ha NocTasy npeaveTe ca
YHYTpaLLHMM CojeM HanpasrbeHUM of
namyka. lNMamy4Hu cnoj mopa yBek aa byae
OKPEeHyT Ka crorba.

OsHaka matepu- Onuc

jana
:.: Beww je npeaBrieH 3a cyllere y MallviHK 3a CyLUEeHe.
;c: Beww je npeaBuieH 3a cyllere y MallvHK 3a cyllierwe Ha Behum Temnepartypama.
:o: Beww je npeaBvieH 3a cyllere y MallvHK 3a CyLLeHe CamMo Ha HUCKMM Temnepartypama.
& Bew Huje npeaBuieH 3a cyllere y MallvHN 3a CyLUeHe.

12. HE'A N YNLWWREHE

12.1 Pacnopen nepuoguyHor Ako ce ypehaj Hehe KopucTUTK Oyxe Bpeme
ynwhewa uckrby4uTe ypehaj us crpyje.

MepuoanyHo ynwhewe nomaxe pga ce
npoayXu pagHu Bek Bawer ypehaja.

OpwujeHTauMoHu NnaH nepuoauyHor Ymwhema:

Yuwh
uwhetee dunrepa Kag nHoukatop @ Tpenhe

VcnpasHut B B AN
CPaGHATE PesepBOap BOAS Kaa nHoukatop Ca Tpenhe
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OuunctuTte nsmerKBay TonnoTe

Kag nHpgukatop :9 Tpenhe

OumncTUTEe CEH30pP BNAXXHOCTN

Hajmarse 3 unu 4 nyTa rogvime

Ounctute 6yban

CBaka gBa meceua

OuncTute KOHTponHy Tabny un kyhuwte

Csaka ABa MeceLa

OuMCTUTE BEHTUNALMOHE OTBOPE

Caaka gBa meceua

Y HapegHVM nacycvmMa o6jallHeHO je Kako Ce YMCTU CBaku NojeaunHn Aeo.

12.2 Yknawakwe CUTHUX npegmeTa

®

YBepuTe ce fga cy LlenoBu NpasHn 1 ga
cy cBu nabaBu enemeHTn Be3aHu npe
nokpeTara LuKnyca cyllemna.
[Mornenajte ogervak ,[punpema BeLwua”.

YKINoHUTe CBE CUTHE NpeaMeTe Koje MoxeTe
Hahu y ByOHy HaKOH Likyca cyluersa (Hnp.
MeTanHe konye, gyrmag, HoBumhu utg.).
12.3 Ynwhewe cpuntepa

Ha kpajy csBakor uuknyca, nanu ce uHaMkaTop
1 Moparte ja ouncTute punTtep.

®

Ha dwmnTtepy ce Tokom Luknyca
3a/pxaBajy CUTHa OTnana BrakHa.

®

[a 6ucte nocturnu Hajborbe pesynrtarte
cyllera, pefoBHO YncTuTe untep.
3anyLweHn unTep y3poKyje oyxu
LIMKIYC CylleHa 1 Kao nocneauuy ce
nosehasa NOTPOLLHY eHepruje.

dunTtep unctute pyvHo. Kopuctute
ycucuBad ako je noTpebHo.

/\ OMPE3

Mpunukom ynwhewa duntepa, BNakHa
Tpeba 6auntun y kaHTy 3a cmehe, a He
ucnmupaTu Kpo3 oaBoa, kako 6u ce
n36erno Wnpere MMKponnacTmke y

KOpMIJJheHOM BOOOBOAHOM CUCTEMY.

1. OtBopuTe Bparta. [NoByunTe untep
Harope.

dunTep.

3. CakynuTte cuTHa oTnana BnakHa pykom u3
oba yHyTpalwma gena puntepa.

BauwuTe BnakHa y cmehe.

4. Tlo noTpebu, ounctute cpuntep
ycucuadeM. 3aTesopute unrep.

5. Ako je noTpebHOo, ouUMCTUTE CMTHA oTnana
BMakHa 13 nexwviiTa u 3anTmeke
duntepa. MoxeTe ga kopuctute
ycucuead. Bpatute cdountep Hasag y
OTBOp 3a unTep.
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12.4 MpaxHwerwe pesepBoapa 3a
BoAy

WcnpasHute pesepBoap KOHAEH30BaHE BOAE
HaKOH CBaKor cyllela.

AKoO je pesepBoap ca KOHAEH30BaHOM BOAOM
MnyH, NporpamM ce ayToMaTCky 3ayCTaBIba.

Cumbon pesepBoapa 3a Bogy &, ce nanv Ha
Zucnnejy u MopaTe Ja ucnpasHute
pe3epBoap BOAE.

[a 6ucTe ncnpasHunu pesepsoap Boae:

1. UsByuute pesepsoap 3a Boay v ApXuTe
ra y Xopu3oHTarHOM Monoxajy.

- / N

2. Wcnyctute BOAY Y CIMBHUK UMK CrvYaH
NpUKIbYYaK.

3. BpatuTe nocyay 3a Bogy Ha CBOje MeCTO.
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4. 3a HacTtaBak nporpama, NpuTUCHUTE
ayrme Crapt/MNaysa D”

; ok

12.5 Yuwhere KoHaeH3aTopa

Ako cuMB0oI KoHAeH3aTopa =2 Tpenepu Ha
Avicrnejy, NpoBepuTe KOHAEH3aTOP U Herosy
nperpagy. AKO UMa NprbaBLUTUHE, OYNCTUTE
je. MpoBepy ob6aBuTE HajMak€ jeqHOM Y
LIECT MeceL.

/\ YNO3OPEHE!

He poavpyjte meTanHe noBpLUMHE ronnm
pykama. Pusuk og nospege. Hocute
3alUTUTHe pykaBuLe. YncTuTe Naxr-yeo
Kako He BucTe owTeTUNn MeTanHy
MOBPLUVHY.

/\ YNO3OPEHE!

HewmojTe aa kopuctute ycucusad ca
TBPAWM HACTaBKOM 3a yKIarare
HeuuncToha 13 KoHAeH3aTopa, OH MoXe
[a owTeTn pebpa KoHAeH3aTopa, WTo
AoBoaAM Ao cnabujux nepdopmaHcu
ypehaja n gyxer BpeMeHa cyluera.

—V
}
A

[a bucte obaBunu npernen;

1. OtBopwuTe BpaTa. MNoByunte duntep
Harope.



OkpeHuTe pyunue aa 6rucTte oTkibyyvanm
nokrnonaw, KoHAeH3aTopa 1 cnycTuTe
rokrnonaw, KoHAeHsartopa. .

Ako je noTpebHo, ykoHuTe gnayvue ns
KOHAEeH3aTopa 1 ogerbka y Kome ce OH

Hanasu. MoxeTe fa KopucTuTe ycucmeay

Ca HaCTaBKOM Ca 4YeTKOM.

OKpeHuTe pyyunLie OOK HE KITUKHE Ha
CBOje MecCTO.

7. Bpatute dunTtep Hasag.

§\

12.6 Ynwhere ceH30pa BNaXXHOCTH

/\ ONPE3

Pusuk og owTehena ceHsdopa
BNaXHOCTW. HemojTe aa kopuctuTe
abpasnBHe maTepujane unm XndaHy
YyeTKy 3a Ynwhere ceH3opa.

[a 6u ce ocurypanu Hajoorbu pesyntaTu
cylwewa, ypehaj je onpemrbeH CEH30pOM
BMaxHOCTM meTana. OH ce Hanasu Ha
YHYTpaLlH-0j CTpaHu BpaTta.

Tokom BpemeHa kopuLhera noBpLUMHa
CeH3opa Moxe Aa ce ucnprba wro
noropLuasa nepopmMaHce cyllera.

[Mpenopyyyjemo ga ceH3op ouncTuTe
Hajmarse 3 unun 4 nyTta roavite, OAHOCHO
aKko npumeTuTe nag nepdopmaHcu cyllemrsa.

3a unwhere MoxeTe aa Kopuctute TBphy
CTpaHy cyHhepa 3a npawe cyfosa v Mano
cupheTa unu canyHa 3a cyaose.

[a bucTte ouncTnnm ceHsop:

1. OtBopw Bpara.

2. OunctuTe NOBPLUMHE CEH30pa BNAXHOCTU
npebpucasajyhn meTanHy noBpLUNHY
HEKOMUKO nyTa.
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12.7 Ynwhere 6y6H-a

12.8 Ynwhexwe komaHgHe Tabne n
KyhuwTa

Kopuctute cranaapaHu HeyTpanHm canyH aa
6ucte ouncTUnu KomaHaHy Tabny un kyhuwre.

Kopuctute BnaxHy Kprny 3a yuhetse.
OcyLwute ounwheHe NoBpLUMHE MEKAHOM
Kpriom.

/\ ONPE3

HewmojTe Aa kopuctute cpefcTaa 3a
ynwhere HamellTaja unm cpeacTea 3a

ynwhene Koja Mory 3a n3asoBy KOpO3ujy.

/\ YNO30OPEHE!

Vckmbyuute kabn ypehaja n3 mpexHe
YTUYHMLIE MPE HEro LITO ra o4ncTuTe.

KopucTuTe cTaHgapaHu HeyTpanHu canyH aa
O1CcTe OUMCTUNM YHYTPaLLKOCT ByOHa 1
nogusaye 6ybra. OcywmTe ounwheHe
NoBpLUMHE MEKAHOM KpProM.

/\ OMPE3

Hewmojte oa kopuctute abpasvBHe
martepujane unu YenuyHy ByHy 3a
ynwhene Oybra.

13. PELLABAHE MNMPOBJTIEMA

/\ YNO3OPEHE!
Mornepajte ogervak ,be3dbegHoct”

13.1 lUndpe rpewuke

12.9 Yuwhere npopesa 3a Basgyx

[Momohy ycucmBaya yknoHuTe nanepje ca
npopesa 3a BasgyXx.

Ypehaj Hehe aa ce nokpeHe nnu ce 3aycTtaBrba y TOKy paaa.

MpBoO nokyLwajte fga npoHaheTe peluere npobnema (nornegajte tabeny). Ykonuko ce
npobnem HactaBu, obpaTnTe ce oBnalwheHoM CepBUCHOM LIEHTPY.

/\ YNO3OPEHE!

Vckmbyumnte ypehaj ca Hanajarba enekTpuYHOM eHeprujoM npe novetka 6uno Kkakee

nposepe.

Y cnyu4ajy Behux npo6nema, ornawiaBajy ce 3By4HU cUrHanu, gucnnej npukasyje wndpy
rpeLuKke U ayrme D” Start/Pause (ctapt/nay3a) he moxaa HenpecTaHo ga Tpenepu:
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Lndpa rpeLuke

Moryhwu y3pok

Pewene

ES50

MoTop ypehaja je npeonTtepeheH.
Mma npeBuLLe Bella unu ce BeL 3arnaBuo
y Oy6mby.

Mporpam Huje 3aBpLueH. V3BaguTe Bew us
6y6Hba, NnogecuTe nporpam 1 NOHOBUTE Lin-
Kknyc.

WHTepHa rpewka. Hema komyHukauuje ns-
MeRy eneKkTpoHckux enemenara ypehaja.

Mporpam ce HWje NPaBUMHO 3aBPLUKO UK
ce ypehaj npepaHo 3aycrasuno. VckrbyyuTe

E90 vnun E91

1 MOHOBO YKIbyyuTe ypehaj.

AKo ce Wwmndpa rpeLuke NOHOBO Mojasu, 06-
patuTe ce oBnalwheHoM CepBUCHOM LieH-
TPY.

Hanajamse je HecTabunHo.

EHO

Kap ypehaj npukasyje EHO, cavekajte aa ce
HanoH ctabunuayje, a 3aTMM NpUTUCHNUTE
nokpetame. Ako ypehaj nayavpa uuknyc, a
Ha Avcnnejy Hema H1KakBKX nokasarterba,
NPUTUCHUTE AyrMe 3a NokpeTame Lyknyca.
Ako ce nojaeu ynosopeke, MOHOBO NpoBe-
puTe UCMpPaBHOCT kabna/yTuyHuLe unm Ha-
MoHa.

Ykonuvko ce Ha gucnnejy nojaee gpyre Lwndpe rpeLuke, UCKIby4uTe U MOHOBO YKIbyuute
ypehaj. Ykonuko ce npobnem HacTaBu, KOHTaKTUpajTe oBnawheHy CepBUCHU LieHTap.

Y cnyyajy Apyrux npobrnema ca MallMHOM 3a Cyllewe Bella, norneaajre Tabeny y HactaBky

Aa bucTe npoHalwnu Moryha peluersa.

13.2 PewnaBawe npo6nema

Mpo6nem

Moryhe pelwere

He moxeTe ga ykmbyunte ypehaj.

MpoBepuTe Aa nu je yTvkay NpuKIbyyeH y auaHy
YTUYHULY.

MposepuTe ocurypay y Kytuju ca ocurypadmma (kyhHa
MHCcTanauuja).

Mporpam ce He nokpehe.

MpuTuckajte ayrme Start/Pause (ctapt/naysa).

MposepuTe Aa nu cy BpaTta ypehaja 3aTBopeHa.

Bpata ypehaja ce He 3aTBapajy.

MpoBepute ga nu je cmntep npaBunHo yrpahex.

BopawuTe pauyHa aa ce Bel He 3arnaeum usmehy Bpara
ypehaja 1 rymeHe 3anTueke Ha BpaTMa.

Ypehaj ce 3aycTaBrba TOkOM paja.

YBepuTe ce Aa je nocyaa 3a Bogy npasHa. Nputuckajte
ayrme Start/Pause (ctapt/naysa) aa 6ucte noHoBo no-
KpPeHynu nporpam.

KonuunHa Belwa je npemana, nosehajte KonmunHy mnm
kopuctute nporpam Time Drying (Bpeme cyliewa) npo-
rpam.

Linknyc Tpaje npeayro unu cy pesyntaTu cylueha He-
3a/:|osorbaBajth.1

BoguTe pavyyHa fja TeXuHa Bela oarosapa Tpajarby
nporpama.

YBepuTe ce aa je huntep YucT.

Bew je npesuLie BnaxaH. MoHOBO vcLeHTpudyrupajte
BELl y MalUWHK 3a Npake BeLua.
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Mpo6nem Moryhe peliere

MocTapajte ce fAa Temnepatypa y npoctopuju 6yae
n3Hag +5°C n ncnog +35°C. OnTumanHa TemnepaTypa
npocTopuije je oa 18°C o 25°C.

Mopecute nporpam Time Drying (Bpeme cyliera) nnm
Extra Dry (ekcTpa cyBo) nporpaM.z)

I . . AKO xenuTe Aa nogecuTe HOBU Nporpam, AeakTuBupaj-
VCTMNEj MPUKA3Y|E emm s e, Te U akTuBUpajTe ypehaj.

YBepuTe ce Aa cy ogabpaHe onuuje norogHe 3a KoH-
KpeTaH nporpam.

1) HakoH makcumanHo 5 catu, nporpam ce aytoMaTCKku 3aBpLuaBa.

2) Mpunukom cyluersa BENUKMX NpeaMeTa MoXe Ce AeCUTU 4a HEKU JenoBM OCTaHy BNaxHW (HNp. Npekpusaymn 3a
KpeBerte).

A » OMYUNJE: Huso ocyiueHoctu —
KO pesynTary Cyllera HICY rogeLuaBare YnbaHe KoHaqyHe
3apoBorbasajyhu BraxHocTy 3a 6orbe nopeLlaBame).
» T[lopgelieH nporpam je 6o HeTayaH. * BeHTunaynoHu otBopy Cy 3anyLueHu.
«  OunTep je 3a4ensbeH. + Temnepatypa npocTopuje je cysuile
«  amewunBayd Tonnote je 3anyLueH. HUCKa nnu cyBuLLe BUCOKa (OI'ITVIMaJ'IHa
+ Buno je npesuiue Bewa y ypehajy. Temnepatypa npoctopuje je oa 18 °C go
+ By6ats je Nprbas. 25°C)
* HetayHo nopelwaBane ceH3opa

npoBoarueocTyu ( MNMorneagajre nornaere

14. BPEOAHOCTU NMOTPOLWUIHE
14.1 YBop

®

KopucHMYKM NpupyYHMK HAaBOAM ABE pasnuunte pedepeHLe 3a eHepreTcKy o3Haky EY n

nponuce eko An3ajHy.

* Ypenbom (EY) 932/2012 n Ypenba (EY ) 392/2012 koja Baxu go 30. jyHa 2025. roguHe
ofHoce ce Ha Kknace eHepreTcke edukacHocTv og A+++ go D.

* Ypenbom (EY) 2023/2534 Baxu opf 1. jyna 2025. rogmHe ofHoce ce Ha knace
eHepreTcke edmkacHocTn og A oo G.

®

QR Kop Ha eHepreTckoj HanenHUUM Koja ce ncnopydyje ca ypehajem Hasoamn Beb Besy ka
nHopmaLlmjama Be3aHnM 3a yunHak ypehaja y 6a3un nogataka EU EPREL. Cauysajte
eHepreTcky HanenHuuy 3a 6yayhe notpebe 3ajeaHo ca ynyTcTBOM 3a ynoTpeby v cBum
ocTanuM OKyMEHTMMA KOju ce ucnopydyjy ca oBum ypehajem.

MHdopmauwje HaBegeHe y EPREL-y moryhe je npoHahu 1 nomohy Be3se https://
eprel.ec.europa.eu 1 Ha3nea mogena v 6poja Npon3Boaa Koju Cy HaBeAeHW Ha NIoYnLm
ca TEXHUYKUM KapakTepucTikama ypehaja. 3a nonoxaj nnovmue ca TEXHUYKUM
KapakTepucTMkama nornegajte ogerbak ,Onuc npounssoaa”.
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14.2 IlereHpa

kg Konuunha sewwa. o/min ObpTatse Ha

kWh [MoTpolura enekTpuyHe eHepruje.

hh:mm Tpajate nporpama.

(4ac:mu-

HyT)

% MoyeTHa BNaxHOCT Ha Kpajy da3e LeHTpudyre 1 LurbaHa KoHa4yHa BNaxHOCT Ha Kpajy nporpama
cyllea.

LLiTo je Beha ueHTpudyra, To je Beha Byka NpunmMkom okpeTama, anu Maka je noveTHa BNaxHOCT U
NOTPOLLHa EHEPruje NPUIMKOM Cylleka BeLua.

14.3 Y cknapy ca Ypeno6om Komucuje (EY) 2023/2533, Ypen6om (EY)
2023/2534 v Ypepn6om (EY) 392/2012.

@

HaBeneHe BpeaHocTu cy nobujeHe y nabopaTopujckum ycrioBMma y ckrnagy ca pene-
BaHTHWM CTaHgapauma. Pasnuuntu napameTpu Mory fa npoMeHe nogatke, Ha npumep:
KonuuunHa Bela, BpcTa Bella 1 ambujeHTanHu ycnoeu. MNMoveTHn cagpxaj Bnare y BeLly,
BPCTa BOAE M HamnoHy Hanajaka 1 ako NpoMeHuTe NofgpasyMeBaHo nofeLlaBare npo-
rpama Takohe Mory aa yTudy Ha kopuwhene eHepruje n Tpajate nporpamMa 3a cyllere
N KOHaYHY BNaXHOCT.

Tt MoTpowma UnrbaHa
KonuunHa O6pTame Ha Bpeme cyiue-
n g erneKTpuyHe KOHau4Ha
porpam Bela Ha Bnax Ha .
. i eHepruje BNaXXHOCT
(kg) (o/min) HOCT (h:mm) 5
o (kWh) (%)
(%)
Eco 1)2) 8,0 1000 60 2:49 1,81 0,0
Eco 1)2) 4,0 1000 60 1:40 1,00 0,0

1) oeo je pecbepeHTHU Nporpam ce KOpUCTYW 3a NPOLieHy ycarnaleHocT ca GpUTaHCKUM NpornucuMa o eko-Au3aj-

HYy 1 03HayvaBatkby eHepreTcke edukacHocTu, Ypeabom (EY) 2023/2533 n Ypenbom (EY) 2023/2534. OBaj nporpam
je y cTamy Aa ocyLuM namy4Hu BeLl of NOoYeTHOr cadpxaja Bnare Bewwa of, 60% Ha LurbHW KOHa4HW cappikaj Bnare
Bewa of 0%.

2) Mporpam Eko jegHak je <:| Cottons (namyk) Eco” wro je ,CtaHgapaHu nporpam 3a namyk” npema Ypeaou
6p. 392/2012 Komucuje EY. MorogaH je 3a cyluere HOpManHo BRaXHor namyyHor seLua.

MoTpowra eHepruje y pasnuyuMTtum pexmMmmma

MoTpowHa eHepruje y UCKIby4eHOM SRS e 37

pexumy (W) pexumy "p\:lvnpaBHocm Oanoxenu ctapt (W)
0,13 0,13 4,00

Bpeme Ao nckrbyunBarsa/npunpaBHoOCTM je HajsuLie 15 MuHyTa.
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14.4 YobuyajeHn nporpamu

®

OBe BpeaHOCTU Cy CamMO OpUujeHTaLMoHeE.

MoueT-
MoTpowna UunrbaHa
KonuunHa O6pTame Ha Bpewme cyiue-
n eneKkTpuyHe KOHa4Ha
porpam Bella Ha Bnax- Ha .
k mi h: eHepruje BIaXHOCT
(kg) (o/min) HOCT (h:mm) KWh %

0 (kWh) (%)

(%)
Cottons (namyk)
Extra Dry (ekcTpa 8,0 1000 60 3:39 2,35 3,0
CyBO)
Cottons (namyk)
Extra Dry (ekcTpa 4,0 1000 60 2:46 1,71 -3,0
CyBO)
Cottons (namyk) .
Iron Dry (nerna) 8,0 1000 60 2:06 1,37 12,0
Cottons (namyk) 4,0 1000 60 1:37 0,95 12,0
Iron Dry (nerna)
Synthetics (cuHTe-
THKa) .
Extra Dry (ekcrpa 4,0 1200 40 1:22 0,83 0,0
CyBO)

Synthetics (cuHTe-
TVKa) 4,0 1200 40 1:06 0,65 1,0
Cupboard (opmaH)

Synthetics (cuHTe-

THKa) 4,0 1200 40 0:45 0,43 12,0
Iron Dry (nerna)
Wool (ByHa) 1,0 1200 35 1:00 0,61 5,0

15. EKOJIOLWKA MNMANTAHA

Peuvknupajte matepujane o3HayeHe eneKkTPUYHUX N eneKkTpoHckux ypehaja. He
e .

cumbBonom LO. CtaBute ambanaxy y opnaxwute ypehaje o3HayeHe cumbonom g

oprosapajyhe koHTejHepe aa bucte je 3ajegHo ca kyhHum otnagom. OgHecuTe

peuyknvpany. MoMoanTe y 3alITUTK XMBOTHE | MPOW3BO[ NOKANHoj Cryx6u 3a peuyknaxy

cpeavHe 1 rbyAcKor 3apaBiba Unu ce obpaTtunTe NOKanHoj adMUHUCTPALUN.

peuvKknMpaweM oTrnaga Koju notuye on
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Pozdravljeni pri podjetju Electrolux! Zahvaljujemo se vam, da ste
izbrali naso napravo.

%,

Ker zelimo biti trajnostni, zmanjSujemo uporabo papirja in zagotavljamo navodila za
uporabo v spletu. Dostopite do svojih celotnih navodil za uporabo na electrolux.com/
manuals

Pridobite nasvete glede uporabe, broSure, odpravljanje tezav, servisne informacije in
informacije glede popravil na electrolux.com/support

Kupite dodatno opremo, potro$no blago in originalne nadomestne dele za vaso
napravo pri electrolux.com/shop

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

u Pred za¢etkom namesc€anja in uporabo te naprave

natancno preberite priloZzena navodila.

Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe ali Skodo, nastalo
zaradi nepravilne namestitve ali uporabe. Navodila vedno
hranite na varnem in dostopnem mestu za poznejSo uporabo,
celotno razliico si lahko prenesete s spleta.

A Opozorilo: Nevarnost pozara/Vnetljivi materiali.
Naprava vsebuje vnetljiv plin propan (R290), plin z visoko
stopnjo okoljske neoporecnosti. Napravi ne priblizujte ognja in
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virov vziga. Pazite, da ne poskodujete hladilnega krogotoka,
ki vsebuje propan.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

/\ OPOZORILO!
Nevarnost zadusitve, poskodb ali trajne invalidnosti.

» To napravo lahko otroci od osmega leta naprej ter osebe z
zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi sposobnostmi
ali s pomanjkanjem izku$enj ter znanja uporabljajo le pod
nadzorom ali ¢e so dobile ustrezna navodila glede varne
uporabe naprave in ¢e se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.
Otroci, mlajSi od osem (8) let, ter osebe z visoko stopnjo
invalidnosti se ne smejo priblizevati napravi, ¢e niso pod
nenehnim nadzorom.

» Otrokom preprecite igranje z napravo.

* Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo ustrezno
zavrzite.

* Pralna sredstva hranite zunaj dosega otrok.

» Ko so vrata naprave odprta, poskrbite, da so otroci in hisni
ljubljencki dovolj oddaljeni od naprave.

» Ce je naprava opremljena z zascito za otroke, mora biti
zasScCita vklopljena.

» Otroci ne smejo izvajati CiS€enja in uporabniSkega
vzdrzevanja naprave, Ce ni zagotovljen nadzor.

1.2 Splosna varnost

» Ta naprava je namenjena samo susenju domacega perila,
primernega za strojno susenje.

* Funkcije suSilnega stroja ne uporabljajte, Ce je perilo
umazano od industrijskih kemikalij.

« Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v gospodinjstvu v
notranjem okolju.

« Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih sobah,
sobah motelov, kjer nudijo prenocis¢a z zajtrkom, kmeckih
turizmih in drugih podobnih nastanitvenih objektih, kjer
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takSna uporaba ne presega (povprecnih) ravni domace
uporabe.

Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

Ce susilni stroj postavite na pralni stroj, uporabite komplet
za namestitev na pralni stroj. Komplet za namestitev na
pralni stroj, ki je na voljo pri pooblas€enem prodajalcu,
lahko uporabite le z napravami, havedenimi v navodilih,
priloZzenih dodatni opremi. Pred namestitvijo natancno
preberite (oglejte si navodila za uporabo kompleta).
Napravo lahko postavite kot prostostoje¢o enoto ali pod
kuhinjski pult s pravim razmikom (oglejte si list z navodili za
namescanje).

Naprave ne namescaijte za vrati (obicajnimi ali drsnimi) s
teCaji na nasprotni strani, kjer je onemogoceno popolno
odpiranje vrat naprave.

Zagotovite krozenje zraka med napravo in tlemi.
PrezraCevalnih odprtin na dnu ne sme ovirati preproga,
predpraznik ali katera koli druga talna obloga.
OPOZORILO: Naprava se ne sme napajati preko zunanje
preklopne naprave, kot je programska ura, in ne sme biti
prikljuena na tokokrog, kjer si redno sledijo vklopi in
izklopi.

V1i¢ vtaknite v vtiCnico Sele ob koncu postopka namesc¢anja.
Poskrbite, da bo omrezni vtic po namestitvi dostopen.
OPOZORILO: Naprave ne namescaijte v okolju, kjer ni
pretoka zraka.

Naprava vsebuje vnetljiv plin propan (R290), plin z visoko
stopnjo okoljske neoporecnosti. Napravi ne pribliZzujte ognja
in virov vziga. Pazite, da ne poSkodujete hladilnega
krogotoka, ki vsebuje propan.

OPOZORILO: Prezracevalne odprtine na ohisju naprave ali
vgradni konstrukciji naj ne bodo ovirane.

OPOZORILO: Ne poskodujte hladilnega tokokroga.
OPOZORILO: Ne dotikajte se dostopnih kovinskih reber
kondenzatorja z golimi rokami. Nevarnost poskodbe. Nosite
zaScCitne rokavice.
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« Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati
proizvajalec, pooblasc€eni servisni center ali druga
strokovno usposobljena oseba, da se izognete nevarnosti
elektricnega udara.

* Ne prekoracite najvecje koliCine 8,0 kg.

» ObriSite vlakna ali ostanke embalaze, ki so se nabrali okoli
naprave.

» Naprave ne uporabljajte brez filtra. Ocistite filter za vlakna
pred vsako uporabo in po njej.

 V susilnem stroju ne susite neopranih oblacil.

* lzdelke, ki so bili prepojeni z jedilnim oljem, acetonom,
alkoholom, bencinom, kerozinom, odstranjevalci madezev,
terpentinom, voski in odstranjevalci voskov ipd. pred
susenjem v suSilnem stroju najprej operite v vroCi vodi z
dodatno koli€ino pralnega sredstva.

* V susilnem stroju ni dovoljeno susiti izdelkov iz penaste
gume (lateks), kap za tusSiranje, impregniranih tkanin,
gumiranih izdelkov in oblacil ali blazin, napolnjenih s
penasto gumo.

» Pazite, da se perilo ne ujame med vrata naprave in tesnilo
vrat.

* Mehcalce ali podobne izdelke morate uporabiti samo v
skladu z navodili proizvajalca.

* |z oblacil odstranite vse predmete, ki so lahko vir ognja, kot
so vzigalniki ali vzigalice.

 OPOZORILO: Susilnega stroja ne zaustavljajte pred
zakljuckom postopka susenja, razen Ce vse kose perila hitro
vzamete iz stroja in jih razprostrete tako, da se ohladijo.

* Pred vsakrSnim vzdrzevanjem izklopite napravo in iztaknite
vii€ iz vtiCnice.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev » Qdstranite vso embalaZo.
* Ne names$c¢ajte ali uporabljajte

& poskodovane naprave.
Opozorilo: Nevarnost pozara/Vnetljivi » Upostevajte navodila za namestitev,
materiali. prilozena napravi.
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Naprave ne nameScajte v okolju, kjer ni
kroZenja zraka.

Naprava vsebuje vnetljiv plin propan
(R290), plin z visoko stopnjo okoljske
neoporecnosti. Napravi ne priblizujte ognja
in virov vziga. Pazite, da ne poSkodujete
hladilnega krogotoka, ki vsebuje propan.
Pri premikanju naprave bodite pazljivi, ker
je tezka. Vedno uporabljajte zascitne
rokavice in prilozeno obutev.

Naprave ne names$¢ajte ali uporabljajte na
mestu, kjer lahko temperatura pade pod 5
°C ali naraste nad 35 °C.

Tla, kjer bo stala naprava, morajo biti
ravna, stabilna, odporna na toploto in
Cista.

Pri premikanju naj bo naprava v
pokonénem polozaju.

Ko je naprava na mestu, kjer bo trajno
delovala, z vodno tehtnico preverite, ali je
pravilno poravnana. V nasprotnem
primeru ustrezno nastavite noge.

2.2 Elektriéne povezave

Naprava je namenjena samo za (notranjo)
uporabo v gospodinjstvu.

Ne susite poSkodovanega (strganega,
obrabljenega) perila, ki vsebuje polnilo.
Ce ste perilo prali s sredstvom za
odstranjevanje madezev, pred susenjem
zazenite dodatno izpiranje.

Susite le perilo, ki je primerno za susenje
v napravi. Upostevajte navodila na
etiketah za nego perila.

Ne pijte ali pripravljajte hrane s
kondenzirano/destilirano vodo. saj lahko
ljudem in domacim zivalim povzroci
zdravstvene tezave.

Ne sedajte ali stopajte na odprta vrata
naprave.

V napravi ne susite oblacil, ki so tako
mokra, da od njih Se kaplja.

2.4 Vzdrzevanje in ¢iS€enje

/\ OPOZORILO!

Nevarnost telesnih poskodb ali Skode na
napravi.

/\ OPOZORILO!
Nevarnost pozara in elektricnega udara.

Vti¢ vtaknite v vtinico Sele ob koncu
namescanja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.
OPOZORILO: Ta naprava je namenjena
namestitvi / prikljucitvi na ozemljitveni
prikljucek v zgradbi.

Preverite, ali so parametri s ploScice za
tehni¢ne navedbe zdruZljivi z elektricno
napetostjo omrezja.

Vedno uporabite pravilno namesceno
varnostno vti¢nico.

Ne uporabljajte razdelilnikov in podaljSkov.
Ne vlecite za elektri¢ni prikljuni kabel, ¢e
zelite izkljuciti napravo. Vedno povlecite
za Vvtic.

Priklju€nega kabla ali vtiCa se ne dotikajte
z mokrimi rokami.

2.3 Uporaba

/\ OPOZORILO!

Nevarnost telesnih poSkodb, elektricnega
udara, pozara, opeklin ali poSkodb
naprave.

Za CisCenje naprave ne uporabljajte
parnega Cistilnika in brizganja vode.
Odistite napravo z vlazno mehko krpo.
Uporabljajte samo nevtralna

Cistilna sredstva. Za CiS¢enje ne
uporabljajte abrazivnih &istil, grobih gobic,
topil ali kovinskih predmetov.

Ce Zelite prepreciti poSkodbe hladilnega
sistema, bodite pri ¢iS€enju naprave
previdni.

Med ¢iS¢enjem filtrov v ko$ za smeti
zavrzite kosme, da preprecite vstop

mikroplastike v vodni sistem.

2.5 Kompresor

/\ OPOZORILO!

Obstaja nevarnost Skode na napravi.

Kompresor in njegov sistem v susilnem
stroju sta napolnjena s posebnim
sredstvom, ki ne vsebuje
fluorokloroogljikovodikov. Ta sistem mora
tesniti. Zaradi poskodb sistema, lahko
pride do iztekanja.
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2.6 Servis

» Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasceni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.

» Samopopravila ali nestrokovna popravila
lahko vplivajo na varnost, zaradi Cesar
lahko preneha veljati garancija.

* Naslednji nadomestni deli so na voljo vsaj
10 let po koncu proizvodnje modela:
tesnila, stikala in gumbi, kondenzacijska
¢rpalka, zapore vrat, motorji in krtacke
motorja, menjalniki med motorjem in
bobnom, ventilator in kolesa ventilatorja,
bobni in lezaji, vodovodne cevi in
pripadajoCa oprema, vkljuc¢no s cevmi,
ventili in filtri, kabli in vti¢i, ploS¢e s
tiskanim vezjem, elektronski
prikazovalniki, termostati in temperaturna
tipala, posodobitve programske opreme
(vkljuéno s programsko opremo za
ponastavitev), vzmeti, grelniki in grelci,
elektricne varovalke (loCene ali zdruzene),
kondenzator motorja, natezna jermenica,
podporni valj¢ki, vrata, tesnila vrat, rocaji
vrat, sklopi in te€aji zapore vrat, filtri za
puh, zraéni filtri, plasti¢ne periferne
naprave, posoda za kondenzirano vodo.
Trajanje je lahko daljSe v vasi drzavi. Za
dodatne informacije obiscite naso spletno
stran.

* Nekateri od teh nadomestnih delov so na
voljo samo usposobljenim serviserjem, vsi
nadomestni deli pa niso primerni za vse
modele.
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» O zarnicah v izdelku in nadomestnih
Zarnicah, ki se prodajajo lo¢eno: Te
Zarnice so zasnovane za ekstremne
pogoje v gospodinjskih aparatih, kot so
izjemne temperature, vibracije in vlaznosti,
ali za sporocanje informacij o delovanju
aparata. Niso namenjene za uporabo
drugje in niso primerne za sobno
razsvetljavo v gospodinjstvu

2.7 Odstranjevanje

/\ OPOZORILO!
Nevarnost poSkodbe ali zadusitve.

& Opozorilo: Nevarnost pozara/

Nevarnost poskodb materiala in naprave.

* Napravo izkljucite iz napajanja in
vodovodnega sistema.

« Odrezite elektricni prikljucni kabel tik ob
napravi in napravo zavrzite.

* Naprava vsebuje vnetljiv plin (R290). Za
informacije o pravilnem odstranjevanju
naprave se obrnite na ob&insko upravo.

* Odstranite zapah in na ta nacin preprecite,
da bi se otroci ali zivali zaprli v boben.

« Napravo odstranite v skladu s krajevnimi
zahtevami za odstranjevanje odpadne
elektri¢ne in elektronske opreme (OEEO).



3. OPIS IZDELKA

Posoda za vodo

Nadzorna plos¢a

Vrata naprave

Filter

Ploscica za tehni¢ne navedbe
RezZe za pretok zraka

Manijsi pokrov kondenzatorja
Pokrov kondenzatorja

ERREOENE

El Nastavljivi nogi

@

Za preprosto vstavljanje perila v stroj ali
preprosto namestitev se vrata lahko
namestijo na obe strani (glejte loceno
knjizico).

I
EI.‘.‘Q‘ [=
=) Mod. xxxxxxxxx
i ol Prod.No. [910000000 J00]
I mmv 00Hz 0000 W, = oo
Bl 758 [ Ser.No. 00000000
| I |
A B C E

Na ploscici za tehni¢ne navedbe se nahaja:

A
B.
C.
D
E

Koda QR

ime modela

Stevilka izdelka
elektri¢na nazivna mo¢
serijska Stevilka

Skenirajte QR kodo na napravi, da registrirate svoj izdelek in ga kar najbolje izkoristite.

. Dj Dostopajte do podrobnosti, dokumentacije in ¢lankov o tem, kako uporabljati najbolj$e funkcije (upo-
rabniski priro¢nik je na voljo tudi na electrolux.com/manuals)

. ﬁ Prejmite nasvete za uporabo, odpravljanje tezav, servisiranje in popravilo (na voljo tudi na electro-

lux.com/support )

. lﬁ Kupite dodatno opremo, potro$ni material in originalne nadomestne dele za va$ aparat (na voljo tudi

na electrolux.com/shop)

3.1 Elektricne povezave

Na koncu postopka name$c¢anja lahko
vtaknete vti€ v vti¢nico.

Na plo&cici za tehniCne navedbe in v poglavju
»Tehni¢ni podatki« so navedene potrebne
elektricne napetosti. Poskrbite, da bodo v
skladu z napajanjem.
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PrepriCajte se, da vasa hiSna elektricna Napravo namestite tako, da je mozen
napeljava zdrzi najvecje zahtevane enostaven dostop do prikljuénega kabla.
obremenitve, pri tem pa upostevajte tudi

: M Za vsa elektriCna dela, potrebna za
druge morebitne prikljuc¢ene naprave.

namestitev te naprave, se obrnite na
Napravo prikljucite v ozemljeno vti€nico. pooblasc€eni servisni center.

Proizvajalec ne prevzema nobene
odgovornosti za Skodo ali telesne poskodbe
zaradi neupostevanja zgornjih varnostnih
previdnostnih ukrepov.

4. TEHNICNI PODATKI

Visina x Sirina x globina 85,0 x 59,6 x 66,2 cm

Maks. globina pri odprtih vratih naprave 110,7 cm

Maks. Sirina pri odprtih vratih naprave 95,8 cm

Nastavljiva viSina 85,0 cm (+1,5 cm - nastavitev nog)
Prostornina bobna 1181

Najvecja koli¢ina perila 8,0 kg

Napetost 230V

Frekvenca 50 Hz

Zvocna emisija hrupa, ki se prenasa po zraku, za pro- 65 dB/A
gram susenja programa Eco pri najvecji obremenitvi

Skupna mo¢ 700 W

Vrsta uporabe Gospodinjstvo
Dovoljena temperatura okolja +5°Cdo+35°C
Raven zascite proti vdoru trdnih delcev in vlage, ki jo IPX4

zagotavlja za¢itni pokrov, razen kjer nizkonapetostna
oprema nima nobene zas¢ite proti vlagi

Oznaka plina hladilnega sredstva R290

Teza hladilnega sredstva 0,140 kg
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5. NADZORNA PLOSCA

[72

=

EEH

//—\

—/D

Gumb za izbiro programa in stikalo ®
PONASTAVITEV

Prikazovalnik
@ Time Dry (Gas) tipka na dotik

Dl Start/Pause (Zacetek/Prekinitev) tipka

na dotik

& Delay Start (Zamik vklopa) tipka na

dotik

a O Reverse Plus (Dodatno obracanje
bobna) tipka na dotik

W Extra Anticrease (Brez meckanja)
tipka na dotik

5.1 Prikazovalnik

S G

na dotik

El Tipka za VKLOP/IZKLOP

Bl 3 Dryness Level (Stopnja sugenja) tipka

@

Pritisnite tipke na predelu s simbolom ali
imenom funkcije. Pri upravljanju
upravljalne plos¢€e ne nosite rokavic.
PrepriCajte se, da je nadzorna plos¢a
vselej Cista in suha.

@S
S

=S8<

Simbol na prikazovalniku

Opis simbolov

CJJ“S funkcija ¢asovnega susenja je vklopliena
@ funkcija zamika vklopa je vklopljena
%) indikator: preverite kondenzator

SLOVENSCINA

173



Simbol na prikazovalniku

Opis simbolov

indikator: ocistite filter

indikator: izpraznite posodo za vodo

varovalo za otroke je vklopljeno

napacna izbira ali pa je gumb v polozaju @ »Reset« (Ponasta-
vitev)

i)
(o}
o}

trajanje programa

(o}
i)
o}
o}

trajanje Casovnega susenja

th.20h

trajanje zamika vklopa

6. PREGLEDNICA PROGRAMOV

Koli¢ina pe- 2
Program rita 1) Lastnosti/Vrsta perila2)
Program je primeren za suSenje mokrega
bombaZnega perila in je najucinkovitejsi
program glede porabe energije za su$enje —~ o~
Eco3)4) 8,0 kg mokrega bombaznega perila. /B0
Stopnja susenja ni nastavljiva in je privzeto
nastavljena na Cupboard (Suho za v oma-
ro) / pripravljeno za shranjevanje.
Zasnovano za rutinsko susenje tega, kar
) T operete brez sortiranja. Enakomerno posusi NN Y
MixCare (Hitro-mesano) 6,0kg bombazna, bombazno-sinteti¢na ter sinte- /
tina oblacila.
Program za belo in barvno bombazno peri- —~ o~
Cottons (Bombaz) 8,0 kg lo. Privzeta nastavitev je namenjena za /
shranjevanje stopnje suhosti.
. o MesSana oblacila, ki vsebujejo predvsem sin- Y
Synthetics (Sintetika) 4.0kg teti€na vlakna, kot so poliester, poliamid, itd. /
Priporo€eno za generi¢no obcutljivo perilo, o~ o~ o~
Delicate (Obcutljivo) 2,0 kg kot so viskoza, rejon, akril in njihove mesa- /
nice.
Wool (Volna) 1,0 kg Nezno posusi volneno perilo, primerno za strojno in rocno
pranje. Perilo odstranite takoj, ko se program zakljuci.
Kratek program z nizko temperaturo, ki pomaga odstraniti ne-
Refresh (Osvezitev) 1,0 kg prijetne vonjave z majhne koli¢ine perila. Primerno tudi za su-

ha oblacila, ki so bila shranjena dolgo ¢asa.
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Koli¢ina pe-

Lastnosti/Vrsta perilaz)

Omejuje zmeckanost majhne koli¢ine bom-
baznega, sinteticnega in mesanega perila
za enostavno likanje. Ima dve stopnji suse-
nja: Likalnik pu$¢a oblacila rahlo vlazna za
likanje ali obeSanje; omara v celoti posusi
oblacila.

~ NS
/R0

Susi splosna $portna obladila iz sinteti¢nih
vlaken, vkljuéno s poliestrom, meSanicami
elastana in poliamidom.

NN
;A\Ax;

Globoko posusi kavbojke in druga obladila
iz denima, tudi v debelih delih, kot so Zepi,
Sivi in manSete, ki zmanj$ajo zapletanje.

NN
kALJLJ

Zagotavlja ustrezno suSenje notranjih delov
skozi enojne ali dvojne presite odeje, blazi-
ne in podloZene odeje.

NN
\4\4;1

Program rila 1)
Easy Iron (Enostavno likanje) 2,0 kg
Sport (Sport) 4,0 kg
Denim (Denim) 4,0 kg
Duvet (Presita Odeja) 3,0 kg
Bedlinen (Posteljnina) XL 4,5 kg

Posusi do tri posteljnine hkrati. Zmanjsa zvi-
janje in prepletenost pri vegjih kosih perila in
zagotovi, da bo vsak kos posteljnine enako
suh brez mokrih madezev.

NN N
\ALJLJ

1) Najvecja teza velja za ¢as suSenja.

2) Za pomen oznak perila si oglejte poglavie NAMIG/ IN NASVETI: Priprava perila.

3) To je referenéni program, ki se uporablja za oceno skladnosti s predpisi EU za okoljsko primerno zasnovo in
oznacevanje z energijskimi nalepkami, Uredba (EU) 2023/2533 in Uredba (EU) 2023/2534. Ta program lahko po-
susi bombazno perilo z za¢etno vsebnostjo vlage 60 % do ciljne konéne vsebnosti viage 0 %.

4) Program Eco je enakovreden <:| Cottons (Bombaz) Eco®, kar je ,Standardni program za bombaz* v skladu
z Uredbo Evropske komisije EU §t. 392/2012. Primeren je za suSenje normalno mokrega bombaZznega perila.

7. MOZNOSTI

7.1 % Dryness Level (Stopnja
susenja)

Ta funkcija pomaga povecati suhost perila.
Na voljo so tri funkcije:

- % Extra Dry (Zelo suho)

. 0 Cupboard (Suho za v omaro)

« % 1ron Dry (Lazje likanje)

Nastavitev ciljne kon¢ne vlage

Ae ¢

e
. (L0
i~
F E D
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®

To je morda potrebno, ker na rezultate
suSenja vplivajo Stevilni pogoji, npr. vrsta
vode, napetost napajanja ali temperatura
okolja, itd.

KAKO DOSECI POPOLNO SUSENJE:

1. Poskusite nastaviti funkcije stopnje suSenja (glej-
te zgornjo moznost Sfopnja susenya).

2. Ce zelite dodatno izbolj3ati rezultate sudenja pe-
rila, lahko spremenite privzeto nastavitev suhosti
(glejte spodaj). Ta nastavitev bo delovala pri ve-
¢ini programov, razen pri programih Eco, Wool
(Volna), Duvet (Presita Odeja), Down Jacket
(Puhovka), Refresh (Osvezitev), e so na voljo
na stroju.

®

Vsaki¢ ko odprete nacin »Nastavitev
ciline konc¢ne vlage«, se predhodno
nastavljena stopnja preostale vlage
spremeni na naslednjo vrednost (npr.

predhodno nastavljena ~ E ~ se
spremeniv ~ l -).

Ce Zelite spremeniti privzeto stopnjo
preostale vlage v perilu, naredite naslednje:

1. Pritisnite tipko za vklop/izklop za vklop
naprave.

2. Gumb za izbiro programa zavrtite na
kateri koli program.

3. Pocakaijte priblizno osem sekund.

4. Socasno pritisnite in drzite tipki (F) in (E).

Zasveti eden izmed naslednjih indikatorjev:

L D najviSja stopnja suhosti
.- - bolj suho perilo
. -c- standardno suho perilo

5. Ponovno pritisnite in drzite tipki (F) in (E),
dokler ne zasveti indikator prave stopnje.
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Ce se prikazovalnik med
nastavljanjem stopnje preostale vlage
vrne v obi¢ajni nacin (prikazan bo ¢as
izbranega programa od 2. koraka), Se
enkrat pritisnite in drzite tipki (F) in
(E), da odprete nacin »Nastavitev
preostale vlage v perilu« (predhodno
nastavljena stopnja preostale viage
se spremeni v naslednjo vrednost).

6. Po petih sekundah se prikazovalnik vrne
v obi€ajen nacin.

7.2 W Extra Anticrease (Brez
meckanja)

Ob koncu susenja podaljsa fazo za zascito
proti meckanju perila za 60 minut. Ta funkcija
zmanj$a pomeckanost perila. Perilo lahko
vzamete iz stroja med fazo za zascito proti
meckanju perila.

7.3 0 Reverse Plus (Dodatno
obracanje bobna)

Poveca pogostost obrac¢anja bobna, s ¢imer
se zmanjSa ovijanje in prepletanje perila. Za
bolj enakomerno suSenje in manj
zmeckanega perila. Priporoceno za velike ali
dolge kose perila (npr. rjuhe, hlace, dolge
obleke).

7.4 @Y Time Dry (Cas)

Trajanje programa lahko nastavite od najmanj
10 minut do najve¢ 2 uri. Potrebno trajanje je
povezano s koli¢ino perila v napravi.

@

Priporoamo vam, da za majhne koli¢ine
perila ali za eno samo oblacilo izberete

kratek program.

PRIPOROCILA ZA CASOVNO SUSENJE

samo hladen zrak (brez grelni-

do 10 min ka).

dodatno susenje za izboljSanje
suhosti po prejSnjem ciklu su-
Senja.

10-40 min




PRIPOROCILA ZA CASOVNO SUSENJE

popolno sus$enje majhnih koli-
>40 min ¢in perila do 4 kg, dobro ozZeto
(>1200 obr./min).

7.6 Preglednica moznosti

7.5 @ Time Dry (Cas) pri programu

Wool (Volna)

Funkcija je primerna za program Wool
(Volna) za nastavitev konéne stopnje suhosti.

Y
U Reverse

Programi’) * LTESTE [T tEeEa::?é:; AL (ol B J Time Dry
(Stopnja susenja) meckanja) no gbracanje (Cas)
obna)
T
Eco u Ll
MixCare (Hitro-mesano) L] L] ] n n
Cottons (Bombaz) L] u u L] L n
Synthetics (Sintetika) L] L] [} n n n
Delicate (Obcutljivo) L L]
Wool (Volna) n2)
Refresh (Osvezitev) L]
Easy Iron (Enostavno lika- - - -
nje)
Sport (Sport) " .
Denim (Denim) L] L] ]
Duvet (Presita Odeja) L L]
|} |} |} |} |}

Bedlinen (Posteljnina) XL L

1) Skupaj s programom lahko nastavite eno ali ve¢ funkcij. Za njihov vklop ali izklop pritisnite ustrezno tipko.

2) Oglejte si poglavje FUNKCIJE: Casovno suSenje pri programu za volno

8. NASTAVITVE.

F E D

A. @ Time Dry (Cas) tipka na dotik

B. Dl Start/Pause (Zacetek/Prekinitev) tipka

na dotik

c. & Delay Start (Zamik vklopa) tipka na

dotik

D. O Reverse Plus (Dodatno obracanje

bobna) tipka na dotik

E. W Extra Anticrease (Brez meckanja)

tipka na dotik

F. ‘ Dryness Level (Stopnja susenja) tipka

na dotik
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8.1 Funkcija Varovalo za otroke

Ta funkcija otrokom prepreci, da bi se igrali z
napravo med izvajanjem programa. Tipke so
zaklenjene.

Odklenjena je le tipka za vklop/izklop.

Vklop funkcije varovala za otroke:

1. Pritisnite tipko za vklop/izklop za vklop
naprave.

2. Za nekaj sekund pritisnite in drzite tipko
(D).

Zasveti indikator varovala za otroke.

®

Funkcijo varovala za otroke lahko
izklopite med izvajanjem programa.
Pritisnite in drzite isti tipki, dokler
indikator varovala za otroke ne ugasne.
Funkcija varovala za otroke ni na voljo
osem sekund po vklopu naprave.

8.2 Indikator posode za vodo

Privzeto indikator posode za vodo sveti.
Zasveti ob zaklju¢ku programa ali ko je treba
izprazniti posodo za vodo.

®

Ce je nameséen komplet za odvod vode
(dodatna oprema), naprava samodejno
izCrpa vodo iz posode za vodo. V tem
primeru priporo¢amo izklop indikatorja
posode za vodo.

Izklop indikatorja posode za vodo:

1. Pritisnite tipko za vklop/izklop za vklop
naprave.
2. Pocakaijte priblizno osem sekund.

3. Socasno pritisnite in drzite tipki (E) in (D).

Na prikazovalniku se prikaze "Off",

indikator posode za vodo pa je izklopljen.

Po petih sekundah se prikazovalnik vrne
v obi¢ajen nacin.

®

Za vklop indikatorja posode za vodo
ponovite zgornji postopek. Na
prikazovalniku se prikaze "On", indikator
posode za vodo pa je vklopljen.
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8.3 Vklopl/izklop zvoénega signala

Za izklop ali vklop zvoénih signalov hkrati
pritisnite in priblizno dve sekundi drzite tipki
(A) in (C).

8.4 Stevec ur delovanja

Ta funkcija omogoca prikaz skupnega ¢asa
delovanja naprave v urah, ki se Steje od
trenutka prvega vklopa. Prikazan je dejanski
Cas delovanja ciklov (ne vklju€uje prekinitev
ali zamika vklopa).

Za prikaz te vrednosti nadaljujte na nasledniji

nacdin:

1. Napravo vklopite s pritiskom gumba
Vklop/izklop (On/Off).

2. Pritisnite in nekaj sekund drzite gumba F
in D.

3. Po treh sekundah se na prikazovalniku
prikaze skupno Stevilo ur delovanja
naprave: npr. Ce je ¢as delovanja 1276
ur, se na prikazovalniku za dve sekundi
prikaze besediloHr, nato 12, potem pa za
dve sekundi sledi 76. Ta vrednost je
prikazana z zaporedjem dveh Stevk
hkrati: prvi dve Stevki pomenita tiso€ice in
stotice, drugi dve Stevki pa desetice in
enice.

Za izhod iz tega nacina pritisnite poljubno

tipko, obrnite gumb za izbiro programa ali

izklopite napravo.

8.5 Tovarnisko privzete nastavitve

Ta funkcija omogo€a obnovitev tovarniskih
privzetih nastavitev. Shranjene moznosti in
nacini delovanja se ponastavijo.

Za vklop te funkcije upostevajte spodnje
korake:

1. Napravo vklopite s pritiskom gumba
Vklop/lzklop (On/Off).

2. Pocakaijte priblizno osem sekund.

3. Pritisnite in nekaj sekund drzite gumba D
in C.

4. Naprava potrdi delovanje s prikazom



®

Ce postopek ne deluje (zaradi ¢asovne
prekinitve ali napacne kombinacije tipk),
izklopite napravo in ponovite zaporedje
od zacetka.

9. PRED PRVO UPORABO

®

Ob prvem vklopu susilnega stroja se
zaklepi na zadnjem delu bobna
samodejno odstranijo. Lahko sliSite hrup.

Odklepanje zaklepov na zadnjem delu
bobna:

1. Vklopite napravo.

2. Nastavite poljuben program.

3. Pritisnite tipko Vklop/Prekinitev.

Boben se zacne obracati. Zaklepi na zadnjem
delu bobna se samodejno izklopijo.

Pred uporabo naprave za susenje perila:

» Boben susilnega stroja ocistite z vlazno
krpo.

» Zazenite enourni program z vlaznim
perilom.

®

Na zacetku susenja (prve 3-5 min.) je
lahko delovanje stroja nekoliko glasnejse.
To je zaradi zagona kompresorja. To je
obi€ajno za naprave, ki jih poganja
kompresor, kot so hladilniki in
zamrzovalniki.

9.1 Nenavaden vonj
Naprava je tesno zapakirana.

Ko izdelek odstranite iz embalaze, lahko
zavonjate nenavaden vonj. To je obi¢ajno za
nove izdelke.

Naprava je sestavljena iz razli¢nih materialov,
ki lahko ustvarijo nenavaden von;.

Tekom uporabe, po nekaj susenjih
nenavaden vonj postopno izgine.

9.2 Hrup

@

Med susenjem lahko v€asih zasliSite
razli¢ne zvoke. To so obi¢ajni zvoki ob
delovanju.

Delujo¢ kompresor.

‘ﬂ

Vrteci boben.
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Delujo¢a €rpalka in prenos kondenza v
posodo.

10. VSAKODNEVNA UPORABA

10.1 Zazenite program

1. Pripravite perilo in napolnite napravo.

/\ POZOR!

Pazite, da se med zapiranjem vrat
perilo ne ujame med vrata naprave in
tesnilo vrat.

2. Pritisnite tipko za vklop/izklop za vklop
naprave.

3. Nastavite pravi program in moznosti za
vrsto perila.

Prikazovalnik prikazuje posodobljeno trajanje

programa.

®

Pravi ¢as suSenja je odvisen od vrste
perila (koli¢ine in sestave), temperature v
prostoru in zaCetne vlaznosti perila po
ozemanju.

4. Pritisnite tipko Start/Pause (ZacCetek/
Prekinitev).
Program se zazene.

10.2 Za€etek programa z zamikom

1. Nastavite pravi program in moznosti za
vrsto perila.
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2. Pritiskajte tipko za zamik vklopa, dokler
se na prikazovalniku ne prikaze ¢as
zamika vklopa, ki ga Zelite nastaviti.

@

Vklop programa lahko zamaknete od
najmanj 1 ure do najvec¢ 20 ur.

3. Pritisnite tipko Start/Pause (Zaetek/
Prekinitev).

Na prikazovalniku se prikaze odstevanje

C¢asa zamika vklopa.

Po koncu odStevanja se program zazene.

10.3 Sprememba programa
1. Pritisnite tipko za vklop/izklop za izklop

naprave.

2. Pritisnite tipko za vklop/izklop za vklop
naprave.

3. Nastavite program.

Ali pa:

1. Obrnete gumb za izbiro programa v
polozaj ® »Reset« (Ponastavitev).
2. Pocakajte eno sekundo. Na

prikazovalniku se prikaze e= e= o=
3. Nastavite program.

10.4 Ob koncu programa
Ko je program konc¢an:

* QOglasi se zvocni signal v presledkih.
nn

* Na prikazovalniku se prikaiea ‘uu
. Zasvetita indikatorja @ Filter (Filter) in &
Tank (Posoda).
» Indikator Start/Pause (Zacetek/Prekinitev)
sveti.



Naprava Se priblizno 30 minut ali dlje deluje s
fazo za zascito proti meckanju, e je bila
nastavljena funkcija Extra Anticrease (Brez
meckanja) (preberite si poglavje Funkcija -
Extra Anticrease (Brez meckanja) ).

Faza za za&¢ito proti me€kanju zmanjSa
meckanje.

Perilo lahko odstranite pred zaklju¢kom faze

za zascito proti meckanju. Za boljSe rezultate
priporo¢amo, da perilo odstranite, ko je faza

skoraj zaklju¢ena ali zaklju¢ena.

Ko je faza za za$¢ito proti meckanju

zakljucena:

» Prikazovalnik Se vedno prikazuje g:0
g

. Zasvetita indikatorja @ Filter (Filter) in &x
Tank (Posoda).

» Indikator Start/Pause (ZacCetek/Prekinitev)
ugasne.

1. Pritisnite tipko on/off za deaktiviranje
naprave.

2. Odprite vrata naprave.

3. Odstranite perilo.

4. Zaprite vrata naprave.

Mozni vzroki za nezadovoljive rezultate
susenja:

* Neustrezne privzete nastavitve stopnje
suhosti. Preberite si poglavie MOZNOSTI:
Stopnja suhosti — Nastavitev ciljine koncne
viage

11. NAMIGI IN NASVETI

11.1 Priprava perila

Polnjenje bobna do najvecje kapacitete,
navedene za ustrezne programe, bo
prispevalo k varéevanju z energijo.

« Temperatura v prostoru je prenizka ali
previsoka. Optimalna temperatura v
prostoru je med 18 °C in 25 °C.

@

Po zakljucku programa vedno ocistite
filter in izpraznite posodo za vodo.

@

Vrata pustite po vsakem programu rahlo
odprta, da preprecite vlago.

10.5 Nacin nizke moci

Za zmanjSanje porabe energije ta funkcija
samodejno izklopi napravo:

* Po 5 minutah, ¢e programa ne zazenete.
¢ Po 5 minutah od konca programa ali faze
proti meckanju.

@

Cas se skraj$a na 30 sekund, &e je gumb
za izbiro programa obrnjen v polozaj ®
»Ponastavitev«.

@

Ko naprava deluje v nacinu nizke mo¢i,
se prikazovalnik in ikone izklopijo.
Ponovno ga lahko vklopite s pritiskom
tipke on/off.

Po pranju je perilo pogosto prepleteno.
Susenje prepletenega perila ni
ucinkovito.

Za zagotovitev ustreznega pretoka zraka
in enakomernega susenja je priporoc¢eno,
da vsak kos perila posebej stresete in
polozite v susilni stroj.

Za zagotovitev ustreznega postopka susenja:

e Zaprite zadrge.
e Zaprite zadrge ali gumbe na posteljnih
pregrinjalih.
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* Ne susite razvezanih trakov ali vrvic (npr. « Susite le perilo, ki je primerno za susenje

na predpasnikih). Zavezite jih, preden v susilnem stroju. Oglejte si etiketo perila
zazenete program. na perilu.
» Odstranite vse predmete iz Zepov. » Ne susite velikih in majhnih kosov perila
» Oblacila z notranjo plastjo iz bombaza skupaj. Majhni kosi se lahko ujamejo v
obrnite z notranjo stranjo navzven. vecje in ostanejo mokri.
Bombazna stran mora biti zunaj. * Velike kose perila stresite, preden jih
» Vedno nastavite program, ki je primeren polozite v susilni stroj. Na ta nacin
za vrsto perila. preprecite mokre dele na perilu po
* Ne mesajte svetlih in temnih barv. susenju.

» Da se oblacila ne bi prevec¢ skréila,
uporabite ustrezen program za bombazna
oblacila, oblacila iz jerseyja ter pletenine.

* Ne prekoracite najvecje koli€ine perila, ki
je navedena v poglavju o programih ali
prikazana na prikazovalniku.

Etiketa perila Opis

:.: Perilo je primerno za suSenje v suSilnem stroju.

;o: Perilo je primerno za suSenje v suSilnem stroju pri vijih temperaturah.

:o: Perilo je primerno za su$enje v suSilnem stroju samo pri nizkih temperaturah.
& Perilo ni primerno za suSenje v suSilnem stroju.

12. SKRB IN CISCENJE

12.1 Razpored ob&asnega &éidéenja | Ce naprave dalj asa ne uporabljate, jo
Y Yivx . A izkljucite.

Obcasno ciS¢enje pomaga podaljsati
zivljenjsko dobo naprave.

Orientacijski razpored ob¢asnega ciS€enja:

Ciscenie filtra Ko utripa indikator @

Izpraznite posodo za vodo Ko utripa indikator Q.“

Ocistite izmenjevalnik toplote. Ko utripa indikator =

Ciséenje tipala viaznosti Vsaj trikrat ali Stirikrat letno
Ciséenje bobna Vsaka dva meseca
Ocistite upravljalno plosco in ohisje Vsaka dva meseca
Ocistite reze za pretok zraka Vsaka dva meseca

V naslednjih odstavkih je razlozeno, kako morate Cistiti vsak del.
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12.2 Odstranjevanje tujkov

®

Pred zagonom programa za susenje
preverite, ali so vsi Zepi prazni in ohlapni
predmeti zapeti. Preberite si poglavje
"Priprava perila".

Po suSenju odstranite vse tujke iz bobna (npr.
kovinske sponke, gumbe, kovance itd.).

12.3 Ciséenje filtra
Ob koncu vsakega programa zasveti indikator
@in oCistiti morate filter.

®

Filter zbira vlakna med susenjem.

®

Za doseganje nabolj$e ucinkovitosti
suSenja redno Cistite filter. Zamasen filter
povzro€i daljSi cikel susenja in posledi¢no
vecjo porabo energije.

Filter ocistite rocno. Po potrebi uporabite
sesalnik.

/\ POZOR!

v posodo za smeti, ne sme se jih umivati
prek odtoka, da se prepredi Sirjenje
mikroplastike v uporabljenem sistemu za
vodo.

1. Odprite vratca. Filter povlecite navzgor.

3. Zroko poberite vlakna z obeh notranjih
delov filtra.

Vlakna vrzite v smeti.

4. Po potrebi filter oCistite s sesalnikom.
Zaprite filter.

5. Po potrebi odstranite vlakna iz odprtine
za filter in s tesnila. Pomagate si lahko s
sesalnikom. Filter vstavite nazaj v
odprtino za filter.

AN /

12.4 Praznjenje posode za vodo

Posodo za kondenzirano vodo izpraznite po
vsakem susenju.

Ce je posoda za kondenzirano vodo polna, se
program samodejno prekine. Na

prikazovalniku zasveti simbol Q‘a praznjenja
posode za vodo in izprazniti morate posodo
za vodo.

Za praznjenje posode za vodo:

1. lzvlecite posodo za vodo in jo drzite v
vodoravnem polozaju.
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2. Izpraznite vodo v umivalnik ali drugo
ustrezno posodo.

3. Posodo za vodo vrnite na njeno mesto.

. S A

4. Za nadaljevanje programa pritisnite tipko
[>|| Zacetek/Prekinitev.

12.5 Ciséenje kondenzatorja

Ce na prikazovalniku utripa simbol =2
kondenzatorja, preglejte kondenzator in
njegov predelek. Ce je umazan, ga ocistite.
Preverite enkrat na pol leta.

/\ OPOZORILO!

Kovinske povrsine se ne dotikajte z
golimi rokami. Nevarnost poSkodbe.
Nosite za&gitne rokavice. Cistite
previdno, da ne poskodujete kovinske
povrsine.

—V
}
A

Za pregled:

1. Odprite vratca. Filter povlecite navzgor.

3. Obrnite ro€ico, da sprostite pokrov
kondenzatorja in spustite pokrov
kondenzatorja.

4. Po potrebi odstranite viakna s

kondenzatorja in iz njegovega predelka.
Uporabite lahko sesalnik z nastavkom
krtace.

/\ OPOZORILO!

Za odstranjevanje kosmov iz
kondenzatorja ne uporabljajte sesalnika s
trdim nastavkom, ker lahko poskoduje
rebra kondenzatorja, kar lahko privede
do slabSega delovanja naprave in
daljSega suSenja.
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12.6 Ciséenje tipala vlaznosti

/\ POZOR!

Nevarnost poskodbe tipala vlaznosti. Za
¢isCenje tipala ne uporabljajte grobih
materialov ali jeklene volne.

Za dosego najboljSih rezultatov susenja ima
naprava kovinsko tipalo vlaznosti. Nahaja se
na notranji strani predela vrat.

Tekom uporabe se lahko povrsina tipala
umaze, zaradi ¢esar se poslab$a suSenje.

Priporo¢amo, da tipalo odistite vsaj trikrat ali
Stirikrat na leto ali v primeru slabSega
susenja.

Za ¢isCenje lahko uporabite bolj grobo stran

gobice za pomivanje posode in malce kisa ali
pomivalnega sredstva.

Za CisCenje tipala:
1. Odprite vrata za polnjenje.

2. Ocistite povrsino tipala vlaznosti, tako da
veckrat obriSete kovinsko povrsino.

12.7 Ciséenje bobna

/\ OPOZORILO!

Napravo pred ¢iS¢enjem izkljucite iz
elektricnega omrezja.

Za CiS¢enje notranje povrsine bobna in filtrov
bobna uporabljajte standardno nevtralno

Cistilno sredstvo. OcCiS¢ene povrsine osusite z
mehko krpo.

/\ POZOR!

Za Cis€enje bobna ne uporabljajte grobih
materialov ali jeklene volne.

12.8 Ciséenje upravljalne plosée in
ohisja

Za CisCenje upravljalne plosce in ohisja
uporabljajte standardno nevtralno Cistilno
sredstvo.

Za CiSCenje uporabljajte vlazno krpo.
Ociscene povrsine osusite z mehko krpo.
/\ POZOR!

Ne uporabljajte Cistilnih sredstev za
pohistvo ali Cistilnih sredstev, ki lahko
povzrocijo korozijo.

12.9 Ciséenje rez za pretok zraka

Za odstranitev kosmov iz rez za pretok zraka
uporabite sesalnik.

SLOVENSCINA 185



13. ODPRAVLJANJE TEZAV

/\ OPOZORILO!
Oglejte si poglavje

Varnost

13.1 Kode napak

Naprava se med uporabo ne zaZene ali zaustavi.

Najprej poskusite naijti resitev tezave (oglejte si razpredelnico). Ce se tezava nadaljuje, se
obrnite na pooblas&eni servisni center.

/\ OPOZORILO!
Pred kakr$nimi koli

preverjanji izklopite napravo.

V primeru vecjih tezav se oglasi zvo¢ni signal, na prikazovalniku se prikaze koda
napake, tipka Dl Start/Pause (Zacetek/Prekinitev) pa lahko utripa nepretrgoma:

Koda napake

Mozni vzrok

Resitev

E50

Motor naprave je preobremenjen.
Preve¢ perila ali ujeto perilo v bobnu.

Program se ni zakljucil. Odstranite perilo iz
bobna, nastavite program in ponovno zaze-
nite program.

Notranja napaka. Ni komunikacije med elek-

tronskimi elementi naprave.

E90 ali E91

Program se ni zakljucil pravilno ali pa se je
naprava prezgodaj ustavila. Napravo izklo-
pite in jo ponovno vklopite.

Ce se ponovno prikaze koda napake, se ob-
rnite na pooblas€eni servisni center.

EHO

Elektricno napajanje je nestabilno.

Ko naprava prikazuje EHO, poc¢akajte, da se
elektricno napajanje stabilizira, nato pritisni-
te Zacetek. Ce naprava prekine program
brez indikacij, pritisnite zaCetek programa.
Ce se ponovno prikaze opozorilo, preverite
napajalni kabel/vtiénico ali glavno napelja-
vo.

Ce se na prikazovalniku prikazejo druge kode napak, izklopite in vklopite napravo. Ce se
tezava nadaljuje, se obrnite na pooblas¢eni servisni center.

V primeru razli¢nih tezav s susilnim strojem preverite spodnjo razpredelnico glede moznih

reSitev.

13.2 Odpravljanje tezav

Tezava

Mozna resitev

Naprave ni mogoce vklopiti.

Poskrbite, da je vti¢ vklju€en v omrezno vti¢nico.

Preverite varovalko v omarici z varovalkami (hiSna na-

peljava).

Program se ne zazene.

Pritiskajte Start/Pause (Zacetek/Prekinitev).

Poskrbite, da bodo vrata naprave zaprta.
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Tezava

Mozna resitev

Vrata naprave se ne zaprejo.

Prepricajte se, da je zracni filter pravilno namescen.

Pazite, da se perilo ne ujame med vrata naprave in tes-
nilo vrat.

Naprava se med delovanjem zaustavi.

Preverite, ali je predal za vodo prazen. Pritiskajte Start/
Pause (Zacetek/Prekinitev) da ponovno vklopite pro-
gram.

Koli€ina perila je premajhna, povecajte koli¢ino perila
ali uporabite program Time Drying (Casovno susenje)
program.

Susenije traja predolgo ali pa rezultat susenja ni zado-
voljiv.1)

Poskrbite, da bo teza perila primerna za trajanje pro-
grama.

Prepricajte se, da je filter Cist.

Perilo je premokro. Perilo znova oZzemite v pralnem
stroju.

Poskrbite, da bo temperatura v prostoru vi§ja od +5 °C
in niZja od +35 °C. Optimalna temperatura prostora je
od 18 °C do 25 °C.

Nastavitev programa Time Drying (Casovno su$enje)
ali Extra Dry (Zelo suho) program.z)

Na prikazovalniku se prikaze eme e .

Ce zelite nastaviti nov program, izklopite in znova vklo-
pite napravo.

Preverite, ali so funkcije primerne za program.

1) Po najve¢ 5 urah se program samodejno konc¢a.

2) Med suSenjem vecjih kosov perila se lahko zgodi, da nekateri deli ostanejo vlazni (npr. rjuhe).

Ce rezultati susenja niso zadovoljivi

» Nastavljen program je bil napacen.

* Filter je zamasen.

» Kondenzator je zamasSen.

* 'V napravi je bilo preve¢ perila.

* Boben je umazan.

» Napacna nastavitev tipala prevodnosti (za
boljSo nastavitev si preberite poglavje

"MOZNOSTI: Stopnja suhosti - Nastavitev
cifine koncne viage").

* Reze za pretok zraka so zamasene.

« Sobna temperatura je prenizka ali
previsoka (optimalna sobna temperatura
je od 18 °C do 25 °C).
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14. VREDNOSTI PORABE
14.1 Uvod

®

V navodilih za uporabo sta navedeni dve razlicni referenci za energijsko nalepko EU in

predpise za okoljsko primerno zasnovo.

* Uredba (EU) 932/2012 in Uredba (EU) 392/2012, veljavni do 30. junija 2025, se
nanaSata na razrede energijske ucinkovitosti od A+++ do D.

* Uredba (EU) 2023/2534 velja od 1. julija 2025 in se nanaSa na razrede energijske
ucinkovitosti od A do G.

®

Koda QR na energijski nalepki z naprave zagotavlja spletno povezavo do informacij,
povezanih z delovanjem naprave, v podatkovni bazi EU EPREL. Energijsko nalepko
hranite za referenco skupaj z navodili za uporabo in vsemi drugimi dokumenti, ki so
priloZzeni tej napravi.

Iste informacije lahko v bazi EPREL najdete tudi s pomocjo povezave https://
eprel.ec.europa.eu ter imena modela in Stevilke izdelka, ki ju najdete na ploscici za
tehni¢ne navedbe naprave. Za polozaj ploS¢ice za tehni¢ne navedbe si oglejte poglavje
»Opis izdelka«.

14.2 Legenda

kg Koli¢ina perila. obr./min Zavrtite na

kWh Poraba energije.

hh:mm Trajanje programa.

% Zacetna vlaga ob koncu oZzemanja in ciljna konéna vlaga ob koncu programa susenja.

Visje kot je oZemanije, vedji je hrup pri oZemanju, niZja pa je zaCetna poraba vlage in energije pri
susenju perila.

14.3 V skladu z Uredbo Komisije (EU) 2023/2533, Uredbo (EU) 2023/2534 in
Uredbo (EU) 392/2012.

@

Naslednje vrednosti so dosezene v laboratorijskih pogojih glede na ustrezne standarde.
Razliéni parametri lahko spremenijo podatke, na primer: koli¢ino perila, vrsto perila in
sobne pogoje. Zacetna vsebnost vlage v perilu, vrsta vode, napajalna napetost in more-
bitha vasa sprememba privzetih nastavitev programa, lahko vplivajo tudi na porabo ener-
gije, trajanje programa susenja in kon¢no vlaznost.
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Zacet-

Koli¢ina Zavrtite v —
navla- Cas susenja

Poraba ener- Ciljna kon¢-

Program perila na e gije na vlaznost
(kg)  (obrjmin) %A (ure:minute) iy (%)
Eco 1) 2) 8,0 1000 60 2:49 1,81 0,0
Eco 1)2) 4,0 1000 60 1:40 1,00 0,0

1) 1o je referenéni program, ki se uporablja za oceno skladnosti s predpisi EU za okoljsko primerno zasnovo in
oznacevanje z energijskimi nalepkami, Uredba (EU) 2023/2533 in Uredba (EU) 2023/2534. Ta program lahko po-
susi bombazno perilo z zacetno vsebnostjo vlage 60 % do ciljne konéne vsebnosti viage 0 %.

e

2) Program Eco je enakovreden <:| Cottons (Bombaz) Eco®, kar je ,Standardni program za bombaz“ v skladu
z Uredbo Evropske komisije EU §t. 392/2012. Primeren je za suSenje normalno mokrega bombaznega perila.

Poraba energije v razliénih nacinih

Poraba energije v stanju izkljuéenosti Poraba energije v stanju
\

pripravljenosti (W) A A ()

0,13 0,13 4,00

Cas do izklopa/stanja pripravljenosti je najve& 15 minut.

14.4 Splosni programi

®

Te vrednosti so samo orientacijske.

Zacet-
navia- Cas susenja
(ure:minute)

Koli¢ina Zavrtite
Program perila na a
(kg)  (obr./min) (%0)

Poraba ener- Ciljna kon¢-
gije na vlaznost
(kWh) (%)

Cottons (Bombaz)
Extra Dry (Zelo su- 8,0 1000 60 3:39 2,35 -3,0
ho)

Cottons (Bombaz)
Extra Dry (Zelo su- 4,0 1000 60 2:46 1,71 -3,0
ho)

Cottons (Bombaz)
Iron Dry (Lazje li- 8,0 1000 60 2:06 1,37 12,0
kanje)

Cottons (Bombaz)
Iron Dry (Lazje li- 4,0 1000 60 1:37 0,95 12,0
kanje)

Synthetics (Sinteti-
ka)
Extra Dry (Zelo su-
ho)

4,0 1200 40 1:22 0,83 0,0

SLOVENSCINA 189



Zacet-

Kolnqma Zavrtite navia- Gas suSenja Porabf ener- Ciljna Ifonc-
Program perila na a (ure:minute) gije na vlaznost
(kg) (obr./min) (%/o) . (kWh) (%)
Synthetics (Sinteti-
ka) .
Cupboard (Suho 4,0 1200 40 1:06 0,65 1,0
za v omaro)
Synthetics (Sinteti-
ka) .
Iron Dry (Lazje li- 4.0 1200 40 0:45 0,43 12,0
kanje)
Wool (Volna) 1,0 1200 35 1:00 0,61 5,0

15. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, oznacene s simbolom

A

L. EmbalaZo odlozite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagaijte varovati okolje in
zdravje ljudi z recikliranjem odpadkov

elektri¢nih in elektronskih naprav. Naprave,
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oznacene s simbolom, ne odlagajte E skupaj
z gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite
krajevnemu obratu za recikliranje ali se
obrnite na obcinsko sluzbo.
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